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Christine i Trevorowi, jak zawsze najlepszym.

HR.

Suzie i Jackowi, moim najstraszniejszym.

J.P.



Ludzki charakter jest jak zdjecie.
Dojrzewa w ciemnosci.

Yousuf Karsh



Rozdzial 1

O tej porze za weze$nie na zdjecia nieboszcezykow.

Tak moglabym pomysle¢, gdybym miala rozum. Ale jako$ mi
go brakuje.

Wiaénie ide do pracy. Skrecam za rég budynku i widze zbie-
gowisko, spore zamieszanie i kilka szarych workow, rzecz jasna
na zwloki, ktore kto§ wynosi z ,pieknego” hoteliku. Natychmiast
lapie aparat. To silniejsze ode mnie. Zupelnie odruchowe.

Pstryk, pstryk, pstryk.

Nie mys$l o tym, co tu sie stalo. Po prostu réb zdjecia, Kristin.

Jak szalona krece glowa to w lewo, to w prawo, w §lad za
obiektywem mojej leiki R9. Najpierw pobliskie twarze — tlum
przypadkowych gapiéw. To samo zrobilaby Annie Leibovitz.
Biznesmen w prazkowanym garniturze, kurier na skuterze,
matka z wozkiem... stoja obok siebie bez ruchu, patrzac na scene
zbrodni. To dla nich sensacja dnia — w dodatku przed 6sma
rano.

Ide dalej, chociaz co§ we mnie powtarza: ,Nie patrz tam,
odejdz”, chociaz co§ mowi: ,Wiesz, gdzie jestes... To przeciez ten
hotel... Znasz go, Kristin”.
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Przedzieram sie w strone wejScia. Coraz blizej i blizej, jakby
mnie co$ ciagnelo — jakbym na prézno walczyla z powracajaca
fala. I ciggle robie zdjecia, niczym reporterka ,,Newsweeka” albo
,New York Timesa”.

Pstryk, pstryk, pstryk.

Na ulicy stojg krzywo zaparkowane karetki i radiowozy. Uno-
sze glowe i patrze na czerwono-niebieskie Swiatla, taiczace na
ceglanych $cianach okolicznych domow.

W oknach widze twarze nowych gapiéw. Baba w papilotach
gryzie bulke. Pstryk.

Co$ przykuwa moja uwage. To blysk slofica w palakach ostat-
nich noszy, ktore wlasnie wypchnieto z hotelu. Cztery ciala. Co
tu sie stalo? Morderstwo? Jaka§ masowa zbrodnia?

Leza gromadka na chodniku: cztery worki, a w kazdym zwlo-
ki. To straszne. Wprost okropne.

Przekrecam dlon i pod szerszym katem fotografuje cala grupe
— niczym rodzine. Nowy ruch reka i zblizenie, jedno po drugim.
Kto to wlasciwie byl? Co sie stalo z tymi biednymi ludzmi? Jak
zgineli?

Nie mysl, Kristin. Rob zdjecia.

Z hotelu wychodza dwaj barczySci pielegniarze i staja kolo
policjantow. Nie, raczej detektywow, wypisz, wymaluj z Prawa i
porzqdku. Wszyscy co$ moéwia, kreca glowami i wszyscy maja
surowy, nowojorski wyglad. Juz nieraz widzieli takie rzeczy.

Jeden z gliniarzy — starszy i chudy — zerka w mojg strone.
Chyba mnie widzi.

Pstryk, pstryk, pstryk.

Zuzylam cala rolke filmu. Pospiesznie zakladam nowa.

Prawde mowige, juz nie ma na co patrzec¢, ale uparcie pstry-
kam dalej. Niewazne, zZe za chwile sp6znie sie do pracy. Po pro-
stu nie moge odejs¢.
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Zaraz!

Szybko odwracam glowe, zeby popatrze¢ na ostatni worek.
Najpierw nie moge uwierzy¢ wlasnym oczom. Czy to tylko wiatr,
czy moze umyst z samego rana plata mi jakie$ dziwne figle?

Znowu to samo. Jeknelam w duchu. Ostatni worek... jakby
sie ruszal!

A moze mi sie tylko tak zdaje?

Strach mnie ogarnia. Chce uciekaé, a mimo to podchodze bli-
zej. Odruch? Nastepna fala?

Patrze na szczelnie zamkniety worek i wiem, ze zaszla strasz-
na pomylka. Czyja? Policji albo lekarza?

Suwak!

Rozchyla sie pomatu. Kto$ chce od $érodka otworzy¢ worek!

Wytrzeszczam oczy. Czuje, jak miekng mi kolana. Doslownie.
Chwiejnym krokiem sune przez thum gapiow, z niedowierzaniem
patrzac w wizjer aparatu.

Widze palec, a potem cala reke. O Boze... krew!

— Na pomoc! — krzycze. Opuszczam aparat. — Tam kto$
wciaz zyje!

Thim spoglada na mnie. Policja, lekarz... Patrza ponuro,
niemal z nagana, kreca glowami, jakbym przed chwila zwiala z
Bellevue. Mysla, ze zwariowalam!

Gwaltownie wyciggam reke i pokazuje na ostatni worek. Wi-
dze dlon wystajaca spod szarej folii w niemym wezwaniu o ratu-
nek. To dlon kobiety.

Zrdb co$, Kris! Musisz ja uratowac!

Znowu przykladam aparat do oka i...



Rozdzial 2

Zrywam sie tak gwaltownie, az mi co$ chrupie w szyi. Jestem
spocona i bliska histerii. Nie wiem, gdzie sie znalazlam. Wszyst-
ko jest zamazane, wiec chce przetrze¢ oczy, ale to bardzo trudne,
bo rece mi sie trzesa. Prawde mowigc, cala sie trzese.

Blagam, Kris... — my$le rozpaczliwie.

Wreszcie widze przed sobg jakie$ ksztalty, kontury. I nagle,
jak na zdjeciu z polaroida, obraz nabiera ostrosci.

To tylko sen, wariatko! Tylko sen.

Rzucam sie na poduszke i wydaje z siebie najglo$niejsze wes-
tchnienie na $wiecie. Nigdy nie czulam sie tak szczesliwa, lezac
sama we wlasnym l6zku.

Ale to bylo tak realne...

Worki na zwloki... Kobieca reka wysuwajaca sie spod folii...

Patrze na budzik — dochodzi szosta. Swietnie, mam jeszcze
pare minut snu. Zamykam oczy — i w tej samej chwili nagle
otwieram je z powrotem.

Wyraznie slysze jaki$ lomot. Nie, to nie moje skolatane serce.
Kto$ jest za drzwiami.
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Weciagam na siebie ten sam niebieski szlafrok frotte, ktory
nosilam jeszcze w Boston College, i szybko drepcze przez miesz-
kanko, umeblowane elegancko najprzedniejszymi wyrobami
spolki Crate & Barrel. Co z tego, ze kanapa ma jedynie trzy nogi i
wyglada jak zywcem wyjeta z filmu braci Farrelly?

Kto$ tam lomocze coraz glo$niej. Dlugo i natarczywie.

Wolnego, przeciez ide!

Staje pod drzwiami, lecz nie pytam: ,,Kto tam?”. Przeciez od
tego sa judasze, zwlaszcza na Manhattanie.

Pochylam sie po cichutku i mruze zmeczone oko.

O cholera.

To ona.

Otwieram drzwi. Zza szkiet tanich okularéw lypie na mnie
wScibska staruszka z mojego pietra, pani Rosencrantz. Wyraznie
jest czyms$ poruszona, chyba nie mniej ode mnie.

— Wie pani, ktéra godzina? — burcze.

— A pani? — odpowiada nadgsanym tonem. — Powiem pa-
ni, ze mam juz serdecznie do$¢ tych oblagkanczych wrzaskow
kazdego ranka.

Spogladam na nig—cale metr czterdzieSci —jakby to ona byla
oblgkana. Moze plakalam, ale na pewno nie wrzeszczalam.

— Jesli przeszkadza pani halas, niech pani znajdzie tego
melomana, ktory puszcza muze o szostej rano.

Pani Rosencrantz patrzy na mnie spod oka.

— Jaka muze?

— Nie slyszy pani? Przeciez to stamtad...

Wychodze na korytarz i krece glowa na wszystkie strony.
Zaraz... Skad ta muzyka?

Pani Rosencrantz potrzasa glowa.

— Nic tu nie slychaé, pani Burns — prycha — i niech sie
pani nie wyglupia, bo takich rzeczy tez nie lubie.
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— A gdziezbym $miala, pani...

Nawet nie daje mi dokonczy¢.

— Nie wierzy pani, ze zloze wniosek, aby panig stad
eksmitowaé? Naprawde to zrobie!

Patrze spode lba na stara jedze, dzi$ jeszcze brzydsza i zlo-
Sliwszg. Mam sie wyghlupiac¢? Prosze bardzo!

— Wracam do l6zka, pani Rosencrantz... i je§li wolno, to
radze pani takze sie przespaé jeszcze chwile. Sen dobrze robi
na urode.

Przez moment patrze na jej zdumiong i strasznie nadgsang
mine, a potem zamykam drzwi.

Juz chce szybciutko wrécié pod koldre, gdy nagle katem oka
dostrzegam swoje odbicie w lustrze na drzwiach szafy. O kurcze!
Oczka przekrwione jak u szopa, a fryzura jakby piorun we mnie
strzelil. Boze... Przeciez wygladam niewiele lepiej od zacnej pani
Rosencrantz!

Probuje mrugnac¢ jednym okiem. Wszyscy sie na to zawsze
lapig. Mrugam do siebie w lustrze. Nie pomoglo. Mrugam wiec
znowu. Nic, nul, zero.

Smieje sie na glos. Przez krotka chwile juz nie pamietam o
strasznym $nie i piekielnej sasiadce.

Tylko przez chwile.

Nadal nie moge dojs¢ do tego, skad ciagle stycha¢ muzyke.

Po cichu przemierzam cale mieszkanie, skradam sie jak El-
mer Fudd podczas polowania na kroliki, przyciskam ucho do
kazdej Sciany. Strasznie mi glupio, lecz w konicu klekam i nad-
shuchuje.

Dopiero kiedy lapie krzeslo, zeby postuchaé pod sufitem, zda-
je sobie sprawe z tego, co sie dzieje. Muzyka nie dociera z ze-
wnatrz.

Gra w mojej glowie.



Rozdzial 3

To niedobrze!

Stoje bez ruchu na Srodku pokoju i prébuje uslyszeé cos...
miedzy uszami. Melodia brzeczy bardzo cicho, lecz jednak wy-
raznie. Dziwne? Tragiczne? Co za niezwykly, osobliwy ranek... a
przeciez odkad wstalam z l6zka, nie uplynelo wiecej niz piec
minut.

Zamykam oczy. To piosenka. Jakby znajoma... Na pewno juz
ja gdzie$ slyszalam. Ale niestety, za nic w §wiecie nie moge sobie
jej przypomniec.

Siedz cicho i shuchaj, powtarzam w myslach.

To mi sie jednak nie udaje, bo po sekundzie pokdj roz-
brzmiewa dzwonkiem telefonu. Nie szkodzi. Lubie, kiedy on
dzwoni.

— Halo?

— Dzien dobry, stodka — szepcze Michael. — Tu biuro ustug
erotycznych. Budzenie na telefon...

Tysigc razy slyszalam juz ten tekst, a jednak chichocze.

— Dzien dobry — odpowiadam szeptem. Teraz sie u$mie-
cham.
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— Jak ci sie spalo, Kris?

— Lepiej nie pytaj.

— Dlaczego? Co sie stalo?

— Mialam straszny, wrecz potworny sen, a potem przyszla
wredna sasiadka i jeszcze na mnie nakrzyczala.

— Niech zgadne... — moéwi. — Wredna starucha, ktora
mieszka w koncu korytarza? Ta rodem z Dziecka Rosemary?

— Wilasnie. Jedng noga w grobie, a jeszcze pyskuje. Zwario-
wac mozna od jej gadania.

A moze wlaénie juz zwariowalam?

— Masz dobry powdd, zeby sie stamtad wyprowadzié, Kris.

— Wiedzialam, ze to powiesz.

— Moja propozycja jest nadal aktualna. Na pewno na to za-
shlugujesz.

— Postuchaj, Michael. Nie chce, zeby$ mi szukal mieszkania.
Sama potrafie o siebie zadba¢. Zobaczysz. Moja teczka jest w
Abbott Show. Zostane gwiazda. Nie wierzysz w to?

— Wierze. Chociaz czasami bywasz zbyt uparta.

— Za to mnie kochasz.

— Racja — mowi. — Przeciez nie za to, ze jeste$ piekna, ma-
dra i utalentowana.

Boze, ja tez go strasznie kocham. Jest taki dobry!

Oprocz tego przystojny, atletycznej budowy... i z posada w za-
rzadzie Baer Stevens Asset Management. Bez mrugniecia okiem
moglby mi kupié dziesie¢ nowych mieszkan.

— Juz jeste$§ w biurze? — pytam.

— Oczywiécie. JeSli nie dorwiesz Baer Stevens, to Baer
Stevens...

Smieje sie. Slorice ledwie wstalo.
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— Zupelnie nie wiem, jak ty to robisz

— Cbz... prowadze zdrowy tryb zycia.

— Ha!

— Ajesli pytasz, jak ,to” robie...

— Bardzo $mieszne, kochasiu. Najpierw postawisz mi kola-
cje.

— Cholera... Chcialbym, ale wla$nie dzisiaj musze sie spo-
tka¢ z waznym Kklientem. Jak to méwia: najpierw obowiazek,
potem przyjemnos$ci. Moze zobaczymy sie po kolacji? Z ochota
schrupie cie na deser. Mniam...

— Ztym ,mniam” to jeszcze zobaczymy.

Rzecz jasna, Michael wie doskonale, ze to oznacza ,tak” z
mojej strony. Jedyne, czego pragne od zycia, to robi¢ zdjecia i
by¢ z Michaelem, moim prawie idealnym mezczyzng.

— No, stucham... — moéwie.

Znoéw zniza glos do szeptu.

— Kocham cie, Kristin. Wrecz uwielbiam. Nie umiem zy¢
bez ciebie.

— Ja ciebie tez kocham... i tak dalej, i tak dalej, i tak dalej.
Naprawde, Michael.

Wzdycha.

— Slodka muzyka dla moich uszu. Kochasz mnie, prawda?

Nie odpowiadam — bo nie moge. Zamarlam na dzwiek tego
stowa.

Muzyka.

Po chwili uéwiadamiam sobie, ze nic nie $§piewa w mojej glo-
wie. Co za ulga! Zatem wciaz jestem przy zdrowych zmystach.

— Kristin? Jeste$ tam? — pyta Michael.

Przez ulamek sekundy mam ochote powiedzie¢ mu o muzyce.
Ale nie mowie. To zbyt naciggane.
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— Uhm... Jestem — odpowiadam.

— Wszystko w porzadku?

— Tak. Przepraszam, wlasnie patrzylam na zegarek. Nie
chce sie spdzni¢ do roboty.

— Masz racje — przytakuje. — Le¢ juz. Bog mi $wiadkiem, ze
lepiej nie wkurzac twojego szefa.



CzeSC pierwsza



Rozdzial 4

Co jeszcze ztego spotka mnie dzi$ rano?

Chyba troszeczke sie wyglupiasz, mysle w drodze do lazienki.
Wchodze pod prysznic i odkrywam nagle, ze znowu nie ma cie-
plej wody. Ha! To niemozliwe!

Nowy glos brzeczy w mojej glowie. To Michael. Ze Smiechem
pyta, czy moze w koncu pozwole mu odegrac role dobrego wuj-
ka, ktory kupuje mi mieszkanie. Nigdy w zyciu!

Cala drze pod strumieniem arktycznego deszczu. Biore naj-
szybszy prysznic w zyciu.

Ubieram sie, zuje batonik Chai Tea Luna i pije sok pomaran-
czowy. Przed wyjéciem szybki przeglad torebki. Wszystko na
miejscu — portfel, klucze, komoérka i jedyna rzecz, ktéra zawsze
ze soba nosze: moja leica.

Codziennie, idgc Second Avenue, gdzie§ w okolicach 46th
Street, mijam sterany kiosk z gazetami. Mozna tu znalez¢ chyba
wszystkie dostepne u nas czasopisma, pietrzace sie az pod sam
sufit. Zazwyczaj patrze na okladki i na nieskazitelne twarze roz-
nych aktoréw i modelek. Dzien dobry, Brad, Leo, Gisele, Ange-
lino...

Smieszne, ze wielu ludzi chcialoby nimi by¢. Ja pragne ich
tylko fotografowac.
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To s3 marzenia, ale moj agent i kilku dosyé¢ duzych wydaw-
cow twierdza, ze by¢ moze niedlugo sie spelnig. To samo méwia
w prestizowej galerii Abbott Show, w ktorej zlozytam swoje pra-
ce. Jednak na razie — dopoki kto$ stawny nie krzyknie: ,Dajcie
mi Kristin Burns!, zeby zrobila zdjecie na okladke »Vanity Fa-
ir«!” — musze i$¢ naprzod.

Do pracy. Jako nianka.

Ide na skréty do Third Avenue, potem pie¢ przecznic i skre-
cam w Lexington. Dalej na polnoc, znowu pieé¢ przecznic, az do
Park Avenue. Codziennie rano ten sam zygzak. Po co to robie?
Nawet nie wiem. Albo tez wiem, a jednak nie przestaje.

Zazwyczaj kiedy zmierzam do pracy, robie zdjecia. Uwiecz-
niam twarze bumelantéw, z wolna wlekacych sie do pracy — i
nie pamietam, ze tak naprawde sama naleze do ich grona. O tej
porze nie wida¢ szczeécia na ulicy. Sa tylko zloé¢, straszne zme-
czenie i przede wszystkim wszechobecna nuda.

Swietny materiat dla fotografa. Kiedy ostatnio jaki§ u$émiech
zdobyl nagrode Pulitzera?

Jednak tym razem, po dzisiejszym ranku, mySle, ze bedzie
duzo lepiej, jeSli nie dotkne aparatu. Ide troszeczke roztarg-
niona. Mozna powiedzie¢, ze mam glowe w chmurach — gdyby
przynajmniej byly chmury. Ale jest piekne niebieskie niebo, ma-
jowy dzien, jeden z takich, gdy czlowiek cieszy sie, ze zyje.

Biore gleboki oddech. Obudz sie, Kristin! — mrucze pod no-
sem. Przez moment jest mi calkiem raznie.

Po chwili skrecam w Madison.

I wrzeszcze.

Nie tak po cichu.

Po prostu dre sie na cale gardto.



Rozdzial 5

O Boze... Boze...

Radiowozy, karetki, wirujace niebiesko-czerwone Swiatla.

To niemozliwe... A jednak... I jeszcze ten smréd — jakby sie
co$ palilo!

Thum gapiow przed drzwiami tamtego hotelu. Worki na no-
szach.

Nie! To nie moze by¢ prawda!

Ale oczy mnie nie myla.

Moj sen... wlasnie sie spelnia!

Wszystko dokladnie tak, jak widzialam. Ci sami ludzie — biz-
nesmen w garniturze, kurier na skuterze, matka z wozkiem —
wpatrzeni w scene zbrodni.

Tylko ten smréd jest czyms$ nowym. O co tu chodzi?

Z calej sily zamykam oczy, jakbym chciala zresetowa¢ umyst.
Naprawde widze to, co widze?

Tak... Ze wszystkimi szczegotami.

Otwieram oczy i wcigz stoje na rogu 68th Street i Madison,
przed hotelem Falcon. Na lito$¢ boska... wlasnie Falcon!

Chce uciekaé. Wiem, ze powinnam stad czmychnaé¢, poki
jeszcze moge. Zamiast tego siegam po aparat.

Nie mys$l, po prostu réb zdjecia.
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Ale wcigz mySle.

Jak oszalala pstrykam raz za razem. Powtarzam sobie: nie, to
nieprawda... To niemozliwe. Jednak im dtuzej o tym mysle, tym
bardziej wierze, ze zdjecia moga mi sie przydad.

Musze mie¢ jaki$§ dowod.

Ta sama silna powracajaca fala, jak we $nie, ciggnie mnie do
hotelu. Poddaje sie jej. Spogladam w gore, na ceglane mury i
widze babe w papilotach, gryzaca kawalek bulki.

Pstryk, pstryk, pstryk.

Serce mi wali, wali, wali, jakbym gdzie§ w piersi miala wielki
beben.

Patrze na dlonie. Potem na rece. Na calym ciele mam wysyp-
ke. Moze pokrzywke?

Nagle moje serce zamiera. Z hotelu wynosza ostatnie cialo.
Wiem, ze to dla mnie ostatnia szansa, aby stad uciec.

Nie uciekam.

Stoje jak wryta, z aparatem wycelowanym w cztery worki
spoczywajace na chodniku. Z trudem wciggam powietrze w plu-
ca, zachlystujac sie wlasnym strachem. Zaraz przegapie najwaz-
niejszy moment...

Bo przeciez wiem, co sie teraz stanie.

— Na pomoc! — krzycze.

Nie musze czeka¢ na pojawienie sie zakrwawionej dloni. Sa-
ma my$l o tym mi wystarczy. Do§¢ juz widzialam. Puszczam
aparat i goragczkowo macham w strone thumu.

— Na pomoc! — krzycze, tym razem glosniej. — Blagam,
na pomoc!

Trzese sie, placze i lzy jak groch plyna mi po policzkach.
Dreszcze, wysypka — jest coraz gorzej. Juz nie wytrzymam.

— Blagam, niech kto$ mnie wyshucha...

I nagle kto$ zwraca na mnie uwage.



Rozdzial 6

Z poczatku widze jego oczy, ciemne, uparte i nieruchome,
wpatrzone we mnie.

Ubrany w szara marynarke, nic szczegdlnego, nie zapieta, do
tego luzny krawat w zolto-czerwone prazki. U pasa jaka$ starta
odznaka. Czyzby funkcjonariusz nowojorskiej policji?

Miarowym, niemal powolnym krokiem wychodzi z thumu i
zmierza w moim kierunku. Wciaz patrzy mi prosto w oczy. Chy-
ba uslyszal, ze krzyczalam. Czuje won plynu po goleniu... i pa-
pieroséw.

— Och, dzieki Bogu... — moéwie i z ulga przykladam reke
do piersi. — Jest pan z policji?

— Tak, jestem detektywem.

Wskazuje palcem na hotel.

— Szybko, niech pan co§ zrobi!

Spoglada na mnie tak jako$ dziwnie, potem przez chwile pa-
trzy za siebie.

— Nie zrozumialem... Co mam zrobi¢?

Wyciagam palec jeszcze dalej, w kierunku workéw — i jakam
sie przy kazdym slowie.
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— Suwak... tam... w tym... — Biore gleboki oddech i krzycze:
— W ostatnim worku kto$ nadal zyje!

Detektyw znowu patrzy na hotel. Przez jego twarda, meska
twarz przemyka jakby cien u$miechu. Ma w sobie co$ nie-
pokojacego.

— Zapewniam panig, ze to tylko zwloki. Wszyscy nie zyja.

— Niech pan sprawdzi! Potrzasa glowa.

— Nie zrobie tego. Slyszala pani, co powiedzialem?

— Och... Nic pan nie rozumie. Za chwile suwak w tamtym
worku...

Przerywam. Wyhamuj, Kris. Ani stowa wiece;j!

W myslach koncze urwane zdanie i nagle u§wiadamiam so-
bie, ze to naprawde brzmi strasznie ghupio. Ukradkiem zerkam
na ostatni worek. Lezy bez ruchu. Z powrotem patrze na detek-
tywa. Chce opowiedzie¢ mu o swoim $nie. Chce, zeby w koncu
mi uwierzyt.

Ale nie moge tego zrobidé.

— Przepraszam — mowie zbolalym glosem i przekladam
aparat do drugiej reki, zeby go schowa¢ do torebki. — Nie wiem,
co mi sie stalo. To takie straszne.

— Cztery morderstwa — odpowiada. — Naprawde straszne.

Czuje, ze nadal na mnie patrzy, kiedy niezdarnie usiluje wilo-
zy¢ zaSlepke na obiektyw. Odwracam sie i odchodze, chyba naj-
szybciej, jak potrafie. Bez zadnego slowa. Bez pozegnania ani
przeprosin. Brawo, Kristin. Wlasnie zrobilas$ z siebie idiotke.

Pamietny ranek.

Cztery trupy.

Déja vu?

Niewazne.



CzesSc druga



Rozdzial 7

Wysypka, czy jak ja tam nazwaé, zupehie znikla. Swad spa-
lenizny takze. Dlaczego we $nie tego nie czulam?

Na szcze$cie nie umiem rozwodzi¢ sie nad przeszloscia, wiec
juz nie mysle o tym, co bylo albo czego nie bylo. Przed soba wi-
dze gmach Turnbulléw przy Fifth Avenue, po drugiej stronie
Central Parku.

Teraz wiem tylko to, ze sie spéznilam i ze dostane solidny
opieprz. Portier z porannej zmiany, Louis, spoglada na mnie z
krzywym u$miechem.

— Ho, ho... — moéwi, powoli krecac niemal kompletnie lysa
glowa. — Kto$ ma klopoty. Grunt to nie okazywa¢ strachu, pan-
no Kristin.

— Dzieni dobry, Louis — rzucam przez ramie.

— Zaspala pani?

Gdyby tylko...

Wchodze do windy i wciskam ,PH”. Penthouse, totalny od-
jazd, Ritz.

Osiemnascie pieter pdzniej staje na marmurowej, czarno--
bialej posadzce duzego korytarza, rozdzielajacego dwa aparta-
menty. Z kluczem w reku skrecam w lewo, do drzwi Turnbullow.
Slysze echo swoich szybkich krokow.
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Blagam, niech bedzie w dobrym humorze...

Mala szansa.

Otwieram drzwi i widze chuda postaé Penley, stojacej za pro-
giem. Bez wzgledu na to, ile botoksu zuzyla do wypelnienia
zmarszcezek, widaé, ze jest wkurzona.

— Spoznilas sie — oznajmia ghucho, niemal lodowatym to-
nem.

— Wiem. Przepraszam. Bardzo przepraszam.

— ,Przepraszam” na mnie nie dziala, Kristin. — Straca jaki$
klaczek z supermodnych ciuchéw do treningu. Prawie kazdego
ranka, tuz po moim przyjSciu, chodzi do sali gimnastycznej. —
Chce na tobie polegaé.

— Tak, wiem.

— Woecale nie jestem o tym taka przekonana. Watpie, czy
wiesz.

Patrze na Penley ,,Ol6wek” Turnbull i mam ochote wrzasnaé
tak glosno, zeby roztrzaskac jakis krysztal, ktorych jest calkiem
sporo wokol. Jej zachowanie, protekcjonalny ton, nawet niecheé
do awantur — ktore sa przeciez taaakie pospolite — doprowa-
dzaja mnie do szalu.

Penley krzyzuje rece na piersiach. To jej postawa ,najuko-
chanszej mamy”. Bardziej macochy.

— Czy wcigz moge na ciebie liczy¢, Kristin?

— Tak, oczywiscie.

— Swietnie. Ciesze sie z naszej krotkiej rozmowy.

Odchodzi, ale nagle przystaje i niemal piruetem odwraca sie
w moja strone. Ach, przypomniala sobie o dzieciach... Co praw-
da, nie jest ich prawdziwa matka. Tamta zginela podczas strze-
laniny, w tym samym roku, w ktérym przyszed} na Swiat Sean.

— Dakota i Sean sa w kuchni, konicza $niadanie. Och, i pa-
mietaj, sprawdz dwa razy, czy maja wszystko, co potrzebne w
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szkole. Nie chce znow slyszeé, ze czego$ zapomnialy. To zenuja-
ce.

Tak, Wasza Wysoko$¢.

Wraca do siebie. Spogladam za nig, a potem ide w kierunku
kuchni. Po paru krokach slysze telefon. Odbieram w gabinecie.

— Shucham, rezydencja panstwa Turnbullow.

— Szef jest w poblizu?

To Michael.

— Nie — moéwie polglosem. — Wladnie minales$ sie z szefo-
wa.

— Spoznilas sie?

— Tak.

— Byla na ciebie wéciekla?

— Po co pytasz?

— No wlasnie... — mruczy. — Jak sie trzymasz?

— Michael...

— Shicham?

— Juz ci moéwilam, zebys tu nie dzwonit.

— A kto powiedzial, ze zadzwonilem wlaénie do ciebie?

— Tak, oczywiécie... Chcesz porozmawiac z Penley.

— Jak by nie byto, jest moja zona.

— Wiesz, o czym moéwie. To ryzykowne.

— Woeciaz ci powtarzam: Penley unika telefonow. Przeciez od
tego ma wlasénie ciebie.

W tej samej chwili stysze za soba:

— Kto to, Kristin?

Glos Penley.

Niemal polykam wlasny zoladek.

— Boze... Ale sie przestraszylam — szepcze bez tchu.

Penley nie zwraca na to uwagi.

— Jeszcze raz pytam, z kim rozmawiasz?

— Znikim — belkocze.
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— Jak to ,z nikim”? — Spoglada na mnie karcacym wzro-
kiem. — Mam nadzieje, Ze to nie jest jakas prywatna rozmowa.
Wiesz, co mysle o takich rzeczach, kiedy akurat jeste$ w pracy.

— Nie... To naprawde nic prywatnego — zapewniam j3.

Tylko telefon od twojego meza.

— Wiec z kim rozmawiasz? Szybko myéle.

— Zadzwonil facet z Lincoln Center. Pyta, czy nie chcesz
kupi¢ karnetow na nowy sezon operowy.

Penley przekrzywia glowe i patrzy na mnie podejrzliwie. Mu-
sze grac dale;j.

— Prosze. — Podaje jej stuchawke. — Mozesz z nim sama
porozmawiac.

Penley, zaprzysiezona zwolenniczka diety makrobiotycznej, z
niesmakiem patrzy na stuchawke, jakby to bylo co najmniej
twinkie [Twinkie — ciastko z nadzieniem waniliowym lub bananowym, po-
pularne w calej Ameryce Polnocnej]l. Gorzej: smazone twinkie. Nigdy
nie chciala mie¢ nic wspoélnego z ,domokrazcami” — nawet z
Lincoln Center.

Marszczy nos.

— Mysélalam, ze nas maja na liScie oséb, do ktorych nie nale-
zy dzwonié.

— To prawda! — wolam, uszczesliwiona, ze moge pozby¢ sie
Michaela. Wiem, ze przez caly czas pilnie stuchal. — Prosze nie
dzwonic. Macie to w papierach — mowie do stuchawki.

Przez chwile slysze jego histeryczny $miech, potem prze-
rywam polaczenie.

M4j Michael Turnbull, prawie ideal, od zawsze lubi takie jaz-
dy. A jeszcze bardziej sie nakreca, kiedy pociaggnie mnie za sobg.



Rozdziatl 8

Kocham Dakote i Seana. Jak mozna ich nie kochaé¢? Taki na-
pis kazalam wydrukowa¢ na koszulkach, ktore im dalam na mi-
niong Gwiazdke. Bo tak sie sklada, ze to szczera prawda. Zal mi
dzieciakdw, chocby dlatego, ze ich macocha jest nieczulg jedza.

Zjezdzamy winda w dol, na parter. Sean pytajaco patrzy na
mnie wielkimi niebieskimi oczami. Wlasnie skonczyl pieé lat,
wiec wszystko, doslownie wszystko jest dla niego jedna ogromna
zagadka.

— Ile pani ma lat, panno Kristin? — pyta.

Jego siostra, Dakota, siedmioletnia, lecz o manierach sie-
demnastolatki, natychmiast robi marsowa mine.

— Glupku, nie wolno pytaé kobiet o takie rzeczy!

— Nic nie szkodzi, kochanie. Sean moze mnie pyta¢ o
wszystko. — U$miecham sie do niego na pocieszenie. — Dwa-
dzie$cia szes¢.

Sean kilka razy mruga dzieciecymi oczami, jakby musial do-
kladnie przetrawi¢ to, co uslyszal.

— Jest pani strasznie stara, prawda?

Dakota wali sie dlonig w czolo.
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— O, mgj brachu! Catkiem powaznie méwie: brachu!

Wybucham $miechem — czesto sie $mieje, kiedy jesteSmy
tylko we trojke. NajczeSciej podczas codziennych wypraw do
ekskluzywnej Preston Academy, czyli cytujac ,,New York Maga-
zine”: ,Szkoly dla niezno$nych bachoréw z Upper East Side, do
ktorej trudniej wejé¢ niz do Fort Knox” [Fort Knox — drugi co do
wielko$ci skarbiec w Stanach Zjednoczonych, w ktéorym przechowywane sa
m.in. rezerwy zlota].

— Dlaczego dzieci chodza do szkoly, panno Kristin? — pyta
zupelnie niespeszony Sean.

— To bardzo proste. Musza sie uczy¢, zeby poznawaé rozma-
ite rzeczy. Kiedy dorosna, beda tak madre jak ich rodzice — od-
powiadam. — Prawda, Dakoto?

— Chyba tak. — Wzrusza ramionami. Sean ponownie mruga
oczami.

— Pani jest madra, panno Kristin?

— Tak mi sie zdaje — mowie.

Lecz w takich chwilach zaczynam w siebie watpi¢. Cholernie
lubie te dzieciaki i na pewno nie chce ich skrzywdzi¢. Ale wcigz
jestem kochanka ich ojca. Dlaczego?

Znam powod.

Nic na to nie poradze.

Michael jest cudowny i mnie kocha, a ja kocham go tak bar-
dzo, jak oboje kochamy Dakote i Seana.

Macocha Penley traktuje dzieci niczym modny dodatek do
kreacji, co§ w rodzaju torebki marki Hermes lub Chanel. Nie
poswieca im tyle czasu, ile powinna. W jej rozkladzie zajeé¢ zaj-
mujgq nie wiecej miejsca niz proszone herbatki i spotkania komi-
sji muzealnych.

Nie znosze okreslenia ,burzycielka malzenskiego szczesécia”.
Gdybym myslala, ze co$ burze, chyba natychmiast bym odeszla.
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Ale zbyt wiele czasu spedzam u Turnbulléw, zeby nie widzie¢, co
sie dzieje.

Moze powinnam by¢ madrzejsza, lecz w glebi serca jestem
przekonana, ze nasza czwdérka — Dakota, Sean, Michael i ja —
zostanie razem.

Tak bedzie.

Wkroétce.



Rozdzial 9

Wysiadamy z windy. Louis wita nas szerokim u§miechem.

— Co to? Trzej muszkieterowie? — wola.

Siega do boku, zeby wyjac z pochwy niewidzialng szpade. Se-
an natychmiast dobywa swojej. Ich udawany pojedynek jak co
dzien trwa do konca holu.

Zawsze lubilam na nich patrzeé¢. Zwlaszcza teraz. Po dzisiej-
szym ranku ten rytuat jest dla mnie powrotem do normalno$ci
— czyli tym, czego teraz najbardziej potrzebuje.

Smieje sie, kiedy Louis udaje, Ze jest $miertelnie ranny. Ni-
czym najlepszy aktor tanich filméw osuwa sie na kolana i umie-
ra powolna, bolesna $miercia.

Moze to wlasnie przez te scene?

A moze przez to, ze wyszliSmy z domu?

Tak czy inaczej, gdy tylko staje na ulicy, znéw widze w my-
Slach hotel Falcon i wraca do mnie tamten sen — straszliwy
koszmar...

Przesladuje mnie upiorna wizja. Wszystkie obrazy sa wyrazne
i to poglebia moj niepokoj. Nowojorczycy bardziej niz inni nie
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lubig niewytlumaczalnych zjawisk. Ta zasada obowigzuje takze
przyjezdnych. Takich jak ja.

— Wszystko w porzadku, panno Kristin?

Tym razem to nie Sean, tylko Dakota. Nie dos¢, ze jest nie-
bywale madra jak na swdj wiek, to jeszcze umie czyta¢ w my-
$lach.

— Alez tak, kochanie. Dlaczego pytasz?

— Bo dzi$ pani nas $ciska mocniej niz zwykle.

Patrze w dol — i rzeczywiscie, widze swoje pobielale palce,
zaci$niete na jej malej raczce. To samo po stronie Seana.

— Przepraszam. — Rozluzniam us$cisk. — Tak mi z wami do-
brze, ze nie chce was puscic.

— Dla mnie to okej — cieszy sie Sean.

Idziemy dalej, a ja wciaz usiluje wyrzuci¢ ze swego umystu
wszelkie zle wspomnienia. To prawie niemozliwe. Mija nas ka-
retka, jadgca na sygnale. I znow to widze. Worki na zwloki, su-
wak...

Zakrwawiona kobieca reka.

— Znowu, panno Kristin! — wola Dakota, prébujac uwolnié
swoje palce.

— Tak — dopowiada Sean. — Jest pani jak moj G.I. Joe z
uchwytem kung-fu.

Po kilku minutach dochodzimy do rogu Madison i 74th Stre-
et, pod imponujaca zelazng brame Preston Academy. Kucam,
zeby pocalowa¢ dzieciaki na do widzenia.

— Zycze wam wspanialego dnia, aniolki.

— My pani tez, panno Kristin — $wiergocze Sean. — Wspa-
nialego dnia.

Dakota patrzy mi prosto w oczy.

— Na pewno nic pani nie dolega?

— Na pewno — odpowiadam.
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Oczywiscie to nieprawda.

Mrugam do nich, a oni mrugaja do mnie. Tez potrafia to nie-
Zle robié.

Stoje i patrze, jak wbiegaja po szerokich schodach. Sa juz
wsrdd kolegow. Tyle w nich szcze$cia i beztroski...

Tyle niewinnosci...



Rozdzial 10

Dwa najjasniejsze promyczki calej mojej pracy znikaja za
frontowymi drzwiami Preston Academy. Wracam do ciemnosci.

To znaczy do Penley.

Do niej i do tego, co lubi nazywa¢ ,,minigospodarzeniem” lub
czasem ,postuga”.

Kiedy dzieci s3 w szkole, Penley mnie zatrudnia do... hm...
1zejszych robot. Powiedzmy, ze kobieta ma niezly ogienn w dupie.
Tydzien temu kazala mi i$§¢ do spizarni i ustawi¢ konserwy we-
dlug alfabetu.

Ciezsze prace — takie jak zmiana poScieli, pranie, prasowanie
i sprzatanie kibla — naleza do Marii. Maria przychodzi dwa razy
w tygodniu. Jest po prostu wspaniata. Pochodzi z Meksyku, do-
kladnie z Morelii, haruje do upadlego i ciaggle sie uSmiecha. Nie
wiem, jak wytrzymuje ciaggle docinki Penley. By¢ moze za malo
rozumie po angielsku.

Za to ja doskonale wylapuje wszystkie drobne zlosliwosci,
ktérymi codziennie karmi mnie szefowa.

Chyba wiec nic dziwnego, ze nigdy sie nie spiesze z powrotem
pod jej skrzydla. Dzisiaj jest tak samo. Probuje wiec mysleé o
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tym, co sie stalo, a moze nie stalo... Mysle wiec o czyms$ innym.

Bez pospiechu ide Madison Avenue. Swiatlo jest znakomite,
az znOw mam ochote troche popstrykaé. Wyjmuje aparat i nie-
mal natychmiast czuje dreszcz podniecenia.

Odslaniam obiektyw i calkiem mimo woli mysle o Michaelu.
Kiedy mnie nie namawia na kupno mieszkania, to chce mi po-
moc w karierze. Moze wlasna galeria albo powazna sesja dla
znanej gazety?

Nic z tego. Nigdy mu na to nie pozwole.

Musze co$ robi¢ sama, choébym w zyciu ledwo wigzala koniec
z koncem. To znaczy, nie jestem glupia — pozwalam Michaelowi
postawi¢ mi kolacje lub kupic jaki§ drobiazg. Ale bron Boze, nie
chce mie¢ dlugu wdziecznosSci. Pod$wiadomie czuje, ze Michael
tez tego nie chce, chociaz nic nie mowi. Za to takze go kocham.
Kocham, kocham, kocham.

Szukam najlepszych uje¢ do przyszlego portfolio. Jezeli co$
zobacze, to natychmiast pstrykam. Zwlaszcza dzisiaj... Tak! Dzi-
siaj mam szczeScie.

W dole ulicy widze faceta w jarmulce, myjacego frontowe
okno jakiej$ restauracji. Jego skwaszona mina odbija sie w mo-
krej szybie tak wyraznie jak w lustrze.

Fantastyczny, podwdjny obraz robotniczych lekéw. Robie
zdjecia pod réznym katem, wzdychajac ze wspolczucia.

Potem mijam kobiete palaca papierosa przez sklepem z ga-
lanterig skorzang marki Coach. Zapewne ekspedientka na chwi-
lowej przerwie. Przygarbiona sylwetka i puste spojrzenie mowiag
same za siebie. Szybko pstrykam dwie fotki: kobiety i jej cienia.

USmiecham sie w duchu. To naprawde dobre!

Tak dobre, ze nie patrze, dokad dalej ide.
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Nagle wraca mi rozum. Jestem poét przecznicy od hotelu Fal-
con.

Niewiele brakowalo... — my$le. Przeciez to nawet gorsze niz
powrdt do pracy. Zwlaszcza ze hotel Falcon znam jakby... od
podszewki. Delikatnie mowigc.

Dlaczego wciaz tu stoje?

Wystarczy, ze sie odwrdce i po paru krokach skrece w Fifth
Avenue. Bulka z mastem.

A jednak tego nie robie. Znéw co$ mnie tutaj trzyma i nie po-
zwala odejs¢.

Zghupiala$, Kristin?

Nie. Jestem najmadrzejsza kobieta na $wiecie. I dlatego to
wszystko jest tak strasznie dziwne.

Nie mam pojecia, co mnie ciggnie do tego hotelu.

Co sie tu dzisiaj stalo?

Nie wiesz, prawda? Nie wiem.

Musze obejrze¢ dziennik. Musze wywola¢ zdjecia. Ale naj-
pierw powinnam zrobié co$§ wazniejszego.

Musze stad odejsc.

Odwracam sie i odchodze.

Widzicie? Nic sie nie stalo.



Rozdzial 11

Pare minut po pigtej nareszcie jestem w domu.

Powinnam by¢ zmeczona. Na polecenie Penley wypolero-
walam az szesna$cie kompletéw srebrnych sztuécéw. W kazdym
z nich byly nie jeden, nie dwa, ale trzy rézne widelce do satatki.
Na lito$¢ boska, trzy!

Penley zerkala mi przez ramie, czy nie zostala jaka$ plamka.
Mialam ochote naszpikowa¢ ja tymi widelcami.

Dobre — jak zwykle — bylo tylko to, ze potem poszlam po
Dakote i Seana. Po szkole wybraliémy sie do Central Parku i
przez godzine ganialiSmy po Sheep Meadow, bawiac sie w berka
i chowanego.

Moéwie: powinnam by¢ zmeczona.

Ale nie jestem. Chyba za bardzo sie dzi§ nakrecilam, wiec nie
ma mowy o zmeczeniu. Chce wiedzieé, co sie stalo rano w hotelu
Falcon. Musze wyjasni¢ te zagadke.

Odkladam plecak, zrzucam buty, biore z lodoéwki vitamin wa-
ter o smaku mango i brzoskwini. To m6j ulubiony. Na koniec
wlaczam telewizor i lapie pierwszy z brzegu dziennik ,Live at
Five”.

— Dobry wieczoér panstwu. Serwis informacyjny... — zaczyna
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starannie uczesany spiker. Boze, ma fryz, jakby siedzial w hel-
mie!

Chwile pdzniej widaé jego kolezanke. Na zmiane podaja
swiadomosci dnia”. Flatbush, Brooklyn: potezna awaria kanali-
zacji. Jeszcze jedno zabojstwo w Queens. Na Wall Street tak-
sowka wjechala na chodnik i przewr6cita stragan z hot dogami.
Sprzedawca sie ostro wkurzyl.

Ani stowa o Falcon.

Jak to mozliwe?

Skoro taksowka wérod hot dogéw trafila do dziennika, to co
mowic o czterech trupach w samym centrum miasta?

A moze to juz nie jest takie istotne wydarzenie? News poszed}
gdzies w poludnie i mamy go z glowy. Sg inne powody, zeby sie
rozczulaé. Przeciez to wielkie miasto. Mnostwo krzywdy i bolu.

Przerzucilam program.

Nowa para spikeréw, z tym samym rezultatem, nic a nic o
tragedii po tytulem Falcon. Moze to przegapilam, bo poszlo na
poczatku?

A moze to wylacznie produkt mojej wyobrazni? Co$ tu wy-
raznie nie gra...

Sen byl na pewno snem. Co zatem widzialam po drodze do
pracy? Wymyélilam to sobie? Czy mialam do czynienia z fizycz-
na manifestacja wewnetrznych niepokojow, jak by powiedzial
moj eksterapeuta, niejaki doktor Corey? Tak, tak... A w wolnych
chwilach jestem Gwyneth Paltrow!

Dobrze wiem, co widzialam. Wiem, co sie dzisiaj stalo. Bylam
tam! Kto$ ma watpliwos$ci? Zaraz pokaze dowod.

Odrywam wzrok od ekranu i siegam po swdj plecak. Szybko
wyjmuje aparat i kilka rolek filmu zuzytych dzisiaj rano.

Pora skoczy¢ do ciemni.



CzeSce trzecia



Rozdzial 12

To jest moja tajna kryjowka gdzie$ z dala od domu — tak wla-
$nie mysle o ciemni. Niewazne, ze znajduje sie w mieszkaniu.
Niewazne, ze w garderobie, ciasnej jak pudetko.

Wchodze, zamykam drzwi i biore dlugi, gleboki, uspokajajacy
oddech. Witaj, mroku, mdj stary przyjacielu.

Moze to troche dziwne, ze po tak ciezkim dniu szukam wy-
tchnienia w klaustrofobicznej norze o Scianach z czarnego kor-
ka, bez okien, o$§wietlonej siedmiowatowg zaréwka.

Ale wlaénie dlatego wykopatam te nore.

To moja ciemnia.

Moj azyl.

Po pierwsze, lubie wywolywa¢ zdjecia — mozna mnie nazwa¢
osoba staro$wiecka... albo nie, raczej purystka. Dodatkowo ko-
cham to wspaniale uczucie, ze tu, w ciemni, jestem odcieta od
Swiata. Wszystkie problemy won! Wynocha!

Tylko ja i moje zdjecia.

No dobra, dobra... do roboty. Najlepiej mie¢ to juz za sobg.
Zobaczmy, co z tego wyszlo.
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Gasze $wiatlo i po ciemku przekltadam filmy do koreksow.
Rzecz jasna, wszystko po omacku, ale robilam to dziesiatki razy.
Nawet nie musze sie namyslac.

Wreszcie zamykam ostatni koreks i moge zapali¢ lampke.
Blyska stabiutka czerwona zarowka.

Pora na zupe.

Kolejno wlewam magiczne skladniki. Na sam poczatek idzie
wywolywacz, a potem woda z odrobing kwasu octowego. Wresz-
cie utrwalacz.

Gdybym umiata tak gotowac, jak umiem wywolywac zdjecia!

Nadchodzi moment niepokoju. Znéw serce tlucze mi sie w
piersiach. To samo Jest za kazdym razem, a co dopiero przy tych
fotkach...

Przeciez to moja pierwsza szansa, zeby zobaczyé¢, co mi wy-
szlo.

Jesli w ogole co$ wyszlo, prawda?

Pochylam sie, jakbym chciala wchlongé te cale siedem watow
z mojej lampki. Na samg mysl, ze zaraz mam klatka po klatce
obejrze¢ trupy pod hotelem, robi mi sie troche nieswojo. Ale to
jeszcze nic w poréwnaniu ze strasznym podejrzeniem, ze na
zdjeciach nic nie ma.

Z dwojga zlego wole, zeby jednak bylo. Juz lepsza straszna
rzeczywisto$¢ od catkowitej pustki.

Mruzac oczy, patrze na negatyw. Zaczynam rozrozniac szcze-
goly. Tak, widzialam te scene... Nic sie nie zmienito!

Oddycham z ogromng ulga. Nawet nie przypuszczalam, ze
tak mnie to poruszy. Przygladam sie zdjeciom.

Chyba sa jakie$ dziwne.

Tajemnica trwa nadal, nawet glebsza niz przedtem.

No i znowu co$ $mierdzi, jakby sie palito.



Rozdzial 13

Natychmiast kapie negatywy w zimnej wodzie. Gapie sie na
nie z bardzo bliska, az mocze sobie czubek nosa.

Nie wiem, co mi w nich nie pasuje, ale na pewno cos jest nie
tak. Wyraznie czuje swad spalenizny. Patrze na rece... jeszcze
nie mam babli.

Cos$ sie tam dzieje na negatywie, wérod czarno-bialych plam i
szaroS$ci. Co to za efekt?

Co, do diabla?

Wyciagam film z wody, biore lupe i przyciskam do niej oko.

Patrze na pierwsze zdjecie, potem drugie... Robie to coraz
szybciej, bardziej niecierpliwie. Spojrze¢... przesuna¢... Spoj-
rzec... przesunac.

Wreszcie juz chyba wiem, co sie dzieje. Albo przynajmniej
gdzie mam patrzec.

Na cztery worki.

Wydaja mi sie jakies... przejrzyste. Jak to mozliwe? Jakbym
widziala nie tylko worki, ale co$ wiecej — coS, co jest za nimi.

Tak, wiem, negatyw tez jest przezroczysty, ale tym razem nie
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o to chodzi. Mam wrazenie, ze kazdy worek otacza jakas dziwna
mgielka. Niby go widaé¢, ale niewyraznie.

Tak co$ pomiedzy.

Dziwne.

Ale mozliwe, prawda? Zachlannie szukam wyjasnienia. Moze
podwojna ekspozycja? Swiatlo odbite od zelaznych noszy? Pla-
stik, z ktorego robig worki? W ciggu dostownie kilku sekund
mam juz dziesigtki odpowiedzi, na swoj sposob catkiem logicz-
nych.

Zadna nie trafia mi do przekonania. Z zadna nie czuje sie ciut
lepiej.

Jesli masz watpliwosci, idz na calo$¢. Wlasnie z ta mysle od-
kladam lupe i staje przy powiekszalniku.

Jeszcze raz patrze na negatyw. Wybieram duze zblizenie, ze-
by sie skupi¢ na szczegoblach.

Chwile trwa, zanim dociera do mnie, co wybralam. Oczy-
wiscie.

Przeciez to ten ostatni worek! Ten, w ktorym suwak... Nie,
wole o tym nawet nie mysleé.

To byl jedynie sen. A tu mam dowod. To dzieje sie na moich
oczach.

Przez moment walcze z oporna ramka, zanim ja wsune do
powiekszalnika. Sprawdzam negatyw, czy na pewno wlozylam
go emulsja na dol. Szczerze dziekuje za lustrzany obraz. Jeden
syf wystarczy.

Pracuje szybko. Niecierpliwo$¢ dodaje ludziom motywacji.
Tak samo strach. Jaki$ czas potem jeszcze raz patrze na ostatni
worek, ale w formacie osiem na dziesie¢. Wszystko jest wieksze,
tak jak trzeba.

Klopot w tym, ze — na Boga! — w dalszym ciggu nie wiem, co
sie dzieje. Zrobilam juz niejedno zdjecie, ale jak zyje, jeszcze
nigdy nie ogladalam takiej transparencji.
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Mam wrazenie, ze dzi§ od rana trwa jaka$ upiorna feta.
Wprost nienawidze takich imprez!

Patrze na zegarek. Prawie wp6l do 6smej. Gdzie mi umkneto
tyle czasu?

Robie nastepne powiekszenia. Moze na ktoryms$ co$ wreszcie
znajde? Szczerze moéwigc, chee sie czym$ zajaé, zeby nie my-
Sleé... hm... o przeszlosci.

Ale to dziala na krétka mete. Poddaje sie juz po godzinie.
Wychodze z ciemni i kraze w kotko po pokoju.

Jeszcze za weze$nie, zeby i$¢ do 16zka. Z pewnoScia nie zasne.
Musze stad uciec!

Juz wiem, dokad zaraz pojde.



Rozdzial 14

Taksowka staje przed Old Homestead Steak House — tam,
gdzie sa wielkie fabryki konserw. I jakby tego bylo malo, zeby
odstraszy¢ wegetariandéw, nad wejéciem wisi ogromna krowa.
Bardzo subtelne.

I kto to moéwi?

Jesli istnieje jaki$ spis rzeczy, ktorych nie wolno robi¢ ko-
chance, to wiem, jak brzmi pierwsze przykazanie: ,Nie pchaj sie
tam, gdzie twoj facet rozmawia z ludZmi o interesach”.

Po chwili wchodze do restauracji i mijam kierownika sali,
jakbym wiedziala, dokad ide. Rzecz jasna, nie wiem.

M4j wzrok pada na tlum przy barze i rownie zatloczong sale.
W glebi jest jeszcze jedna sala, tak samo wypelniona go$é¢mi. Na
dobra sprawe nic nie widze poza kilkoma najblizszymi stolika-
mi.

Wchodze wiec glebiej, zeby co$ zobaczy¢. W tej samej chwili
uSwiadamiam sobie, ze caly lokal — z tym ciemnym wnetrzem i
skoérzanymi fotelami, na pewno wiekszy niz Lincoln Tunnel —
jakkolwiek by patrzec, jest dla facetow. Babek tu raczej mato.
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— W czym moge pani pomdc?

Odwracam sie na dzwiek meskiego glosu. Tuz za mng stoi
maitre d'hotel. Jak wida¢, nie dal sie omina¢.

— Dziekuje, tylko kogo$ szukam — odpowiadam.

— Jestem do ustug.

— Nie, nie... W porzadku.

Patrzy, jak jestem ubrana — dzinsy, czarna kurtka Elie Tahari
i sweterek od Armaniego. Niezle, ale nie w stylu ,bizneswoman”.

— Znam wielu go$ci — mowi.

Swietnie rozumiem. To nie pytanie, tylko rozkaz.

— Dobrze, nazywa sie Michael Turnbull — mrucze. — Przy-
chodzi tutaj dosy¢ czesto.

— Oczywiscie. Prosze p6j$¢ za mng. Pan Turnbull z go$émi
siedzi w glebi sali.

Chwila wahania z mojej strony.

— Niech mu pan powie, ze tu jestem, dobrze?

— Jak najbardziej. Pani...? No, na pewno nie jego zona.

— Kristin — odpowiadam. Zapada niezreczna cisza.

— Jestem... jego asystentka — bakam i natychmiast tego
zaluje.

Maitre d'hotel u$miecha sie wyrozumiale i znika w drugiej
sali.

Och, $wietnie, Kris! Lepiej weZ tube i krzycz przez nia: ,,Halo!
Kochanka przyszla! Kochanka!”.

Wiciekla na siebie czekam na Michaela. Mam nadzieje, ze sie
nie wkurzy. Ze bedzie raczej zaskoczony.

Po chwili widze, ze kto$ idzie w moja strone. To nie Michael.

Wraca maitre d'hotel.



Rozdzial 15

— Co takiego?!

— Pan Turnbull zaprasza pania do stolika — powtarza mez-
czyzna.

Patrze na niego z ukosa, tak ze z trudem lapie réwnowage.

— Jest pan pewny?

— Tak, jak najbardzie;j.

Po chwili ide na druga sale. Wtem co$ mi $wita. No oczywi-
Scie... to caly Michael.

Weciaz pewny siebie. Opanowany.

Dlatego tak bardzo go kocham.

Jak tu sie dziwi¢, ze z powodzeniem prowadzi fundusz aseku-
racyjny. Umie pomniejszy¢ kazde ryzyko.

— Och, jestes! — wola.

Siedza przy duzym okraglym stole, ale od razu wida¢, kto
dowodzi. Michael ze swoim zabo6jczym u$miechem zwinnie
podnosi sie z fotela. Podchodzi do mnie z kieliszkiem w reku i
mruga w strone kierownika sali, jakby mu moéwil: ,Przejmuje
sprawe”.

Bo rzeczywiScie tak sie dzieje.
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— Kiristin... Przedstawiam ci moich przyjaciét z Banku Kro-
lowej Szwecji. — Michael odwraca sie do stolu i obejmuje mnie
ramieniem.

— Panowie! — mowi. — Jag vill att ni alla moter min
sekreterare, Kristin.

Czuje, ze lekko sie rumienie, gdy jego gos$cie — sami faceci,
jeden w drugiego $winski blondyn — zgodnie unosza kieliszki
wina. Nie wygladaja na bankieréw, lecz na 6ésemke ze sterni-
kiem.

W dodatku juz na lekkim rauszu.

Czekam, az wroca do rozmowy, i pochylam sie w strone Mi-
chaela.

— Co im przed chwila powiedziale$? — szepcze.

— Ze jeste$ moja slodka niewolnica.

— Aué¢. Nie za blisko prawdy?

— Zartuje — méwi. — Przedstawilem cie jako sekretarke.
Tak powiedziala$ szefowi sali.

— Przepraszam. Kiepsko mi poszlo, prawda? A powie-
dzialam: ,asystentka”.

— To i tak lepsze niz siostrzenica.

— Przez chwile o tym pomyslalam.

Michael z uémiechem kreci glowg.

— Hej, mala... Jestem dopiero po czterdziestce, a nie po
sze$cédziesiatce.

— I chwala Bogu — odpowiadam.

Patrze na niego, jak ze spokojem pije z kieliszka czerwone
wino. Reka mu nawet nie drgnie. Jest jak skala. Zdumiewajace.
Nie dos¢, ze wcale sie nie zdziwil, kiedy przerwalam mu spotka-
nie, to jeszcze zaprosil mnie do stolika, zeby przedstawi¢ swoim
klientom. Wszystkim dziewieciu.

Facet ma jaja.

To caly Michael.
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— Czemu zawdzieczam te niespodzianke, moja madame se-
cretary! — pyta.

— Musialam sie z toba zobaczy¢é — moéwie. Na razie nic mu
nie thumacze. Tutaj nie moge. Szczerze, to nie wiem, od czego
zaczac.

— Przeciez méwilem ci, ze zadzwonie pdznie;j.

— Tak. — USmiecham sie nieznacznie. — Ale nie moglam sie
doczeka¢ — dysze mu wprost do ucha.

— Oooch, to mi sie podoba. Rachunek, prosze.

Milcze, bo Michael wraca do gosci i znéw zaczyna méwi¢ po
szwedzku. Nie lapie z tego ani slowa. Ale gdy skonczyl, wszyscy
siegneli po dlugopisy.



Rozdzial 16

— Co im tym razem nagadale$? — pytam. Wychodze za nim
z drugiej sali.

— Powiem ci w samochodzie — rzuca przez ramie.

JesteSmy juz przed restauracja i Michael bierze mnie za reke.
Niemal w tej samej chwili odskakuje — i zaczyna krzyczeé. Ale
nie na mnie. Na wloczege, ktory odlewa sie pod $ciang.

— Ty gnoju! Chamie! Ty zboczencu!

Wali go w plecy, az tamten biedak laduje twarza na ceglanej
Scianie. Odwracam glowe. To jest jedyna cecha Michaela, ktorej
nie lubie — agresywno$¢. Rzadko sie wkurza, ale jak zacznie,
lepiej uwazac.

Odchodze. Zaraz biegnie za mna i znowu lapie mnie za reke.

— Przepraszam, Kris — szepcze po cichu. — Przepraszam,
przepraszam, przepraszam.

Jego szofer, Vincent, czeka troche dalej, w stuzbowej limuzy-
nie. Na nasz widok otwiera tylne drzwi. Przedtem go nawet nie
widzialam.

— Masz, Vin — mowi Michael, wreczajac mu stowke. —
Kup mi paczke strike'ow, dobrze?
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Michael nie pali.

Vincent, olbrzymi facet, ktory wyglada tak, jakby przed chwi-
la zszedl z planu Rodziny Soprano, potakuje glowa. To wszyst-
ko. Zamyka za nami drzwi i postusznie odchodzi.

Siadamy na wygodnej skorzanej kanapie. Michael przy-
ciemnia Swiatlo. Teraz jest duzo lepie;j.

— Nareszcie sami... — wzdycha, glaszczac mnie po wlosach.
— Jeszcze raz strasznie cie przepraszam za moje zachowanie.

— Nic sie nie stalo. Czasami jeste$ zbyt opiekunczy. — Daje
mu kuksanca w pier§. — No, dalej... Gadaj, co to za szopka z
dlugopisami?

— Jak moéwig, diabel tkwi w szczegotach.

— To znaczy?

Michel rozpina moja kurtke i caluje mnie po szyi. Umie calo-
wac, laskotaé, piescié...

— Powiedzialem im, ze przyniosta§ kontrakt, ktérego nie
podpisatem w biurze.

Wsuwa mi reke pod sweterek i rozpina stanik.

— Potem dodalem mimochodem, ze chyba nie mam dlugo-
pisu. Tak sobie wzieli to do serca, ze nie poznali sie na klam-
stwie.

Powoli gladzi mnie po lewej piersi. Potrafi to robi¢. Po prostu
ma niesamowity dotyk.

— Teraz juz wiesz, na czym polega udane klamstwo? Musisz
i$¢ odrobine dalej. To s szczego6ly, moja droga.

— Wariat z ciebie — mowie.

— Tak. Zwariowalem na twoim punkcie.

Michael opuszcza reke nizej. Czuje, ze rozpina mi dzinsy. Juz
jestem mokra i napalona. Przestan. Zaczekaj. Przystopuj troche.

— Michael, musze ci co$ powiedziec...
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Caluje mnie w polowie zdania. To bardzo dlugi i gleboki po-
calunek. Bierze mnie na calego. Michael jest taki dobry... W jego
objeciach czuje sie bezpieczna. Bezpieczna — i zupelnie zdrowa
na umysle. Musze to dodawac?

Kladziemy sie na chlodnej i przyjemnej w dotyku kanapie.
Michael $cigga mi dzinsy, a ja w zamian pomagam mu zdjaé
spodnie. Jego reka powoli wedruje po moich udach, brzuchu i
po zebrach... Palce Michaela ledwie muskaja moja skore.

— Boze, jeste$ cudowna — szepcze. — Tak stodka i miekka.
Calkiem inna niz Penley.

Obejmuje go ciasno nogami i nie puszczam, dopdki nie odle-
ce.

Kreci mi sie w glowie. Czuje sie cudownie i chce, by to trwalo
wiecznie.

Na zawsze.

To nie jest sen.



Rozdzial 17

— Co chcialas mi powiedzie¢? — pyta Michael, wktadajac
koszule. — Co sie stalo? Mam nadzieje, ze to co$ dobrego.
Zadzwonili z galerii?

Ale ja teraz nie mam ochoty na rozmowe. Prawde mowiac, to
wszystko wydaje mi sie glupie. Mam lekki zamet w glowie — i
jestem wypruta.

— Porozmawiamy jutro — mrucze. — Wracaj na kolacje.

Michael bierze mnie za reke.

— Na pewno?

Kiwam glowa.

— Dlugopis nie dlugopis, twoi goscie na pewno zaczng co$
podejrzewac.

— Albo sie upija.

Wybucham $miechem. Michael tez lekko sie uSmiecha. Boze,
ten jego uSmiech zupelie mnie rozbraja.

Michael szybko wysyla wiadomo$¢ do Vincenta, zeby mnie
odwi6zl do domu. Chowa swojego BlackBerry i bierze sie do
wigzania krawata.

— Daj, pomoge ci — mowie.

Podnosze mu kolnierzyk i poprawiam wezel — zawsze po-
dwdjny windsor. Michael delikatnie gladzi mnie po szyi.
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— Kocham cie. Wrecz uwielbiam. Dobrze o tym wiesz,
prawda? — pyta.

— O czym?

— Przestan.

Patrze na niego spod oka. To ,spojrzenie”, ktérym karmie go
ciggle od kilku miesiecy. Michael wie, co teraz nastgpi, i z fal-
szywym westchnieniem przewraca oczami.

— No, dalej... Powiedz to wreszcie, Kris.

Pewnie, ze powiem.

Pochylam sie do niego i szepcze mu do ucha dwa magiczne
stowa. Co$, co powinien absolutnie zrobié.

— Rzu¢ Penley.

Dla zachety leciutko lize go w ucho i dmucham. Michael
ucieka jak maly chlopiec broniacy sie przed laskotkami. To tez w
nim lubie — pewnga wrazliwos¢.

— Pracuje nad tym — moéwi z przekonaniem.

— Naprawde?

— Tak. — Siega do kieszeni. — A tu na razie masz maly pre-
zent.

Wyjmuje waski prostokatny przedmiot — z czerwonej skory,
z biala wstazka. Nie potrafie powstrzymac¢ sie od u$émiechu.

— Co$ pan punktuje dzisiaj, panie Turnbull!

— Zawsze gram po to, zeby wygra¢. — Wklada mi pudelecz-
ko w dlon. — Nie, to nie dlugopis.

Bez watpienia.

Z wolna uchylam eleganckie wieczko. Zawiaska stawia kusza-
cy opor.

Przez chwile gapie sie z niedowierzaniem.

To bransoletka. Z brylantami i szafirami! Blyszczy tak moc-
no, ze poswiata kladzie sie na moich rekach.

— Cudowna! — wolam.
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— Tak jak ty — powiada Michael. — Zal6z ja. Nie, czekaj... Ja
to zrobie.

Delikatnie zatrzaskuje sprzaczke. Nie potrafie oderwaé wzro-
ku od bransoletki. Po pierwsze, jest naprawde piekna, a po dru-
gie... przeciez dostalam ja od niego!

— Podoba ci sie? — pyta. Zaczyna mowi¢ miekkim, cichym
glosem. — Zawsze mam stracha, kiedy ci co$ kupuje. Chce, zeby$
byla ze mna szczesliwa.

— Sliczna! Kocham cie!

— Dobra odpowiedz. Sciskam go, tule i caluje.

— Dzieki, dzieki, dzieki!

— No, mrugnij do mnie, tak jak tylko ty potrafisz — prosi
Michael.

Natychmiast mrugam.

— Ale musisz mi co$ obieca¢ — méwi z uémiechem.

— Co takiego?

— Nie bedziesz chodzi¢ w tym do pracy.



Rozdzial 18

Patrze na moja przecudowna, ol$niewajaca bransoletke. Vin-
cent odwozi mnie do domu.

Cztery brylanty... dwa szafiry... cztery brylanty... dwa szafi-
ry... Wokot przegubu. Pelne koto.

Wspaniale, Michael!

Na chwile niemal zapominam o tym, co mnie do niego spro-
wadzilo. Niemal. Ale i tak bardzo sie ciesze, ze tu przyszlam.
Koszmary minionego dnia odchodza gdzie§ w daleka przeszlos¢.
To znakomicie.

Samochdd staje na czerwonym $wietle i Vincent pyta, czy
stam, z tylu” nie jest mi czasem za goraco.

Patrze na jego gruba szyje, zwlaszcza na poszarpana blizne,
ktora wystaje zza kolierzyka.

— Nie — odpowiadam. — Wszystko w porzadku. Dziekuje,
Vincent.

Odworzil mnie juz kilka razy. Czasem co$ powie, chociaz
trudno to nazwaé rozmowa. Zawsze jest jednak dla mnie bardzo
mily. Troche to dziwne, ze wielkie chlopy nigdy nie palg sie do
pogawedki.
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Trudno to wyjasni¢, ale mam wobec niego jakie§ nie$miale
poczucie winy. Na pewno dobrze wie, co jest grane, wiec w pew-
nym sensie uczestniczy w spisku.

Michael powtarza, ze ,ten duzy” jest calkowicie godny zaufa-
nia. Chyba ma racje. Vincent juz ponad dziewie¢ lat pracuje u
niego jako szofer. Zjawil sie duzo wezesniej ode mnie. Wezedniej
od Penley.

A jednak czuje sie nieswojo na mysl, ze poznal nasza tajem-
nice.

Dalej jedziemy juz w milczeniu. Patrze to w szybe, to na
bransoletke. Za oknem wida¢ blyszczace Swiatla, ludzi, budyn-
ki... Miasto ma w nocy hipnotyczny wyglad.

— Jeste$my na miejscu, panno Burns.

Vincent jak zwykle wysiada pierwszy i przytrzymuje mi
otwarte drzwi. Przy wysiadaniu lapie go za biceps i juz po chwili
staje na chodniku.

— Dziekuje — mowie.

— Prosze bardzo.

Vincent zamyka drzwi i odwraca sie, zeby z powrotem wsia$é
do samochodu. Czuje, ze musze co$ powiedzieé, ale nie bardzo
wiem, jak zacza¢. Niezreczna sytuacja. Chcialabym rozladowaé
napiecie. Wyj$¢é poza zwykle uprzejmosci.

— Moge cie o co$ spytaé, Vincent?

Patrzy na mnie.

— Tak, panno Burns?

Jakam sie, a potem odnajduje slowa.

— Lubisz swoja prace?

— O, tak. Nawet bardzo — odpowiada. — Pan Turnbull jest
dobrym szefem.

— Tego jestem zupelnie pewna. Chyba ci ufa. — Vincent ki-
wa glowa. — Jeste$ lojalny wobec niego, prawda? — pytam.
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Chwila wahania. Vincent zastanawia sie, do czego zmierzam.
Klopot w tym, ze ja tez tego nie wiem.

— Bezgranicznie — mowi.

— To bardzo wazne.

— Tak, panno Burns. — Splata rece. — Zrobie dla niego do-
slownie wszystko.

— Dobra odpowiedzZ — stwierdzam.



CzeSc¢ czwarta



Rozdzial 19

Zrywam sie z l6zka w polowie krzyku, ale dusze go gdzie§ w
srodku. Wcale nie spieszno mi do kolejnej awantury z kochana
panig Rosencrantz. Jestem spocona, a lzy ciurkiem plyng mi po
policzkach. Ciggle to widze.

Ten sen... byl tak realny...

Dokladnie taki sam jak przedtem. Nie chce w to wierzy¢!

Jest nowy dzien, ale poza tym nic sie nie zmienilo. Nawet
muzyka wcigz ta sama. Znowu w glowie pobrzmiewa melodia,
ktéra na pewno znam, lecz ktorej nie kojarze.

I znowu ostry swad spalenizny. Tak jak w hotelu. Co tak
$mierdzi?

Spuszczam nogi z 16zka i przecieram oczy. Czuje sie biedna i
nieszczesliwa. Nawet widok nowej bransoletki, lezacej na nocnej
szafce, nie poprawia mi humoru.

Owszem, miewalam juz zle sny. I to doé¢ czesto. Ale zwykle,
takie jak u milionéw ludzi. Ze wyszlam nago na ulice albo nie
zdalam egzaminu. Ciagle sie o tym czyta i slyszy.

Ten sen jest inny.

Méj prywatny koszmar. Hotel Falcon. Dlaczego wlasnie tam,
do diabla? Cztery trupy. Co to za ludzie i jak zgineli?
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Patrze na budzik. Dochodzi szosta. Zupekie tak jak wczoraj.
Jesli chce, moge jeszcze troche pospaé. Akurat. Zeby znéw mi
sie to przy$nilo?

Wiloke sie do lazienki. Niestety, robie podstawowy blad, ze
patrze w lustro. Aué. Gorzej niz wczoraj. Widze twarz jak ze
zdjecia ,,przedtem” w reklamie liftingu.

Hop, hop... Na szczeScie jest goraca woda.

Odkrecam prysznic do konca i wlaczam wodoodporne radio
marki Wet Tunes, zeby zagluszy¢ melodie, ktdra wciaz thucze mi
sie po glowie. A moze nawet ja zagraja i wreszcie dopasuje sto-
wa?

Jako$ nie wierze w taki nadmiar szczeécia.

Kapiel rzeczywiscie mi pomaga, wiec przez chwile stoje pod
prysznicem. Odczuwam ulge pod strumieniem wody, ktora
wciaz leci mi na glowe. Nastawiam radio na mlodziezowg stacje
WFUV z Fordham. Elvis Costello $piewa Alison. Bardzo to lu-
bie.

Po krotkiej chwili — tak jak myslalam — nie slysze juz nic po-
za ta piosenka.

Ale muzyka w koncu cichnie i jaki$ facet czyta wiadomosci.

Jak oparzona wyskakuje spod prysznica. Moglabym przysiac,
ze uslyszalam co$ o tragedii w Falcon.

Ale nie to sprawia, ze drze jak li$¢, kiedy probuje sie wycie-
raé.

Spiker nie podal wiadomosci z wezoraj.

Powiedzial, ze to sie zdarzylo dzisiaj.

Mija pot godziny. Co prawda Michael nie zadzwonil, lecz
punktualnie wychodze z domu. Dwa razy przekrecam klucz w
zamku i...

— Panno Burns? Panno Burns?

Tylko nie to... Jeszcze za wcze$nie na Zla Czarownice. Od-
wracam sie — jest duzo gorzej, niz my$lalam. Obok pani
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Rosencrantz stoi lysy starzec, wyzszy od niej, chociaz sam ma z
metr sze$¢dziesiat.

— Drze sie pani jak opetana! — wrzeszczy na mnie pani Ro-
sencrantz. — Obudzila pani Herberta. Tez to slyszal. Niech go
pani spyta!

O nic nie pytam, tylko uciekam. Nawet nie czekam na winde.
Biegne schodami. Szybciej! Szybcie;j!



Rozdzial 20

Poruszam sie niewiarygodnie szybko, nawet jak na tutejsze
normy. Thum rozstepuje sie przede mna. Jestem Mojzeszem
Manhattanu.

Nastepny posto6j: hotel Falcon. Chyba ostatnie miejsce we
wszech$wiecie, ktore chcialabym dzi§ odwiedzié. Wiem jednak,
Ze musze.

Jasne, takséwka bylabym tam szybciej. Tylko ze nie chce sie
wyglupia¢, zamknieta w ciasnym wehikule.

Mysle o moim eksterapeucie. Tak, doktor Corey... Pewnie za-
palilby te glupia fajke i wyglosit kilka cennych porad. Na przy-
klad taka: , Trzeba by¢ twardym!”. Albo: ,Walcz ze swoim stra-
chem!”, ewentualnie: ,Musisz wzig¢ zycie w swoje rece!”.

Wtedy mys$lalam, ze to idiotyczny banal —jak psychiatra z
fajka.

A jednak teraz jego slowa wyraznie dzwieczaly w moim umy-
Sle. Co najdziwniejsze, pomagaly.

Bezwiednie przyspieszylam kroku. Jeszcze doslownie pare
przecznic...

Znowu poczulam, ze co$ mnie ciggnie. Dlaczego wracam do
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tego miejsca? Na to pytanie akurat znam odpowiedz, ale zabiore
ja do grobu. To tajemnica hotelu Falcon.

Unosze reke i macam plecak tam, gdzie powinien by¢ aparat.
Wiem, ze go wzielam — zawsze to sprawdzam tuz przed wyj-
Sciem. Lecz strzezonego...

Niemal przebiegam przez Park Avenue na rogu 68th Street.
Gdzie$ tam przede mna, za zakretem Madison, jest 6w nieszcze-
sny hotel Falcon.

Serce mi wali jak szalone. Na szyi czuje pulsujace zyly.

Dasz rade, Kris. Nikt poza toba tego nie zrobi.

Do wegla mam juz pare krokow. Czy slysze gwar thumu? Jek
syreny? Istnieje tylko jeden sposob, by to sprawdzié.

Lecz nagle moje nogi odmawiaja postuszenstwa.

Staje jak wryta, walczac ze strachem i ciekawoscia. Boje sie
spojrzec.

Nie badz glupia!

Co prawda nie brzmi to jak mantra, ktéra slyszalam z ust Co-
reya, ale przynosi pozadany skutek. Zaciskam pieéci, biore gleb-
szy oddech, skrecam za rég i patrze.

Zupelnie nic.

Widze typowa uliczng scene z Nowego Jorku. Ludzie kreca
sie przed hotelem, ciagle kto§ wchodzi i wychodzi, samochod
staje pod markiza. Tak jakby nic tu sie nie stalo.

Ups. Czego sie spodziewalam?

No c6z... musialam sie przeslysze¢. Przeciez siedzialam pod
prysznicem. Mialam za duzo wody w uszach.

Tak, tak... Na pewno.

Biore aparat. Nie beda to najlepsze zdjecia, ale najbardziej mi
potrzebne. Widzisz, Kris? Jeszcze nie zwariowala$.

Najpierw zrobie serie fotek na zewnatrz, a potem wejde do
hotelu i spytam, co sie wczoraj stalo. Niedlugo poznam calg
prawde. Dam sobie spokoj z tymi glupotami.
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Spogladam w wizjer i nastawiam ostro$¢. Wcigz trzymam
dlon na obiektywie, krecac nim lekko w prawa strone, kiedy kto$
bierze mnie za ramie.

Stoje bez ruchu.

Jak na zdjeciu.

Pstryk!

A potem — trach!

Aparat wypada mi z dloni i laduje na chodniku.



Rozdzial 21

Szlag by to trafil! Podnosze aparat z ziemi. Leica jest nadal w
jednym kawatku, ale obiektyw diabli wzieli.

Odwracam sie. Najpierw widze oczy — tak samo czujne jak te
wczoraj. Ten sam detektyw, chudy starszy facet, zalatujacy ply-
nem po goleniu i papierosami. Ta sama mina, ktéra méwi: ,Do-
brze wiem, ze co$ przeskrobalas”.

Wcigz ma na sobie szary garnitur, jakby od wczoraj sie nie
przebieral. Z trudem lapie oddech. Detektyw milczy — nawet nie
powie: ,Sorry, Ze pania przestraszylem”. Jakby prébowal po-
wsciggnaé usmiech. Co cie tak bawi, ty palancie?

Juz nie dbam o to, ze sie wyglupitam.

— Zawsze pan straszy ludzi w ten spos6b? — pytam ze zlo-
Scig. — Co to za podchody?

— Ani przez chwile sie nie skradalem — odpowiada.

Z wolna wyjmuje paczke marlboro i wytrzgsa z niej papiero-
sa. Ma duze i sekate dlonie. NieZle sie w zyciu napracowal.

— Zatem co panig tu sprowadza? — pyta, zapala papierosa
i z przyjemno$cia zacigga sie dymem. — A moze powinienem
dodaé: znowu?
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Pytanie jest pozornie proste, zwazywszy na to, co sie stalo.
Ale wyczuwam w nim co$ wiecej. To nie rozmowa, tylko przestu-
chanie.

— Ide do pracy — odpowiadam. — Tak jak codziennie.
Prawie codziennie.

Wecigz patrzy na mnie i kacikiem ust wydmuchuje waska
smuzke dymu.

— Zapali pani? — Wyciaga paczke.

— Nie, dziekuje.

— Na pewno?

— W ogole nie pale — mowie.

— Ale palila pani.

— Skad ten pomyst?

— Widze, jak pani patrzy na papierosa — odpowiada. — La-
two wyczytac z twarzy pokuse, zwlaszcza rzeczy zakazanych. Jak
pani wie, jestem detektywem. Z wydziatu zab6jstw.

Ma racje. Kiedys$ palilam. Ponad paczke dziennie. To bylo za-
raz po tym, jak przyjechalam do Nowego Jorku. Ale nie przy-
znam sie do niczego. Nie sprawie mu tej przyjemnosci.

Znow sie zaciaga. Spoglada na mnie.

— W tym mie$cie mozna umrze¢ na roézne sposoby. Jedna
okazja mniej, jedna wiecej...

Teraz mam dobra szanse, zeby go zapytac, co sie tutaj stalo.
Kim byli goscie Falcon? Dlaczego zgineli? Ale co§ mnie po-
wstrzymuje. Facet najwyrazniej wcigga mnie do rozmowy. Ale
po co? Nawet nie znalam tych ludzi.

— A pan czego tu wciaz szuka? — pytam w zamian.

USmiecha sie. Calkiem po prostu. Wydaje mi sie bardziej
ludzki.

— Czasem przestepca jest na tyle ghlupi, ze naprawde wraca
na miejsce zbrodni — moéwi. — To dotyczy nie tylko mezczyzn. —
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No i prosze, zaczyna sie, mysle.

Detektyw nie daje za wygrang: — Nie doslyszalem pani na-
zwiska.

— Pewnie dlatego, ze go nie podalam.

Wyciaga notes i dlugopis z bocznej kieszeni marynarki.

— Mozemy zaczagé — mowi, gotowy do pisania.

— To przestuchanie?

— Nie. Pytam panig o nazwisko.

— Kristin Burns — odpowiadam szybko. — A pan? Patrzy na
mnie. Och, te oczy...

— Delmonico — méwi. — Detektyw Frank Delmonico.

Jeszcze raz wklada reke do kieszeni i podaje mi swoja wizy-
towke. Z premedytacja nie patrze na nig. Spogladam na zegarek.

— Bardzo przepraszam, ale musimy konczy¢é — wzdycham —
bo zaraz sp6znie sie do pracy.

Brzmi to jak wykret, i tak jest w istocie. Lecz pan detektyw
nigdy nie zaznal zloSliwo$ci niejakiej Penley ,,Oléwek” Turnbull.
Musze ucieka¢. W przeciwnym razie Frank Delmonico bedzie
potrzebny przy Fifth Avenue, Zeby obejrze¢ nastepne zwloki.
Tym razem moje.

— Obiecuje, ze w wolnej chwili chetnie odpowiem na
wszystkie pana pytania. Ale od razu moge panu powiedzie¢, ze
nic nie wiem. Gdzie sie spotkamy?

Z trzaskiem zamyka notes.

— Niech pani nie klopocze tym swojej Slicznej glowki —
mowi. — Odnajde pania. To zaden problem. — Salutuje mi jed-
nym palcem. — Jak juz wspomnialem, jestem detektywem. Z
wydzialu zabojstw.



Rozdzial 22

Uf, uf, uf, uf...

Penley nie czeka na mnie za drzwiami. Drobna nagroda za to,
ze sprintem pokonalam ostatnie kilkadziesiagt metrow Fifth
Avenue. Jednak sie nie sp6znitam.

Ale zanim zrobilam dwa kroki w glagb mieszkania, dobiegl
mnie stodki glos od strony kuchni:

— To ty, Kristin? Powiedz, ze to ty.

— Dzien dobry, Penley — odpowiadam.

Akurat, dobry... Tak jak wczoraj. Najpierw powtérka nocnych
koszmarow, potem rozmowa z detektywem, a w miedzyczasie
wypadek z aparatem. Taki obiektyw slono kosztuje. Wyjatkowo
paskudny dzien. Jeden z najgorszych w moim zyciu.

Przechodze przez pluszowy salon pod krysztalowym zyran-
dolem i pcham wahadlowe drzwi, wiodace do nieskazitelnie czy-
stej, bialo-stalowej kuchni. Penley siedzi przy kubku kawy.

Co?

Jest z Michaelem.

No tak... Ekstra.

Co prawda to nie pierwszy raz, kiedy widzimy sie we trojke,
ale nie pale sie do takich spotkan. Zwlaszcza teraz. Michael na
pewno ma niezly ubaw.
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Albo nie.

Zmeczonym ruchem unosi glowe znad ,Wall Street Journal”.
Przekrwione oczy, skoltunione szpakowate wlosy i szlafrok zwi-
sajacy z ramion. Kac jak cholera.

— Tylko nie podno$ glosu, Kristin — drwigco szepcze Pen-
ley. — Chlopcy sie wezoraj zabawili.

— Cieszcie sie, ze to byli Szwedzi, a nie Rosjanie — mruczy
Michael zbolalym glosem. — Jeszcze bym konal w t6zku.

— Tak, tak... Strasznie sie cieszymy — odpowiada Penley.
Przewraca oczami i spoglada na mnie ze znaczacym u$miechem,
jakby nas laczyla babska tajemnica.

Blagam...

Michael musial zdrowo posiedzie¢ ze Szwedami po naszym
rozstaniu. Oj, dlugo to trwalo... Raczej nie sp6znia sie do pracy.

Ostatni raz widzialam go w podobnym stanie, kiedy Penley
zabrala dzieciaki do Connecticut, do swoich rodzicow. Michael
zostal w mieScie, zaslaniajac sie praca. Wieczorem zrobili$émy
maly wypad na Brooklyn, zajeliSmy stolik z tylu restauracji o
nazwie Bonito i wypiliémy réwno trzy dzbanki sangrii. Ranek
zastal nas z kacem wielko$ci Meksyku, w garsonierze, ktora Baer
Stevens trzyma w Central Park South.

Penley spoglada na Michaela.

— Nawet cie nie sta¢ na krotkie ,,cze$¢” pod adresem Kri-
stin?

— Cze$¢ pod adresem Kristin — powtarza Michael, nie od-
rywajac oczu od gazety.

Penley wali go pieScia w ramie, a ja probuje sie nie roze-
Smiac. Kiedy tylko jesteSmy we trojke, Michael po prostu mnie
nie zauwaza. Stal sie prawdziwym mistrzem w tej rozgrywece.
Jest taki dobry, ze az Smieszny.

Do tego sprytny.
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Penley wcigz nie wie, ze to podstep. Udowadnia to sekunde
pOzniej. Najpierw mi mowi, ze Dakota i Sean s3 u siebie i ubie-
raja sie do szkoly. Potem odwraca sie do Michaela, jakby co$
sobie przypomniala.

— Hej, a moze wezmiemy Kristin? — pyta i nie czekajac na
odpowiedz, spoglada na mnie. — Nigdy nie méwisz o narzeczo-
nym, wiec pomys$lalam, ze jesteS wolna. Prawda, ze jeste$? Dasz
sie namowic?

Niby do czego?

— Opowiadalam Michaelowi o takim jednym moim zna-
jomym. Wlasnie rzucila go dziewczyna i jest zupelnie zalamany.
Mysle, ze byloby dla niego dobrze, gdyby znéw zaczat sie z kim$
spotykaé. Moze sie z nim umowisz, Kristin? Jest uroczy.

— To co$ wrodzaju randki w ciemno? — pytam.

— Wszystko jedno.

Ukradkiem zerkam na Michaela, ktéry ma mocno zdziwiong
mine. Jego postawa ,kim jest Kristin?” z wolna zaczyna sie roz-
pada¢ pod wplywem mysli, ze moge pdjsé na randke z innym
chlopakiem, i to w dodatku ,uroczym”. Teraz, niestety, musi
milczeé. Zadne z nas nic na to nie poradzi.

— No... nie wiem, Penley... — bakam pod nosem.

Penley wzrusza ramionami.

— A co chcesz wiedzie¢? Jeste$ lesbijka? Wcale nie musisz
sie tego wstydzi¢. Jeste§? Mozesz by¢ ze mna szczera, Kristin.

ZaniemoOwilam ze zdumienia. Moge jedynie pokreci¢ glowa.

— Super! To zalatwione! — rados$nie wola Penley. — Ten
chlopak ma na imie Stephen. Zaraz mu o tobie opowiem, a po-
tem wspolnie co§ wymyslimy. Zobaczysz, ze sie nie zawiedziesz.

Jasne. Nie moge sie doczekac.



Rozdzial 23

Penley wie, jak rozdziela¢ role.

Sama odchodzi przygotowac¢ liste goSci na najblizsza impreze
dobroczynna. Tym razem — trzymajcie mnie — na rzecz Towa-
rzystwa Dobrego Wychowania. Wciggnela w to Dakote i Seana.
Biedne dzieci.

— A potem na trening.

Michael idzie wzia¢ prysznic, przebrac sie — i wreszcie do ro-
boty. Ja zagladam do dzieci. Juz pora na $niadanie.

— Dzien dobry, ksiezniczko. — Wsuwam glowe do ré6zowo-
koronkowej sypialni Dakoty. Mala siedzi na 16zku pod balda-
chimem i czyta The Trumpet of the Swan.

Spoglada na mnie. Na jej buzi pojawia sie radosny u$miech.

— Dzieni dobry, panno Kristin.

— W pehni gotowa? — pytam.

Dakota ze zmarszczonym czotem patrzy na swj mundurek
Preston Academy. Ma na sobie zielono-niebieska plisowana
spodniczke i prosta biala bluzke. Nawet jej w tym ladnie, ale
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widaé, ze jest niezadowolona. Chyba trudno sie dziwi¢c —
szczegblnie dziewczynce — ze niechetnie chodzi codziennie w
tym samym.

— Tak — wzdycha. — Gotowa.

— Zaczekaj na mnie w kuchni, dobrze? Teraz p6jde po Se-
ana.

Pokazuje mi ksigzke.

— Jeszcze tylko doczytam do konca tej strony.

Ide dalej. Ciesze sie, ze Dakota tak bardzo lubi czytaé. Jestem
pewna, ze Sean wkrotce pojdzie w jej Slady, kiedy tylko nauczy
sie skladac litery. W gruncie rzeczy czy moze byc co$ lepszego
dla dziecka? Chyba tylko milos¢.

Po chwili docieram do drugiego pokoju. Sean siedzi na pod-
todze w morzu klockow lego. Miesigc temu budowal wylacznie
rakiety. Teraz — samochody, ale oczywiScie ,z nieziemskimi
mocami”.

— A co ten potrafi? — pytam.

Sean odwraca sie do mnie, promieniejac ze szczescia.

— Cze$¢, panno Kristin! — Na wyciaggnietej raczce pokazuje
mi swoj3 najnowsza konstrukcje. — Ten strzela laserami i ma
mnostwo rakiet. Wszystko moze rozwali¢. I ptywa pod woda.

— Swietnie, Sean. — Ty takze jeste$ §wietny, mysle.

— Abha, i robi tez wspaniale lody!

OczywiScie.

Przygladam mu sie uwaznie, sprawdzam, czy jest dobrze
ubrany. Ze zdziwieniem patrze na jego bose stopy. To w Preston
nie przejdzie.

— Gdzie masz skarpetki, Sean?

— Nie wiem. Nie mam pojecia. Chcialem dzi$§ wlozy¢ Jimm-
y'ego Neutrona, ale mi gdzie$ zginely.

— Wiesz co? Mysle, ze Maria je gdzie§ zostawila. Na przy-
klad w bielizniarce. Zaraz ich poszukam.
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Ide az na sam koniec wielkiego apartamentu, mijam garde-
robe i zapalam $wiatlo w obszernej bieliZzniarce, stuzacej takze
za pralnie. Oczywiscie, skarpetki lezg na suszarce, ozdobione
portretem Jimmy'ego Neutrona — bohatera kreskowki, ktorg
mozna ogladaé na dzieciecym kanale Nickelodeon. To chlopiec z
duza glowa i zawadiacka grzywka.

Wyciagam po nie reke i w tej samej chwili slysze tuz przy
uchu stowa wypowiedziane lobuzerskim szeptem:

— Chcesz sie zapisa¢ do klubu Maytag*?

* Jedna z najstarszych firm amerykanskich, produkujaca pralki, zmywarki
itp. W 2005 roku przejeta przez koncern Whirlpool.



Rozdzial 24

Odwracam sie i widze przed soba Michaela, uSémiechnietego
od ucha do ucha. Patrze na niego podejrzliwie.

— Klubu Maytag? — pytam.

— Nie zbierasz punktow za wylatane mile, tylko za ostre wi-
rowanie.

— Bardzo $mieszne.

— Mobwie zupelnie powaznie — odpowiada. Wciaz jest w
szlafroku, tyle ze bez paska. — Chce cie tu i teraz.

M4j zdumiony wzrok moglby postuzy¢ za wzoér wszystkich
zdumionych spojrzen.

— OczywiScie. Jak wejdzie Penley, jako$ nas z tego wytlu-
maczysz.

Smieje sie.

— Przeciez jesteSmy w pralni, Kris. Penley nie wejdzie tu
za zadne skarby Swiata.

Pod tym wzgledem ma racje. Jednak...

— Idz, wez prysznic — moéwie, odpychajac go od siebie. — I
to najlepiej zimny, napalencu. Dzieki, ze o mnie myélisz, ale...
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Michael nie stucha. Bierze mnie w ramiona i leciutko catuje w
szyje. Wie, ze to lubie. Wciaz jestem twarda.

— Co z twoim kacem? — pytam.

— Nagle poczutem sie duzo lepie;.

Zerkam w dol.

— Widze.

Michael przyciaga mnie do siebie i pochyla sie w moja strone.
Ma piekne, zmyslowe usta. Prawie nie mozna mu sie oprzec.

Jednak staram sie jako$ trzymad.

— Przyznaj sie, robisz to tylko dlatego, ze jeste$ zly na Pen-
ley, prawda? Troche wkurzyla cie tym pomystem ze Stephenem.

— Nie. — Odchyla glowe i patrzy mi prosto w oczy. — Wiem,
Ze z nim nie pojdziesz.

— Kurcze, jeste$ zazdrosny!

— No, moze odrobine... Penley to jednak straszna wiedZzma.
Podstepna, zaklamana i sadystyczna wiedZzma.

Powoli gladzi mnie po brzuchu. Wklada mi reke w spodnie i
wsuwa palce miedzy uda.

Cholera... Lubie, kiedy twardziel ma jednak w sobie co$ z
czlowieka.

Z wolna zaczynam sie poddawaé. Nigdy nie kochali$my sie w
jego mieszkaniu — nawet kiedy byliémy sami.

— Michael... — Catuje go. — A dzieci?...

— Nic im nie bedzie. Chyba Ze nas znajda.

Zle robig... Wiem, ze powinnam przestaé. Ale tak mi dobrze...
Penley na pewno tu nie wejdzie. Wsuwam reke pod szlafrok Mi-
chaela i lapie go za przyrodzenie. Tak jakbym podpalila lont.
Robi sie twardy i bardzo duzy.
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Michael chwyta mnie za ramiona i szybko odwraca tylem.
Scigga mi spodnie, potem majtki.

Zaciskam palce na krawedzi pralki. Na golych udach czuje
chléd metalu. Dotyk Michaela — juz tam w $rodku — przypra-
wia mnie o gesig skorke. Po paru pchnieciach mam wrazenie, ze
jeszcze chwila i wybuchne.

— Gdzie pani jest, panno Kristin?

Cienki glos Seana dobiega z przedpokoju. Michael zastyga w
bezruchu. Ja zreszta takze.

— Znalazla pani Jimmy'ego Neutrona? — wola Sean.

— Powiedz mu, ze zaraz przyjdziesz — szepcze Michael i
powoli zno6w pompuje.

Czuje go na maksa. Glos mi wieznie w gardle. Sytuacja staje
sie naprawde grozna — i podniecajaca.

Zaraz odlece.

Trzymam skarpetki w mocno zaci$nietej dloni. Drze jak w fe-
brze.

— Panno Kristin? — To znowu Sean. — Jest tam pani?

Michael trzyma mnie za biodra i pcha coraz szybciej, coraz
glebiej... Szarpie glowa, podkurczam stopy i nagle mam totalny
odjazd.

— Ide!



CzeSc pigta



Rozdzial 25

Connie przewraca oczami i robi §mieszng mine. Wla$nie to
jest mi teraz najbardziej potrzebne: $§miech.

— Do karty dan powinni dokladac latarke!

— Albo wreszcie zaplaci¢ rachunek za $wiatlo — zartuje Beth.

Wszystkie trzy wybuchamy $§miechem — tym bardziej ze do-
brze wiemy, dokad nas zagnalo. To nie jaki§ skromny lokal z
naszych przyzwyczajen, ale ultra modna, mroczna restauracja
przy Bond Street. W samym centrum miasta, z najlepsza japon-
ska kuchnig. Oczywiscie najdrozsza. Samo sake kosztuje dwa-
dzie$cia dolarow!

Unosze rece.

— A propos rachunkéw... Co my tu robimy?

— Powiedziala$, ze musisz sie wyrwa¢ na miasto — odpo-
wiada Connie. — Chyba wiec mozemy pusci¢ troche kasy. Nic sie
nie martw, kochanie. Jeste$ tego warta. A poza tym, jak dobrze
wiesz, lada dzien, lada chwila trafisz do Abbott Show. Mamy co
oblewac.

Przebiegam wzrokiem ceny — rzeczywiScie kosmiczne. Patrze
na dziewczyny. Beth ciagle ma ambicje zosta¢ znang aktorka, a
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Connie jest urzedniczka. Pracuje w Urzedzie Miasta w wydziale
Swiadczen rodzinnych. Pu$cimy troche kasy...

— Jak Olowek? — pyta Beth.

— Cienka i wredna, jak zawsze — odpowiadam.

— Dlaczego ona tak cie nie lubi, Kristin? Nie rozumiem. Jak
mozna cie nie lubi¢?

— Obawiam sie, ze Penley nikogo nie lubi. Dobrze, ze po
dwoch latach przywykla do tego, kto sie zajmuje dzie¢mi.

— Pewnie myséli, ze piszesz dalszy ciag Niani w Nowym Jor-
ku — z u$émiechem wtraca Connie.

Znowu chichoczemy.'

— Ale juz na powaznie... Skoro jest taka wredna, to dlaczego
po prostu nie rzucisz tej pracy? — pyta Beth. — Po co ci zla ma-
cocha?

— Dzieci — wzdycham. — Sa takie kochane... Jestem im po-
trzebna.

Nie moéwigc o ojcu.

Beth i Connie nie wiedza o moim romansie z Michaelem.
Chcialam im o tym opowiedzieé, ale jako$ nie wyszlo. Po pierw-
sze, troche sie wstydze, a po drugie, nie chce stucha¢ uwag w
rodzaju: ,,Uwazaj, bo sie sparzysz”. Nie chce, bo sie boje, ze mo-
ga miec racje.

Michael jest tylko mdj. Od czasu do czasu opowiadam dziew-
czynom o jakim$ zmys$lonym chlopaku. Zawsze ten sam scena-
riusz: obiecujaca randka, kilka nastepnych spotkan i szybkie
rozstanie. Beth i Connie bez slowa wierza w moj brak szczeScia.
To zreszta chleb powszedni dziewczat na Manhattanie.

A moze nie tylko tutaj? Prawde mowiac, w Bostonie nie mia-
tam nikogo.
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— Czym moge paniom shuzy¢? — pyta kelner.

Niemal sie podkrad}l do nas. Od st6p do glow ubrany na czar-
no.

Urzadzamy niewielka uczte. Wszystko jest wySmienite. Przy-
najmniej tak mi sie zdaje. Po takiej liczbie drinkow, jaka dzi$
wypitam, moje kubki smakowe s3 troche otepiale.

No i mam szum w glowie.

Chyba wkrétce zapomne o nocnych koszmarach, o dziwnych
zdjeciach w ciemni i o poczuciu winy za to, co zrobilam dzi$ ra-
no z Michaelem.

— Dziewczyny! — wola Connie. — Do rana jeszcze daleko, a
my jesteSmy mlode! Przeciez to wieczor Kristin!

Po wyjéciu z restauracji idziemy do Luna Lounge przy Lu-
dlow Street na maly koncert zespolu o nazwie Johnny Cosine
and the Tangents. Beth przeczytala o nim w ,,Village Voice”. Co
za odpal! Czterech gosci, ktorzy wygladaja tak, jakby sie spotkali
na kotku matematycznym. Maja ciuchy jak u kujondéw, futeraly
na dlugopisy i $piewaja najghupsze, najwspanialsze piosenki w
rodzaju Slide Rule Love oraz I Think You 're Acute.

Wszystkie trzy tanczymy niemal do upadlego. Zanosimy sie
histerycznym $miechem. Jest super. W taka noc czlowiek
uSwiadamia sobie, ze Nowy Jork to jednak wyjatkowe miasto.
Do diabla, jestem mloda i mam $wietne przyjacioiki!

— Nie ogladaj sie — mowi Beth, tracajac mnie lokciem w ze-
bra. — Jaki$ przystojny facet ciagle na ciebie patrzy.



Rozdzial 26

OczywiScie natychmiast spogladam za siebie. Jest. Siedzi
przy barze i patrzy wprost na mnie.

Odruchowo odwracam glowe. W gruncie rzeczy nie chodzi mi
nawet o niego. To po prostu zmeczenie ostatnimi dniami.

— Widzisz? — moéwi Beth z figlarnym u$miechem. Robi ob-
rot, kolyszac rekami w takt muzyki. — Zostawiam was samych!
Bierz go, Kristin. Pamietaj, ze to tw6j wieczor.

Patrze na niego, a on na mnie. Jest nawet ladnie opalony, o
wyrazistej twarzy i z dlugimi jasnymi wlosami, zawigzanymi w
kucyk. Moze Europejczyk? Na przyklad jaki$§ Francuz. Ale row-
nie dobrze moze mieszka¢ w SoHo. Albo w Portlandzie, w stanie
Oregon. Dzisiaj to trudno wyczué.

W kazdym razie nie w moim typie, cokolwiek to znaczy.

Ale popatrze¢ mozna. Przeciez go nie uwodze.

Czekam, az co$ zrobi — u$miechnie sie, pomacha albo skinie
glowa.

Nic.

Siedzi i patrzy na mnie. Nawet nie wiem, czy mruga. Co jest,
do licha, grane?

Gasna lampy wokol parkietu. Zesp6l gra nowa melodie — tym
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razem szybka, w stylu disco. Snop Swiatla pada na lustrzang
kule pod sufitem. Sala wiruje.

Wytezam wzrok, zeby co$ zobaczy¢ wéréd migoczacych bly-
skow. Facet z kucykiem wcigz tam siedzi. Wcigz patrzy na mnie.

Zostaw go.

Odwracam sie i podchodze do Beth i Connie. Tworzymy troj-
kat. Wokot nas robi sie coraz cia$niej, bo nowi ludzie wchodza
na parkiet. Straszny $cisk. Czuje, jak podloga ugina mi sie pod
stopami.

Siedzi tam jeszcze?

Nie patrz.

Musze to wiedzie¢. Jestem juz troche podpita.

Pochylam sie, probuje przekrzycze¢ muzyke. Wolam do Beth
i Connie:

— Pamietacie tego przy barze?... Jest tam jeszcze?

— Gdzie? — pyta Connie, wyciggajac szyje.

— Nikogo nie widze — odpowiada Beth.

Spogladam przez ramie. RzeczywiScie, zostal po nim jedynie
pusty stotek.

Jak dla mnie $wietnie. Wrecz znakomicie.

— Tanczymy! — wolam do dziewczyn. — To moj wieczor!



Rozdzial 27

Dwadzie$cia sekund pdzniej widze swojego ,adoratora”, jak z
wolna idzie w nasza strone. Przepycha sie przez tlum tancza-
cych. Ma na sobie czarny garnitur i bialg koszule z rozpietym
kohierzykiem.

Korci mnie, zeby do niego mrugnaé¢. Tak delikatnie... Ale tego
nie robie.

— Beth? Connie? — wolam.

Chyba mnie nie slysza. Pochloniete muzyka w ogdle nie wi-
dza, ze przestalam tanczyc¢.

Facet podchodzi blizej. Moze to pod wplywem nadmiaru
dziwnych przezy¢, ale wyraznie czuje, ze skéra mi cierpnie.

— Beth! Connie! — krzycze.

Ale muzyka mnie zaghusza.

Ostry blysk §wiatla pada mi prosto w oczy. Jakby kto$ strzelil
fleszem milion razy. Robi sie gorzej, bo nic nie widze, a wiem, ze
facet sie do mnie zbliza.

Tam jest!

Niecale cztery metry ode mnie.

Czego chce?
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Staje na samym $rodku parkietu. Wyglada na to, ze w calym
klubie tylko my dwoje sie nie poruszamy.

Chlopak juz nie ma pustego wzroku. Spoglada na mnie z lek-
kim u$miechem. Sprawia wrazenie, jakby mnie poznal albo
przynajmniej wiedzial, kim jestem. Chyba nie znalazl sie tu
przypadkiem? Jest detektywem? Moze pomaga temu chudemu?
Tak, to rozsadne wytlumaczenie...

Podchodzi blizej i sie zatrzymuje... Teraz stoi mniej niz metr
ode mnie.

— Patrzyle$ na mnie — mowie.

— To prawda. Jeste$ bardzo ladna. Chyba wiesz o tym?

Wiem. W pewnym sensie. Zwykle nie robie sie na bostwo, ale
tym razem troche zaszalalam, bo przy dziewczynach czulam sie
bezpiecznie.

Chce co$ powiedzie¢, ale chlopak nagle przerywa mi ruchem
reki. Mozna pomysleé, ze juz od dawna przywykl do rozkazywa-
nia.

— Posluchaj. Jestes$ calkiem mila. Lepiej sie pilnuj. Zrozu-
miala$? — Jest jeszcze blizej. Chyba zbyt blisko. — Nie zartuje.
Potraktuj to jak ostrzezenie.



Rozdzial 28

Tylko nie to.

Blagam.

Znowu ten sam poczatek dnia. No, moze nie dokladnie.

Otwieram oczy. Wokol mnie panuje nieprzenikniona ciem-
nos$¢. Nie tak jak w nocy w ciemnym pokoju. To jakas... pustka.
Czern.

Ale przez mrok przebijaja sie dzwieki — znowu w uszach
mam te melodie.

Potem dochodzi obraz — sen — cztery trupy i reka wystajaca
z worka... Z wrzaskiem zrywam sie z t6zka, jak zawsze mokra i
roztrzesiona.

Slysze bebnienie, ale tym razem nie za drzwiami.

Odglos dochodzi gdzie$ z sufitu — $cislej, z mieszkania pietro
wyzej. Jak wida¢, nie tylko panstwo Rosencrantz nie moga spac
przez moje krzyki.

— Przepraszam! — wolam. Jest mi przykro.

Podwaojnie przykro, bo dzi$ sobota.

Mam nadzieje, ze sasiad z gory spokojnie pospi jeszcze chwi-
le. Ja juz nie zasne. Nie chce i nie moge. Wprawdzie zeszly wie-
czOr mnie wykonczyl, ale wiem, ze nie zmruze oka. Niewazne, ze
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mam wolny weekend. M6j sen — koszmar — trwa bez przerwy.

Poza tym, do cholery, jak mam zasnaé, kiedy ciaggle co§ mi
gra w uszach?

Nie moge pozby¢ sie tej melodii. Co gorsza, wydaje mi sie, ze
jest glo$niejsza niz wczeénie;j.

Moze to jednak zwykly bdl glowy? Wezoraj Michael mial nie-
zlego kaca, dzisiaj wyraznie moja kolej.

Bardzo powoli wstaje z t6zka i krok po kroku ide do tazienki.
Eykam dwie aspiryny i popijam nowojorska woda.

Potem do kuchni po odrobine kofeiny.

Nie jestem amatorka kawy, pijam ja tylko jako lekarstwo. Na
przyklad teraz. Michael zapoznal mnie z kawa kona, rodem z
Hawajow. Te nawet lubie. Mozna ja kupi¢ w Oren's Daily Roast
przy 58th Street.

Michael za$ jest kawoszem, ale sie na to nie snobuje. Nie lubi
Starbucks tylko z powodu, jak to nazywa, ,laptop-wldczegow”,
ktorzy traktuja lokal jak biuro i okupuja w nim wszystkie miej-
sca. Raz widzialam, jak urzadzil karczemna awanture facetowi,
ktory bezczelnie zajal dwa krzesla, zeby polozy¢ na nich swdj
plecak.

Siedze wiec w kuchni, popijam kawe i usituje jako$ sie po-
zbiera¢. Niesamowite wydarzenia... Niesamowite? Czy to dobre
stowo?

Moze za tym kryje sie co$§ wiecej? A moze wrecz przeciwnie,
panikuje zupelnie bez powodu?

Chyba za duzo o tym mys$le. Wyglada na to, ze nie potrafie
znalez¢ dobrego rozwigzania.

W tej samej chwili dzwoni telefon.

Duzo za wcze$nie na takie rzeczy. Na wySwietlaczu pojawia
sie napis: ,centrala”. Dziwne.

Odbieram.
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— Halo?

Glos w stuchawce brzmi jak nagranie, chociaz rozmawiam z
zywym czlowiekiem.

— Bedzie rozmowa na pani koszt. Dzwoni Kristin Burns.
Przyjmuje pani?

Widocznie kawa jeszcze nie pomogla, bo chyba slysze:
,dzwoni Kristin Burns”.

— Przepraszam, kto?

— Jestem z centrali.

To zalapalam.

— Pytam, kto do mnie dzwoni?

— Prosze poczekac.

Trzask na linii i kilka sekund gluchej ciszy.

— Kristin Burns — moéwi telefonistka.

Jaki$ dowcip?

— To ty, Michael? — pytam. Znowu trzask. Czekam.

Ale telefonistka juz nie wraca. Nikt sie nie odzywa. Polacze-
nie przerwane.

Wychodzi na to, ze Kristin Burns jednak nie chciala ze mna
rozmawiac.



Rozdzial 29

Nie wiem, co s3dzi¢ o tym telefonie, lecz nie zamierzam sie-
dzie¢ w domu. Moze dlatego, ze sie cala trzese.

Niesamowite? To stanowczo za stabe slowo na okreslenie te-
go, co sie tutaj dzieje.

W podobnych razach — tak to moéwie, jakbym juz miala ja-
kies doswiadczenie! — staram sie mysle¢ o czym$ wiekszym.
Podam przyklad. W jednej sekundzie caly wszechswiat jest maly
jak lebek od szpilki, a juz w nastepnej staje sie miliardy razy
wiekszy od Ziemi. I co wynika z takiej lekcji?

O, wlasnie — mam co$ do zrobienia. Takie zadania sa najlep-
sze, zeby zupelnie nie zwariowa¢. Ide pod prysznic, wkladam
Swieze ciuchy i jade takséwka do Chelsea, do Gotham Photo.
Przeciez musze kupi¢ nowy obiektyw.

— Czes¢. Jest dzisiaj Javier? — pytam, podchodzac do lady.

Zdazylam juz opanowaé drzenie calego ciala. Przy okazji po-
zbylam sie tez melodyjki grajacej w glowie.

— Przed chwila poszed! na zaplecze — mowi sprzedawca. —
W czymsS ci pomo6c?

— Serdeczne dzieki, ale pozwolisz, ze zaczekam.
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— Najlepiej powiem mu, ze przyszta§ — odpowiada. — Ty je-
ste$ Kristin, prawda?

— Wilasnie.

Cala zaloga z Gotham Photo zna sie na rzeczy i jest bardzo
fajna, ale najbardziej lubie Javiera. Kazdemu umie wytlumaczy¢
techniczne dane obiektywu. W dodatku robi to w taki sposob, ze
nie czuje sie przy nim jak amator. Jednym slowem, bombowy
facet.

— Jak sie masz, Kristin! Milo cie widzie¢! — wita mnie z
u$miechem. Wysoki, szczuply i kulturalny, a jednocze$nie peten
lagodnosci.

Przez krotka chwile gawedzimy, w sumie o wszystkim i o ni-
czym — ale z dziedziny fotografii. Dla Javiera to nie jest praca,
lecz co$ w rodzaju powolania. Uwielbia robi¢ zdjecia. Kiedy$ mi
powiedzial: ,Pierwszy aparat dostalem od mamy, kiedy miatem
sze$¢ lat. To byl rollei trzydzieSci piec”.

Wierze mu.

— To kiedy trafisz do ,Blind Spota”? — pyta. To supermod-
ne czasopismo, w ktorym publikuje sie zaré6wno zdjecia tych
najstawniejszych, jak i mniej stawnych fotografow.

— Jak tylko kupie nowy obiektyw — wzdycham.

Opowiadam mu, co sie stalo, ijuz szukamy czego§ w zamian.
Obejrzelisémy kilka obiektywdw, ale skonczylo sie na najnowszej
leice. Javier zawziecie go poleca.

— Jest lzejszy i ma czystszy obraz — mdéwi. — A co najlepsze,
dostaniesz go za ponad stéwke taniej niz poprzedni.

Przekonale$ mnie, Javier.

Kiedy wypelnia dowdd sprzedazy, niby mimochodem wspo-
minam o dziwnych fotkach, ktore zrobilam pod hotelem.
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Skad sie wzigl efekt transparencji? Niestety, nie mam zdje¢
ze soba. Probuje jako$ to opisaé, chociaz dobrze wiem, ze bez
obejrzenia fotografii Javier nie powie mi nic madrego. Mimo to
rzuca kilka pomystow. Wiekszo$¢ mi znanych, pare nowych.

— Jesli to jaki$ blad obiektywu — moéwi z u§miechem — masz
klopot z glowy.

Sama najbardziej chce to sprawdzi¢, wiec pstrykam zaraz po
wyjSciu ze sklepu. W domu wywolam calg rolke.

Najpierw niewielka seria uje¢ wypieszczonego lhasa apso,
prowadzonego przez kobiete strasznie podobna do Nancy Re-
agan. Ide na pdéinoc i nagle trafiam na dwoch kanciastych prze-
woznikow, ktérzy mocuja sie z wielka szafg, chcac ja wpakowac
na ciezaroéwke. Z wysilku robig tak straszne miny, ze sg prze-
piekni.

Pstryk, pstryk, pstryk.

USmiecham sie do siebie w duchu. Przeciez znéw jestem w
swoim zywiole. Najlepiej czuje sie wlasnie wtedy, gdy mam apa-
rat w reku. To z jednej strony niezly relaks, z drugiej pewne po-
czucie wladzy. Postrzegasz ludzi w calkiem innym $wietle.
Owszem, powiada sie, ze oczy sa zwierciadlem duszy, lecz moim
zdaniem to raczej oko obiektywu ujawnia co$, co tkwi w czlo-
wieku.

Zostaje mi juz tylko pare klatek. Zerkam przez wizjer na tlum
przechodniéw na skrzyzowaniu przy zielonym $wietle. Ida
zgodnym rytmem, chociaz nie widza sie nawzajem. Wszyscy
patrza na drugg strone.

Z jednym wyjatkiem.

Na samym rogu stoi jaki$ czlowiek. Widze go katem oka.

Kieruje obiektyw w jego strone i nastawiam ostro$¢. Zamaza-
na posta¢ nabiera peliejszych ksztaltéw i...

Rany boskie!
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Obraz jest ostry jak zyleta, ale nie wierze wlasnym oczom.
Moje zdumienie nie ma granic, nawet po wszystkim, co sie stalo.

To niemozliwe.

Przez chwile mysle, ze zwariowalam.

Nie, to nieprawda... Jestem normalna.

Ale jak nazwac to, co widze?



Rozdzial 30

Trzese sie jak w febrze i znowu czuje swad spalenizny, ale nie
puszczam aparatu. Patrze przed siebie. Prosto na... niego.

Stoi po drugiej stronie ulicy. Jest w dlugim, szarym, nieco
staro$wieckim plaszczu, jakby kupionym w jednym z butikéw
przy Bleecker Street.

Ale ja wiem, ze ten plaszcz wceale nie pochodzi z Bleecker ani
w ogole z Nowego Jorku. W rzeczywistosci zostal kupiony w
Concord, w stanie Massachusetts.

Z wolna odrywam aparat od oka, jakby po cichu przekonana,
ze to ten maly zlepek metalu i plastiku jest sprawcga moich halu-
cynacji.

Nie.

Na wlasne oczy widze wydatna szczeke, spiczasta glowe, gru-
be okulary i chude, nieco zgarbione ramiona. To on.

Na skrzyzowaniu stoi moj ojciec.

Nie mysl, tylko pstrykaj.

Szybko robie kilka zdje¢, cho¢ rece drza mi jak wariatce. A
potem wolam.

Ojciec mnie widzi. Wiem, ze mnie widzi, lecz mimo to nie
odpowiada.
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Szybko podchodze pare krokéw i wotam glosnie;j:

— Tato!

Patrzy wprost na mnie. Dlaczego ciagle nic nie mowi? Dla-
czego nawet nie podniesie reki?

Ide wiec dalej. To wreszcie zmusza go do dzialania.

Nagle odwraca sie i odchodzi. Szybkim krokiem. Jakby ucie-
kal.

— Zaczekaj! — krzycze. — Tato! Nie odchodZ! Musze z toba
porozmawiac!

Znika za rogiem, wiec pedze za nim. Jestem po drugiej stro-
nie. Widze go dalej, w glebi ulicy. Biegnie. Co sie dzieje? Co to
wszystko znaczy? Zndw krzycze, blagam, zeby sie zatrzymal.

— Chce z toba tylko porozmawiaé! Tato! Tato! Taatooo!

Zawsze byliSmy ze soba zzyci, praktycznie nierozlaczni.

Kiedy bylam mala, czesto udawal, ze sie ze mna $ciga. Strasz-
nie mnie kochal, wiec za kazdym razem dawal mi wygrywac. Ale
nie teraz.



Rozdzial 31

Biegne tak szybko, jak tylko moge. Na chodniku panuje $cisk,
wiec lawiruje miedzy wkurzonymi ludZmi, prébujac nie zgubié
ojca. Wcigz widze szary plaszcz i znajoma glowe z wlosami na
jeza.

— Hej, uwazaj! — ze zloScig krzyczy jaka$ kobieta, ktora po-
tracitam.

— Przepraszam — moéwie.

Ojciec znow skreca. Potem przebiega przez skrzyzowanie, juz
niemal na czerwonym $wietle. Rusza kolejna fala samochodéw,
taksowek i ciezarowek.

Ale ja sie nie zatrzymuje. Nawet nie patrze w obie strony.
Musze go zlapaé. W tej chwili nie ma dla mnie nic wazniejszego.
Jestem pewna, Ze on jeden bedzie wiedzial, co sie ze mna dzieje.

Whbiegam na jezdnie. Slysze pisk opon i czuje swad palonej
gumy. Ogromna maska autobusu przemyka moze o p6l metra.

— Co z toba, mloda?! — wola kierowca przez okienko.

Nawet sie nie domyslasz.

— Zaczekaj, tato! Prosze cie, stdj! — krzycze. — Tato... bla-
gam!
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Ojciec przystaje. Tak po prostu. Odwraca sie i patrzy na
mnie. Dzieli nas jakie$ pietnascie metrow.

— Chcialem ci pom6c — méwi. — Musisz to zrobié sama.

— Tato... Co sie ze mng dzieje?

— Uwazaj na siebie, Kristin.

Otwieram usta, by spyta¢: dlaczego? Jak? Co mam zrobic?
Niestety, ojciec znéow odchodzi, zanim znajduje odpowiednie
stowa.

Emocje biora gore i osuwam sie na chodnik. Od upadku mam
cale poScierane dlonie. Z wolna bezradnie unosze glowe i widze
tylko czubek glowy ojca, ktéry znika gdzie$ za zakretem.

Ludzie obchodza mnie duzym lukiem. Czuje na sobie ich
spojrzenia. Wiem, co to znaczy. Wiem, co mysl3.

Na pewno maja mnie za wariatke.

— Nie rozumiecie! — powtarzam wszystkim, ktérzy chca
shuchaé... a nawet tym, ktorzy tylko patrza na mnie z jawng po-
garda. — Nie rozumiecie!

MJj ojciec umart dwanascie lat temu.



CzesS¢ szosta



Rozdzial 32

Po spotkaniu ze zmarlym ojcem musze wrdéci¢ do domu, cho¢
jeszcze przed godzing marzylam tylko o tym, zeby sie stamtad
wyrwac.

W takséwce niemal przez cala droge gapie sie na aparat. Zro-
bilam ojcu trzy, moze cztery zdjecia... Dokladnie nie pamietam.

Wystarczy mi najwyzej jedno.

Ktéra z mysli wydaje sie straszniejsza? Ze go widzialam czy
ze mam nieréwno pod sufitem?

Jak oszalala wpadam do mieszkania i rzucam sie do ciemni.
Szukam odpowiedzi.

— Predzej! — krzycze na negatyw zamkniety w ko-reksie. —
Pospiesz sie!

To jedyny raz, kiedy zaluje, ze nie mam cyfrowki.

Jestem tak bardzo przejeta tym, co teraz robie, ze przez kilka
minut nie mys$le o niczym. Nie pamietam, ze obok wisza zdjecia
z Falcon, przypiete pineskami do korkowej Sciany. Makabryczna
wystawa — o ile prawdziwa.
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Moj wzrok przypadkowo pada na jedna z fotek. Od tej chwili
bez przerwy zerkam w tamtg strone.

Zty pomyst.

Na drugiej Scianie sg stare fotografie z czasow, kiedy miesz-
kalam w Concord, w stanie Massachusetts. Moja matka, ojciec,
dwie siostry... i Matthew, mdj chlopak z college'u. Na zdjeciu nie
ma glowy, bo na to zastuzyl.

— Pospiesz sie! — znowu wrzeszcze na dojrzewajacy negatyw.

Wreszcie co$ widac.

Unosze go do $wiatla i patrze na klatke. Szary plaszcz, lekko
zgarbiona posta¢ — ten sam czlowiek, ktéry na moich oczach
spoczal w grobie. M6j ojciec.

Niemal z placzem spogladam na nastepne zdjecie. Chlone
kazdy szczegol.

Mam wrazenie, ze znowu gonie go po ulicy. Brak mi tchu i
czuje ucisk w piersiach. Ciemnia zaraz mnie zgniecie, wiec
chwytam sie Sciany. Juz wiem, jak wyglada prawdziwa panika...

Musze zaczerpna¢ powietrza. Wyskakuje ze swojej kryjowki,
a gdy to nie pomaga, otwieram wszystkie okna.

Chce normalnie oddychaé, ale nie potrafie.

Dalej, Kristin... Na pewno zdolasz sie pozbiera¢. Przeciez
wiesz, ze niedlugo wszystko sie wyjasni. Musisz jedynie znalez¢
jakis punkt zaczepienia.

To nie byl m6j ojciec, w kotko powtarzam w myslach, tylko
jaki$ mezczyzna podobny do niego. Kto$ sie ze mna bawi. Tak,
to calkiem mozliwe...

Chryste Panie, zaczynam wpada¢ w paranoje. Kto$ chce, ze-
bym zwariowala? Ale kto?

Nagle bola mnie stopy. B6l promieniuje wyzej, do tydki i uda.
Dluzej juz nie wytrzymam... Mowie, Ze nie wytrzymam!
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Zaciskam piesci i mocno tluke sie po nogach. Tak, sprawiam
sobie lanie.

— Dosy¢! Dosy¢! Dosy¢!

Zamykam oczy i wydaje jaki$ dziki okrzyk. Ale mysle calkiem
rozsadnie: nie mozesz by¢ sama.



Rozdzial 33

Dzwonie do Michaela.

Prawde moéwiac, wybieram numer jego pagera. W ten sposob
kontaktujemy sie w weekendy. Taka mamy umowe.

Oficjalnie jestem bardzo waznym klientem, ktéremu Michael
pozwala dzwoni¢ nawet w $wieta, przez okragla dobe. W ten
sposdb moze wyjé¢ do gabinetu i porozmawia¢ ze mna na pry-
watnej linii, nie budzac tym podejrzen Penley. Mam swoj pseu-
donim: Carter Whitmore. Chyba w sam raz dla finansisty.

Michael oddzwania dwie minuty p6Zniej. Nie moéwie: ,,cze$¢”,
ale od razu wale prosto z mostu:

— Jeste$ mi potrzebny. — Niemal w tej samej chwili zdaje
sobie sprawe z tego, jak to zabrzmialo w uszach Michaela. Bar-
dzo... zmyslowo. — W gruncie rzeczy... chce porozmawiaé —
dodaje. Moze to dziwne, ale czuje sie troche lepiej. Jakby spo-
kojnie;j.

— Swietnie. Porozmawiajmy.

— Gdzie sie spotkamy?
— Och... — baka. — Nie zalatwimy tego przez telefon?
— Raczej nie.
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Mam ci powiedzieé, ze zwariowalam albo ze jest o wiele go-
rzej?

— Masz dziwny glos. Wszystko w porzadku?

— Nie — odpowiadam. — Mozesz sie ze mng spotkaé?

— Z tym bedzie klopot. Zaraz ide z Dakota i Seanem do zoo
w Central Parku.

— Swietnie. Bede tam za dziesie¢ minut. — Cisza. — O co
chodzi, Michael?

— O dzieci — méwi.

— Pewnie uciesza sie na moj widok.

— Wilasnie. W tym caly problem, Kristin. Bardzo cie lubia,
wiec podejrzewam, ze opowiedza o tym matce.

— Mozna to zwali¢ na przypadek.

Michael parska w taki sposob, ktoéry od razu mi sie nie podo-
ba. Jakby mnie troche lekcewazyl. Ze mna nie wolno mu tak
postepowac.

— Troche przesadzasz — mowi.

Zaczyna mnie to wkurza¢. Do cholery, malo mam jeszcze
zmartwien?

— Tak, Michael. Pewnie troche przesadzam. Nie moge
sie z toba zobaczy¢, kiedy jeste$ mi najbardziej potrzebny.

— Nie dramatyzuj, Kris. Powiedz, o co chodzi.

Nie ustepuje.

— To moze p6zniej? Znajdziesz chwile? Cisza wystarcza mi
za odpowiedz.

— Nie moge — odzywa sie wreszcie. — Chcialbym, ale nie
moge. Penley ma plany na wieczoér. Jakie$ spotkanie z jej zna-
jomymi.

Otwieram usta, zeby go zjecha¢ od gory do dotu, ale on nagle
chrzaka.

— Sprawdze te dane dla ciebie, Carter. Zostaw to mnie —
mowi urzedowym tonem.
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Szlag by to trafil.

— Weszla Penley? — pytam.

— Tak, Carter. Wszystko sie zgadza. W tych sprawach masz
dobrego nosa.

Przez chwile stucham czczej gadaniny o nowych stopach pro-
centowych i raporcie o stanie zatrudnienia w sektorze pozarol-
niczym. Musze mu przyznad, ze przestawit sie bezblednie.

— Okej, poszlta — mowi po kilku sekundach.

— Czego chciala?

— Duzieci czekaja, wiec pokazala palcem na zegarek i zrobila
okropna mine. Ale to przeciez nic nowego.

USmiecham sie mimo woli. Jestem juz duzo spokojniejsza.
Lubie, kiedy Michael méwi o swojej zonie takim tonem. Jeden
punkt wiecej w mojej kampanii pod stalym haslem ,,Rzué¢ Pen-
ley”.

— Na czym skonczyliSmy? — pyta.

— Na tym, ze nie masz dla mnie czasu.

Michael wzdycha.

— Wybacz, kochanie — mowi. — Wiesz co? Poshuchaj. Jutro
we czwbrke mamy pojecha¢ do moich tesciow” do Connecticut.
Zrobie to samo co poprzednim razem. Powiem, ze wypadla mi
pilna robota. Co lepsze, zwale to na ciebie, Carter.

— Mowisz powaznie?

— Mozesz by¢ pewna. Bedziemy mieli caly dzien dla siebie.
Moze wyrwiemy sie gdzie§ w plener i urzadzimy sobie piknik?
Porozmawiamy, o czym tylko zechcesz.

Sek w tym, ze chce z nim porozmawiac¢ teraz — dokladnie w
tej chwili. Tak mi sie zdaje. Lecz zaraz rodzi sie pytanie: na ile
moge mu zaufa¢? Wlasnie na tyle?

— Michael, ja...
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— O cholera — przerywa podnieconym glosem. — Penley
wraca. Zadzwonie jutro rano, dobrze?

Nie mam juz czasu na odpowiedz.

Koniec rozmowy.

Pomalu, jak w zwolnionym tempie, odkladam stuchawke. Jak
mam nazwac to, co teraz czuje? Pustka? Otepienie?

Wciaz jestem sama.

Zwykle wystarczy mi Swiadomo$¢, ze wkrotce spotkam sie z
Michaelem. Wtedy od razu czuje sie lepiej. Ale nie dzisiaj. Nie
tym razem. Nie chce samotnie czekaé az do jutra.

Biore stuchawke.

Juz wiem, do kogo mam zadzwoni¢.

Powinnam bytla zrobi¢ to od razu.



Rozdzial 34

— Bardzo dziekuje, doktorze Corey, ze przyjal mnie pan
bez kolejki.

Patrze, jak moj eksterapeuta powoli — baaardzo powoli —
nabija nieodlaczna fajke. Lodowiec pelznie duzo szybcie;.

No c¢6z... Nie szkodzi. Przyszlam tu po pomoc.

— Bede z toba zupelnie szczery, Kristin — mowi, nie odry-
wajac oczu od fajki. — Wcale mnie to nie cieszy. Gdyby nie roz-
pacz w twoim glosie, ktora slyszalem przez telefon, pewnie wy-
znaczylbym ci inny termin. Ale znam swoje obowiazki. Mozesz
zaczynac. Co sie stalo?

Dzieki za powitanie, doktorku.

Jednak powtarzam sobie: nic nie szkodzi. I tak mam sporo
szczescia, ze mnie przyjat.

Rzadko sie zdarza na Manhattanie, zeby psychiatra pracowat
w weekend. Doktor Michael Roy Corey nalezy do wyjatkéw —
przynajmniej wiosna, latem i jesienia. Woli przyjmowac w kazda
sobote, zeby mie¢ wolny poniedzialek. Wtedy gra w golfa na
publicznym polu w poblizu swojego domu w Briarcliff Manor.

116



— Coz, w poniedzialki jest duzo luzniej i sam wybieram cza-
sy startowe — powiedzial kiedyS. To bylo okolo péttora roku
temu, kiedy wybralam go na terapeute. Spotkania trwaly szes$¢
miesiecy. Potem przestalam sie z nim widywa¢, bo mys$lalam, ze
juz po klopocie.

Skad mialam wiedzie¢, co sie stanie?

Leze wiec na znajomej szarej kanapie i opowiadam o mi-
nionych wydarzeniach. Koncze na porannym spotkaniu ze
zmarlym ojcem. Doktor Corey pyka ze swojej fajki i nie przery-
wa mi ani slowem.

Patrze na niego wyczekujacym, pelnym nadziei wzrokiem.
Niech mnie wyleczy!

— Nie masz najmniejszej watpliwo$ci, ze na tych zdjeciach
jest twdj ojciec? — pyta. Wygladza falde na szarym swetrze,
wrecz doskonale pasujacym do jego szpakowatych wlosow.

— Prawie — odpowiadam.

— Co to znaczy, Kristin?

Wyczuwam lekka zmiane w jego glosie. Znudzenie? Scepty-
cyzm?

— Jestem prawie pewna, ze chodzi o niego.

— Prawie. Zatem dopuszczasz mozliwo$¢, ze to jedynie kto$
podobny do niego.

— Mysélalam o tym. Ale pamietam, ze ze mna rozmawial! No
i dlaczego by uciekal?

— Z wielu powodow — odpowiada Corey. — Moze przestra-
szyl sie aparatu? Sam nie wiem... Moze to przestepca? Moze
kaleka?

Krece glowa.

— Nie. Nawet byl w tym samym plaszczu, ktoéry zazwyczaj
nosil tata. Wiem, ze to on. Powtarzam, ze rozmawial ze mng.
Znal moje imie.

— Jestes$ wiec calkiem przekonana, ze twdj ojciec, ktory nie
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zyje od dwunastu lat, nagle pojawil sie na Manhattanie, bo
chcial przez chwile z toba pogawedzié¢?

— Tak. Wiem, ze to wariactwo. Boze, wiem! Dlatego jestem
tutaj.

— Ach, juz rozumiem... Dlatego jeste$ tutaj — powtarza po
mnie. Duzo wyrazniej slysze nieche¢ w jego glosie. — Chcesz,
zebym ci pomogl.

Zaraz, chwileczke... Co jest grane?

— OczywiScie, ze szukam u pana pomocy. Jestem zrozpa-
czona. — Glos mi sie lamie przy ostatnich slowach, wiec usiluje
jako$ sie pozbierac, cho¢by w obronie wlasnej godnosci.

Doktor Corey wyjmuje fajke z ust i patrzy na mnie.

— Posluchaj, Kristin. Jeszcze raz sprobuj to sobie wbi¢ do
glowy. Twdj ojciec kiedy$ popehil samobdjstwo i choébys chceia-
la, to w zaden spos6b nie sprowadzisz go tu z powrotem.

— Wiem.

— Tak? — pyta, krzyzujac rece na piersiach. — Gdyby$ wciaz
do mnie przychodzila, to nie mialabys tych klopotow.

— Przeciez nie chodzi tylko o mojego ojca... Mam Kkosz-
marne sny.

— Wszyscy je maja.

— Ale ten sen jest prawdziwy!

— Ty tak twierdzisz. To nic nie znaczy. Sprobuj postuchac,
co moOwisz, Kristin. Stuchasz?

Patrze na niego... hm... ze zdumieniem. To nie ten czlowiek,
ktory w przeszloéci z pewnym humorem udzielal banalnych, lecz
dobrych porad. Teraz prébuje mnie zdolowaé. Postepuje tak ze
wszystkimi pacjentami? Moze jest wsciekly, ze juz nie chcialam
sie z nim widywac?

— Panie doktorze, czy pan w ogdle rozumie, co do pana mo-
wie? Wokol mnie dzieja sie dziwne i niezrozumiale rzeczy. Na-
prawde! Wydaje mi sie, ze wariuje.
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— Moze rzeczywiScie tak jest. Skad mam wiedzie¢? — pyta
rzeczowym tonem. — Wybacz mi, ale nie zamierzam poswiecaé
czasu dziewczynie, ktéra ma w nosie mojg terapie.

Wiedzialam!

— Mysélalam, ze juz jestem zdrowa — odpowiadam.

Uémiecha sie.

— Tak, to widacé.

Facet zaczyna mnie przerazaé. Skad tyle jadu i pogardy? Jak
moze sie tak zachowywac? Przeciez bylam jego pacjentka.

— Chyba nie musze tego stuchac.

— Swiete slowa. Wecale nie musisz. Mozesz stad wyjs¢, kiedy
tylko zechcesz. Tak jak poprzednim razem.

Mam Izy w oczach. Nic na to nie poradze. Co gorsza, czuje, ze
sie trzese, ale nie moge nad soba zapanowaé. Nie chce wspol-
czucia.

— Boze... Daj spokdj z tq histeria — wzdycha doktor Corey.
— I nie bierz mnie na perskie oko. To zenada.

— Panie doktorze, co sie panu stalo?

— Nic. Zupeie nic.

— To nieprawda! Zachowuje sie pan jak palant!

— To chyba lepsze niz niewdzieczna wydra.

Dosc¢!

Zrywam sie z kanapy i uciekam. W drzwiach rzucam mu na
pozegnanie:

— Chuj z toba!

— Idz do diabla! — slysze w odpowiedzi. A chwile p6zZniej,
zanim zamkne drzwi: — Moze mi powiesz, co sie kiedys stalo w
hotelu Falcon? Kristin? Kristin?



Rozdzial 35

Jest tylko gorzej.

Koszmar powraca, i to z nowa sila. Potwornie cierpie.

Budze sie, czuje smrdd spalenizny. Straszne. Nie moge tego
wytrzymac.

Znow mam pokrzywke, gorsza niz przedtem, na dloniach,
twarzy i ramionach. Sciggam koszulke i wszedzie widze czerwo-
ne plamy — na piersiach, brzuchu, nawet na nogach. Chce zdra-
pac sobie calg skore.

I ta melodia... Szlag mnie trafi! Znowu ja slysze w swojej glo-
wie.

Jaka$ pociecha? Jest niedziela. Mam ja spedzi¢ razem z Mi-
chaelem.

Telefon dzwoni tuz po 6smej. Od razu widze, ze to Michael.
Czekam, az mnie przywita w dobrze mi znany, seksowny sposob.

— Halo?

— Cze$¢ — méwi moj ukochany.

To jedno stowo, jedna sylaba, ale od razu wiem, ze co$ sie
Swieci. Co$ niedobrego. Jaka$ zmiana.

— Juz mam sie zacza¢ denerwowac?
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— Wszystko przez te pieprzona Penley — odpowiada. — Do-
stala szalu, gdy jej wspomnialem, ze dzisiaj musze popracowac.
Jeszcze szybuje na orbicie. Sean méwi o niej Penley Neutron.
Wiesz, jak...

— Tak, znam te kreskowke.

Nie wspominajac o skarpetkach.

Czuje sie ghlupio. Stoje niemal naga i zawziecie drapie sie po
calym ciele.

— Powiedziale$ jej, ze to wyjatkowa sprawa?

— Owszem. W ogo6le mnie nie stucha. Burknela tylko, ze po-
przednim razem wykrecilem sie w ten sam sposoéb.

— Tak jej zalezy, zeby$ tam pojechal?

— Chryste, nie wiem... Powtarza w kolko, zZe jej rodzice beda
okropnie zawiedzeni.

— Ach, o to chodzi? O jej ojca?

— Chyba nie musisz by¢ zto$liwa.

— Nadal mu nadskakujesz?

— To wszystko nie jest takie proste, Kristin.

Nie jest. Istnieje bowiem drugie dno jego malzenstwa z Pen-
ley, lecz o tym zwykle sie nie moéwi. Michael zarabia bardzo do-
brze. Jest milionerem. Ale to pestka w poréwnaniu z tym, co
osiggnat jego te$¢, Conrad Bishop. Facet przez ¢wieré wieku byl
dyrektorem generalnym Trans-American Steel. Jest wart naj-
marniej dwie$cie milionow. Ponadto dzieki swoim kontaktom
zalatwia robote Michaelowi. Sporo roboty.

— Kto jak kto, ale ojciec Penley chyba najlepiej cie zrozumie
— mowie.

— Pewnie tak bylo poprzednim razem — odpowiada Micha-
el. — Teraz pomysli, ze go lekcewaze... a to niedobrze.

— Do czego zmierzasz?

Slysze, ze nabral powietrza w phuca.

— Musze pojechaé do Connecticut.
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Te stowa khuja jak miliony zadel.

— Ale naprawde jeste$§ mi potrzebny — jecze.

— Wiem, wiem. Na pewno ci to wynagrodze.

Z}os¢, bol, poczucie krzywdy — troche za duzo tego wszyst-
kiego. Rzucam sluchawke. Pierwszy raz rozstajemy sie w ten
sposob. Lepiej nie mowié, jak sie czuje.

Jakbym miala za chwile umrze¢.

Nagle co$ sobie u§wiadamiam — nic mnie nie swedzi, nie
czuje smrodu, nie slysze zadnej melodyjki.

O co chodzi?



Rozdzial 36

Zwyczajna jazda winda na parter trwa dla mnie calg wiecz-
nos¢. Robie, co moge, zeby nie wybuchnaé.

Uspokoj sie! — powtarzam w duchu. Postaraj sie pomysle¢ o
czyms§ przyjemniejszym.

Od razu rezygnuje z przywolywania widoku szemrzacego
strumyka albo twarzyczki $piacego dziecka. Probuje tego, co
naprawde dziala. W myslach przegladam ulubione zdjecia.

Akty Edwarda Westona.

Wykonany przez Avedona portret Trumana Capote z pep-
kiem na wierzchu.

I oczywiscie niewiarygodne zdjecie Yoko Ono i nagiego Johna
Lennona, zrobione przez Annie Leibovitz.

To wszystko ludzie z krwi i ko$ci. Owszem, doceniam prace
Galena Rowella i Ansela Adamsa, ale widoki gor i krajobrazéw
nigdy nie mialy dla mnie tej sily przebicia co zywy czlowiek.

Wyimaginowany pokaz slajdow odnosi skutek. Jestem juz
nieco spokojniejsza. Niestety, tuz po wyjs$ciu z windy widze sa-
siadke, panig Rosencrantz. Stoi przy skrzynce na listy, w dlugim
pomaranczowo-niebieskim chalacie, pamietajacym jeszcze lata
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siedemdziesigte ubiegltego wieku. Podnosi glowe znad ulotki i
wrogo patrzy w moja strone. Co jej dolega?

Najwyrazniej mnie nie lubi.

W pierwszej chwili probuje mina¢ ja bez slowa, ale wciaz czu-
je na sobie wredne spojrzenie zza szkiel tanich okularéw w sze-
rokiej oprawce. Nie odpuszcza ani na chwile. Ide w kierunku
wyj$cia, ale nagle nadkladam drogi i podchodze wprost do nie;j.

Wyciggam aparat i trzymam go zaledwie centymetr przed jej
spiczastym nosem.

— Chcesz zdjecie, stara matpo?! — krzycze. — Zdjecia zyja
dluzej!

Pstryk.

Odwracam sie, nie czekajac na wybuch oburzenia. Wszyscy
sie na nas gapia, ale juz nic nie méwie. Ze wzrokiem utkwionym
w przestrzen wychodze na ulice.

Co ci sie stato, Kristin?

To do mnie niepodobne. Nigdy tak nie postepuje — nie krzy-
cze na ludzi, nie macham im aparatem przed nosem.

Straszne.

Co gorsza, to mi sie podoba.

Od tej pory zachowuje sie wylacznie odruchowo — mysle,
mowie i robie nieslychane rzeczy, takie, ktorych dotychczas nie
zdarzalo mi sie robi¢. W tajemniczy sposéb zniknely czerwone
choragiewki, wyskakujgce w glowie przy takich okazjach.

— Hej! Patrz, jak leziesz!

Dopiero po sekundzie u$wiadamiam sobie, ze to chyba do
mnie. Na rogu ulicy stoi jaki§ brudny ,artysta” z gitarg. Prawie
na niego wpadlam.

— Przepraszam — mrucze.

Jestem kawal od domu. Szlam ze spuszczona glowa, obojetna
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na wszystko, co sie wokdl dzieje. Facet w sumie ma racje, nie
patrzylam, jak ide. Oczywiscie od razu pada sluszne pytanie:
dokad mnie tak ciggnie? Przystaje, zeby pomysle¢. Mialam by¢ z
Michaelem... Mowil co$ o pikniku. Mogliby$my pogada¢, popa-
trzec sobie w oczy, napi¢ sie troche wina... Tak byloby najlepie;j.

Ale ten dzien przepadl, zanim sie rozpoczal. Najpierw nocne
koszmary, swad, wysypka...

Nagle mam pewien pomyst.

Cos$ troche... hm... glupiego.

Calkiem nie w moim stylu. Jeszcze kilka dni temu bylam zu-
pelnie inna.

— Przesun sie, kolezanko — nalega ,artysta”. — Popsulas
mi biznes.

Odwracam sie do niego. Ma dlugie tluste wlosy i nieporadnie
brzdaka na swojej gitarze. Okropnie falszuje. Przed nim lezy
futeral, wyscielany podartym czarnym aksamitem, a w $rodku
pare centow. Doslownie kilka. Dla tego trubadura marne ¢wierc
dolara to niemal worek zlota.

— Mobwie calkiem powaznie — burczy. — Zjezdzaj stad!
Natychmiast!

Zanim sie spostrzeglam, juz jestem przy nim.

— Posluchaj, ty nedzna imitacjo Cobaina... Wiesz, co ci psu-
je biznes? To twoje rzepolenie!

Az go zamurowalo, a ja ide dalej. Mam co$ do zrobienia.



Rozdzial 37

Gdy porzucitam Boston i zamienilam Red Sox na nowojor-
skich Yankees, przywiozlam na Manhattan dokladnie trzy rze-
czy. Walizke. Chlopaka.

Oraz Boba.

Nie watpie, ze sa lepsze nazwy dla furgonetki niz ,Bob”, ale te
bardzo lubie ze wzgledu na prostote. A poza tym moéwimy o for-
dzie F-100 rocznik 1980, z przebiegiem prawie trzysta tysiecy
kilometréw. Nawet rdza na nim rdzewieje. Wymyslne imiona do
niego nie pasuja.

Puszczam sie niemal biegiem na First Avenue, gdzie zwykle
zostawiam Boba na parkingu pod chmurka. Garaze bywaja
drozsze od niektorych mieszkan — na przyklad mojego. Ale i tak
place za niego jak za zboze. Trzysta pieé¢dziesiat miesiecznie. Z
prostego rachunku wynika, ze zardzewialy Bob, bez kolpakéw
na kolach i z rzezacym silnikiem, stal sie dla mnie najwiekszym
luksusem w tym mies$cie. Czyste wariactwo, prawda?

Jednak tego dnia wart jest kazdego wydanego centa. Dzi$ jest
symbolem wolnosci, moze nawet zbawienia.

Na ulicach jak zwykle korki, a nie chce sie sp6znié. Przede
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mng stoi wielka dostawcza ciezaréwka od Macy'ego. Blysnelo
zielone $wiatlo, ale szofer sie sp6znia o nanosekunde, wiec na-
tychmiast zaczynam trabi¢. Jak widaé, niewiele trzeba, zeby
wyszedl ze mnie nowojorski taksowkarz.

Dojezdzam na miejsce. Wiem, ze nie moge zaparkowac¢ zbyt
blisko. Bob wyraznie odstaje od reszty otoczenia.

Okrazam dom kilka razy, zanim znajduje miejsce w bez-
piecznej odleglosci od wejscia. Wyjmuje komorke i dzwonie pod
numer domowy Turnbullébw. Oczywiscie, najpierw naciskam
*67, zeby ukry¢ swoj numer.

Odbiera Michael.

Dobrze, jeszcze nie wyjechali.

Drugi raz w ciggu jednego dnia odkladam stluchawke, nie
chcac z nim rozmawiaé. Poprawiam ciemne okulary, wciskam
sie w przedni fotel Boba i znajduje sobie zajecie.

Czekam.

Wkrotce wychodzi Michael. W pierwszej chwili mam straszna
ochote podbiec i kopna¢ go w lydke. Najpierw nawrzucam mu
od najgorszych, mysle, a potem zlapie i pocaluje — tak zeby
stracit oddech. Razem schowamy sie w jakiej$ uliczce i tam od-
damy prawdziwej orgii. Bedziemy sie doslownie jeba¢, niczym
kroliki, norki lub jakie$ inne futerkowce z listy zwierzecych na-
palenicow.

— Dobrej zabawy u kochanych te$ciéw! — krzykne na koniec.

Na razie jestem tutaj, z Bobem. Patrze.

Michael znika za rogiem. Po pewnym czasie wraca ,rodzin-
nym wozem”, blyszczacym czarnym mercedesem klasy G.

Niemal w tej samej chwili widze Penley, Dakote i Seana. Z ty-
tu wlecze sie umeczony Louis, caly spocony w swojej liberii, nio-
sac plecaki dzieci i wypchana torbe plazowa.

Michael wysiada, zeby przypia¢ Seana do fotelika. Dakota
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sama zajmuje miejsce. Penley wyjmuje szminke i lusterko i po-
prawia sobie usta. Daje znak reka, zeby Louis wpakowal wszyst-
ko do bagaznika.

To ja powinnam by¢ w tym samochodzie, a nie Penley. O ni-
czym innym nie potrafie mysle¢. To ja powinnam by¢ tam jako
czwarta.

Mozna powiedzie¢, ze mam przed soba obraz idealnego
szcze$cia. Wszystko jest jak na zdjeciu. USmiechnieta rodzina w
weekend wyjezdza na wie$. Ale ja wiem swoje.

Zdjecia klamia.



Rozdzial 38

Michael jedzie jak rajdowiec, ale nie jestem tym zdziwiona.
Po chwili u§wiadamiam sobie, Ze pierwszy raz widze go za kol-
kiem. Wprawdzie kiedy$ wiozlam go Bobem, ale najczeSciej jez-
dziliSmy limuzyng albo taksowkami.

Dzisiaj poczyna sobie odwaznie, chociaz wiezie dzieci. Prawie
ich gubie, i to dwa razy — najpierw na moscie Waszyngtona, a
pOzniej na 1-95, w samym Stanford, gdzie jedno pasmo jest wy-
laczone z ruchu z powodu remontu.

Bez przerwy chowam sie za samochodami, zeby Michael
przypadkiem nie zobaczyl mnie w lusterku. Na dobra sprawe
debiutuje w roli detektywa, ale jak dotad radze sobie calkiem
niezle.

Nastepny zjazd: Westport.

To zaledwie godzina drogi, a widok taki, jakbym sie przenio-
sla o ponad milion kilometréow od miasta. Duzo drzew, duzo
przestrzeni. Zupelie inny Swiat. W dodatku bogaty.

Im blizej wody, tym bogatszy.
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Wszystkie domy patrzace na cie$nine Long Island majg ten
sam nieziemski i majestatyczny wyglad. Przystrzyzone trawniki,
szczelne okiennice i wszechobecna aura potegi pieniadza. To juz
nie jest dobrobyt, to po prostu bogactwo.

Michael skreca na podjazd.

Jak mozna sie domyslaé¢, droga wiedzie do najwspanialszej z
tutejszych rezydencji, do cedrowego dworu w stylu kolonialnym,
jakby prosto ze zdjecia w ,,Architectural Digest”. Z bardzo duze-
go zdjecia, raczej na dwie strony. Wielki budynek jak fala prze-
tacza sie przez posiadlo$é¢, na pozér bez konca.

Hm... Wiec to tutaj dorastala Penley.

Staje przy konicu domu, za niskim zywoplotem. W ten sposéb
nie tylko pozostaje w ukryciu, ale mam dobry widok na cze$é
posiadlosci, lacznie z duzym basenem i kortem tenisowym. Co
chce tam zobaczy¢? Tego sama nie wiem.

Gorzej, ze nie wiem takze, co tu w ogdle robie. No coz... To sie
okaze.

Na razie patrze, jak Michael na czele Turnbulléw wysiada z
mercedesa. Z drugiej strony nadchodzi jaka$ starsza para. To
pewnie rodzice Penley. Nastepuje wymiana uSciskow i pocatun-
kow. Najczulej witaja sie z Dakota i Seanem. Ojciec Penley przy-
pomina mi troche Gordona Gekko * na emeryturze. [Gordon Gek-
ko — glowny bohater filmu Wall Street (1987), grany przez Michaela Dougla-
sa]

Siedze w Bobie i wyobrazam sobie ich rozmowe. Ciekawe, czy
Michael juz mu lize dupe, czy troche poczeka?

Wszyscy wchodza do domu, ale nie na dlugo. Dakota i Sean
biegiem wypadaja przez drzwi ogrodowe. Scigaja sie do basenu.
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Za nimi idzie dziewczyna, ktorej ubior az krzyczy: ,jestem poko-
jowka!”. Zapewne powierzono jej role ratownika. Moja zastep-
czyni na ,weekend za miastem”.

Michael, Penley i jej rodzice siadaja na werandzie, na biel-
szych od bieli wiklinowych krzestach. Druga pokojowka wkracza
ze srebrng taca. Uroczy obrazek w stylu Normana Rockwella
zakldca tylko martini zamiast lemoniady.

Najdziwniejsze pomysly roja sie w mojej glowie. A gdybym
tak z wielkim szumem wkroczyta na scene? Jakis kawal cholery,
ktora siedzi we mnie, podsuwa mi calg wizje. ,,Co ty tutaj ro-
bisz?”, zawola zdumiona Penely, gdy wejde na werande.

»Zapytaj Michaela”, odpowiem ze spokojem.

No, kochany, teraz sprobuj sie wykrecic.

Mimo to siedze w Bobie. Wyjmuje aparat i robie zdjecia dzie-
ciakom pluskajacym sie w basenie. Sean zaledwie rok temu po-
rzucil ,,skrzydetka”. Dakota za$ plywa z pelng gracja. Urodzony
labedz.

Nagle zjawia sie Penley. Burczy na dzieciaki, pewnie co$ o
obiedzie, bo tuz po jej odejéciu Sean i Dakota z niechecia wy-
chodza z wody i ida po reczniki. Dwa kochane skarby! A Penley
jest okropna.

Dzieci z pokojowka wracaja do domu. Spogladam gdzie in-
dziej. Przez chwile najzwyczajniej podziwiam okolice. Wszystko
jest takie czyste... Od wody wieje chlodna bryza. Patrze na sa-
mochody. Same kabriolety. Dlaczego nie? Tu, na wsi, jest nad-
miar Swiezego powietrza.

Zerkam na kobiete biegnaca w dresie firmy Nike. W oddali
jaki$ czlowiek idzie w moja strone. Ubrany jest w jasna kurtke i
szara baseballowke. Kroczy miekko, powoli. Spokojnie — jak
wszystko wokol.
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Juz chce odwrocié glowe, gdy nagle zamieram.
Jest w nim co$ dziwnego.

Jakby... znajomego.

Boze, przeciez to ten detektyw z Falcon.

Frank Delmonico. Tutaj, w Connecticut.
Niemozliwe, a jednak to prawda.



Rozdzial 39

Blyskawicznie nurkuje pod kierownice. Delmonico zapew-
nial, Ze znowu mnie znajdzie. To brzmialo jak ostrzezenie. Ale
zeby tutaj?

Skad wiedzial? Jechal za mna, gdy $ledzilam Michaela? My-
Sle, ze to mozliwe, ale przeciez nie bede z nim tu rozmawiac. Nie
przed domem rodzicow Penley.

Wyraznie slysze jego ciezkie kroki. Sa coraz blizej, blizej, bli-
zej... Delmonico na pewno zna swoje obowiazki. Ale ja przeciez
nic nie wiem o tych morderstwach! Dlaczego sie mnie czepia?

Powolutku wygladam przez splowiala od stonca owiewke.

Nadal nie widze jego twarzy, ukrytej pod daszkiem base-
ballowki. Moze to jednak nie Delmonico? Zreszta niewazne.
Lepiej stad znikac.

Z trudem wyginam reke w prawo, zeby dosiegna¢ do kluczy-
kéw. Zaplon zakastal od niechcenia, lecz silnik wciaz nie zaska-
kuje. Nie! Chyba nic z tego.

No, dalej... Stary, nie réb mi takich rzeczy! To bardzo wazne.
Jezeli Penley mnie zobaczy...

Dusze do deski pedat gazu.
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Tylko nie zalej silnika, Kris. Jedziemy, Bob. Zabierz mnie da-
leko.

Patrze na maly chromowany przycisk na drzwiach od strony
pasazera. Przycisk blokady. Nikt go nie wcisnal. Drzwi sg otwar-
te!

Tuz kolo siebie slysze glosne kroki.

Rzucam sie na fotel. Moje palce juz prawie muskaja blokade.

Za p6zno!

Slysze metaliczny szczek naciskanej klamki. M§j krzyk ginie,
zaghuszony zgrzytem steranych zawiasow.

Kto$ zaglada do samochodu!



Rozdzial 40

— Co ty turobisz, do cholery? Zwariowalas?

Unosze glowe i patrze mu prosto w oczy.

To nie jest Frank Delmonico tylko... Michael.

Nigdy w zyciu nie czulam takiej ulgi. Niestety, Michaelowi
daleko do takiego stanu. Jest wyraznie wkurzony. Zly jak diabli.
Pierwszy raz widze go takiego. Sprawia wrazenie, jakby za chwi-
le mial dosta¢ zawalu — i to zaledwie w czterdziestym drugim
roku zycia.

Nic nie moéwie. Nie moge. Ciagle probuje zlapaé oddech i
jednocze$nie znalez¢ wyjasnienie, co tu w ogole robie.

Michael stoi w otwartych drzwiach i kreci glowa.

— Chryste, jechalas$ tu za nami?

Ale ja mam duzo wazniejsze pytanie.

— Poszedl? — chrypie przez zaci$niete gardlo.

— Kto? Co ty wygadujesz? Oprocz nas nikogo tu nie ma.

Siadam i obracam glowa jak peryskopem. RzeczywiScie, ni-
kogo nie widaé. Ulica jest zupelnie pusta. Zadnego Franka Del-
monico.

Milcze, bo jest mi strasznie glupio. Czuje sie jak wariatka.
Naprawde nie wiem, od czego zaczac¢. Co jest wazniejsze? Sen?
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Trupy pod hotelem? Delmonico? Facet z kitka? Jak to w ogdle z
sensem opowiedzie¢, skoro w tym nie ma zadnego sensu? Mi-
chael jest ciggle czerwony jak burak.

— Co ty tu robisz? — pyta po raz drugi. — Mozesz mi to
wyjasni¢, Kristin?

Patrze na niego pustym wzrokiem. Michael krzyzuje rece na
piersiach. Co tutaj robie? Przez caly czas zadaje sobie to pytanie.

— Ja... eee... naprawde nie wiem — jgkam sie. — To...
strasznie skomplikowana sprawa, Michael.

— To wedlug ciebie ma by¢ odpowiedz?

Otwieram usta, ale nie potrafie wykrztusi¢ ani stowa.

— Niewazne — mowi i nerwowo oglada sie przez ramie. Pa-
trzy w strone werandy, czyli tam, gdzie Penley i jej rodzice popi-
jaja martini. — Zwiewaj stad jak najszybciej. To byl powazny
blad z twojej strony, Kris. Bardzo powazny.

Prawie sie z nim zgadzam. Jeszcze jedno, zanim odjade.

— Skad wiedziales, ze tutaj jestem? — pytam.

— Mysélalas, ze nie poznam Boba nawet za krzakami? To
chyba dobrze, ze poza mna nikt go nie zauwazyl. Masz sporo
szczescia.

W tej samej chwili stychac radosny okrzyk:

— Panna Kristin!

Szeroko otwieram oczy. Niemal tak szeroko jak Michael.
Stodki glosik Dakoty jest niczym n6z wbity w nasze serca.

Zmuszam sie do u$miechu. Pierwszy raz, odkad znam te
dziewczynke, nie staé mnie na szczerosc¢.

— Cze$¢, kochanie —- witam ja.

Michael sie odwraca. Dakota stoi za zywoplotem, owinieta
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bialym recznikiem w czerwone prazki. Jeszcze ma mokre wlosy.

— Co pani tu robi? — pyta.

To jest pytanie za sto punktéw, jednak nie znam wiladciwej
odpowiedzi. Jej ojciec zreszta tez nie.

Michael patrzy na mnie. Wiem, ze w tej chwili mysli doklad-
nie to samo.

Czy Dakota jest na tyle dorosla, zeby co$ podejrzewac?

Czy w ogole cokolwiek wie o takich sprawach?

— Chodz tu do nas, kochanie — méwi Michael.

Dziewczynka przeciska sie do niego. Ojciec delikatnie bierze
ja za ramiona.

— Umiesz dotrzymac tajemnicy? — szepcze.



CzesS¢ siodma



Rozdzial 41

Nie mam glowy do tego, by jecha¢ na Manhattan ani gdzie-
kolwiek indziej. Patrze na szose, ale przed oczami wcigz mam
niewinng buzie Dakoty, zapatrzonej w ojca. Czy naprawde do-
chowa tajemnicy?

Moge sie tylko modlié.

Trzeba przyznaé, ze Michael zrobil chyba wszystko, aby nas
wybroni¢. Powiedzial Dakocie, ze wspolnie planujemy przyjecie-
niespodzianke dla Penley w country klubie ,babci i dziadka”.
Mistrzowskie posuniecie. Rozmawiat z nig calkiem spokojnie,
bez cienia paniki w glosie.

— Pamietaj, nic nie mé6w mamie, bo wszystko popsujesz. Zro-
zumialas, kochanie?

O Boze... Strasznie duzo jak na te mala glowke.

Jest mi potwornie glupio. Po pierwsze, nigdy nie chcialam
oklamywa¢ Dakoty, po drugie, niepotrzebnie wciggnetam ja w to
wszystko. Przeciez to jeszcze dziecko.

Wyjezdzam z Connecticut i wracam do miasta. Jako$ udaje
mi sie przejechac¢ przez zawsze waska FDR Drive bez karambolu
na pieédziesiat wozéw. Zostawiam Boba na parkingu przy First
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Avenue. Po chwili niemal juz nie pamietam, ze w ogo6le siedzia-
tam za kierownicg.

Co dalej?

Dzien jest naprawde piekny, ale jako§ nie mam ochoty na
spacer. Nie mysle tez o powrocie do domu. Jade wiec taksowka
do Angelika Film Center na Igraszki z losem. Wersja rezyserska.
Tytul nawet na miejscu.

Chce sie troche rozerwaé, moze nawet poSmiac¢, a Ben Stiller
bywa najlepszy na chandre. Zgodnie z informacja zawarta na
plakacie, ogladam ,sze$¢ dodatkowych minut”. Troche mnie to
dziwi. Do tej pory myslalam, ze wersja rezyserska jest na ogdl
ciut krétsza od oryginahu.

Po filmie ide do SoHo na mate zakupy. Tam jest wiekszo$c
moich ulubionych sklepéw z ciuchami. Zagladam wiec do Jenne
Maag, Kirna Zabete i French Corner — gdzie kiedy$ widzialam,
jak sama Gwen Stefani przymierzala dzinsy — ale nic nie kupu-
je. Jako$ nie jestem w nastroju. W duchu nadal zatuje idiotycz-
nej wyprawy do Westport.

To bylo strasznie glupie, bez wzgledu na niemila przygode z
Dakotg. Michael miat pelne prawo, zeby sie na mnie wsciekac.
No, moze troche przesadzil...

Co chcialam przez to osiagnac?

Chyba dziesiaty raz siegam po komorke, zeby do niego za-
dzwoni¢. Mam zamiar go przeprosic.

Dziesigty raz odkladam telefon na miejsce. Nie przeginaj,
mysle. Znasz Michaela. Daj mu spokoj przez dzien lub dwa, to
wszystko bedzie dobrze.

Wszystko wroci do normy.



Rozdzial 42

Stoje w promieniach wieczornego stonica na rogu Prince Stre-
et i Greene. Czekam na zielone $wiatlo. Rozgladam sie. Lekka
paranoja... ale w zasadzie nie jest najgorzej. Wszystko sie jako$
laczy.

Nie wiem, czy jest lepsze miejsce do obserwacji ludzi niz So-
Ho. Moze Paryz? A moze nie? Tak zwani ludzie z towarzystwa,
punki, artySci, paru transwestytow — krétko méwiac: wszystko,
czego dusza zapragnie.

Lacznie z jakim$ wariatem po drugiej stronie ulicy.

To starszy facet w ciemnych okularach, z dluga siwa broda,
wiszaca mu do pasa. Przechadza sie po chodniku, z tablica nad
glowg, jak na starych kreskowkach. Tylko napis ma inny. Za-
miast ,, Koniec jest blisko” haslo brzmi: , Koniec to zaledwie po-
czatek”. Domyslam sie, ze chodzi mu o Sad Ostateczny.

Okej, zrozumialam. To takie ostrzezenie.

Przechodze przez ulice. Mimo woli potrzasam glowa. Jak to
sie dzieje, ze niektorzy ludzie sg tak oderwani od naszego Swia-
ta?

— Strzez sie, Kristin.
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Stucham?

Staje jak wryta i odwracam sie do niego.

— Skad wiesz, jak mam na imie?

— Po prostu wiem.

Podchodze pare krokéw blizej. Staje zaledwie pol metra od
niego. Jest prawdziwy. Na pewno.

— Pytalam, skad wiesz, jak mam na imie?

— Jeszcze nie jest za p6zno, Kristin — odpowiada. Ma nie-
przyjemny, szorstki i troche niesamowity glos.

Odwraca sie, zeby odej$¢, wiec szybko lapie go za reke.

— Zaczekaj. Co to wszystko znaczy? — Cisza. Obrazilam pa-
na ZZ Topa? — Gadaj! — wolam natarczywie. — USmiecha sie.
W zyciu nie widzialam tak czarnych i popsutych zebéw. Mimo to
wcigz przy nim stoje. — Znamy sie? — pytam.

Zdejmuje okulary. Tym razem cofam sie z cichym jekiem. Nie
ma jednego oka. Nie ma tam nic poza czarng dziurg, ktéra ucie-
ka gdzie$ do $rodka glowy. Jak to mozliwe? Boje sie, ze zaraz
tam zobacze glisty albo biale czerwie.

— Jeszcze nie — odpowiada. — Ale niedlugo sie poznamy.
Chyba ze zrobisz co$ ze swoim zyciem.

Zaklada okulary, kiwa glowa i odchodzi.



Rozdzial 43

Cala sie trzese. Tepym wzrokiem patrze za jednookim dow-
cipnisiem. Nowa zagadka. Gdzie jest gorzej? U mnie w mieszka-
niu czy na ulicy?

Lapie taksowke. Mysle, ze z dwojga zlego powinnam jednak
wraca¢ do domu. Spokojny wieczoér wérod czterech Scian wply-
wa kojaco na psychike. Moze to wszystko jako$ posktadam? Ra-
czej watpliwe, ale jednak...

Pietnascie minut pdzniej juz jestem u siebie.

Najpierw supergorgca kapiel — taka, ze do wody wchodze
centymetr po centymetrze. Nawet dodaje nieco ziol, ktore dosta-
lam w zeszlym roku od Connie na urodziny. Na etykietce wid-
nieje napis ,,Lagodne cytrusy”.

Siedze w wannie tak dlugo, az dostaje zmarszczek. Wycieram
sie i wkladam wygodny szlafrok. Potem zamawiam chinskie zar-
cie. Jak zwykle: kurczak w sosie sezamowym i ryz z warzywami.
Tylko bez glutaminy. Chce spedzi¢ normalny wieczor we wia-
snym domu. Wiem, ze to brzmi glupio, ale w tej chwili nie po-
trafie mysle¢ o czyms$ innym.

Z pelnym zoladkiem, po tak ciezkim dniu, powinnam by¢
Spiaca. Nic z tego. Wciaz miotam sie jak nakrecona.
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Prébuje nie mysle¢ o jednookim, ktorego spotkalam na rogu
ulicy. Skad znal moje imie? Ale to nie jego twarz widze w swoich
mys$lach, lecz buzie Dakoty.

,Panna Kristin?”.

Ciggle slysze jej slodki glosik. Przypominam sobie, ze wy-
pstrykatam calg rolke filmu, kiedy Dakota i Sean pluskali sie w
basenie.

Nareszcie moge sie czyms zajac.

Ide do ciemni.

Podwijam rekawy szlafroka i biore sie do roboty. Niemal na-
tychmiast czuje ulge na ciele i umysle. Nawet troszeczke sie
u$miecham, bo juz mam Swietny pomyst na wystawe. ,Na cza-
tach” — tak moglby brzmiec jej tytul. Zdjecia zrobione z ukrycia,
z samochodu.

Nie, zaraz... ,Bob ija”. To brzmi jeszcze lepie;.

Naprawde bardziej mi sie podoba. Zanim przeloze negatyw
do utrwalacza, rzucam okiem na pare klatek.

— Och, jakie §liczne! — wolam na glos.

To moje najukochansze dzieciaki na §wiecie. Bawig sie wspa-
niale. Nawet na negatywie wida¢ ich roze$miane buzie.

Zndw czuje sie troche dziwnie. Do tej pory pokazywalam Da-
kocie i Seanowi wszystkie zdjecia, ktore im zrobilam. Tych nigdy
nie zobacza.

Znajduje takze ujecie z Penley. Stoi w typowej dla siebie po-
zie, z wladczo wyciagnietym palcem. Bardziej strazniczka niz
mamusia.

Juz chce przej$c¢ do nastepnego zdjecia, kiedy co$ sprawia, ze
jeszcze raz patrze na te sama klatke. Zotadek zjezdza mi do piw-
nicy. Chwytam lupe i przyblizam do oczu zdjecie z Penley.

Przygladam mu sie w ostupieniu.
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Szybko sprawdzam poprzednie zdjecia, te z Dakota i Sea-
nem. Tam tez to widaé¢?

Nie.

Wszystko w porzadku, a nawet lepie;j.

Patrze na Penley. Mruze oczy i wodze palcem po emulsji. Ne-
gatyw jest zupelnie dobry.

Ale nie zdjecie. Zle. Paskudne. Wrecz niemozliwe.

Taki sam efekt jak na fotografii czterech nieszczesnych wor-
kow pod hotelem Falcon. Ulotny, ale wcigz widoczny. A moze
raczej niewidoczny.

Penley jest lekko przezroczysta. Niby tam stoi, ale nie do
konca.

Naprawde nie jest az tak chuda! Jak to sie znow stalo? Dla-
czego?

Zapalam $wiatlo i spogladam na tablice z czarnego korka. Pa-
trze na zdjecia mojego ojca. Jak on wyglada? Moze po prostu
co$ przeoczytam?

Przebiegam wzrokiem wszystkie fotki przypiete do $ciany. Na
zadnej nie ma czego$ podobnego. Czyste ujecia — tyle ze czlo-
wieka, ktory podobno zmart przed dwunastoma laty!
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Wiec to nie wina obiektywu. Z nowym dzieje sie to samo co
ze starym. Czyli aparat jest popsuty. Przynajmniej taka mam
nadzieje.

Dobrze pamietam, ze Javier z Gotham Photo dawal mi kiedy$
swoja wizytowke. Z tylu zapisal numer komoérki. Moze probowal
sie umowi¢? W kazdym razie dodal przy tym, ze moge dzwonié
w dzien i w nocy, jak bede miala jaki$ klopot.

Chyba wlasnie mam.

Pytanie tylko, gdzie ja schowalam? Najpierw zagladam do
portfela. Kilka wyciggow z bankomatu, AmEx, Visa, Discover,
prawo jazdy, karta stalego klienta z Java Joint.

Nie ma wizytowki.

Sprawdzam w szufladach, w szafce przy l6zku... Niewiary-
godne, ile tam $mieci. Na lito$¢ boska, naprawde musze zabierac
zapalki z kazdej restauracji?

No dalej, Javier... Gdzie sie chowasz?

Kiedy to bylo? — mysle zawziecie. Przypomnij sobie chociaz
pore roku...

Na pewno zima.

Moze wilozylam ja do kieszeni plaszcza? Mysle, ze nawet
wiem ktorego. To ten z futerkiem, najladniejszy — z rodzaju
»,musisz go natychmiast kupi¢” — ktory spostrzeglam kiedy$ u
Saksa. Potem przez miesigc zylam wylacznie na kanapkach z
tunczykiem.

Javier tez zwrécil na niego uwage... kiedy mi wreczal swoja
wizytowke.

Ide do szafy, pelna podziwu, ze mam taka dobra pamie¢. Mo-
ze do konca nie zwariowalam?

Jezeli bede miala szczescie, to jeszcze dzisiaj spotkam sie z
Javierem i pokaze mu swoje zdjecia. Sprawdzi aparat, znajdzie
usterke. Prawda, ze proste? Juz po tajemnicy.
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Tylko ze najpierw musze odszukac¢ wizytowke.

Otwieram szafe.

To znaczy... chce ja otworzy¢. Drzwi sie zaciely. Obracam
klamke, ale drzwi nadal sa zaklinowane. A niech to licho... Nie
wiem, czy nadal mam ochote zagladac do tej szafy.

Niestety, musze, wiec ciagne mocniej. I jeszcze mocniej,
obiema rekami. Wyglada na to, jakby drzwi byly zamkniete od
srodka. To niemozliwe, prawda? Nigdy nie zamykalam szafy.
Kto mog} to zrobi¢?

Przekladam rece i naprezam mie$nie. Ciggne i ciggne, az do
bo6lu ramion.

Drzwi pomalenku ustepuja — nagle otwieram je na oSciez.

Patrze do wewnatrz.

Och, nie! O Boze! Na pomoc!

Wrzeszcze, ile sil w plucach.
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— Obudz sie, Kristin! Wstawaj.

Gwaltownie otwieram oczy i rozgladam sie nieprzytomnym
wzrokiem. Wszystko wydaje sie jakies zamglone.

— Gdzie ja jestem?

— U mnie — slysze glos Connie. — Ziemia, planeta ludzi.

Wyglada na mocno przejeta, a moze nawet wystraszona.

— Wszystko w porzadku? — pytam.

— Ty mnie pytasz, czy wszystko w porzadku? — odpowiada
Connie, z niedowierzaniem krecac glowa. — Boze, tak sie darlas,
jakby kto$ cie tutaj mordowat!

Widze promienie slonica, przeciskajace sie przez zaslony. Jest
wczesny ranek. Leze na kanapie w mieszkaniu Connie przy
Upper East Side. Tyle zdazylam zauwazy¢. Reszta jest dla mnie
wielka zagadka.

— Nic... nie pamietam...

— Wpadla$ tu wczoraj bliska histerii — moéwi Connie. —
Opowiadalas§ w kotko o swoim $nie i o jakich$ zdjeciach. Aha,
jeszcze o szafie. Tej w przedpokoju. Juz co$ kojarzysz?

— Karaluchy...
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— Podobno byly ich miliony. Skéra mi cierpta od sluchania.

Tak... To ostatnie, co pamietam. Szafa pelna karaluchow.
Moze nie milion, moze tylko tysiac, ale ja mam wstret do robac-
twa. Nagle poczulam je na twarzy i we wlosach. A potem nic juz
nie pamietam.

Connie ostroznie bierze mnie za reke.

— Troche sie rozkleilas, mala — méwi. — Dalam ci dwa xa-
naksy i zapakowalam pod kolderke. Spalas jak susel, az do rana.

Dopoki nie zaczelam krzyczec.

Hotel, cztery trupy, reka. Ten sam koszmar, chociaz w innym
miejscu. Wedruje za mng.

— Moge ci jako$§ pomoc, Kristin? Jak sie czujesz? — pyta
Connie.

Jak pottuczona.

Z gramofonem w glowie. Dowiem sie w koncu, co to za pio-
senka? Szkoda, ze Connie jej nie slyszy, moze by co$ podpowie-
dziala.

Ale ta melodia dzwieczy wylacznie w moich uszach, wiec nic
nie méwie. Skoro ja nie wiem, co sie ze mna dzieje, to jak mam
to komu$ wytlumaczy¢? Poza tym nie chce jej bardziej wystra-
szy¢. I tak dziewczyna sie zdenerwowata.

Zapewniam j3, ze nic mi nie jest.

— Ktoéra godzina? — pytam z przerazeniem. — Nie moge
spoOzni¢ sie do pracy.

Odrzucam koldre. Connie prébuje mnie powstrzymac.

— Wracaj do l6zka — nalega. — To powazna sprawa. Na-
prawde szkoda, ze nie slyszala§ tego, co wygadywalas
weczoraj. CoS jest nie tak. Moze znow pdjdziesz do tego swojego
psychiatry?

Tak. Juz u niego bylam.
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— Przepraszam, ze cie przestraszylam — mowie. — To
wszystko przez ten koszmarny sen. Ostatnio zyje w cigglym stre-
sie.

— A zdjecia? Duchy? Przezroczys$ci ludzie?

— Tez mi sie to $nilo — klamie.

Wstydze sie tego, ze zwariowalam? Dlaczego nie chce szcze-
rze porozmawia¢ z moja najlepsza przyjaciotka? Connie przy-
glada mi sie przez chwile.

— Zadzwon i powiedz, ze jeste§ chora — mowi. — Musisz
odpoczaé.

— Nie moge, Connie. Dzieci mnie potrzebuja.

— To niech dzisiaj Olowek troche sie nimi zajmie. Przeciez
jest ich matka.

— Nic mi nie bedzie. — Zmuszam sie do u$miechu i spusz-
czam nogi z t6zka. Mrugam do Connie. — Pozyczysz mi jakie$
ciuchy?
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Wkladam czarne spodnie i elastyczny szary sweter z golfem.
Zwykle zajmuje mi to wiecej czasu. Tylko ze zwykle nikt — w
tym przypadku Connie — nie patrzy na mnie tak, jakbym za
chwile miala wej$¢ na krzeslo i krzyknaé¢ glo$no: ,,Oszalalam na
punkcie Cocoa Puffs!” [Haslo reklamowe firmy General Mills, wykrzyki-
wane przez zwariowang kukulke Sonny].

Dopiero w windzie, juz jadac do Turnbullow, uswiadamiam
sobie, ze za chwile czeka mnie nowe do$wiadczenie. Jestem dzi$
wczesniej.

Znakomicie. Nie spotkam Penley tuz za progiem.

Otwieram drzwi apartamentu i od razu widze Seana. Siedzi
na podlodze w przedpokoju, otoczony kolorowymi klockami
lego. Nawet nie slyszy, ze juz jestem.

— Dzien dobry, kochanie.

Z uémiechem unosi glowe.

— Cze$¢, panno Kristin! Klekam obok niego.
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— Co dzi$ budujesz? Chyba co$ wielkiego. Co to jest?

— Supergalaktyczna wyrzutnia rakiet, ktore ocala Ziemia
przed kosmitami z planety Grom.

— Chca nas zaatakowac?

— Chyba tak — odpowiada, z powaga kiwajac glowka.

Obrzucam go uwaznym, odruchowym spojrzeniem, zeby
sprawdzi¢, czy dobrze ubral sie do szkoly. Tak, wszystko w po-
rzadku, lacznie ze skarpetkami, na ktérych widnieje Jimmy — a
moze Penley? — Neutron.

— Gdzie Dakota? — pytam.

— W swoim pokoju. — Wstaje, ale po pierwszym kroku sty-
sze glos Seana: — Mamy jej nie przeszkadzac.

— Co to znaczy? -

— Nie idzie dzisiaj do szkoly — odpowiada, wlepiajac wzrok
w klocki.

— Zle sie czuje?

— Nie wiem. Ale mama byla na nig strasznie zla.

Zoladek zwija mi sie w miliony twardych supléw. Moze Dako-
ta zlapala katar? A moze jednak nie zdolala dotrzymaé¢ tajemni-
cy? Znéw klekam kolo Seana.

— A pamietasz, co mama do niej powiedziala?

Woeciska nastepny klocek.

— Patrz, panno Kristin!

Z glo$nym ,bziuuu” macha rakieta w powietrzu.

— Wspaniale — mowie. Sile sie na cierpliwosé. — Powtorz
mi, co méwila mama. Pamietasz, Sean?

Okropna mys$l niemal rozsadza mi czaszke. Juz slysze glos
Dakoty: ,Widzialam panne Kristin tuz kolo domu dziadkow!
Byla razem z tata!”.

Wiec taki ma by¢ koniec? Tak runie domek z kart, ktéry zbu-
dowatam?
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Ogladam sie przez ramie w kierunku drzwi wiodacych na ko-
rytarz. Narasta we mnie pierwotny instynkt, zakonczony natar-
czywa mysla.

Ucieka;j!

Zwiewaj stad!

Nie prébuyj sie z nig spotkac!

Juz nie zdaze sie zerwaé do szalenczej ucieczki. Od strony sa-
lonu slysze afektowane kroki Penley. Odwracam sie. Stoi — i
patrzy prosto na mnie.

— O wilku mowa — mruczy.
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— Sean, kochanie... idZz do swojego pokoju, prosze — mowi
Penley lagodnym i stodkim glosem. Jak na mo6j gust nawet zbyt
lagodnym. To pewnie chwila ciszy przed krwawym pojedyn-
kiem, ktory nas jeszcze czeka.

Za p6zno, zeby uciec?

Sean postusznie zabiera swoj kosmiczny pojazd i powtoczac
nogami, idzie do pokoju. Mam szczera ochote zawolaé go, zeby
zostal. Przeciez Penley nie zabije mnie na oczach pasierba,
prawda?

Nie bardzo wiem, co zrobié. Pochylam sie i zbieram porzuco-
ne klocki.

— To moze poczeka¢ — méwi Penley. — Chodz, chce z toba
chwile porozmawiac.

Ubrana do treningu — a jakby inaczej? — prowadzi mnie do
salonu i ruchem reki wskazuje zielona kanape, stojaca pod Scia-
na. Sama siada w fotelu, twarza do mnie.

— Jak minal weekend? — pyta.

Nie moge uwierzyé. Chyba kpi sobie ze mnie! Co za uroczy
uSmiech i lagodna mowa... Nigdy nie pytala, jak spedzilam
weekend. Nigdy.

156



— W porzadku.

— Nic specjalnego?

— Raczej nie... — Och, moze oprocz tego, ze rozmawialam ze
zmarlym ojcem. Prawie zapomnialam.

O co jej chodzi? Chce mnie sklonié do zwierzen?

Nic z tego. Powiem jej to samo, co Michael powiedzial Dako-
cie. Planujemy wieksze przyjecie. Tego sie trzeba trzymac!

— A co u ciebie? — pytam, odwzajemniajgc jej promienny
uSmiech. — Miala$ udany weekend?

— Nawet bardzo — odpowiada. — Wczoraj pojechaliSmy na
wie$, do moich rodzicow.

— Och?

— Nie moéwilam ci o tym?

— Moze...

Na pewno nie méwilas. Wiem to od Michaela.

— Powinna$ kiedy$ pojecha¢ z nami — ciggnie Penley. —
Dom jest prawie nad woda, z kortem i basenem. Naprawde
mozna troche odpocza¢ od miasta.

Och, jakas$ ty dobra, Penley.

Dalej chcesz sie w to bawi¢? Pozwdl, ze ci pomoge.

— Dla dzieci to istna frajda.

— Qj tak. Wszystkie dzieciaki szaleja na sam widok wody. —
Zaklada noge na noge. — Chociaz troche sie martwie.

— Czym takim?

— Dakota.

No, nareszcie... Dobrnela.

— Ach, tak — wzdycham. — Slyszalam od Seana, ze zacho-
rowala.

— Prawde moéwiac, nie bardzo wiem, co jej dolega. Wczoraj,
w drodze powrotnej, byla jaka$ cicha. Nie ma temperatury,
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brzuch tez jej nie boli. Jest troche przygaszona. Domys$lasz sie,
co to takiego?

Milcze. Napinam wszystkie mie$nie, gotowa na najgorsze.
Czekam, ze za chwile Penley wylozy karty.

Ale ona jedynie wzrusza ramionami.

— Szybko jej przejdzie. To silna dziewczyna, podobna do
Michaela — méwi. — Jednak na razie niech zostanie w domu. —
Lekcewazaco macha reka. — A tak w ogole, to nie o tym chcia-
tam ci powiedziec.

Z trudem przelykam §line.

— Nie?

— Wiesz, z kim rozmawialam wczoraj?

Jezeli nie z Dakotg, nic mnie to nie obchodzi. Rozplywam sie
ze szczescia.

— Zkim? — pytam.

— Ze Stephenem.

Chwile trwa, zanim to sobie poukladam.

— Och, z tym znajomym... Z przystojniakiem, prawda?

— Wlasnie — odpowiada. — Cholernym przystojniakiem.
Masz dzisiaj wolny wieczor?
— Hm...

— To juz jest zajety.
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— A wie pani, ze niektére samice karaluchoéw parza sie tylko
raz i pozostaja w ciazy az do konca zycia?

— Och... — bakam, kiwam glowg i prébuje okaza¢ zdumienie
zamiast wstretu.

Facet wyciera nos rekawem i wydaje jakie$ dziwne pomlasku-
jace dzwieki, jakich nigdy przedtem nie slyszalam u ludzkiej
istoty.

— Nic dziwnego, ze potem lazi tyle malych.

— Tak — odpowiadam. — Nic dziwnego.

Oczywiscie, mogto by¢ gorzej. Moglam go spotka¢ na randce
w ciemno. Ale to tylko go$¢ od dezynsekcji. Jednym slowem,
tepiciel. Umowilam sie z nim w porze lunchu. Prawde moéwiac,
czekalam na niego pod drzwiami. Za zadne skarby $wiata nie
chcialam sama wej$¢ do mieszkania.

Facet wyglada nieco dziwnie. Nosi grube szkla w czarnej
oprawce. Jego oczy wydaja sie nienaturalnie duze. Troche mi
przypomina Stephena Kinga — ale Kinga widzialam wylacznie
na zdjeciach, a przeciez zdjecia klamia.
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— Sek w tym, ze karaluchy moga przetrwa¢ wszystko —
kontynuuje. — Wie pani, ze potrafiag wstrzymac¢ oddech na pelne
czterdzieSci minut?

— Ciekawe. Jest pan dla mnie chodzacym zrédlem informa-
cji.

Zaklada dysze na rozpryskiwacz.

— Widziala je pani w tej szafie?

Kiwam glowa. Tak, jakie§ dwa tysiace.

— Wiec zaczniemy od szafy.

— To chyba dobry plan.

Cofam sie, kiedy otwiera drzwi. Nie chce na to patrze¢. Nawet
nie chce tutaj byc¢.

— Hm... — mruczy, zagladajac do $§rodka. — Mhm... hm...
hm...

— Co sie stalo?

— Na podlodze nie widze ani §ladu bobkéw. — Natychmiast
unosi reke, jakby chcial sie poprawié¢. — Oczywiscie, wierze pani.

Patrze na niego, jak z latarka w reku oglada boki szafy.

— Z sasiadami wszystko w porzadku? — pyta.

— Co to znaczy?

— Nie sa kiotliwi? — Znowu wyciera nos rekawem. — Juz
widywalem, jak jeden sasiad straszyl drugiego karaluchami. Wie
pani, wpychal je do wywietrznika albo tez wiercil w $cianie dziu-
ry. CzeSciej sie zdarza, nizby kto przypuszczal.

Natychmiast mysle o pani Rosencrantz i jej Herbercie. O to
bym ich nie podejrzewala.

Obchodzimy reszte mieszkania. Kazda szpara i szczelina zo-
staje spryskana dwa razy. Mam nawet ochote powiedzie¢ face-
towi, ze chyba przesadza.

— Co tu jest? — pyta przed ostatnimi drzwiami.

— Tu? Tylko moja ciemnia.

Wpuszczam go do $rodka i zapalam $wiatlo.

160



Wchodzi i rozglada sie z wyrazng ciekawoscia.

— Mhm... mhm...

Psika kilka razy w r6zne miejsca, a potem patrzy na zdjecia
wiszgce na $cianie. Zatrzymuje sie przed fotografia ojca.

— Znacie sie, prawda? — pyta.

— Skad panu to przyszlo do glowy?

— Widze, ze patrzy bardziej na pania niz w obiektyw. Z wy-
razu twarzy mozna wywnioskowac, ze znacie sie nawet dobrze.

— Tak, to moj ojciec.

Przybliza twarz do zdjecia.

— Dobry byt z niego czlowiek?

— Shucham?

— Pytalem, czy...

— Nie, to slyszalam. Tylko pytanie jest troche dziwne.

— Wedlug mnie to raczej jedyne pytanie... ktore dotyczy
wszystkich ludzi. Przeciez na koncu jesteémy tylko sumag
wyborow dokonanych w zyciu.

Swietnie, tepiciel egzystencjalista.

Przyznam, ze juz bym chciala zakonczy¢ te wizyte. Nie dos¢,
ze facet wyglada jako$ podejrzanie, to na dodatek jeszcze bredzi.
Czuje, ze zaraz znoOw dostane wysypki.

— Skad pan wie, Zze moj ojciec umarl? Spytal pan: ,,Dobry
byl z niego czlowiek?”.

Wzrusza ramionami.

— Tak mi sie zdawalo.

Z niedawno zrobionego zdjecia?

Teraz na dobre mam gesig skorke. Chce, zeby sobie jak naj-
predzej poszedl. Jest tak okropny jak cale stado przerazajacych
karaluchéw.

— Skonczyt pan? — pytam szybko.
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— Bardzo przepraszam, jeéli przypadkiem pania czym$ ura-
zilem.

— Nic sie nie stalo. Po prostu jestem troche nerwowa. Pew-
nie z powodu karaluchow.

I calej masy innych rzeczy.

Z czulo$cig klepie banike z trucizng.

— Znimi przez chwile bedzie spoko;j.

— Jak dlugo to dziala?

— Mniej wiecej miesiac.

— Tak krotko? Sadzitam, ze w dzisiejszych czasach juz wy-
my$lono co$ lepszego.

— Cos$ tak na zawsze?

— Wiaénie.
Kreci glowa.

— Nie... Wedlug mnie tylko jedna rzecz na tym $wiecie jest
naprawde wieczna.

— Niech zgadne. Mitoé¢?

— Nie — odpowiada i nachyla sie lekko do mnie. — Nasza
dusza.



Rozdzial 49

O wpol do dziewiatej wchodze do zatloczonego Elio's przy Se-
cond Avenue, w poblizu 84th Street. Patrze na mezczyzn okupu-
jacych bar, szukajgc tego, ktory pasowalby do opisu. Wysoki,
ciemnowlosy i bardzo przystojny. Reaguje na imie Stephen.

Skoro tak mowisz, Penley...

Jeste$ szefowa. Mozesz mi wierzy¢, gdyby$ nia nie byla, nikt
by mnie nie wyciagnal na taka randke! Zwlaszcza teraz.

— Przepraszam... Masz na imie Kristin?

Odwracam sie i widze twarz o wystajacych kosSciach policz-
kowych. Robie szybki przeglad calej reszty.

Wysoki, ciemnowlosy, bardzo przystojny. Wszystko sie zga-
dza.

— A ty pewnie jeste$ Stephen? — pytam i u$miecham sie
mimo woli.

Chwile po6zniej siedzimy przy malym stoliku tuz pod $ciana.
Michael bylby straaasznie zazdrosny.

Ale nie to sprawia, ze mam poczucie winy. Stephen opowiada
mi troche o sobie. Prowadzi studio montazowe i lubi wspinaczke
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skalkowa. Jest naprawde diabelnie mily. Jednak wiem, ze mar-
nuje czas. Moje serce nalezy do Michaela. Po chwili Stephen co$
wyczuwa, bo pyta nagle:

— Masz chlopaka?

Musze klama¢, cho¢ wcale tego nie chce.

— Nie — odpowiadam. — Jestem sama.

— To wlasnie mowila Penley, ale wolalem cie zapyta¢. —
USmiecha sie. Ma mily uSémiech. — Chcesz, abym kontynuowal?
Pewnie slyszalas, co sie stalo?

Krece glowa.

— Jedynie tyle, ze ostatnio musiale$§ rozsta¢ sie z dziew-
czyna.

— Coz, chyba mozna tak powiedzie¢. Dla mnie to jednak by-
to co$ gorszego.

— A co sie stalo, jesli wolno spytac?

— Popehilem powazny blad — odpowiada, potrzasajac glo-
wa. — Ona ma meza.

Och.

Kelner przerywa niezreczng cisze, ktora zapadla po tych sto-
wach. Zachwala gléwne potrawy dnia: osso buco, okonia mor-
skiego w czarnym sosie i ,,przewyborne” risotto z owocami mo-
rza. Bezpieczniej bedzie zmieni¢ temat.

Mysél, Kristin.

Kelner odchodzi.

— Powiedz mi co§ wiecej o swojej pracy — prosze
Stephena.

Jakby w ogole mnie nie slyszal.

— Wiesz, co jest w tym najgorsze? — pyta. — Wierzylem
jej. Wcigz powtarzala, ze porzuci meza. Bylem okropnie
ghupi. Takie jak ona nigdy nie odchodzg.

Natychmiast siegam po szklanke wody. Mam sucho w ustach.
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Tak jakbym zjadla gar§é slonych paluszkéw na Saharze.

— Wszystko w porzadku? — Patrzy na mnie. — Wygladasz
jako$ nieszczegdlnie.

— Nie, nic mi nie jest.

Wzdycha.

— Tak, rozumiem. Wkurza cie, ze wcigz méwie tylko o niej.

— Nie szkodzi. Wiem, jak to bywa.

— Serio?

— Mhm... — mrucze. — Takie rozstania nigdy nie sa latwe.

Jedno juz przezylam — i to na powaznie. Moim pierwszym
chlopakiem byt Matthew z Bostonu.

— Masz racje. Ale dreczy mnie co$ innego.

— Niby co?

— Poczucie winy. Przed rozstaniem w ogole o tym nie my-
Slalem — moéwi. — Dlaczego chcialem zniszczy¢ ich malzenstwo?

Stucham go — i wcigz powtarzam w duchu, ze rozmawiamy o
nim, a nie o mnie. Jest mi potwornie ghupio. Troche za bardzo to
podobne do sytuacji z Michaelem. Denerwuje sie coraz bardzie;.

— Ztego, co mowisz, jej malzenstwo nie nalezy do zbyt uda-
nych — zauwazam.

— Niby tak, ale to nadal jest legalny zwigzek. Nie mialem
prawa ich rozdziela¢. Na lito§¢ boska, przeciez maja dzieci!

— Ona w ogole ich nie kocha! — wolam.

Stephen przyglada mi sie spod oka.

— Slucham?

Eee... Powiedz co$, Kristin. Szybko! Cokolwiek! Co ci w tej
chwili przyjdzie do glowy!
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Chrzakam, zeby sie uspokoi¢. Potem przejmuje inicjatywe.

— Chyba za bardzo to przezywasz, Stephen. Wiesz, ze do
tanga trzeba dwojga.

— Tak — odpowiada. Lekko nachyla sie w moja strone. —
Ale 0 jednym zapominasz.

— O czym?

— O tym, ze nikt ci nie kaze tanczy¢.



CzesS¢ 6sma



Rozdzial 50

Musze odetchngé Swiezym powietrzem!

Tylko o tym potrafie mysle¢, odkad rozstalam sie ze Stephe-
nem. PozegnaliSmy sie przed Elio's. USmiechnal sie i szybko
cmoknal mnie w policzek. Chyba oboje dobrze wiedzieli$émy, ze
to byla nasza pierwsza i ostatnia randka.

— Zawolaé ci taksowke? — spytal.

— Nie, dziekuje. Mam ochote na maly spacer. Wszystko mi
jedno, dokad ide, wiec przez godzine nawet nie patrze na nazwy
ulic. Po prostu wlocze sie bez celu. Dopiero wtedy, kiedy czuje
jaki$ niezno$ny ucisk w brzuchu, rozgladam sie po okolicy.

Jestem na rogu 68th Street i Madison, doktadnie przed hote-
lem Falcon.

Przypadek?

Oby...

Zaczynam wierzy¢, ze wszystko, co ostatnio sie ze mna dzieje,
musi mie¢ jaki§ ukryty powod. Niestety, nie umiem go znalezc.
Wiem, ze na pewno istnieje co$, co laczy te wydarzenia.

Najdziwniejszy jest hotel Falcon. Tak sie sktada, ze znam go
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wyjatkowo dobrze, chociaz do tej pory nikomu tego nie mowi-
tam. Nawet Michaelowi. To sie zdarzylo kilka dni po moim przy-
jezdzie do Nowego Jorku, tuz przed rozstaniem z Matthew z
Bostonu. Od tamtej pory probowalam o tym nie myslec. A teraz
prosze!

Stoje przed wejSciem do hotelu i patrze na nadzianych gosci,
krecacych sie w tych samych drzwiach, przez ktore wynoszono
trupy. Mimo woli my$le o innym dziwnym ,,przypadku”.

O moich fotografiach.

Nadal nie wiem, skad wzial sie 6w widmowy efekt na zdjeciu
zwlok w plastikowych workach. To samo z Penley...

Musi byé¢ jaki§ logiczny zwiazek miedzy tymi fotografiami.
Ba, ale jaki? Czy w zyciu wszystko jest logiczne? Niby od kiedy?

Latwo powiedzie¢, ze moj sen pewnie ma w sobie co$ z prze-
czucia. Co prawda nigdy nie wierzylam w te domorosta psycho-
logie, ale ostatnio jest inaczej. Wspomniany koszmar juz sie
spelil. Widzialam to na wlasne oczy. Stalam dokladnie tu, w
tym samym miejscu.

Sek w tym, ze w workach byly tylko trupy. Penley — o tym mi
nie trzeba przypomina¢ —jest jak najbardziej zywa.

Nie idz tam.

Nic na to nie poradze. Znéw nie potrafie uwolni¢ sie od na-
tretnej wizji. Wiem, Ze 7le robie. Ze to potworne.

A jednak myséle.

To wlasnie Penley stoi mi na drodze. Gdyby nie ona, od daw-
na mialabym Michaela, Dakote i Seana. Mialabym wszystko,
czego pragne.

Jedynie Penley psuje zdjecie.



Rozdzial 51

Powaznie.

Nie chodz tam.

Przy kazdym kroku powtarzam sobie, ze nie powinnam tego
robié, lecz inny glos — duzo silniejszy i obco brzmigcy w moich
uszach — bez przerwy pcha mnie do dzialania.

Bezwiednie ide coraz szybciej. Jestem napompowana adrena-
ling. Noc wydaje mi sie bardzo chlodna, duzo chlodniejsza niz
zazwyczaj w maju. Czuje musniecia wiatru na policzkach.

Spogladam w gore. OczywiScie, dzisiaj jest pelnia!

W pie¢ minut pokonuje trase, ktora zazwyczaj ide dwa razy
dluzej. Zanim zdazylam sie obejrzeé¢, juz stoje prawie pod do-
mem Michaela.

Patrze na zegarek. Wlasnie minetla poinoc.

Myslisz, ze Michael gniewal sie na ciebie za to, ze pojechatas
do Connecticut? To zobaczysz dopiero teraz.

Przez ogromna szybe obok drzwi widze nocnego portiera,
siedzacego z lekko znudzong ming za swoim biurkiem.
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Prébuje sobie przypomnieé, jak ma na imie. Jestem niemal
pewna, ze Adam. Do tej pory spotkalam go moze ze dwa razy,
kiedy mial zastepstwo na dziennej zmianie.

Niewazne.

Dzwonie z komorki. Patrze, jak portier podnosi stuchawke.
Zawsze podaja adres budynku, zamiast powiedzie¢ po prostu
,halo”.

— To Adam? — pytam.

— Tak.

— Cze$¢, z tej strony Kristin, niania od Turnbulléw. Poshu-
chaj, mam do ciebie prosbe. Louis pozwolil mi dzisiaj rano sko-
rzystat z waszej toalety. Zdaje sie, ze zostawilam tam torebke.
Moglbys to sprawdzié? Przepraszam.

— Oczywiscie, poczekaj chwile.

Odklada stluchawke na bok i znika za drzwiami. W mojej gto-
wie rozlega sie strzal ze startera.

Naprzod!

Przebiegam przez Fifth Avenue i wpadam do budynku. Bly-
skawicznie mijam pusty hol i bezpiecznie znikam na schodach
przed powrotem Adama.

Jestem w $rodku.

Przerywam polaczenie i po cichu wchodze na piate pietro, ze-
by na pewno by¢ poza zasiegiem glosu. Potem znéw dzwonie do
Adama.

— Przepraszam, ze sie rozlaczytam, ale mialam drugi telefon
— moéwie. — Znalazle$ ja?

— Nie. Nic tam nie ma. Pod biurkiem takze.

— Cholera, bylam pewna, Ze tam ja zostawitam. Dzieki za fa-
tyge.

— Nie ma sprawy — mowi.

Na pewno.
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Kazdy, kto jak ja przez kilka lat pracuje w tym samym miej-
scu, dos¢ duzo wie o swoim otoczeniu. Tak sie sklada, ze u
Turnbulléow nie ma kamer na schodach. Tym lepiej dla mnie.

Teraz pora na gléwny punkt programu.

To zwykle nosi nazwe ,wlamanie”.



Rozdzial 52

Wspinam sie przez trzynascie pieter, zanim zdyszana, z tru-
dem lapigc oddech, staje przed drzwiami mieszkania Turnbul-
l6w. Znowu spogladam na zegarek. Wiem, to nerwowe.

Swiatla w apartamencie gasna najpozniej o dziesigtej. Micha-
el na ogol wstaje bladym $witem, a Penley lubi sie klas¢ weze-
$nie, bo to dobrze wplywa na cere. Bron Boze, zeby kiedy$s miala
wory pod oczami.

Mimo to czekam pelny kwadrans. Mam ostatnig szanse, zeby
sie opamietac.

Nie korzystam z niej.

Palcami wyczuwam klucz, ktory kiedy$ dostalam od Penley.
To bylo niemal na samym poczatku mojej pracy. Jak przez mgte
przypominam sobie, ze gdrnolotnym tonem moéwita wtedy co$ o
~Symbolu zaufania”. No i prosze — teraz wspomniany symbol
postuzy mi do sforsowania drzwi w samym $rodku nocy.

Trzymajac klucz w mocno zaci$nietej garsci, na palcach zbli-
zam sie do wejécia. Wkladam klucz do solidnego mosieznego
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zamka i powoli przekrecam. Chce unikna¢ glo$nego ,klik”
otwieranej zapadki. Na korytarzu jest bardzo cicho. Nawet zbyt
cicho. Boje sie, ze najmniejszy halas obudzi gospodarzy.

Zamek zgadza sie na wspolprace. Niemal bezglo$nie otwie-
ram drzwi i wchodze do Srodka. W pierwszej chwili dostownie
nic nie widze. Otacza mnie zupelna ciemno$¢, ale tak dobrze
znam to mieszkanie, ze moglabym sie w nim porusza¢ z zawia-
zanymi oczami.

To jakis$ obted. Co ty wyprawiasz?

Powoli ide dlugim korytarzem w kierunku sypialni. W moich
zylach nadal pulsuje adrenalina, ale cala az trzese sie ze strachu.
To tak, jakbym szla po linie bez siatki zabezpieczajacej. Moja
obecno$¢ w tym mieszkaniu nie ma zadnego usprawiedliwienia.

Jestem zaledwie pare krokéw od pokoju Dakoty. Nie chce
tam wchodzi¢, a jednak to robie. Musze przez chwile na nig po-
patrze¢, upewnic sie, ze $pi spokojnie. Widze ja w Swietle malej
lampki w ksztalcie serca, stojacej przy l6zku. Pod rézowa kol-
derka Dakota wyglada jak aniolek.

Kocham ja. Kocham jej braciszka. Jak mozna ich nie kochaé?

Ide dalej, zeby zajrze¢ do pokoju Seana. Tutaj nie ma zadnej
lampki. Chlopiec nie lubi spaé przy $wietle.

Mruze oczy, ale w ciemno$ciach widze tylko niewyrazny zarys
jego sylwetki. Podchodze odrobine blizej i — katastrofa! Kopne-
tam w coS$. Lego!

W calym pokoju slycha¢ donos$ny grzechot plastikowych
klockéw. To jeden z fantastycznych pojazdéw Seana rozbija sie
na $cianie.

Malec kreci sie w t6zku, a ja zastygam w bezruchu i wstrzy-
muje oddech. Serce wali mi jak oszalale.

— Mama? — slysze.
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Cholera.

Co teraz?

Jestem bliska paniki, ale nagle wpadam na pomysl.

— Tak, kochanie — szepcze. — To tylko sen... Spij spokojnie,
dobrze?

Sean zastanawia sie przez kilka nieznosnie dlugich sekund.

— Dobrze — odpowiada w koncu.

Uf...

Gdyby naprawde sie obudzil, bez watpienia by mnie rozpo-
znal. Bylam o wlos od totalnej kleski.

Powinnam uzna¢ to za ostrzezenie i jak najszybciej wynie$¢
sie z mieszkania. Wystarczy, ze z pokoju Seana skrece w lewo i
nie obejrze sie za siebie.

Jednak jak glupia skrecam w prawo i dalej ide korytarzem.

Do sypialni Michaela i Penley.



Rozdzial 53

Drzwi do pokoju Michaela i Penley sg przymkniete. Nie wsli-
zgne sie tam przez szczeline. Boze, spraw, zeby zawiasy byly
dobrze naoliwione...

Pomatu wciskam sie do Srodka. Nic nie skrzypi. Stychat je-
dynie oddech Michaela. To nie jest jakie$ glosne chrapanie, tyl-
ko niski pomruk. Umiem rozpoznaé go od razu, bo przeciez cza-
sem sie zdarzalto, ze Michael jednak zasngl przy mnie, a nie wy-
lacznie ,sypial” ze mna.

Podchodze blizej. Gruby perski dywan zupelie tltumi moje
kroki. Przez zaslony saczy sie slaby blask ksiezyca. Moje oczy z
wolna przyzwyczajaja sie do mroku. Juz wiem, co mi to przypo-
mina.

Ciemnie.

Zdenerwowana gapie sie na wielkie loze. Penley lezy z lewej
strony, blizej lazienki. Nie przytula sie do meza ani go nie obej-
muje. Prawde mowigc, Michael odsunat sie tak daleko, ze jesz-
cze troche i spadnie z l6zka. Mimo to zloSci mnie, ze widze ich
Spiacych razem.

Tak, wiem, Ze sa malzenstwem — ze to normalne, cho¢ ich
zwiazek nie nalezy do najnormalniejszych. Po prostu nigdy nie
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my$lalam o nich w taki sposob. Nie dostrzegalam miedzy nimi
najmniejszych oznak zazylo$ci.

A teraz widze ich w jednym to6zku.

Dziwne uczucie — troche niezreczne i niepokojace. Trudno
powiedzie¢, czy to zazdro$é. Po prostu jestem zla, i tyle.

Z calego serca nienawidze Penley, chociaz w tej chwili nie
zrobila mi nic zlego, prawda?

Juz nie patrze na Michaela, tylko na nia. Widze jej chude ra-
miona wystajace spod puchowej koldry i zadarty nosek, ktory
marszczy, kiedy co$ jej sie nie podoba — czyli zawsze. Nawet we
$nie wyglada na niezlg zolze. Moglaby zagra¢ w Niedobrej bez
charakteryzacji.

Wodze wzrokiem po t6zku.

Poduszek jest duzo wiecej, niz potrzeba dwojgu $pigcym lu-
dziom. Jedna, calkiem nietknieta, opiera sie o $ciane. W mozgu,
niczym snop iskier, strzelaja mi r6zne mysli. Wszystkie zle.

Moglabym bez trudu pochyli¢ sie nad Penley, zakry¢ jej twarz
poduszka, przytrzymac tokciami i po prostu udusié. Jesli zrobie
to szybko, nie zdazy sie szarpna¢. Nie bedzie kopaniny ani zdu-
szonych krzykéw. Umrze szybka, milczaca, stuprocentowa
Smiercia.

Mogtabym to zrobi¢?

Jasna cholera, co sie ze mna dzieje, ze mam takie parszywe
mysli?

Nagle przychodzi mi co$ do glowy... Chyba znalazlam punkt
zaczepienia. Juz wiem, dlaczego na zdjeciu Penley jest ten sam
efekt co pod hotelem. Znalazla sie w niebezpieczenstwie.

Kto jej zagraza? Ja?
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Czuje lekkie zawroty glowy. Co$ jakby zimny powiew prze-
biega mi po plecach. Odwracam sie — i widze falujace zaslony.
Okno na taras jest otwarte.

Lodowaty dreszcz przeszywa mnie wzdluz kregostupa az do
samej glowy. Moje mysli biegna w zupelnie inng strone.

Juz wiem, co musze zrobic.

Zdjecie Michaela.



Rozdzial 54

Ostroznie wyjmuje leice z plecaka. Dwa razy sprawdzam, czy
zaladowalam film. Pewnym ruchem celuje obiektyw prosto w
glowe Michaela.

Nie mysl, po prostu pstrykaj.

— Mamo!

Ogladam sie. Rany, przeciez to Sean wola ze swojego pokoju.

— Mamo! — slycha¢ po raz drugi.

Patrze na Michaela i Penley. Budza sie. Znajdz jaka$ kryjow-
ke!

Spogladam na aparat. Stdj, zaczekaj. Najpierw zdjecie, a po-
tem w nogi.

Sean krzyczy po raz trzeci. Jego cienki glosik rozbrzmiewa
jak syrena. Stycha¢ go troche glodniej i jakby troche blizej. Czyz-
by chlopiec wstal z 16zka?

W panice rzucam sie na podloge. Trzy metry ode mnie, w kie-
runku lazienki, widze kawalek miejsca za fotelem.

Pelzne tam na czworakach.

Jestem teraz na $rodku pokoju. Gdyby Penley wstala, zabila-
by sie o mnie.
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W tej samej chwili slysze, jak rozespanym glosem co$ mruczy
do Michaela. Wyglada na to, Ze raczej nigdzie sie nie wybiera.

— 1dz, zobacz, co mu sie stalo — méwi.

— Ciebie wolal — sennie odpowiada Michael.

— To niech wrzeszczy dale;j.

Michael wzdycha i odrzuca koldre.

Och, nie... Zaraz wstanie z l6zka! Za dwie sekundy mnie zo-
baczy.

Do fotela mam juz kilka krokéw. Probuje weisnac sie za nie-
go. Trzeszczy podloga pod dywanem.

— Co to bylo? — pyta Michael. Penley ziewa.

— O co ci chodzi?

— O ten halas. Slyszalas? Jakby tutaj, w sypialni.

Zamykam oczy. Juz po mnie.

— Mamo?

Ostroznie wygladam zza fotela. W drzwiach stoi Sean. Teraz
mowi po cichu, prawie szeptem.

Uratowana! Przynajmniej na razie.

Michael natychmiast zapomina o wszelkich podejrzanych
dzwiekach.

— Hej... — mowi. — Co sie stalo, mdj maly kolego?

— Znowu mi sie Zle $nilo! Przyszedl Dumba. Moge spaé z
wami?

Dumba to pewien potwor, ktéry czasami nawiedza Seana w
snach. Moze ostatnio bywal u mnie?

— Pewnie, ze mozesz — odpowiada Michael. Cudowny facet.

— Nie! — wola Penley.

— Przestan, kochanie. Przeciez widzisz, ze czego$ sie prze-
straszyl.
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— Nic mnie to nie obchodzi. Powinien wiedzie¢, ze nie
moze nas budzi¢ za kazdym razem.

Michael parska z oburzeniem.

— Tak, i powinien zna¢ algebre. Ale nie jako piecioletnie
dziecko.

Wspaniale, Michael! — my$le z rado$cia mimo strasznego
przerazenia. Ale Penley i tak musi mie¢ ostatnie stowo.

— Swietnie — burczy. — Twoj wyboér. Jezeli on $pi tutaj, to
ty spadasz.

— Chyba nie méwisz tego powaznie?

— Bardzo powaznie. Ty, Sean i Dumba mozecie i$¢ gdzie in-
dziej.

— Alez ty jestes, Penley...

Slysze, jak stopy Michaela z glo$énym stukiem laduja na pod-
lodze.

— Chodz, kolego — lagodnym glosem moéwi do Seana. —
Prze$pimy sie w salonie.

Wychodza. Zostaje z Penley.



Rozdzial 55

Chociaz raz oming mnie koszmary i nie obudze sie z przeraz-
liwym krzykiem. Tylko dlatego, ze tej nocy pewnie w ogdle sie
nie poloze.

Bez obawy, nie skrzywdze Penley. Nawet nie zrobie ,bu!” w
jej sypialni. Nadal chowam sie za fotelem i przez godzine tkwie
w bezruchu. Wreszcie wydaje mi sie, ze moge bezpiecznie uciec.
OczywiScie z mieszkania.

Bo przeciez nie z budynku.

O wiele latwiej bylo wslizgnaé sie do $rodka, niz wyj$¢é na ze-
wnatrz. To ty, Adamie? Badz tak laskaw i znowu idz do toalety.

To sie nie uda.

Do rana siedze wiec na schodach, w poblizu ostatniego pie-
tra. Nowy dzien, nowy portier — a jesli Louis przerwie swdj po-
jedynek z Seanem i zdziwi sie, dlaczego mnie nie widzial, gdy
wchodzilam, po prostu sie rozeSmieje. Odpowiem mu, zZe jest
Slepy albo ze ma alzheimera.

Probuje zasnaé. Boze, jestem zupeklie wykonczona, ale nie-
stety, betonowe schody nie nadajg sie na poduszke. Po mniej
wiecej godzinie zupehie trace nadzieje na cho¢by mala drzemke.
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W zamian ukladam w mys$lach dokladny plan miodowego mie-
sigca z Michaelem.

Karaiby? Moze Bahamy i One & Only Ocean Club? Wenecja i
palac Grittich? Riwiera Francuska?

Wiem jedno. Po powrocie Sean bedzie mogl zawsze sypia¢ w
naszym 16zku. A moze zabraé dzieci do Disney World? Dlaczego
nie?

Mniej wiecej kwadrans po piatej slysze jaki$ ruch po drugiej
stronie drzwi wiodacych na klatke schodowa. Michael idzie do
pracy. O piatej pietnascie? To wczeSniej niz zazwyczaj. Coz, tak
sie koncza noce spedzane w salonie.

Wreszcie dochodzi 6sma. Chyba kolej na mnie. Drugi dzien z
rzedu jestem w pracy przed czasem. Jesli tak dalej pojdzie, do-
stane podwyzke!

Wchodze do apartamentu. Znowu.

— Oho, kto$ tu jest zmeczony — z wrednym uSmiechem
mowi Penley, widzac mnie w kuchni. — P6Zno sie polozylas,
co?

Mrug, mrug.

Dopiero po krotkiej chwili lapie, o co jej chodzi. Mam wraze-
nie, ze ze Stephenem widzialam sie tydzien temu albo wecale.

— Musze zna¢ wszystkie szczegoly — dodaje Penley.

Jestem zmeczona i w ztym humorze. Poza tym nie ma o czym
gadac.

— Byl bardzo mily — odpowiadam.

Penley marszczy brwi i kreci glowa.

— Musisz ciut bardziej sie postara¢, Kristin.

Tego sie domys$lalam. Opowiadam jej troche o kolacji.
Wprawdzie nie mowie tego wprost, ale wyraznie daje jej do zro-
zumienia, ze 6w ,przyjaciel z sali gimnastycznej” nie jest w mo-
im typie. Nie chce, zeby namawiala nas na nastepna randke.
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Ale tu czeka mnie niespodzianka.

— Tak, tak... Stephen powiedzial to samo.

— Rozmawiala$ z nim?

— Mam nadzieje, ze sie nie gniewasz. — Wzrusza ramio-
nami. — W konicu to moj przyjaciel. Bylam ciekawa, jak wam
poszlo.

Niewatpliwie.

Odwraca sie i nalewa sobie drugi kubek parujacej kawy.
Ukradkiem przelykam §line. Chociaz raz moglaby zapyta¢, czy
tez sie nie napije.

— Wiesz, Stephen wyczul, ze masz juz kogos.

Dzieki, kolego.

— Mowilam mu, ze to nieprawda — odpowiadam. — Troche
sie dziwie, bo on sam ciagle mysli o bylej dziewczynie.

— Tak?

— Oczywiscie. A propos, wiedzialas, ze ona ma meza?

Patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami. Chyba nie wie-
dziala.

— Nie wspominal mi o tym — odpowiada z kasliwym
u$miechem. — Przepraszam.

Penley? Przeprasza?

— Zaco? — pytam.

— Za to, ze ci podsunelam Stephena. Nie aprobuje takich
rzeczy. Chyba powinien o tym wiedzie¢. — Marszczy brwi. —
Mam racje?

O ironio...
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Odprowadzam dzieci do szkoly i staram sie nie zasngé. Jedno
oko mam na wpo6l przymkniete, drugim zezuje na Dakote. Za-
stanawiam sie, jakie mysli kraza w tej matlej gléwce.

Weczoraj rzeczywiscie byla przygaszona i wiekszo$¢ dnia prze-
siedziala u siebie w pokoju. Wprawdzie pod zywoplotem w
Westport przylapala nas tylko na zwyklej rozmowie, ale chyba
co$ wyczuwala. Sytuacja byla... hm... nieszczegolna. Wzielam
Dakote za reke. Nie zaprotestowala.

— Hej, panno Kristin! A wie pani? — $§wiergocze Sean, gdy
przechodzimy przez skrzyzowanie Madison i 76th. — Dzi§ w
nocy mi sie pani $nila!

O Boze... Jeszcze mi tego trzeba.

Na ostatnim etapie naszej wspolnej drogi do Preston Acade-
my bez przerwy slucham paplaniny Seana. Znam juz wszystkie
szczegbly snu. Wyglada na to, ze urzadziliémy sobie piknik na
Ksiezycu.

— A moze to bylo na Marsie? — mruczy Sean.

Troszeczke placze sie w zeznaniach, ale wyraznie nie pamieta
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o tym, zZe u niego bytam. Alleluja. Jedno zmartwienie mniej.

Zostaje tylko tuzin innych. Najbardziej jestem wsciekla o to,
ze nie zrobilam zdjecia Michaelowi. Po prostu zleklam sie, ze
mnie znajda, i myslalam juz tylko o ucieczce.

— Okej, moje aniotki. — Kucam przed brama Preston Aca-
demy. — Zycze wam cudownego dnia. Shuchajcie sie nauczycieli.
Jak zwykle przyjde po was po potudniu.

— Cze$¢ — moOwi Sean, cmokajac mnie w policzek.

— Dzieki — mowi Dakota. — Za to, ze jeste$ fajna.

Patrze za nimi, jak galopuja do kolegow i kolezanek. Po chwi-
li biegng do szkoly. Sean zostaje nieco z tylu. Dakota natych-
miast zwalnia i wycigga do niego reke. Wzdycham w glebi serca.

Postanowione. Na sto procent pojedziemy z nimi do Disney
World!

Odwracam sie i odchodze w strone Fifth Avenue. W glowie
rozbrzmiewa mi melodia — na szcze$cie inna niz dotychczas: It's
a small world after all... [Piosenka towarzyszaca przejazdzce labiryntem
w krainie lalek w Disneylandzie i Disney World]

Po chwili slysze pisk mojej komorki. Co znowu?

Wielkie nieba! To Michael. Wiedzialam, ze po pewnym czasie
na pewno zadzwoni.

— Wilasnie myslalam o tobie — moéwie.

— Ja o tobie na pewno wiecej, Kris. Potwornie tesknie.

Nawet nie czeka na moja odpowiedz, tylko natychmiast mnie
przeprasza.

— Za co? — pytam. — Przeciez to ja narozrabialam. Strasz-
nie mi ghupio.

— Nie, to ja 7le zrobilem, ze odwolalem nasze spotkanie.
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Penley to wiedZzma jakich malo — dodaje. — Po jakie licho w
ogole pojechalem do tego Westport?

— Jatez sobie zadaje podobne pytanie.

Smiejemy sie. Michael jest strasznie kochany. Szybko domy-
Slam sie, ze troche cierpi z powodu zZle przespanej nocy z Se-
anem i Dumbg na kanapie. Nie wie, ze bylam $wiadkiem jego
scysji z zona...

Zdumiewajace. Wszystko, co powiem albo zrobie w ramach
kampanii ,Rzué Penley”, jest duzo slabsze od samej Penley. W
tym tempie Michael zostawi ja jeszcze przed czwartym lipca.

Dzien Niepodleglos$ci.

Dopiero strzela fajerwerki!

— Dzisiaj wieczorem znoéw musze spotkaé sie z paroma
ludZzmi — moéwi Michael. — Ale jutro jestem do twojej dyspozy-
cji. Zrobie wszystko, co tylko zechcesz. Zgoda?

— Wlasnie umowiles sie na randke — odpowiadam.

— Boze, mam tyle szcze$cia, ze jeste$ moja...

— Pamietaj o tym.

Po pozegnaniu, przeplatanym licznymi ,.kocham cie” i tak da-
lej, chowam komorke do plecaka. Niechcacy patrze na aparat.
Spadla zaslepka z obiektywu. Zakladam ja— i wtedy co$ zauwa-
zam.

Weczoraj, przed nocng wizyta u Penley i Michaela, zalado-
walam nowa rolke filmu. Nie zrobilam zadnego zdjecia, wiec
licznik powinien pokazywacé ,,0”.

Tymczasem stoi na ,,1”.
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Moze aparat jako$ przesunal sie plecaku i sam zrobil zdjecie?
To sie czasami zdarza. Zwlaszcza w zamieszaniu.

Istnieje jednak druga, catkiem inna odpowiedz...

Ta mys$l sprawia, ze natychmiast odwracam sie na piecie. Ide
W przeciwna strone.

Znow wyjmuje komorke i dzwonie do Penley. Z goéry wiem, ze
najwyzej nagram sie na automatyczng sekretarke, bo wiedzma
poszla na trening. Zresztg jak jest w domu, to tez nie odbiera.

Moéwie jej, ze wypadla mi plomba. Na szcze$cie méj dentysta
zgodzil sie mnie przyja¢ bez zbytniego czekania.

— Nic sie nie martw, na pewno zdaze jeszcze przed trzecia
wroci¢ po dzieciaki.

To mam juz zalatwione. Nastepny przystanek: ciemnia.

Nigdy dotad nie zmarnowalam filmu, zeby wywolaé tylko
jedno zdjecie. Zawsze jest ten pierwszy raz...

Musze je zobaczyc.

Pamietam, ze wczoraj w nocy, tuz przed przygoda z Seanem,
celowalam w Michaela. Moze — podkreslam: moze — caltkiem
bezwiednie pstryknelam mu zdjecie.
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Spieszy mi sie jak diabli, wiec lapie taksowke. Czuje nowg fa-
le adrenaliny. Umyst i cialo zapomnialy, ze nie $pie juz ponad
dobe. A czas plynie...

— Reszty nie trzeba! — wolam do szofera. Rzucam mu sie-
dem dolcoéw i biegne do domu. Niecala minute pézniej jestem w
ciemni, za zamknietymi drzwiami i przy zgaszonym $wietle. Ma-
ly pokoik tonie w widmowej czerwieni.

Ostatnio jestem coraz szybsza w wywolywaniu negatywow.
Tym razem bije nowy rekord. Moje rece pracuja w idealnej har-
monii z oczami — biore, nalewam, sprawdzam, przekladam — a
wszystko po to, zeby tchna¢ zycie w jedno jedyne zdjecie.

Co zrobie, jesli to nie Michael?

Na dobra sprawe na tej fotce moze by¢ doslownie wszystko.
Na przyklad Penley. Albo zupelnie nic.

Kleks, jaka$ rozmazana plama, smolista czeri. A moze licznik
tylko sie przesunal i zdjecia w ogoble nie ma?

W takim razie musze uzbroi¢ sie w cierpliwo$é. Jutro mam
sie spotka¢ z Michaelem, wiec wtedy go sfotografuje. Moge za-
czekaé dzien dtuzej.

Gapie sie na koreks.

— Szybciej, ty leniwy draniu!

Chyba daleko mi do cierpliwosci.

Nerwowo stukam palcami w blat stolu. Czekam na pierwsze
zarysy zdjecia. Wreszcie co$ widac.

Szybko przenosze negatyw do utrwalacza i pochylam sie nad
nim, zeby lepiej mu sie przyjrzeé. Tak, jest tam jaka$ posta¢, ale
nie moge jej rozpoznac. Robie stykowke. Juz wszystko jasne.

To Michael. Wiec jednak pstryknelam mu zdjecie.

Patrze uwazniej na odbitke i widze co$, czego nie chcialam
zobaczy¢ — ten sam upiorny efekt co na zdjeciu Penley.
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— Kurza twarz... Nie rob mi tego.

Ale tam jest co$ jeszcze... Co$ duzo gorszego.

To straszne. Wrecz okropne!

Bez namystu wkladam reke do zimnej wody, wyciagam zdje-
cie i biore szklo powiekszajace.

O moj Boze... Michael. Co ja narobilam?

Nie lezy w 16zku obok Penley, lecz na podlodze, w jakim§ ob-
cym, calkiem nieznanym mi pokoju. Na pewno nigdy tam nie
bylam.

Wyglada na to, ze nie zyje.



CzeS¢ dziewiata
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Jestem wstrzasnieta — i to dostownie. Tak jakby nagle tysigc
woltéw przebieglo mi przez palce. Bezwiednie rzucam zdjecie na
podloge. Pada zewnetrzna strona do dotu. Na twarz.

Tak jak Michael.

Cofam sie z przerazeniem. Jak? Co? Gdzie? Kiedy? Nie znam
odpowiedzi na zadne z tych pytan. Co jest prawda? Co nie jest?
Przeciez musi by¢ jakie$ rozsadne wyja$nienie! Powtarzam to od
poczatku, od pierwszego koszmaru... Ale teraz, gdy patrze na
fotografie Michaela, juz sama nic nie wiem. Jak to wytlumaczy¢?

Nie mam bladego pojecia.

Przynajmniej w tej chwili.

Kraze po malenkiej ciemni, powtarzajac w myslach wciaz te
same slowa: trzymaj sie, Kris!

Mam wiec do wyboru: albo i§¢ do czubkoéw, albo zmierzy¢ sie
z ta dziwna tajemnica. Juz widze siebie w ciasnym pokoju bez
klamek, ubranga w najmodniejszy kaftan bezpieczenstwa.

Decyzja zapadla.

Szybko biegne do kuchni i lapie za telefon. Zdjecie Michaela to
jedno, ale pozostaje 6w widmowy efekt na innych fotografiach.
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Po ostatnich przygodach jestem przekonana, ze to nie ma nic
wspdlnego z moim aparatem. Musze sie jednak upewnié.

— Gotham Photo — rozlega sie glos w sluchawce.

— Cze$¢, moge mowic z Javierem? To bardzo wazna sprawa.

Niemal zycia i $mierci.

— Dzisiaj ma wolne.

Cholera.

— Wiesz, jak go moge zlapac?

— Niestety, nie.

W jego glosie wyczuwam jakby lekkie wahanie. Podejrzewam,
ze wie.

— To naprawde wazne — mowie.

— Nie wolno nam podawa¢ prywatnych namiaréow. Moge
mu najwyzej przekaza¢ wiadomosé. Zgoda?

Nie!

Wlasnie zabieram sie do tego, zeby odegraé przed nim role
bezradnej pipki w strasznych klopotach. Zamierzam zrobi¢ to z
taka pasja, ze Glorie Steinem by zatkalo. Wtem przypominam
sobie szafe. Przeciez przez kilka karaluchéw — mniej wiecej ty-
sigc — nie sprawdzilam, czy nie mam w plaszczu wizytowki
Javiera.

— Poczekaj chwile, dobrze? — wolam.

Odkladam stuchawke na bok, biegne do szafy i w duchu bla-
gam wszystkich $wietych, zeby tepiciel egzystencjalista rzeczy-
wiScie znal sie na swoim fachu.

Powoli otwieram drzwi. Widze tylko plaszcze — z kozuszkiem
wlacznie. Jeden zero dla mojej pamieci. Wizytéwka Javiera jest
tam, gdzie myS$lalam.

— Juz niewazne — mowie po powrocie do telefonu.

Rozlaczam sie.

196



Dzwonie do Javiera. Rozlega sie przeciagly sygnal. Oddy-
cham z ulga, gdy odbiera.

— Przepraszam, ze ci zawracam glowe.

— Nic sie nie przejmuj — odpowiada.

Jestem zupekie pewna, ze mnie lubi, wiec mam mate wyrzu-
ty sumienia.

Przypominam mu ,duchy” na moich zdjeciach.

— Pamietasz? RozmawialiSmy o tym, kiedy kupowalam u
was nowy obiektyw.

— Czyli wina nie lezala po stronie starego?

— Chyba nie. Wiem, ze masz dzisiaj wolne, ale moze cho¢
troche zerkniesz na te fotki? To dla mnie bardzo wazne.

— To zalezy — mowi.

— Od czego?

— Przede wszystkim od tego, jak dobrze znasz Brooklyn.
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Niezbyt dobrze.

Prawde moéwiac, widzialam Brooklyn tylko w telewizji, w blo-
ku Nick at Nite, gdy na nowo puszczali serial Welcome Back,
Kotter.

Odbieram dzieci ze szkoly i przez caly czas udaje, ze jestem
obolala po wizycie u dentysty. Wreszcie z nadzieja w sercu wsia-
dam do pociagu F, wyjezdzajacego z Manhattanu.

Zazwyczaj nie wymiguje sie odjazdy metrem — z wyjatkiem
godzin szczytu. Wtedy to dom wariatow.

Oczywiscie, trafiam na najgorsza pore.

Weciénieta w milionowy thum — tuz obok jakiego$s wysokiego
faceta, ktorego dezodorant chyba juz dawno przekroczyt termin
waznos$ci — analizuje w myS$lach stare porzekadlo: ,Wyjazd to
dopiero potowa zabawy”. Nieprawda.

Ale w koncu wysiadam na rogu 15th Street i Prospect Park.
Stamtad, dzieki bardzo dokladnym wskazéwkom Javiera, bez
trudu dochodze do pobliskiego domu z czerwonej cegly.

Okolica jest bardzo ladna. Nawet mi troche glupio, bo spo-
dziewalam sie wiekszej biedy. Nie znosze ludzi, ktérzy uwazaja,
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ze wszystko co najlepsze zaczyna sie i konczy w dzielnicach
oznaczonych numerem kierunkowym 212, a sama zachowuje sie
tak jak oni.

Mieszkanie jest na parterze. Javier wita mnie w drzwiach tym
samym milym u§miechem co zawsze. Wyglada niemal tak jak za
lada w Gotham Photo — ubrany w spodnie khaki i starannie
zapieta koszule, tym razem w bialo-niebieskie prazki. Brakuje
mu tylko plakietki z nazwiskiem.

— Chcesz co$ do picia? — pyta.

— Jesli masz, to poprosze o dietetyczng cole.

Ma. Ide za nim do kuchni, po drodze zagladajac do pokojow.

Widze gustownie umeblowany salon z ogromnym plaskim te-
lewizorem i przytulng biblioteke, pelng oprawnych w skore ksig-
zek. Doprawdy nie wiem, co myS$lalam, ale znéw czuje sie jak
snobka spod 212. Chyba to nawet dobrze, ze ci sami ludzie mu-
sza az tyle placi¢ za sprzet fotograficzny.

Javier nalewa coli do szklanki z kostkami lodu.

— Pokaz te zdjecia — mowi. — Zobaczymy, o co w nich cho-
dzi.

— Swietnie.

Otwieram plecak i wyjmuje fotki. Javier spoglada na pierw-
sza z brzegu. W tej samej chwili dociera do mnie, Ze... nie jeste-
Smy sami.
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— Javier? — slycha¢ glos z drugiego pokoju. — Javier? Kto$
do nas przyszed}?

To kobieta. Prawdopodobnie stara, cudzoziemka i lekko
zdziwiona.

— Si, Mama — odpowiada Javier przez ramie. Patrzy na
mnie. — Sprowadzila sie do mnie w zeszlym roku, zaraz po
Smierci ojca. Niestety, troche choruje.

— Javier? — wola zné6w matka. — Méwie do ciebie. Javier?

Mezczyzna mruga do mnie.

— W dodatku przyglucha. Si, Mama! — wola glosnie;.

— Con quién estas hablando?

— Chce wiedzie¢, z kim rozmawiam — tlumaczy Javier. —
Ella es mi amiga.

— La has visto antes?

Przewraca oczami.

— Chce wiedzie¢, czy juz tu bylas. Teraz, niestety, musze cie
przedstawi¢, bo w przeciwnym razie sie obrazi. Zajrzymy do
niej? Przepraszam, Kristin.

— Nic nie szkodzi—zapewniam go. — Chetnie ja poznam.
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Javier wychodzi z kuchni i prowadzi mnie na sam tyl miesz-
kania. Nagle przystaje w waskim korytarzu.

— Musze ci co$ powiedzie¢ — szepcze. — Moja matka jest
bardzo wierzaca. Nie zdziw sie, kiedy wejdziesz do jej pokoju.

Nie bardzo wiem, o co mu chodzi. Javier otwiera drzwi.

Jezu!

I to doslownie. Na Scianie wisi ze sto krucyfikséw — duzych,
malych, z drewna i porcelany. Na potkach stoi jeszcze z piec-
dziesiat.

— Mama, ella es mi amiga, Kristin.

Starsza pani siedzi w bujanym fotelu przy oknie. Ma na sobie
najprostsza z mozliwych sukienek — ,cementowoszarg”, jesli
mozna to tak okresli¢. Ale o wiele bardziej uderza mnie jej wy-
glad. Jest niesamowicie krucha — wrecz tak chuda, ze Penley
przy niej wpadlaby w kompleksy.

Kieruje na mnie wpadniete oczy. Podchodze do niej z wycia-
gnieta reka. Wydaje mi sie, ze tak powinnam zrobi¢.

Blad.

Koszmarny blad.

Po kilku krokach widze, jak jej wpadniete oczy eksploduja
strachem. Staruszka chwyta w rece niebieski ro6zaniec, lezacy na
jej kolanach, i zaczyna przerazliwie krzycze¢. W klaustro-
fobicznym pomieszczeniu pelnym krzyzy rozpetuje sie praw-
dziwe pieklo.

— Espiritus malos! Espiritus malos! Mantengase lejos de
mi. Ella esta poseida por espiritus malos!

Javier gleboko wciaga powietrze.

— Mama! Co ty wygadujesz?

Tez chcialabym to wiedzieé, ale Javier nie kwapi sie do thu-
maczenia. Biegnie do matki i prébuje ja jako$ uspokoié. Nic z
tego.
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Jest coraz gorzej. Staruszka wprost szaleje na swoim fotelu.

— Ella esta rodeada por espiritus malos! — wrzeszczy.
Jej drobnym cialem wstrzasajg gwalttowne drgawki.

Javier chwyta ja za ramiona i krzyczy co$ po hiszpansku, lecz
matka wcale go nie slyszy. Nadal wrzeszczy i wyciaga palec.

Wskazuje na mnie.

— Espiritus malos! Espiritus malos! — wola, kopiac nogami
w podloge.

— Co ona méwi? — pytam i z wolna wycofuje sie z pokoju.

— Cos jej sie poplatalo — odpowiada Javier. — Nic sie nie
przejmuj.

— Nie. Chce wiedzie¢. Powiedz.

Matka wpada w konwulsje, jakby jej fotel nagle zamienil sie
w krzeslo elektryczne. Mocno zagryza dolng warge. Struzka krwi
plynie jej po brodzie. Boze!

— Mama! — krzyczy Javier. Stara wskazuje na mnie palcem.

— Espiritus malos! Espiritus malos!

— Kristin... Innym razem obejrze twoje zdjecia. W pracy.
Najlepiej stad idz.

Jeszcze chwile.

— Najpierw mi powiedz, co tu sie dzieje! Musze to wiedziec!
— Javier lypie na mnie wilkiem, wyraznie zly, ze mu sie sprzeci-
wiam. — Prosze cie, Javier! — wolam.

Wreszcie ustepuje.

— Espiritus malos — powtarza slowa staruszki. — Moja
matka mys$li, ze jeste$ opetana. Uwaza cie za diabla.
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Wychodze od Javiera taka zakrecona, ze na ulicy niemal wale
nosem w chodnik. Chwiejnym krokiem wedruje gdzie$ prosto
przed siebie. Bez przerwy potrzasam glowa.

Co sie przed chwilg stalo? Jestem diablem? Ja?

Przed oczami wcigz mam przerazona staruszke. Nadal slysze
jej krzyk: ,,Espiritus malos! Espiritus malos!”.

Znowu powtarzam sobie, ze musze sie trzymac.

Ale pierwszy raz nie wiem, czy naprawde potrafie.

Espiritus malos... Jestem diablem.

Do wszystkich znanych pytan dochodzi jeszcze jedno. Gdzie
sie znalazlam?

Nie znam zadnej z tych ulic. Do tej pory w ogo6le nie patrzy-
tam, dokad ide. Z wolna zapada zmrok.

Przystaje i szybko zagladam do plecaka. Odsuwam na bok
zdjecia, ktére zdazylam zabraé, wychodzac od Javiera. Potem
sprawdzam kieszenie. Niestety, nie mam kartki z zapisana trasg.

Po prostu znakomicie. Zgubilam sie na Brooklynie.

— Przepraszam... — zaczepiam pierwsza napotkang osobe,
jaka$ mloda dziewczyne z duzo wiekszym plecakiem. Wyglada
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na nie wiecej niz dwudziestoletnig. — Jak doj$¢ do linii F?
Nawet nie zwalnia kroku.

— Sama jestem przyjezdna.

Bratnia dusza.

Nieco dalej widze staruszka, tak po siedemdziesigtce, siedza-
cego na schodach. Czyta ,Daily News”. Jest troche podobny do
Ernesta Borgnine'a.

— F? — Pokazuje za mnie. — Najpierw trzeba zawrdcié.

Odwracam sie poslusznie, a on dalej trajkocze, gdzie trzeba
skreci¢ w prawo, a gdzie lepiej w lewo. Shucham najuwazniej jak
umiem, ale nie nadazam. Powiedzial: druga w lewo czy moze
jednak pierwsza?

Chce go prosié, zeby powtoérzyl, i w tej samej chwili widze
cos, czego weale nie chcialabym zobaczy¢.

Co$ — a wlasciwie kogo$. Pewnego czlowieka.

Owszem, jest juz po zmierzchu, ale ja go widzialam tak wy-
raznie, jakby byl $rodek dnia. To jedna z zalet oczu przywyklych
do ciemni.

Czekam chwile. O, znéw wystawil glowe zza bialej furgonetki
stojacej na rogu. Nawet nie musze szukac jego rysow.

Wystarczy mi, ze widze kucyk.
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— Hej, prosze pani! Zle pani idzie! — krzyczy za mna staru-
szek siedzacy na schodach.

Jak dla mnie — dobrze. Moge sie zgubi¢ na Brooklynie, lecz
nie zamierzam tu umierac.

Jeszcze nie biegne. Raczej szybko ide. Odwracam glowe i
nerwowo bladze wzrokiem po ulicy.

Kucyk gdzie$ zniknal, ale to wcale mnie nie cieszy, bo jestem
pewna — zupelnie pewna — ze go widzialam. Znéw przyszed! z
jakims$ ostrzezeniem? A moze juz wyczerpatl limit?

Skrecam w przecznice i przyspieszam. Szukam jakiego$ poli-
cjanta albo przynajmniej duzego chlopa, ktory w razie czego
mnie obroni. Lepiej niech bedzie kuloodporny. Ale nie widze
nikogo takiego. Przed soba mam pusta ulice, dwa rzedy maga-
zynoOw i cale zwaly Smieci.

Kucyk mnie goni? Przez chwile z napieciem spogladam za
siebie.

Nigdzie go nie ma. Przynajmniej na razie.

Niestety, cienie znikaja. Niedobrze. Z kazda sekunda robi sie
coraz ciemniej.
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Ciagle ogladam sie za siebie, az wreszcie staje w polowie uli-
cy. Czekam i czekam. Gdzie on sie podzial? Czego ode mnie
chce?

Moze juz poszedl? Moze tym razem, z niewiadomych wzgle-
doéw, nie chcial, zebym go zobaczyta?

Mija minuta. Potem nastepna. Juz oficjalnie zapadla noc. Nie
mam pojecia, co sie dzieje za mng. Jedyne zrodlo $wiatla w oko-
licy to latarnia na nastepnym skrzyzowaniu. Ostatni raz zerkam
przez ramie. Ide przed siebie. I tak musze kogo$ spyta¢ o dalsza
droge. Wciaz nie znam Brooklynu.

Nagle co$ widze.

To taksowka!

Stanela na czerwonym S$wietle, wlasnie na tamtym skrzy-
zowaniu. Jakie$ dziesie¢, gora pietnascie metréw ode mnie. Sty-
sze ghuchy pomruk silnika.

Szybko! Zanim zapali sie zielone $wiatlo!

Puszczam sie sprintem. Wlepiam wzrok w taksowke, jakbym
w ten sposo6b chciala ja zatrzymaé.

Jeszcze ostami krotki wysilek. Jeszcze pare krokow. Macham
rekami i krzycze z calych sik:

— Taksowka!

Nie ma mowy, zeby kierowca mnie nie slyszal.

Tak mi sie tylko zdaje.

Swiatlo zmienia sie na zielone. Samochéd rusza.

— Nie! — wrzeszcze na cale gardlo. — St6j! Zaczekaj !

Nie chce stangé. Zaraz przejedzie tuz koto mnie.

Po moim trupie.

Whbiegam na jezdnie. Taksdéwkarz daje po hamulcach, stychaé
przerazliwy pisk lysych opon. Chromowany zderzak kolysze sie
zaledwie kilka centymetréw od moich kolan.
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Szofer lypie na mnie zlym okiem, ale nie zwracam na to uwa-
gi. Biegne na tyl, zeby wsia$¢ do samochodu. Juz mam otworzy¢
drzwi, kiedy nagle widze przed soba czyja$ reke.

— Pozwolisz, Ze ja to zrobie.
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Juz jest za pdzno na ucieczke. Kucyk zamyka moja reke w ze-
laznym u$cisku. Otwiera drzwi i bezceremonialnie wpycha mnie
do taksowki, a potem wsiada za mng. Jestem w pulapce!

— Cii... — szepcze i odchyla klape czarnej sportowej kurtki.
W samochodzie jest dosy¢ ciemno, ale i tak widze to, co mi chce
pokazadé. Pistolet.

Za plastikowa przegroda siedzi szofer — krepy i lysy, jak ten
aktor ze Swiata gliniarzy. Patrzy na mnie w lusterku.

— Pani sie cieszy, ze zahamowalem — moéwi. — Moglem pa-
nig przejechac.

— Bardzo pana przepraszam — odpowiadam, zerkajac na
Kucyka. — Zlapanie tutaj takséwki graniczy z cudem.

Kucyk Sciska mi reke jeszcze mocniej. Au¢! Pochyla sie i
szepcze mi do ucha:

— Nie probuj by¢ taka cwana. To nie sa zarty.

— Dokad jedziemy? — pyta kierowca. — Jako$ nie jestem ja-
snowidzem.

— Po prostu jedz pan — warczy Kucyk. — Pokrec¢my sie po
okolicy.
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Szofer wlacza taksometr i wzrusza ramionami, jakby chcial
powiedzie¢: ,W koncu to wasza forsa”.

Ruszamy.

Patrze na siedzacego obok mezczyzne. Trzese sie, chociaz nie
chce okazywa¢ strachu. Tuz kolo mnie majaczy waska i grozna
twarz o wyrazistych rysach. Pod trzydniowym zarostem widaé
blizne. To raczej nie jest $§lad po zwyklym ,wypadku”. Dlaczego
ten go$¢ za mna lazi? — mysle. Moze to gliniarz? Moze prowadzi
Sledztwo w sprawie Falcon?

Szofer przestawia radio na jaka$ jazzowa stacje.

Boje sie, ale wiem, ze moj los spoczywa teraz wylacznie w
moich rekach.

— Kim jeste$? — pytam w naglym odruchu $mialos$ci.

— Twoja najgorsza zmora — odpowiada Kucyk glebokim ba-
rytonem. Ani §ladu obcego akcentu.

— Nie ty jeden.

— Bardzo mozliwe — mowi. — Sama tego chcialas.

— Co to znaczy?

— Jeste$ niegrzeczna, Kristin. Na pewno zdajesz sobie z tego
sprawe. Zashuzylas na wszystko, co cie juz spotkalo. A teraz be-
dzie jeszcze gorzej.

Wstrzasa mng zimny dreszcz.

— Skad wiesz, jak mam na imie?

— Wiem o tobie o wiele wiecej. Wiem, kiedy i dlaczego wyje-
chala$ z Bostonu. Wiem, gdzie mieszkasz i gdzie pracujesz.

Rozmowa przypomina jazzowe nagranie. Jest szybka i ury-
wana. Pelna improwizacja. Do czego to prowadzi? Nastepny cios
Kucyk zadaje mi prosto w serce.

— Naprawde kochasz te dzieciaki? — pyta. — Te dwa
stodkie malenstwa?

Dakote i Seana?

— A co to ma wspolnego z nimi?
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— Wszystko. Sa bardzo wazne.

— Jesli je skrzywdzisz... — warcze ghucho, grozac mu zaci-
$nieta piescia.

— Nie — przerywa mi. — To ty je krzywdzisz.

— Hal! I tu sie mylisz — wolam. — Nic o mnie nie wiesz.

Muzyka nagle cichnie.

— Hej, tam z tylu! Wszystko w porzadku? — pyta szofer.

Nie robi tego z czystej uprzejmoSci. Mowi lekko zdener-
wowanym i podejrzliwym tonem. Chyba wyczul, Ze co§ jest nie
tak.

Nie chce, zeby przeze mnie zginal, lecz wiem, jak niemal
wszyscy nowojorczycy, ze w takséwce jest ,pilot napadowy”,
ktory zapala $wiatlo z tylu wozu. To ma by¢ sygnal dla policji, ze
w samochodzie dzieje sie co$ zlego — jakas rozréba lub porwa-
nie.

Albo cokolwiek.

Niestety, nie wiem, jak ukradkiem mam powiadomié taksow-
karza, zeby skorzystal z tej mozliwosci.

Kucyk chrzaka. Nie daje mi czasu do namystu.

— Wszystko gra — odpowiada.

Taksowkarz patrzy na mnie w lusterku.

— Pani sie zgadza? — pyta. — Nic sie nie stalo?

Kucyk do boélu $ciska mnie za reke.

— Powiedz mu, zZeby sie odczepil — z naciskiem szepcze
mi wprost do ucha.

Biore gleboki oddech i wzdycham.

— Nie! — warcze na niego. — Co pana napadlo?

Nie wiem, czy dobrze mnie zrozumial, za to Kucyk w lot
chwyta, o co chodzi. Glupio zrobila$, Kris!

— Moéwilem ci, zeby$ nie byla taka cwana... — Siega pod
kurtke. — Ile razy mam cie ostrzegac?
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Kucyk za chwile mnie zabije. Tu i teraz. Tak to sie skonczy.
Od samego poczatku chodzilo o moja $mier¢. Zgine zamordo-
wana.

Mam wrazenie, ze te mysli w jednej chwili docieraja do kaz-
dego klebka nerwéw w moim ciele. Cala sie trzese.

Ale facet wcale nie siega po pistolet. Wyjmuje portfel.

— Stan pan tutaj! — wota do taksowkarza.

Taksowka zjezdza do kraweznika. Kucyk wpycha dwadzieScia
dolcow przez szczeline w plastikowej Sciance. Wszystko dzieje
sie piekielnie szybko.

— To jest ostatnie ostrzezenie, Kristin — mowi. — Wracaj do
domu, spakuj walizki i zwiewaj stad jak najdalej. Odczep sie w
konicu od Turnbulléw, bo potem moze by¢ za p6zno.

— Na co za p6zno? — pytam.

— Sama wiesz. Chcesz skrzywdzi¢ calg czworke? Radze ci,
nie réb tego, Kristin!

Wysiada i z trzaskiem zamyka drzwi. Gapi sie na mnie przez
okno i mruczy co$ pod nosem. Jestem zupelnie pewna, ze ostat-
nie stowo to znowu ,,ostrzezenie”.

— Pani przyjaciel? — slysze kpiace pytanie szofera.
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— Jedziemy! — krzycze. — Szybko! Szybko!

Natychmiast dusi pedal gazu. Lyse opony piszcza na asfalcie.

Odwracam sie i spogladam przez tylne okno. Kucyk wcigz na
mnie patrzy. W ciemno$ciach wida¢ tylko blysk jego bialych
zebow. Chory uSmiech.

»Chcesz skrzywdzi¢ cala czworke?... Nie rob tego”.



CzeS¢ dziesigta
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»10 jest ostatnie ostrzezenie, Kristin”.

Kto mnie ostrzega?

I dlaczego?

Kto$ z policji? Moze detektyw Delmonico?

— To jak? Jedziemy gdzie$ czy nie? — pyta szofer, odrywajac
mnie od oblgkanczych mysli.

— Tak, na Manhattan — odpowiadam. — Prosze...

Zmeczonym glosem podaje adres i zapadam sie gleboko w fo-
tel. Mam wrazenie, ze zaraz zasne. Przeciez nie spalam poéttorej
doby. Na dobra sprawe to prawie $§mieszne, ale juz nie mam sily
sie roze$miac.

— Halo, nic pani nie dolega?

— Nie — klamie. — Dzien jak na wczasach.

Chwilowa ulga ustepuje pod naporem panicznego strachu.

Tak jakby Kucyk nadal byt kolo mnie i nieustannie méwil o
Turnbullach.

Cala sie trzese. Mam zawroty glowy. Co gorsza, wszystko
mnie potwornie swedzi. Znowu wysypka? Nie wiem, ale zawzie-
cie drapie sie po calym ciele.
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Z kazda sekunda jest coraz gorzej. Czuje, jak skora mi sie
marszczy. Co jest grane?

Wilaénie mijamy jaka$ latarnie, wiec do taksowki wpada mdle
zOlte Swiatlo. Blyskawicznie podwijam rekaw, zeby spojrze¢ na
swoje ramie. Szukam wzrokiem czerwonych §ladéw zadrapania.

Widze zupekie co$ innego. Co$ tam lazi!

Podrywam sie jak oparzona. W takséwce znowu panuje
ciemno$¢. Otrzgsam reke. Z czego? Juz sama nie wiem... lecz
wciaz co$ czuje.

— Co ty wyprawiasz, do wszystkich diabléw?! — wola tak-
sowkarz. Chyba zaluje, ze mnie nie przejechal.

— Co$ mnie oblazlo! — krzycze.

Szybko zapala gérne $§wiatlo. Patrze na reke — i zaraz dre sie
na cale gardlo. Tak, to karaluch... ale nie siedzi mi na reku.

Lazi pod skora.

Wyraznie widze ohydne ksztalty — nogi, odwlok, czulki. Idzie
gdzie§ w gore, w kierunku lokcia. Zapamietale tluke sie po
przedramieniu.

Drugi karaluch... Potem jeszcze jeden... Oba wedruja w slad
za pierwszym, przebijajac sie przez moje cialo. Innych nie widze,
ale czuje. Na nogach, w brzuchu i na twarzy. Robale sa dostow-
nie wszedzie!

Macham rekami i jak szalona miotam sie po taksowce. Musze
natychmiast wysig$¢! Chwytam za klamke, lecz w tej samej
chwili drzwi zostaja zablokowane. Tak mi sie przynajmniej zda-
je. Na prozno szarpie klamke. Zostalam uwieziona.

— Otwieraj drzwi! — wrzeszcze do taksowkarza. W ogole
mnie nie slucha. Pewnie dlatego, ze go wystraszytam.

216



Przed nami widze ceglang Sciane. Zbliza sie w blyskawicznym
tempie. Pelna wysiadka — i to w najgorszym znaczeniu tego
stowa.

Nie moge dluzej na to patrze¢. Zamykam oczy i reka zasla-
niam twarz.

A potem: trach! Bum! Gruch! Jak w komiksie.

Ogarnia mnie smolista ciemnos¢.
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— To jak nazywa sie ten szpital? — trzydziesty raz pytam
lekarza.

Unosi wzrok znad mojej karty.

— Matki Boskiej od Nadziei — odpowiada.

— No dobrze... Skad sie tu wzielam?

— Prosto z taksowki. Szofer powiedzial, ze zaczela pani na-
gle strasznie krzycze¢, wiec zahamowat i poleciala pani glowa na
przegrode. Skutek: utrata przytomnosci.

Na piersiach ma tabliczke z napisem ,,doktor Curley”. Pochy-
la sie, zeby lepiej obejrze¢ moje czolo.

— Moze jednak przyniose troche wiecej lodu? — pyta. — Ma
pani paskudnego guza.

— Nie — odpowiadam. — Nic mi nie jest.

Od razu wie, ze to nieprawda. To samo wiedza inni lekarze i
pielegniarki z izby przyje¢. Przeciez co najmniej przez pie¢ mi-
nut belkotalam o dziwnych zdjeciach, diablach i koszmarach,
mordercy o przezwisku ,Kucyk” i podskornych karaluchach. Po
pewnym czasie wszyscy zrozumieli, ze to nie moze by¢ skutek
uderzenia w glowe.
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Kristin, przywitaj sie z naszym psychiatra, doktorem Curley-
em.

Siedzimy w malym gabinecie, tuz obok poczekalni. Nie ma tu
biurka ani obrazkéw na $cianach, ani telefonu. Jedynie dwa
skladane krzesla. Bardzo przytulnie.

— Pewnie pan mysli, ze zwariowalam? — pytam.

Doktor Curley — lagodny, misiowaty facet z szopa blond wlo-
sow — powoli stuka dlugopisem w kartke. Na koniec wzrusza
ramionami.

— A pani?

— Skoro $ciggneli pana do mnie, to chyba musze by¢ wa-
riatka. Prawda?

— Nie przesadzajmy. — Pochyla sie, jakby chcial mi powie-
rzy¢ jaka$ tajemnice. — Tak miedzy nami, szpital ciagnie kase za
to, ze ma psychiatre. Musze co$ robi¢ dla przykrywki.

— W moim przypadku to uzasadnione — mowie.

Z powrotem patrzy w swoje notatki. Jest duzo milszy od mo-
jego bylego terapeuty, doktora Coreya. Pewnie nie pali glupiej
fajki.

— Z tego, co widze, miala pani wyjatkowo ciekawy tydzien.
— Spoglada na mnie z cieplym u$émiechem. — Moze zrobimy
maly eksperyment? Obiecuje, ze to nie potrwa dlugo.

Cierpliwie slucham, kiedy wyjasnia mi ,proste ¢wiczenie”.
Mam uzupehiaé zdania.

— Podam przyklad — oznajmia. — Na og6l jestem... Pani
odpowiedz?

Nic.

Siedze jak kolek.

— Coz... Gdybym miala co$ do wyboru... — bakam, zacho-
dzac w glowe, o co w ogoble w tym wszystkim chodzi i czy na-
prawde chce sie bawic.
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Doktor Curley wybucha $§miechem.

— Oczywiécie. Lecz prosze pamietaé, ze nie ma blednych
odpowiedzi. Nie musi pani sie zastanawiaé. Licze na szczeroSc¢.

— Bo nie ma blednych odpowiedzi? — powtarzam.

— Wilasnie. Znéw zaczynamy. ,Na ogoét jestem...”.

— Przyzwoita — mowie.

— O, prosze. Nic nie bolalo. Jedziemy dalej — cieszy sie le-
karz. — Swiat staje sie bardziej...

— Niebezpieczny — uzupehliam, tym razem zupeklie bez
namystu.

— Mysle, ze wiekszo$¢ ludzi jest...

— Samotna.

— W chwilach rozterki lubie...

— Pracowaé w ciemni.

— Gdybym co$ mogla zmieni¢ w swoim zyciu, to...

— Przede wszystkim polepszy¢ prace. To znaczy, chcialabym
by¢ stawna. Jako fotograf.

— Ostatnio zloszcze sie... — Na siebie.

— Najbardziej liczy sie dla mnie... Odruchowo otwieram
usta, zeby powiedzie¢: Michael.

W ostatniej chwili gryze sie w jezyk. Przeciez do tego sie nie
i przyznam!

— Co sie stalo? — pyta doktor Curley.

— Ee... nic — odpowiadam, krecac sie na krzesle. — Tylko
musialam chwile pomysle¢. To chyba Connie... Moja przyjaciol-
ka.

Kiwa glowa. Ciagle to robi, ale tym razem troche inaczej.
Wolniej. Wie, ze klamie? Pewnie, ze wie. Nie jest ghupi.
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— Dobrze, ostatnie dwa pytania — moéowi. — Moje dziecin-
stwo bylo...

Znowu waham sie przez sekunde.

— Trudne.

— Najbardziej boje sie... To latwizna.

— Smiereci.



Rozdzial 67

Obserwuje, jak doktor Curley pisze co$ szybko w swoim no-
tatniku. Dlugopis sunie po papierze. Poniewaz jestem porzadnie
Spiaca, dziala to na mnie jak wahadlowy ruch zegarka w dloni
zrecznego hipnotyzera. Oczy doslownie same mi sie kleja. Nie
chce znow zapasé sie w glab koszmaru!

— Jeste$ tu, Kristin?

Podrywam glowe. Lekarz spoglada na mnie.

— Tak, tak — mowie. — Przepraszam.

— Nic nie szkodzi.

— Zdalam?

— Jak juz mowilem, w tym teScie nie ma zlych odpowiedzi.
Zadnego haka. Ale dziekuje ci za szczeroéé.

— Co teraz? — pytam. Szczero$c za szczeroSc.

Curley poprawia okulary.

— Tak sobie mySle... — zaczyna z wolna. — Zrobilo sie
do$¢ pbézno, a ty do domu masz kawal drogi. Na pewno jestes$
bardzo zmeczona i obolala po wypadku. Moze zostaniesz na
noc w szpitalu?

Jesli popatrzec na to w ten sposob...

Nawet podoba mi sie pomysl, zeby nie wraca¢ na Manhattan.
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Moze — nareszcie — porzadnie sie wyspie? Kto wie? Moze
koszmary, swad spalenizny i karaluchy nie majg wstepu do szpi-
tala?

— Czemu nie? — mrucze.

Doktor Curley prosi, zebym przez chwile zostala sama i ,,0d-
poczela”, a on zalatwi to z lekarzem. Potem wychodzi. Zamyka
drzwi.

Siedze i czekam. Zaczynam sie niecierpliwi¢. Paranoja? No
pewnie.

Mija kilka minut. I jeszcze kilka. Wciaz siedze zupelnie sama,
ale od dawna juz nie odpoczywam. Dokad on polazl? Dawaj,
stary... Jestem zmeczona. Nie pamietasz?

Wstaje i lekko uchylam drzwi — tylko na tyle, zeby wystawié
glowe na korytarz. Widze Curleya. Jest do$¢ daleko i rozmawia
przez komorke. Tuz kolo niego stoi jaki$ czlowiek — pewnie ten
lekarz, o ktorym moéwil. Nie moge dostrzec jego twarzy. Curley
zaslania go czupryna.

Jednak po chwili lekko sie przesuwa i wtedy zerkam na dru-
giego. Natychmiast cofam sie jak oparzona. Serce omal nie wy-
skoczy mi z piersi.

Znam go!

Albo przynajmniej znalam.

Zanim zostal zamordowany w moim rodzinnym Concord, w
stanie Massachusetts.
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To jakié gigantyczny trop w serialu grozy pod tytulem Zycie
na biezqco. Nie widze innej mozliwosci.

Blyskawicznie zamykam drzwi. Jestem zupelnie sama w ga-
binecie i wcale nie chce, zeby tu kto$ przyszed!.

Nie mam pojecia, jak to sie stalo, ze mdj pediatra, doktor
Floyd Magnumsen, nadal zyje i praktykuje na Brooklynie. Co
wiecej, nawet sie nie postarzal. Nic sie nie zmienil od tamtej
chwili, kiedy ostatnio go widzialam.

Ale ja mialam wtedy dwanascie lat.

Ogarniaja mnie watpliwos$ci. Moze to jednak nie on? Moze to
jaki$ inny lekarz, tylko podobny do Magnumsena? Z t3 sama
blizna na podbrédku?

Znam tylko jeden sposob, zeby to sprawdzi¢. Wyjdz i zapytaj.
Jesli masz racje, nawet nie musisz czeka¢ na odpowiedz. Prze-
ciez dokladnie wiesz, jak i dlaczego zginal. Wszystko wyczytasz z
jego miny.

Chryste Panie... Czy ty sie slyszysz, Kristin? Naprawde chcesz
rozmawiac z trupem?

A co bedzie, jesli sie mylisz? Wyjdziesz na §rodek i znéw zro-
bisz z siebie widowisko?
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Wtedy na pewno cie tu zostawig. W takim pokoju, gdzie nie
ma klamek. Z malym okienkiem w drzwiach, zeby mozna bylo
na ciebie popatrzec.

Jestem pewna, ze to Magnumsen!

Tak samo jak tego, ze widzialam ojca. Nawet mam zdjecie.

Chwileczke... zdjecie!

Niemal natychmiast otwieram plecak, wyjmuje aparat i
sprawdzam film. Wszystko gotowe.

A ja? Do czego? Do nowej proby?

Stoje pod drzwiami i przelykam S$line. Przytykam twarz do
chlodnego drewna. Musze poruszaé sie szybko i cicho. Nikt nie
powinien wiedzieé, co robie. Ani doktor Curley, ani tym bardziej
Magnumsen. Dlaczego, Kristin? Bo nieboszczycy zazwyczaj nie
chca by¢ fotografowani?

Ostroznie zerkam na korytarz. Obaj wciaz stoja w tym samym
miejscu, lecz doktor Curley znowu sie przesunal, zaslaniajgc
wlosami twarz Magnumsena.

Patrze przez wizjer aparatu i czekam na dogodny moment.
Dalej, doktorku... Rusz sie troche!

Nic z tego. Stoi jak posag.

Trudno, musze poczeka¢. Ciekawe, ile bede tak stala, zanim
ktos...

Teraz!

Doktor Curley chowa telefon i usuwa sie na p6t sekundy. Tak!
Mam fotke! Jeszcze jeden niezbity dowod na to, ze nie jestem
zadna wariatka. To raczej caly $wiat zwariowal — przynajmniej
patrzac z mojej strony.

Zaledwie rozlegl sie trzask migawki, slysze za soba jakie$
wrzaski. Odwracam sie, widze kobiete w wyraznie zaawan-
sowanej cigzy. Stoi zgarbiona w drzwiach izby przyje¢. Znéw
krzyczy. Podbiegaja do niej dwie pielegniarki.

Wycigga palec w moja strone. Gapi sie prosto na mnie.

225



Z jej krzyku mozna wylowi¢ tylko jedno stowo:

— Szatan!

Czuje, ze kto$ jeszcze na mnie patrzy. To oczywiScie doktor
Magnumsen.

Juz nie mam zadnych watpliwos$ci. Minelo blisko pietnascie
lat, ale czas jakby sie zatrzymal. To ten sam czlowiek — moj pe-
diatra — ktéry mnie kiedy$ molestowal. Widze, ze takze mnie
rozpoznal.

Wystarczy spojrzeé na te wredna gebe.



Rozdzial 69

— Kristin? Prosze cie, otworz drzwi — méwi doktor Robert
Curley. Przemawia do mnie takim tonem, jakby czytal w przed-
szkolu ksigzeczke doktora Seussa.

Nie otwieram. Nie dam sie na to nabrac.

— Bez wzgledu na to, co cie gnebi, na pewno zdotamy ci po-
moc.

Jak to ,my”, Robbie?

Slysze napiecie w jego glosie, cho¢ nadal stara sie by¢ bardzo
mily. Pewnie korzystal z podrecznika w stylu Jak moéwié do wa-
riatki. Lekcja pierwsza: nigdy sie nie denerwu;.

— Daj spokdj, Kristin. Przeciez nie jestem twoim wrogiem.

Calkiem ciekawy dobdr argumentow.

— Woeiaz jest tam z panem? — pytam. — Czy juz poszed}l?

— Kto?

Ha! Dobrze wiem, ze Floyd Magnumsen stoi obok niego. Na-
wet to czuje. Dlaczego Robbie struga wariata? Pewnie nalezy do
calego spisku.

W milczeniu slucham blagan Curleya, ktory uparcie chce
mnie wywabi¢ z malusienkiego gabinetu. Chyba zrozumial, ze mu
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sie nie uda, bo juz porzucit ugodowa poze. Teraz jest oschly,
wrecz opryskliwy.

— Otworz drzwi! — krzyczy. — Slyszysz? Natychmiast!

Bebni piesécia. Stoje wpatrzona w okragla klamke z mocno
wciSnieta blokada zamka. Strach mnie ogarnia, ze odskoczy.

— Przeciez nie mozesz tam wiecznie siedzie¢!

Zobaczymy.

Po chwili wrzaski i bebnienie cichna. Stychaé wylacznie jakie$
szepty. Szybko przyciskam ucho do drzwi. To chyba glos Ma-
gnumsena. Ledwo rozrozniam poszczeg6Olne stowa, ale wystar-
czy mi to, co slysze.

— Klucz. Kto ma klucz? Trzeba ja jako$ stamtad wyciagnac.

Przysuwam krzeslo, zeby podstawi¢ je pod klamke, ale nieste-
ty, jest za niskie. Co teraz?

Na moment wpadlam w panike, ale to wcale nie znaczy, ze je-
stem glupia. Wiem, ze jak wejda tu obaj naraz, to juz nie zdoltam
ich powstrzymac.

Jednak znam kogos, kto to moze zrobic.

Lapie komorke i drzaca reka wybieram numer. Patrze na za-
sieg. Jedna kreska — raz sie pojawia, a raz znika. Najpierw
szum, potem sygnal. Drugi...

Przy trzecim slysze kroki na korytarzu. Kto§ wklada klucz do
zamka.

Odbierz! Odbierz! Odbierz!

Drzwi z glodnym trzaskiem walg o $ciane. Nigdzie nie widze
Magnumsena. Doktor Curley probuje wyrwaé mi telefon, ale ja
trzymam go z calej sily. Jestem jak pitbull. Nagle w stuchawce
odzywa sie glos, na ktory czekam.

— Halo?

Krzycze nazwe szpitala. Curley przewraca mnie na podloge. Z
wolna rozgina moje palce. Bol jak cholera.

— Michael, na pomoc! Musisz mnie ratowac!



Rozdzial 70

— Drzwi sa zamkniete? — szepcze. — Sprawdzites?

— Tak.

— Jeste$ zupelie pewny? Wiem, ze to brzmi troche glupio,
ale...

Michael naciska klawisz w suficie limuzyny i opuszcza prze-
grode z ciemnego szkla.

— Drzwi sa zamkniete, prawda, Vin?

— Tak, prosze pana — mruczy Vincent, ale uprzejmie zwal-
nia blokade i zaraz wlacza ja na nowo.

Szyba zamyka sie z cichym szumem. Znowu jesteSmy w na-
szym matym Swiecie. Leze na tylnym fotelu, z glowa na kolanach
ukochanego. Czuje, jak glaszcze mnie po czole — tam, gdzie
mam paskudnego guza. Guz jest prawdziwy. Tak jak wszystko,
co mi sie dzisiaj przytrafilo.

— Juz po zmartwieniu — uspokaja Michael.

Ile bym dala, zeby mial racje! Dobrze chociaz, ze mnie wycig-
gnal ze szpitala.

— Nie bylam pewna, czy ten cholerny Curley mnie wypusci
— wzdycham.

Michael kiwa glowa.
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— Strasznie sie stawial, prawda?

— Co mu sie stalo, ze zmienil zdanie?

— Och, nic takiego. Powiedzialem, ze sama przyszla§ do
szpitala i takze sama stamtad wyjdziesz.

— To wszystko? Tym go przekonales?

USmiecha sie po swojemu.

— No, nie... Jeszcze co$ dodalem.

— Wiedzialam!

— Wspomnialem tylko, ze bedzie pozew o bezpodstawne
uwiezienie, a potem szpital zmieni nazwe na Matki Boskiej od
Bankructwa.

Za to go kocham.

Michael nie prosi mnie o wyjasnienia. Tak bardzo chce mu
wszystko wyznaé¢, lecz wcigz co§ mnie powstrzymuje. Przed
chwilg reczyl wlasnym stowem, ze jestem zdrowa na umysle. Jak
zareaguje, gdy uslyszy to, co mam do powiedzenia? Boje sie, ze
rozkaze Vincentowi, aby natychmiast wracal do szpitala. ,Szyb-
ko! Trzeba ja jak najpredzej odwiez¢!”.

Poza tym mam juz do$¢ niepotrzebnych nerwoéw. Nareszcie
moge troche odpoczaé. Jestem... bezpieczna. Tak, to najlepsze
stowo. Tak samo czulam sie ostatnio, gdy siedzieliémy w limu-
zynie. Moze to tez ma jakie$ znaczenie w tej porgbanej ukladan-
ce? Jaka jest rola Michaela?

— Znoéw to zrobilam, prawda? — wzdycham. — Chyba po-
psulam ci wazne spotkanie.

— Nic sie nie martw. — Mj ukochany spoglada na swojego
platynowego roleksa. — Jak tylko wrdce, zeby zaplaci¢, nikt mi
nie powie zlego stowa.

— Naprawde musisz tam pojecha¢? — pytam i biore go za
reke.

— Raczej tak. A ty postaraj sie odpoczac.
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Ma S$wieta racje. Juz oficjalnie gonie na rezerwie. Jednak nie
chce, by odchodzil. Nie mozemy tak jechaé az do konica zycia?

— Michael?

— Tak?

— Pokochamy sie?

W odpowiedzi muska moje usta najdelikatniejszym poca-
lunkiem. Tego mi w tej chwili potrzeba.

Z wolna zaczyna mnie rozbiera¢. Odrywam wzrok od jego
twarzy i mimo woli patrze w gore, przez szybe w dachu, w ciem-
no$¢ nocy. Nade mna wisza dlugie stalowe liny mostu Brooklyn-
skiego. Otoczone sg z6tta poswiata, jak na stylowej fotografii. To
co$ pieknego i trwalego.

Poza czasem.



Rozdzial 71

Niechetnie zegnam sie z Michaelem, gdy dojezdzamy do mo-
jego domu. MySle, ze zaraz sie rozplacze. Potem jest chyba jesz-
cze gorzej. Nie chce by¢ sama w pustym mieszkaniu. Wydaje mi
sie, ze minely wieki, odkad mialam tu przytulne gniazdko.

Zaledwie weszlam i przekrecitam klucz, zeby porzadnie za-
mknaé sie od wewnatrz, juz slysze $wiergot telefonu. Nie mam
ochoty z nikim rozmawiaé, ale po pewnej chwili mysle, ze to
Michael. A moze jednak zmienil zdanie? Dobrze by bylo...

Odbieram tak po pigtym dzwonku i slysze glos telefonistki:

— Bedzie rozmowa na koszt odbiorcy. Dzwoni pani Kristin
Burns.

Mam ochote rzuci¢ stuchawka, ale przyjmuje polaczenie. Sty-
sze swoj glos.

— Na pomoc! Niech kto$ to przerwie...

Teraz naprawde rzucam shuchawka. Co kto§ ma przerwac?
Na litos$¢ boska, co sie dzieje?! Jak moge dzwoni¢ sama do sie-
bie?
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Sliwka na czole jest prawdziwa i juz zmienila sie w po-
rzadnego siniaka. Nijak nie moge jej zamalowaé, wiec robie so-
bie nowa fryzure — grzywka na oczy.

Wkladam koszulke, spodnie od dreséw, potem gramole sie
do l6zka. Mysle, ze zasne, jak tylko przytkne glowe — z sinia-
kiem — do poduszki.

Dlaczego zatem jeszcze nie $pie?

Mija pie¢, dziesie¢ minut, p6t godziny... a ja wciaz rzucam sie
i wierce. Wydarzenia ostatnich dni zaciskajg sie w mojej glowie
jak jakas$ obledna petla strachu i zdumienia. Stres, ktory rozpty-
nat sie, gdy lezalam w ramionach Michaela, powrécil — naj-
pierw powoli, jakby ukradkiem, a potem z niespozyta energig.

W tym momencie moge zrobi¢ tylko jedno.

Zrywam sie z l6zka po aparat. W uszach dzwieczy mi glos
Curleya. Wyraznie slysze poczatek zdania: ,,W chwilach rozterki
lubie...”.

Zamykam drzwi do ciemni, zeby wywolaé zdjecie, ktore cyk-
nelam w szpitalu. Nie spiesze sie, bo z gory wiem, co zobacze.
Doktor Curley na pewno nie byl sam. Niczego sobie nie wymy-
Slitam. Ani tam, ani gdzie indziej.

Pytanie tylko: co to wszystko znaczy? Albo przynajmniej: jak
to mozliwe?

Biore odbitke. Bywaly czasy, ze plakalam, patrzac na twarz
doktora Floyda Magnumsena.

Mial zimne rece. Podczas badania zazwyczaj nosil rekawiczki.
Z wyjatkiem tamtego jednego razu. Dlaczego zamknal drzwi? —
pomys$lalam. A potem nagle zrozumialam: nie chce, aby kto$
wiedzial, ze jest potworem.

Na koniec strasznie sie wstydzilam. Niestety, nikt mi nie
uwierzyl. Doszlo do tego, ze chcialam umrze¢.

Doktor Magnumsen byt nie tylko szacownym pediatra, ale tez
bohaterem wojennym... ja za§ dwunastoletnim dzieckiem o
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~wybujalej” wyobrazni. Nawet rodzice podejrzewali, ze wszyst-
ko sobie wymysélitam. ,,Chcesz zwréci¢ na siebie uwage, Kristin?
— spytala matka. — Jeste$ zupelnie pewna, ze tak bylo?”.

Ale po pewnym czasie zjawil sie kto$ inny. Uczennica drugiej
klasy z liceum w Concord. Doktor Magnumsen wmawial jej, ze
szuka guzéw ,tam, na dole” — i ze to moze by¢ przyjemne. Przez
cztery lata zyla z tajemnica.

Dopiero kiedy przeczytala o mnie, gdy uslyszala plotki na uli-
cy, gdy zobaczyla przystowiowe ,,K” jak ,klamczucha”, przynito-
wane do moich sptowialych dzins6w, doszla do wniosku, ze nie
moze milcze¢. Opowiedziala, co jej zrobil lekarz.

Nie bytam sama. Méwilam prawde.

Dwa dni pdZniej ojciec dziewczyny wtargnal do gabinetu Ma-
gnumsena i strzelit mu prosto w twarz ze Srutowki. Potem gaze-
ty podawaly, ze przed pogrzebem nie wystawiono otwartej
trumny.

A teraz trzymam portret Magnumsena w rekach. Wrécil z za-
Swiatow. Nie ma na sobie najmniejszej rany. Wyglada tak, jakby
zdjecie zostalo zrobione przed pietnastu laty.

Przypinam je do $ciany. Obok umieszczam inne fotografie —
te, ktore zabralam do Javiera. Cofam sie, patrze na nie... Wiem,
ze stanowig klucz do zagadki.

Ale co ma wspolnego doktor Magnumsen z moim ojcem? Al-
bo tez z Penley i Michaelem?

Jak ich polaczy¢ z hotelem Falcon?

Pochylam sie, zeby z bliska spojrze¢ na nosze. Cztery ciala w
rownym szeregu. Co to za ludzie? Jak zgineli?

Wodze palcami po fotografiach. Kiedy dotykam najdziw-
niejszej — tej z Michaelem, ktérej na pewno nie zrobilam — mo-
ja dlon nagle zastyga w bezruchu.
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Cos slysze. Jestem tego pewna.

Za $ciana rozlegl sie jaki$ hatas.

To echo krokéw.

Kto$ jest w mieszkaniu!

Stoje jak skamieniala. Nie oddycham. Nawet nie mrugam.

Czekam, az znowu co$ uslysze.

Ale wokolo panuje cisza. Ani jednego dzwieku. Zmeczony
umyst plata mi figle. Najlepszy dowdd na to, ze juz dawno po-
winnam by¢ w sypialni, a nie w ciemni.

Daj sobie wreszcie spokdj, Kris!

Ziewam ukradkiem i podchodze do drzwi.

Szlag! Szlag! Szlag!

Znow stychac kroki.

Sa tuz za drzwiami.

Nie w mojej glowie.

Trudno to nazwaé milg niespodzianka.



Rozdzial 72

Biore zelazny statyw, ktory zwykle stoi w kacie ciemni. Jesli
za drzwiami kto$ sie czai, przynajmniej umre z bronig w reku.

W waskiej szczelinie tuz nad podloga widze cien stop — wiel-
kich jak cholera. Sa coraz blizej. Ujmuje statyw w obie dlonie i
podnosze go na wysoko$¢ glowy. Oj, kogo$ to zaboli. Naprawde
mam bojowy nastro;j.

— Pani Burns?

Znam ten glos.

Otwieram drzwi i patrze na detektywa Franka Delmonico.

— Jak pan sie tu znalazl?

— Po prostu wszedlem — odpowiada kpigco. Nie usiluje
mnie przepraszaé. — Przeciez nie wpadlem przez otwarte okno.
— Dobra metoda. Od razu mnie zatkalo. — Drzwi byly otwarte —
wyjas$nia. — Pukalem, ale chyba mnie pani nie slyszala. Czy to
juz koniec $ledztwa? Moze teraz ja zadam pare pytan?

Siega do kieszeni szarego garnituru i wyjmuje otowek oraz
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postrzepiony notes. Czuje znajomy zapach plynu po goleniu i
papieroséw. Az mnie ciarki przechodza.

To wszystko dzieje sie zbyt szybko, mysle. I bardzo péZno.
Juz prawie p6inoc. Co ten go$¢ robi w moim mieszkaniu?

— Owszem, pamietam, ze obiecalam z panem porozmawiac.
Ale czy to musi by¢ wlasnie teraz?

— Tak.

— Ale dlaczego?

— Mysle, ze pani co$ ukrywa — odpowiada. — A to mi sie nie
podoba.

Eufemizm roku, jesli wziag¢ pod uwage sposob, w jaki to po-
wiedzial. Ostroznie, Kris.

— Dobrze. W czym moge panu pomoc? Nic nie wiem o tych
morderstwach — moéwie do$¢ obcesowym tonem.

— Tamtego ranka, przed hotelem Falcon, ciagle robila pani
zdjecia. Dlaczego? — pyta, w ogoble nie zwracajac uwagi na moje
ostatnie slowa.

— Jestem fotografem.

— To pani zaw6d?

— W pewnym sensie. Przygotowuje sie do wystawy. Mam
tez agentke. Moze pan do niej i$¢. Tylko nie dzisiaj — dodaje z
naciskiem.

Patrzy gdzie$ za mnie.

— To pani ciemnia?

— Tak.

— Moge tam zerkna¢? — pyta Delmonico. Podchodzi blizej.

Staje tak, zeby mu zablokowa¢ droge.

— Czy to konieczne?

Znowu ten drwigcy uSmiech.
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— Boi sie pani, ze zobacze zdjecia, ktore zrobila pani pod ho-
telem? A moze chodzi o co$ wiecej?

— Nie. Ale s tam takze moje prywatne fotografie.

— Swietnie rozumiem — odpowiada.

Potem przepycha sie kolo mnie.

Wchodzi do ciemni.



Rozdzial 73

— Co pan wyprawia? To bezczelno$é!

Delmonico staje posrodku ciemni, patrzy na lewo i na prawo.
Wszedzie wisza zdjecia, pokrywaja $ciany niemal jak tapeta.
Chyba jednak troche sie zdziwil.

— No, no, no... — mruczy. — Pracus$ z ciebie.

— Nie pozwolilam panu tutaj wchodzi¢!

Jego ciemne oczy $widruja mnie na wylot.

— Wolisz, zebym wrocil tu z nakazem? Wtedy narobie bata-
ganu! Tego chcesz? Moge zacza¢ od razu. Znasz przeplatanke
~dobry gliniarz, zly gliniarz”? Ja jestem tym drugim, Kristin.

— Stalam sie podejrzang?

— Utrudniasz §ledztwo w sprawie morderstwa.

— To jakie$ zarty.

Podchodzi blizej. Jest ze dwa razy wiekszy ode mnie.

— Pamietaj, Burns, ze tamtego dnia zginelo az czworo ludzi.
Czworo!

— Wiem. Sama to widzialam.

— Zachowywala$ sie co najmniej dziwnie.

— Widocznie bylam zdenerwowana.
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Wciaz jestem, glabie!

— Mimo to twierdzisz, ze nie znala$ ofiar.

— Powtarzam, bylam zdenerwowana. Ciala lezaly na ulicy.

— Ale my$lalas, ze kto$ z nich zyje. Przynajmniej tak mi po-
wiedzialas.

— Nie, wydawalo mi sie... To znaczy tak, ale... ee...

Im dluzej zwlekam, tym bardziej czuje na sobie twardy wzrok
Delmonico. Chyba zupelnie juz sie zaplatalam. Wyraznie kopie
doét pod soba.

— Shucham uwaznie — méwi detektyw. — Na twoich oczach
kto$ tam ozy}?

— To niedorzeczne. Doskonale pan wie, ze nic mnie nie l3-
czy z tym morderstwem.

— Jestes$ jedynie przypadkowym $wiadkiem?

— Tak.

Delmonico $émieje mi sie prosto w twarz.

— I ty w to wierzysz? Naprawde jeste$ tak niewinna, ze ta
rozmowa ci uwlacza?

— Nie bardzo wiem, co pan mi wmawia, ale nie bede tego
dluzej stuchaé. Prosze stad wyjsé.

Kiwa glowa i chowa do kieszeni notes i olowek.

Dzieki Bogu! Nareszcie pojdzie.

Nie.

Po prostu chcial mie¢ wolne rece.

W mgnieniu oka chwyta mnie za ramiona i rzuca na najbliz-
sza Sciane. Zdjecia sypia sie na podtoge. Czuje, ze co§ mnie tupie
w plecach. Jeszcze nie wierze, ze to zrobil.

— Shuchaj mnie! Shluchaj zlego gliniarza! — syczy ze
zlo$cia. — Pojde dopiero wtedy, kiedy skoncze. Pytasz, czy
jeste$ podejrzana? Otoz tak. Jeste$. Na poczatek.

Boje sie. Milcze.
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— Pewnie uwazasz sie za bardzo sprytna? Za niezalezna,
nowoczesng cipe? — pyta. — Wiesz co? Niedlugo zmiekniesz. To
tylko kwestia czasu. Jeste§ wplatana w te morderstwa. Przy-
najmniej tyle mi wiadomo.

Otwieram usta — po pierwsze, zeby zlapaé¢ oddech, po drugie,
zeby co$ powiedziec.

— To... boli... — jecze.

Kreci glowa.

— W ogole nie znasz prawdziwego bolu. Ale niedlugo po-
Znasz.

Grzbietem dloni gladzi mnie po szyi i w poprzek piersi.

To jednak dzieje sie naprawde.

Co dalej? Zabierze mnie ze soba? Aresztuje za niepopelniong
zbrodnie?

Dlon detektywa nieruchomieje tuz nad mojg piersig. Serce mi
wali jak szalone.

— Czujesz to? — pyta. Pochyla sie i z odlegloéci kilku centy-
metréw patrzy mi prosto w oczy. Wcale nie mruga. —
Zawsze, kiedy pomyslisz o mnie, przypomnisz sobie to uczucie
strachu.

Z wolna odchodzi w strone drzwi. Cala sie trzese. Delmonico
spoglada na mnie.

— Wiem, gdzie mieszkasz, Kristin — powiada. — Wiem, co
zrobila$ w hotelu Falcon... za pierwszym i za drugim razem.



CzeSc jedenasta



Rozdzial 74

Jesli istnieje podzial na zle i dobre dni, to m6j nastepny dzien
jest naprawde dobry.

Penley wybiera sie do South Hampton na jaki$ hipereksklu-
zywny piknik. Gdy tylko znika, dzwonie do szkoly, ze dzieciaki
s3 przeziebione, i wedrujemy razem na wagary.

Wyraznie czuje, ze Sean i Dakota czego$ takiego potrzebuja.
Zwlaszcza Dakota. Nie moéwiac o mnie.

Na poczatek to, co najwazniejsze: wielkie obzarstwo w Sara-
beth's. To nasza ulubiona restauracja w calym Nowym Jorku.
Zamawiamy wiec nale$niki z jagodami, wiérkami czekoladowy-
mi i mnéstwem syropu. Potem idziemy do Central Parku. Tylko
jedno nam w glowie — zeby sie porzadnie zmeczy¢ i pobrudzié.
Jak wszystkie normalne dzieci.

Przez trzy godziny biegamy, skaczemy, wrzeszczymy na cale
gardlo, bawimy sie w berka, rzucamy pilka, gramy w zbijaka i
~ghupiego Jasia”. Nie mam zlych mysli, nic mnie nie gnebi i nie
widuje dawno zmarlych ludzi.

Konczymy na niewielkim betonowym placu, na ktérym sa
hustawki i zjezdzalnie. Z miloScig patrze na moje brudasy —
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Dakote i Seana. Ciesze sie, gdy tak wygladajg. Im tez to sie po-
doba. Jeszcze nigdy nie widzialam piekniejszych u$émiech6w na
ich buziach.

Oczywiscie przez caly czas robie im zdjecia. Dziesigtki zdjec.
Wszystkie sg udane, wrecz doskonale.

Nagle — okropna katastrofa!

Sean wspina sie po drabince na zjezdzalnie. Na samym szczy-
cie zahacza czerwonym adidasem o ostatni szczebel i spada na
leb na szyje. Patrze na niego z przerazeniem. Widze, jak leci bu-
zig na beton. Przysiegam, ze wyrznal czolem.

Dziesie¢ minut pozniej jesteSmy na pogotowiu w Lenox Hill.
Jakim§ dziwnym, cudownym zbiegiem okoliczno$ci Sean wy-
chodzi z tego bez najmniejszego szwanku. Nie potrzeba szwow.
Na koniec on i Dakota dostaja po lizaku.

Z Lenox Hill wracamy taksowka do domu. W samochodzie
panuje cisza. Dakota przysuwa sie nieco blizej i kladzie glowe na
moim ramieniu. Szkoda, ze nie mamy wias$nie takiego zdjecia.

— Nic sie nie stalo, panno Kristin — méwi. — Nikomu o tym
nie powiemy.

— Obiecuje! — dodaje Sean. — Na pewno nie powiemy. Ko-
chamy pania, panno Kristin.

Ja tez ich kocham.

Na zaboj kocham Dakote i Seana. Jak mozna ich nie kochaé?

A jednak mam poczucie winy. Nie wiem, jak sie z tego wypla-
ta¢. Tu nie chodzi o jakie$ tam ghupie wagary — notabene wspa-
niale — ale o calg reszte.

Calg.



Rozdzial 75

Cholera, zaraz cisne ten budzik przez okno! Jak w ulubionym
dowcipie Seana. Czas leci...

Nie wiem, po jakie licho w ogole nastawiam budzik, skoro i
tak zrywam sie co rano, dreczona koszmarem. Mam wrazenie,
ze to trwa juz cale wieki. Moze nawet od zawsze.

To samo z innymi dziwnymi ,przygodami”. Tylko jedno py-
tanie: jak dlugo wytrzymam?

Mam to po prostu ola¢ i zy¢ jak normalni ludzie?

Prosze bardzo, sprébuje. Z niewielka pomoca przyjaciol.

Brygada ,Beth i Connie” zadzwonila do mnie na komorke, jak
tylko odstawilam dzieciaki do szkoly. ,Zjesz z nami lunch”, usty-
szalam. Bez zadnego gadania.

Oczywiscie, chca wiedzieé, czy jeszcze sie trzymam, czy juz
zupehie zmieklam. Prawdopodobnie Connie — zgodnie ze swo-
im spolecznym powolaniem — wpadla w lekka panike po moim
zagadkowym najezdzie na jej mieszkanie. Beth juz na pewno o
tym uslyszala.

A moze by im powiedzie¢ o wszystkim, co sie stalo?

Nie ma mowy.
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Za bardzo mnie wystraszyl ten potwér Delmonico. Ciagle
czuje miazdzacy uscisk jego dloni na mojej szyi. Pamietam wy-
raz jego oczu.

Robie wiec ,mine numer pie¢” i beztrosko wkraczam do re-
stauracji Comfort — adekwatna nazwa — przy 45th Street, mie-
dzy Second i Third Avenue. Connie i Beth zajely juz stolik przy
oknie. Pamietam o tym, zeby sie uSmiechna¢.

Niestety, reszta mojego ciala nie rozumie tej podpowiedzi.

— Koszmarnie wygladasz, Kris — niemal natychmiast
mowi Beth.

Connie przewraca oczami, a ja wybucham zdrowym $mie-
chem. Tak, tak... To cala Beth. Nic dziwnego, ze wciaz nie moze
sie zaczepi¢ w filmie. Swego czasu nawet sam Martin Scorsese
uslyszal od niej, Ze powinien odrobine przycia¢ ,te dwie gasieni-
ce”, ktére ma nad oczami.

— Chyba jeste$ zmeczona — w dyplomatyczny sposéb doda-
je Connie. — Dobrze sypiasz?

— Ostatnio najlepiej u ciebie — mrucze.

— Owszem, dopoOki sie nie obudzila$ z krzykiem, jakbys$ no-
cowala co najmniej w Bellevue — odpowiada z przekasem.

Woecale nie musiala mi tego przypominad.

— Byla$ u lekarza? — pyta Beth. — Moze zlapala$ jakiego$
wirusa.

— A co z tym twoim psychiatrg? — wtoruje jej Connie. —
Wybierzesz sie do niego?

Moze pomyslisz, ze zwariowalam, lecz juz mam szczerze dosé
wszystkich psychiatrow.

Patrze na moje przyjacidtki. Chyba naprawde sa zmartwione.

— Doceniam to, ze chcecie mi poméc. Bardzo dziekuje.
Ale w tej chwili mam ochote zapomnie¢ o klopotach i zje$c
lunch w towarzystwie najlepszych kumpelek. Zgoda?
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Obie kiwaja glowami. Na pewno rozumieja. Potrzebuje roz-
rywki, a nie biadolenia. Siegaja wiec pamiecig do naj$wiezszych
wspomnien, wyszukujac najlepsze plotki i anegdoty.

Connie przebija wszystko historig ze swojej pracy, o koledze,
ktory niechcacy dat sie przylapaé na tym, jak robit ksero... peni-
sa. Z poczatku jej nie wierze, ale ona przysiega, ze to szczera
prawda.

— Pewnie jeszcze do tego nastawil powiekszenie —
wtraca Beth.

Ze $miechem zamawiamy lunch. Rozmowa pomatu schodzi
na moja prace i ,cudowna” Penley.

— Niech zgadne — moéwi Beth. — My sie tu obzeramy, a
Penley siedzi w silowni i spala resztki kalorii.

— Jest chora na punkcie ¢wiczenn — odpowiadam. — Ale dzi-
siaj podobno pojechala do Greenwich. Maja tam dobroczynna
fete.

— Powinny$my ja kiedy$ poznaé — odzywa sie Connie. Beth
robi zdziwiona mine.

— A po jaka cholere?

— Dobrze, dobrze... Masz racje. A co ty powiesz, Kris?

— Lepiej niech pozostanie tworem wyobrazni. — Parskam
$Smiechem. O Boze... Naprawde mi dobrze.

Connie u$miecha sie i dlubie widelcem w salatce. Siegam po
szklanke z mrozong herbata. Nagle Beth wlepia wzrok w okno i
glosno chichocze.

— Zobaczcie, jaka PDU po drugiej stronie.

Connie i ja patrzymy za jej wyciagnietym palcem. Rzeczy-
wiScie, tuz pod czerwonym $wiatlem stoi jaka$ para, zlgczona w
wyjatkowo namietnym pocalunku. Wspomniana PDU, czyli Pu-
bliczna Demonstracja Uczué, ciggnie sie bez konca. Wreszcie
kobieta ze $miechem odpycha partnera i spoglada za siebie, jak-
by szukajac Swiadkow.
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— O moéj Boze! — wyrywa mi sie.

Beth i Connie natychmiast patrza w moja strone.

— Co sie stalo? — pyta Connie.

— To Penley!

— Przeciez przed chwila mowilas, ze jest w Greenwich —
mruczy Beth.

— Wiem. Tak mi powiedziala.

Wszystkie trzy z powrotem gapimy sie w okno. Facet pochyla
sie w strone Penley i szepcze jej co$ do ucha. Na pewno jakie$
stodkie bzdury.

— Hm... — wzdycha Beth. — Do tej pory nie wspominala$
nam, ze ma takiego przystojnego meza.

— Rzeczywiécie — mowie. — Tylko ze to nie jest jej maz.



Rozdzial 76

Zrywam sie z krzesla, potragcam stol, niemal wylewam mro-
zona herbate. Przelotnie rzucam ,cze$¢” w strone przyjaciotek i
biegne na ulice.

— Zaczekaj, Kris! — slysze glos Connie.

Nie czekam. Nie moge. Mam wazniejsze sprawy. To moze
stanowi¢ klucz do calej zagadki.

Wybiegam z restauracji i rozgladam sie wokol siebie. Na
skrzyzowaniu pali sie zielone $wiatlo, a Penley gdzie$ zniknela.

Tak samo Stephen. Wysoki, ciemnowlosy i urodziwy Ste-
phen. Jak sadze, jej kochanek.

Krece glowa na wszystkie strony. Widze ich, dalej ida chod-
nikiem. Niewiele mys$lac, skradam sie za nimi.

Az trudno w to uwierzy¢. Atmosfera, jak mowia, powoli gest-
nieje.

Penley ma kochanka. W dodatku to ten sam facet, z ktorym
wystala mnie na randke w ciemno!

Weciaz jestem w szoku, ale czuje coS jeszcze.

Ulge.
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Od pierwszego dnia zwigzku z Michaelem — ,zonatym mez-
czyzng” — towarzyszyto mi poczucie winy. Wszedzie taszczylam
je ze soba jak ciezka walizke.

Teraz, na widok tej oszustki Penley, zrobilo mi sie 1zej na du-
SZy.

Tak, wiem, ze dwa minusy nie daja plusa. Ale troszeczke
zmniejszaja brzemie.

Ide za Penley i Stephenem. Nie przytulajg sie do siebie. W
oczach przechodniow moga uchodzi¢ za najzwyklejsza pare
przyjaciot.

PoOki nie stang na czerwonym $wietle. Wtedy od razu co$ ich
bierze — zwlaszcza Stephena. Wrecz nie potrafi trzymaé¢ rak — i
ust — z dala od Penley.

Penley nie karci go za te pieszczoty, ale wyraZnie zdaje sobie
sprawe z tego, ze s3 na ulicy. Krag jej znajomych jest dosy¢ spo-
ry. Co prawda w Nowym Jorku mieszka jakie$ osiem milionow
ludzi, jednak ostroznosci nigdy za wiele. Kto$ przeciez moglby ja
zobaczyc.

Tak jak ja.

Blyska zielone $wiatto. Koniec krotkiego przedstawienia, po-
ra na dalszy ciag spaceru. Ide za nimi, chociaz czuje, Ze co§ mnie
gnebi. Strach.

Stephen i Penley sa ze soba zzyci. Nie poznali sie przed kil-
koma dniami. A to oznacza tylko jedno.

Ona zna prawde.

Albo przynajmniej czego$ sie domysla. Moze wciaz nie wie,
co faktycznie lgczy mnie z Michaelem, ale ma swoje podejrzenia.
To wyjasnia, dlaczego Stephen tak duzo moéwil o ,niewiernych”
zwigzkach. Chcial nakloni¢ mnie do zwierzen, czy robit mi wode
z mozgu?

Tak czy inaczej, to robota Penley. Troche szkoda, ze wcze-
Sniej tego nie spostrzeglam.

Ale teraz wszystko zupekie sie zmienilo.
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Znowu staja na rogu i Stephen natychmiast powraca do
pieszczot. Tym razem staje sie bardziej namietny. Penley to nie
przeszkadza. M6j Boze, dlaczego nie p6jda do hotelu?

Nadal pozostaje w przyzwoitej odlegloéci za nimi, ale o wiele
dalej od rozsadnych mysli. Nawet nie umiem wlasciwie okresli¢
swoich uczué. Za duzo tego wszystkiego. Za duzo mozliwosci...

Juz wiem, co powinnam zrobi¢.

Nie mysl, po prostu pstrykaj.

Siegam po aparat. Jezeli sie pospiesze, to jeszcze przed zmia-
na $wiatel zrobie udane zdjecie pocalunku z jezyczkiem.

Ale moja reka zawisa w powietrzu.

Nie mam aparatu. Ba, nie mam nawet plecaka. Zapomniatlam
go zabrac, wybiegajac z Comfortu.

W morde jeza i worek szkla! — mysle sobie.

Dobrze pamietam, kto tak mowil.

Méj zmarly ojciec.



Rozdzial 77

— Co?! — Michael patrzy na mnie z niedowierzaniem.

Powtarzam wszystko od poczatku, ale on dopiero teraz na-
prawde stucha. Chyba wciaz nie docieraja do niego moje stowa.
Mysli, ze klamie?

Stoimy pod ogromnym oknem, w apartamencie, ktory jego
firma trzyma przy Wall Street dla przyjezdnych VIP-6w. Raczej
nie narzekaja na brak go$ci, bo nie zawsze mozna tu znalez¢
wolny pokdj. Nam kilka razy sie to udalo. Tamte wieczory byly
romantyczne, ale dzi§ co§ mi podpowiada, ze nie bedzie zbyt
wiele seksu.

— Jeste$ pewna, ze to Penley? — pyta Michael. — Nie pomy-
lita$ jej z kim$ innym?

— Nie. Widzialam ich na wlasne oczy.

Prébuje spojrzeé na to z jego strony. Przeciez niecale dwa dni
temu musial pojecha¢ do szpitala, bo chcieli mnie zabraé¢ do
czubkow.

A teraz nowa rewelacja.

Wecale sie nie dziwie, ze mi nie wierzy. Jeszcze w dodatku
powiedzialam, ze zapomnialam aparatu. Wie, ze praktycznie
sypiam z leica.
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Bez fotografii — bez dowodéw — moze jedynie mi zaufac.

— Mobwisz, ze to byl tamten facet, z ktorym raz poszlas na
kolacje?

Kiwam glowa.

— Owszem. ,,Uroczy” Stephen.

— To znaczy, ze...

— Jakby$ zgadl — przerywam mu.

— Jak to mozliwe? Przeciez byliSmy tak ostrozni...

Patrze na niego z lekkim przekasem.

— Wystarczy wspomnieé tylko ,klub Maytag”, nie mowigc
juz o innych rzeczach.

— Mimo to wiedzialbym, gdyby sie czego$ chocby domys-
lata! Predzej by mnie zabila, niz snula jakie$ plany... — mysli na
glos, nerwowo krazac po pokoju. Jest czerwony jak burak. —
Naprawde sadzisz, ze go wyslala na taki maly rekonesans? Nie
da sie ukryé, baba ma jaja, ale teraz méwimy o cojones King
Konga!

— Moze nas tylko podejrzewa. To by nie bylo takie ghlupie.

— Jakkolwiek by patrzeé¢, wszystko, co mdwisz, jest potwor-
nie glupie! — wola.

Ostatnie slowo wisi w powietrzu tuz nad moja glowa. Glu-
pie... Mysli, ze zwariowalam? Widze, Ze jest coraz bardziej wku-
rzony. Na kogo? Na mnie? Nie chce, by$ dostal napadu zloéci,
Michael...

— Nie wierzysz mi? — pytam.

Michael przystaje. Podchodzi blizej i bierze mnie w ramiona.

— Jasne, ze wierze — moéwi. Przytula mnie, jakby w ten
sposob chcial rozproszy¢ wlasne watpliwosci.

Ale niepewno$¢ wciaz istnieje. Sltysze ja w jego glosie, widze w
oczach. Po prostu nie wie, co o tym my$le¢. Rdznie wyobrazalam
sobie jego mozliwa reakcje, lecz co$ takiego nigdy nie przyszio
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mi do glowy. Umialabym zrozumieé zlo$¢ albo uraze. Umiala-
bym zrozumie¢ zazdro$¢, bo przeciez zaden zdrowy facet nie
lubi dzielié sie kobietg, choéby nawet juz jej nie kochat.

Lecz mialam nadzieje, ze gdy opadna pierwsze emocje, Mi-
chael popatrzy na to z mojej strony. Zobaczy szanse. Skoro juz
nie jest jedynym winnym ,,gorszacej zdrady”, to nie ma obaw, ze
przy rozwodzie jego wredna zona doszczetnie go oskubie. Moze
spokojnie zrobi¢ to, o czym marze.

Rzuci¢ Penley.

— Co teraz? — pytam.

— Musze sie z tym przespa¢ — odpowiada. Przyglada mi sie
przez dluzsza chwile. — Jeste$ zupelnie pewna, Kris, ze ja wi-
dziala$? Na sto procent?

— Tak — mowie.

Jestem pewna.

Tak mi sie zdaje.



Rozdzial 78

Przez cala noc rzucam sie i wierce, myslac o Penley i Stephe-
nie. Nie wiem, czy Michael mi uwierzyl. Nie wiem, czy sama
sobie wierze.

Jedynym plusem bezsennej nocy jest to, ze rano nie mam
koszmarow. Szkoda, ze nie istnieje zaden dobry sposéb, zeby nie
sypia¢ do konca zycia.

Ide do pracy. Kiedy przekraczam prég apartamentu Turnbul-
16w, Penley spoglada na mnie ze zdziwiong mina.

— Chyba cos ci sie pomylilo, prawda? — pyta.

Wale sie dlonia w czolo.

— Rzeczywiscie!

Roéwno co dwa tygodnie Penley sama zabiera dzieci do szkoly.
Mam wtedy wolny caly ranek.

Michael nazywa to ,droga pokuty”, ale ja mysle, ze tu nie ma
nawet mowy o pokucie. Penley nie zdaje sobie sprawy z tego, ze
jest zla matka. W ogole o tym nie wie. MySle, ze w jej pokretnym
umysle jest to ofiara ze wzgledu na mnie. Praca spoleczna, tyle
ze z dzieémi.

— Skoro juz jesteS... — mruczy Penley. — Trzeba na lato
wynie$¢ na taras kilka miekkich krzesel. Tylko je przedtem
wyczy$¢é, dobrze?
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— Nie ma problemu — moéwie.

— Lacznie z tapicerka.

— Oczywiscie.

Znow jest w kostiumie gimnastycznym z napisem Chanel.
Takie ubranko kosztuje wiecej, niz zarabiam w miesigc. Penley
krzyzuje rece na piersiach.

— Odstawie dzieci, a potem po6jde troche pocéwiczyé. Wroce
mniej wiecej w porze lunchu.

— A propos — zagajam. — Jak tam wczorajsza impreza w
Greenwich?

Pilnie spogladam na nig spod oka, czekajac, czy sie sploszy,
zawaha lub zajaknie. Czy zrobi co$, co by ja zdradzilo. Nic z tych
rZeczy.

— Och, przeciez wiesz, jak wygladaja takie przyjecia
dobroczynne. Zawsze to samo.

Bez watpienia.

Idzie do siebie. Ja za$ kieruje kroki do kuchni. Sean i Dakota
koncza $niadanie. Penley zrobila im duza miche platkow owsia-
nych z mikrofalowki.

— Cze$¢, panno Kristin! —wolaja chérem. Sa zaskoczone, ze
mnie widzg, a przy okazji strasznie szczesliwe!

— Co pani tu robi? — pyta Sean.

— Myslalam, ze dzi$ idziemy do szkoly z mama — mowi Da-
kota.

— Tak, tak, kochanie... Zapomnialam o tym. Jestem okrop-
nie ghupia.

— Pani niczego nie zapomina — slysze w odpowiedzi.

— Nigdy niczego — dodaje Sean.

Uémiecham sie. Dzieci s3 strasznie madre. To prawda. Wcale
nie zapomnialam. Mam doskonalg pamie¢.

Dluga jak teleobiektyw.



Rozdzial 79

Dziesie¢ minut p6zniej ide za Penley i dzie¢mi w strone szko-
ly. Staram sie zachowa¢ bezpieczna odleglosé. Jesli ktores z nich
mnie spostrzeze, to juz nie zyje. Jestem ugotowana.

Chyba dziesiaty raz sprawdzam reka, czy mam aparat — i czy
w ogole wzielam plecak.

Penley, Dakota i Sean sg mniej wiecej w polowie drogi do
Preston Academy. Dla kazdej matki to wspaniala szansa, zeby
przez dluzsza chwile poby¢ ze swoimi pociechami. Niestety,
Penley gada przez komorke i nie zwraca uwagi na dzieci.

Tym razem mi to nie przeszkadza. Nawet lepiej, ze ma zaje-
cie, bo nie oglada sie przez ramie.

Ide ich $ladem, lecz z kazdym krokiem ogarniaja mnie dziw-
ne mysli. Jakbym patrzyla z boku na siebie. Przeciez to ja niemal
codziennie przechodze tedy z Seanem i Dakota.

Widzac kogo$ na moim miejscu, jeszcze wyrazniej zdaje sobie
sprawe z tego, ile te dzieci dla mnie znacza. Chcialabym spedzaé
z nimi kazda chwile. Tak, wiem... Gdyby Penley byta cho¢ troche
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lepsza matka, musialabym sie wstydzi¢ swoich marzen.

Jeszcze jedna przecznica. Znow sprawdzam, czy mam aparat.

Minute p6zniej chowam sie za budka telefoniczng. Widze, jak
Penley staje przed brama szkoly i niecierpliwym ruchem reki
odgania dzieci. Niewiarygodne — wcigz rozmawia przez komor-
ke!

Z kim? Ze Stephenem?

Maja sie spotkac na silowni?

— Sorry, korzystasz z tego telefonu? — slysze.

Az podskakuje ze zdenerwowania. Skad znam ten glos? Znam
na pewno.

Odwracam sie. Widze chlopaka w workowatych dzinsach i
koszulce z napisem GAP. O w morde... Nie rozmawialam z nim
od czasu, gdy chodziliémy razem do liceum. Nie wiem, co sie z
nim potem stalo, ale pasuje do koszmaru.

Wskazuje na telefon.

— Chyba nikt z niego nie korzysta — moéwie. — Ty jeste$
Harvey, prawda? Z Concord?

Spoglada na kawatek kabla wystajacego ze sluchawki, jakby
to byl ogon szczura.

— Do ciebie, Kristin — moéwi rzeczowym tonem. Ot,
tak... po prostu.

W tej samej chwili telefon dzwoni. Znéw podskakuje, ale nie
odbieram.

— Tak, jestem Harvey — odpowiada i odchodzi, powldczac
nogami.

— Pozwol, ze zgadne! — wolam za nim. — Nie zyjesz, praw-
da?

Ale Harvey jako$ nie kwapi sie z odpowiedzig.
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Szybko spogladam w kierunku bramy. Tylko ze Penley juz
tam nie ma. Rewelacja.

Glowa mi lata jak spryskiwacz do trawnikow. Drugi raz robie
pelny skan — trzysta sze$¢dziesigt stopni — i wreszcie... jest!
Widze Penley w glebi Madison. Zdradza ja spos6b poruszania
sie. Jakby cala soba moéwila: ,Jestem od ciebie duzo lepsza.
Zejdz mi z drogi!”.

Szybko przebiegam przez ulice, Zeby ponownie jej nie zgubié.
Teraz, kiedy oddala dzieci, juz nie rozmawia przez komorke.
Chowam sie w thumie — dobrze, ze sa godziny szczytu — lecz nie
probuje podejsé blize;j.

Mijamy kilka nastepnych przecznic. Wcigz nie pamietam na-
zwy jej klubu. Reebok? Equinox? Moze nigdy mi tego nie mowi-
la?

Zaraz sie dowiem. Silownia pewnie jest gdzie$ blisko, bo Pen-
ley idzie na piechote. Jak ja znam, wzielaby takséwke, gdyby to
bylo troche dale;j.

Spogladam na nig, lecz moje mys$li wciaz wybiegaja gdzie$
daleko naprzéd. Wystarczy jeden pocalunek... Okej, moze by¢
przytulanka, ale za calusa zgarne wiece;j.

O ile zjawi sie pan Stephen...

Penley méwila, ze poznala go w klubie. Tak, i wrézyla nam
Swietlang przyszlo$c... Ha!

Moze niepotrzebnie ja $ledze? A moze jednak? Jakie to ma
znaczenie? Musze zdoby¢ dowod! Zwlaszceza dla Michaela.

Skad wiec ten nagly przypltyw strachu?

Czuje, jak co$ mnie $ciska w brzuchu. Po kazdym kroku jest
coraz gorzej. To nie sa nerwy ani mdlosci, lecz co$§ innego...
Znam to uczucie.

Czas i przestrzen staja sie dla mnie rozmazang plamg. Nie
wiem, co robi¢ — i w tej rozterce nawet nie patrze, gdzie jest
Penley.
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Mruze powieki, zeby ja zobaczy¢. Wchodzi do klubu! W tej
samej chwili wpadam w panike. Jestem przerazona do granic
mozliwo$ci.

Tak samo czulam sie poprzednim razem.

Dokladnie tutaj.

Przed ,klubem” Penley.

Znanym takze jako hotel Falcon.



Rozdzial 80

Co$ zmusza mnie do biegu — tyle ze nie mam pojecia dokad.

Najchetniej zaraz bym uciekla, lecz jednocze$nie wiem, ze
powinnam i$¢ za Penley i sprawdzié, co tam sie naprawde dzieje.
Daje krok naprzod, potem do tylu. Jestem jak jo-jo.

Biegne.

Wprost do hotelu.

Odpedzam od siebie strach — przerazenie — i pedze w strone
schodow, ocienionych czerwong markiza. Zwalniam dopiero w
holu. Wszystko pamietam — przyjechalam tutaj prosto z Bosto-
nu. Daj spokdj, Kris. Teraz to niewazne.

Czeka mnie pierwsza trudna préba — musze ukradkiem
sprawdzi¢, ktory pokéj zajmuje Penley.

Gdzie ona jest?

Nigdzie jej nie wida¢. Rozgladam sie po skapo umeblowanym
holu. Od razu spostrzegam, ze zmienili wystréj. Wszystkie me-
ble s calkiem czarne, obstuga w ciemnych garniturach. Niczym
u Prady. Chudzielcow sporo, ale bez Penley.

Po lewej stronie od recepcji sa dwie windy. Podbiegam do
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nich. Pierwsza stoi otwarta, druga jedzie w gore. Patrze, na kto-
rym pietrze sie zatrzyma. Czekam i czekam. Trzecie.

Wsiadam do pustej. Na trzecim pietrze ostroznie wygladam
na korytarz. Spodziewam sie, ze zobacze Penley idaca do pokoju.

Ale na korytarzu nikogo nie ma. Czuje sie jak bohaterka ta-
niego horroru. W uszach slysze okrzyki widzéw: ,Nie chodz tam,
Kristin! Nie! Uciekaj!”.

Nie zrobie tego. Boje sie, ze zgubilam Penley. Moze w ogdle
nie wjechala na to pietro?

Nagle, kilka pokojow dalej, stysze co$ jakby kobiecy $miech.
Albo paplanine. Ale od razu wiem, ze to Olowek.

Podchodze blizej i nastuchuje. Niemal dotykam uchem drzwi.
Znow slysze $miech, przeplatany urywkami rozmowy. Nie potra-
fie rozrozni¢ stow, ale znam glos mezczyzny, ktory jest w pokoju.
To on.

Stephen.

Podstuchuje ich chyba przez minute. Dokazuja jak dzieci —
bardzo niegrzeczne dzieci. To ma by¢ ta kobieta, ktéra kazala mi
ustawia¢ konserwy w kolejno$ci alfabetycznej?

Znow macam plecak. Nie ma obawy — aparat jest na swoim
miejscu. Tuz pod reka.

Na samym koncu korytarza sa drzwi wiodace na klatke scho-
dowa. Maja mate okienko, mniej wiecej na wysoko$ci oczu. Zna-
komite miejsce na zasadzke.

Stephen i Penley przyszli oddzielnie, wiec na pewno nie wyj-
da razem. Ale to dla mnie bez réznicy. Zrobie im zdjecia, jak
wymykaja sie z pokoju. Wiecej nie trzeba. Michael do$piewa
sobie cala reszte.

Z wolna odchodze w glab korytarza. Dobiegajace z pokoju
Smiechy — i Bog wie co tam jeszcze — brzmia w moich uszach
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tak, jakby kto$ drapal paznokciem po tablicy. Mam nadzieje, ze
Stephen nie jest zwolennikiem tantrycznego seksu, tak jak Sting.
Wtedy czekalabym w nieskonczono$c!

Ide na schody. W potowie drogi nagle staje, jakbym wyrznela
w niewidzialng $ciane. Znowu ogarnia mnie przerazenie. Splo-
szonym wzrokiem patrze na pokdj po drugiej stronie. W glowie
mi szumi. Cala sie trzese.

A wszystko przez to, co wlasdnie slysze.



Rozdzial 81

To ta piosenka!

Tylko ze teraz gra nie w mojej glowie, ale za drzwiami. Pod-
klad muzyczny nocnych koszmarow... zwigzanych wladnie z tym
hotelem! Dzwieki dochodzg z glebi pokoju. To pewnie radio. Po
prostu super. Co za sadysta tutaj mieszka?

Pochylam sie i nadstawiam ucha, ale muzyka brzmi bardzo
cicho, stowa sa calkiem nieuchwytne. Tytul mam juz na koncu
jezyka...

Nie chce dluzej czekac.

Delikatnie pukam do drzwi. Bardzo przepraszam, ze prze-
szkadzam, ale juz czas na teleturniej z cyklu Jaka to melodia?

Nikt nie otwiera.

Pukam nieco glo$nie;j.

No... Co sie dzieje?

Wtasnie w tej chwili bierzesz prysznic?

Spisz? Przy wlgczonym radiu? Owszem, czasami to sie zda-
rza...
Klekam i patrze przez szczeline tuz nad podloga. W pokoju
jest na pewno ciemno.
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Zaraz sie wéciekne! Choc¢by nie wiem co, musze natychmiast
wejs$¢ do Srodka!

Lomocze z calej sily. Widze, jak mi sinieje reka. Wywaze te
cholerne drzwi, jezeli tam nikogo nie ma!

Slysze szczek zamka.

Z tyhu!

To pokdj Penley i Stephena.

W nogi!

Jak oszalala pedze na schody. Dogania mnie glos Stephena,
bladzacy echem po korytarzu.

— Nie wiem, najlepiej sprawdze — moéwi do Penley. —
Tez to slyszalem.

Glupia, glupia, glupia! Narobita$ hatasu!

Dopadam drzwi i przeciskam sie na klatke. Widzial mnie?
Mgt rozpoznaé z tytu? Albo tez z przodu, jesli o to chodzi?

Chce zbiec na dol, lecz nagle co$ mi podpowiada, ze jednak
lepiej bedzie w drugg strone. W gbre! W gore!

Potykajac sie, wbiegam na polpietro i osuwam sie po chlod-
nej betonowej Scianie. Mam nadzieje, ze stad mnie nie widaé.
Wstrzymujac oddech, czekam na Stephena.

Byl tuz za mna. Pedzi po schodach w do6l. Na szczeScie mia-
fam nosa.

Na palcach podchodze do balustrady. Gdzie§ w dole widze
czubek glowy Stephena. Nagie ramiona. Jest owiniety tylko w
recznik.

Biegnie na parter, przekonany, ze zwialam do holu.

I wtedy slysze jej stodki glos. Ten glos, ktérego nienawidze.

— Gdzie jeste$, kochanie? — wola Penley.

Mezczyzna hamuje z piskiem. Ta wiedZma wyraznie owinela
go wokol malego ko$cistego palca.

— Tu, na dole!

— Kto halasowal na korytarzu? — pyta.
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— Nie wiem. Na razie zwial.

— Naprawde wolisz goly biega¢ po hotelu, zamiast sie ze
mng kochaé? Nic nie szkodzi.

To cala Penley. Zanim powiesz ,aport”, Stephen poshtusznie
gna na gore. Prawdziwy cud. Chwala Olowkowi!



Rozdziatl 82

— Gdzie jeste$?! — wola.

— Przed hotelem Falcon — odpowiadam. — Tez jeste$ tu po-
trzebny. Przyjezdzaj... Tak, chce, zeby$ wszystko rzucit.

Szybko wyjasniam mu, o co chodzi.

— Zaraz tam bede — mowi Michael. — Nigdzie nie odchodz.

— Nie martw sie. Nie odejde.

Siedze po drugiej stronie ulicy, na wysokim stolku za oknem
kawiarni Starbucks. Stad mam doskonaly widok na wejscie do
hotelu. Czerwona markiza tylko czasami ginie, zastonieta prze-
jezdzajacym autobusem albo ciezaré6wka. Po tym, jak Stephen
przegonil mnie na schody, juz nie miatam ochoty wraca¢ na ko-
rytarz. Nie lubie tego hotelu. Pierwsze dni w Nowym Jorku ma-
lej biednej Kristin... Horror sam w sobie. Ale nie o tym mowa.

Jedno zdjecie jest warte wiecej niz tysigc stow, jednak chce,
zeby Michael sam zobaczyl Penley. Tak bedzie duzo lepie;j.

Mam nadzieje, ze zdazy, zanim sobie pdjda. Szybka zmiana
pogladéw, przynajmniej w jednej sprawie: modle sie, zeby Ste-
phen byl miloénikiem Stinga... i to w najlepszej formie.
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Po dwudziestu minutach Michael jak burza wpada do ka-
wiarni. Niemal wszyscy kawosze spod znaku cienkiej latte uno-
sza glowy znad laptopow.

»,Co sie gapicie?” — mowi wyraz twarzy Michaela. ,Z po-
wrotem piszcie scenariusze, ktorych i tak nikt od was nie kupi!”.

Podbiega do mnie.

— Sa tam jeszcze? — pyta, ruchem glowy wskazujac na ho-
tel.

— Na szczedcie tak — odpowiadam.

Marszczy brwi. Od razu wiem, o co mu chodzi. ,,Szczescie” to
nie najlepsze slowo. Owszem, chce zlapa¢ Penley in flagranti,
lecz musze pamietac, ze nie jest z tego zadowolony.

Szczerze mowiac, wyglada, jakby mial wybuchnaé, a tego za
wszelka cene wolalabym uniknaé.

W jego oczach juz nie ma ani §ladu zwatpienia. Przestalam
by¢ ,glupia Kristin”. To nie pomylka ani przywidzenie. To sie
dzieje naprawde.

Prosi, zebym opowiedziala wszystko, co robilam od wyjscia z
ich mieszkania do chwili, gdy zadzwonilam.

— Tylko dokladnie, Kris — nalega.

Opowiadam. Podaje nawet numer ich pokoju.

Tylko o jednym nie wspominam — o muzyce. Czy ten drugi
pokoj byl rzeczywiscie pusty? Moze sie przeslyszalam? Michael

spoglada na roleksa.

— Jak dlugo tam siedza?

— Jaka$ godzine — odpowiadam. M¢6j ukochany nerwowo
przestepuje z nogi na noge. — Obawiam sie, ze nie wyjda

razem — dodaje. — Przyszli oddzielnie.

Parska gniewnie.

— Na litoé¢ boska, przeciez wystarczy, ze ja zobacze przed
hotelem! O jedenastej rano. Niczego wiecej nie potrzeba.
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Ale oglada duzo wiecej. Cale zalosne przedstawienie.

Zaledwie kilka sekund p6zniej Penley i Stephen wychodza na
ulice. Nie wierze wlasnym oczom. Co za zuchwatosé... Co za ghu-
pota! Znow cala Penley.

Michael jest wéciekly.

Patrze na niego, gdy spoglada na nich. Jest czerwony jak bu-
rak i mocno rozdyma nozdrza. Moze jednak powinnam tylko da¢
mu zdjecie? Boje sie, ze zaraz eksploduje posrodku kawiarni.

Potem jest jeszcze gorzej.

Penley dlugo i namietnie caluje sie ze Stephenem. Material
na zdjecie roku. Odruchowo, chociaz juz nie musze, uwieczniam
to na kliszy. Instynkt fotografa bierze gore. Nie mysSl, po prostu
pstrykaj.

Michael sprawia wrazenie, jakby ogladat jakas spektakularng
krakse. Wciaz gapi sie na pocalunek. W sumie nie mozna mu sie
dziwié. Troche to chore, ale wciggajace.

— Niemozliwe... — mruczy pod nosem. — Normalnie, kur-
wa, niemozliwe.

Opuszczam reke z aparatem i patrze na niego. Nigdy nie mo-
wil takim glosem. Nie ma w nim zalu... ani gniewu. Zupelna
pustka.

— Wszystko w porzadku? — pytam. — Michael? Przykro mi,
Ze musisz na to patrzec.

— Zabije suke — slysze w odpowiedzi.



Rozdzial 83

Chyba mam lekki zamet w glowie. Za to Michael jest skon-
centrowany. Pierwszy raz widze go takiego, jaki zapewne bywa
W swojej pracy.

— Gdzie oficjalnie teraz jeste$§? — pyta.

Ledwie go slysze.

— Co?

— Penley. Mysdli, ze jeste$ u nas w domu?

Kiwam glowa. Michael natychmiast siega po komorke.

— Co robisz?

— Czesto wychodzisz na spacery, nie zostawiajac zadnej
kartki?

Stusznie. Nie pomys$lalam o tym.

— Nie — odpowiadam. — Prawde mowigc, mialam posprza-
ta¢ na tarasie.

Michael naciska klawisz polaczenia.

— Musimy zyskac troche czasu — moéwi.

Nastepne chwile sa z pogranicza surrealizmu. Patrze na dru-
ga strone ulicy. Penley przerywa dlugi pocatlunek i wklada dlon
do torebki. Sprawdza, kto dzwoni, i niespokojnie zerka na Ste-
phena. Potem przytyka palec do ust. Cicho...
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Odbiera. Widze, jak porusza ustami. To troche dziwne, lecz
ekscytujace.

— Cze$¢, kochanie. Jak sie masz? — Michael stoi zaledwie
pol metra ode mnie. — Wyszlas$ juz z klubu?

Mowi normalnym, niemal wesolym glosem, bez najmniej-
szego $§ladu nerwowosci.

Niesamowite, mysle. OczywiScie, to caly Michael — ten sam
facet, ktory serdecznie objal mnie ramieniem i przedstawil swo-
im szwedzkim go$ciom. Zawsze na luzie.

Patrze na Penley i nadstawiam ucha, zeby dowiedzie¢ sie, co
odpowie. To tak, jakbym ogladala zagraniczny film z napisami.

— Wilasénie wychodze — méwi Penley. — Co sie stalo? Je-
stem zajeta.

— Na pewno niezle sie zmeczytas§ — odpowiada Michael.

USmiecha sie do mnie. Wida¢, ze nie tylko Penley ma jaja
King Konga.

Troche gorzej slysze. Penley chyba go pyta, dlaczego dzwoni z
komorki, a nie z biura.

— Wyskoczylem na kawe — méwi Michael. — Dobrze wiesz,
ze nie lubie tej biurowej lury. Staba jak cholera. O, wlaénie... Juz
wiem, po co do ciebie dzwonie. Musisz mi w czym$ pomoc.

Penley prosi, zeby zaczekal chwile.

Widze przez okno, jak dlonia zakrywa stuchawke i méwi co$
do Stephena. Ten jest wyraznie zly. Biedaczysko... Chyba wla-
$nie uslyszal, ze Michaela nie uda sie tak latwo splawié. Pare
sekund pdzniej zamaszystym krokiem wchodzi do hotelu.

Mieszka tam?

Penley wraca do przerwanej rozmowy.

— Co mam zrobi¢?

— Wszystko w porzadku? — pyta Michael.
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— Tak, myslalam, ze zostawilam klucze w szafce. Juz je
znalazlam.

Sprytnie, Penley.

— To dobrze — moéwi Michael. — A wracajac do sprawy,
jutro z samego rana mam sie spotkaé z klientem przylatujacym
z Tokio. Przed chwila kto§ mi powiedzial, ze w samym
srodmieéciu, konkretnie w Takashimaya, jest znakomita
japonska kawa. Kupisz ja przed powrotem?

Penley wzdycha tak glo$no, ze kilka oséb patrzy w nasza
strone. Chyba nie wierza, ze jest az tak wredna.

— Nie mozesz wysta¢ swojej sekretarki? — jeczy. — Mam ci
kupowac¢ kawe?

— Kochanie, przeciez doskonale wiesz, ze dla Amandy to
godzina drogi w obie strony. A ty jeste§ dostownie obok. Prosze
cie, Pen. Zro6b to dla mnie.

Jeszcze jedno westchnienie, w dodatku glosniejsze.

— Jak sie nazywa ta ,znakomita” kawa?

— W tej chwili nie pamietam, ale rozpoznam nazwe. Za-
dzwon do mnie, jak bedziesz w sklepie, dobrze?

— Dobrze.

Penley z trzaskiem zamyka komorke i wysuwa $rodkowy pa-
lec. Michael wybucha §miechem.

— Bede tesknit za tg kobietka — moéwi zartobliwym tonem,
odprowadzajac wzrokiem odchodzacg zone.

UsSmiecham sie, ale tylko dlatego, ze odzyskal humor. Nigdy
nie widzialam go tak ponurego jak kilka minut temu.

— Japonska kawa? — pytam ze zdziwieniem.

— Juz nie pamietasz? Diabel tkwi w szczego6tach.

Kiwam glowa.

— Co teraz?

Michael bierze mnie za reke.

— Kochasz mnie, prawda?
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— Oczywiscie.

— Masz do mnie pelne zaufanie?

— Tak.

O co w tym wszystkim chodzi? Dlaczego pyta mnie o takie
rzeczy?

— Wracaj do pracy — mowi — posprzataj taras i udawaj, ze
nic sie nie stalo. Cisza na froncie.

— I to wszystko?

— Narazie tak.

— A ty co zrobisz? — Nie odpowiada. Idzie w kierunku
drzwi. — Michael! Co chcesz zrobi¢?

Oglada sie. Blyska zebami w swoim najlepszym u$miechu. Na
koniec mruga do mnie. To moje mrugniecie.

— Zobaczysz.



CzeS¢ dwunasta



Rozdzial 84

Idz za nim! Zobacz, co chce zrobié¢. Rusz sie, Kristin.

Ale nogi mnie nie stuchaja.

Dalej siedze w kawiarni Starbucks. Patrze, jak Michael wy-
chodzi, lapie taksowke i odjezdza. Zniknal.

»Zobaczysz”, powiedzial.

Jedno krotkie stowo, ktére przyprawia mnie o nowe drgawki.
W duchu wiem, ze od poczatku wszystko zmierzalo do tej sytu-
acji. Pytanie tylko: jak to sie skonczy?

Moze to takze juz widzialam?

Patrze na druga strone ulicy, na hotel Falcon. W oknach, ni-
czym jezyki ognia, blyszcza promienie porannego slonca. Wy-
raznie widze cala scene — sanitariuszy dzwigajacych nosze, czte-
ry worki lezace na chodniku... Wszedzie policja. Delmonico.
Moze tez Kucyk?

Najpierw widzialam to tylko we $nie. Potem tutaj, na wlasne
oczy. Od tamtej pory nie moge przestac¢ o tym myslec.

Co$ musi lgczy¢ te wydarzenia. Co? Tego nie wiem. Czy kto-
kolwiek wie? — mysle.

279



Na koniec wstaje i szybko wracam na Fifth Avenue. Wcigz
mam wystarczajaco duzo czasu, zeby posprzata¢ na tarasie na
dlugo przed powrotem Penley. Przynosi kilo japonskiej kawy w
torbie z napisem ,, Takashimaya”.

Potem odbieram dzieci ze szkoly i wedrujemy do Ancient
Playground w Central Parku. ByliSmy tam juz tysigce razy. Sean
wcigz zadaje mi pytania, a Dakota jedynie wzdycha i przewraca
wielkimi niebieskimi oczami. Ale bawimy sie calkiem niezle —
zwlaszcza jak na te sytuacje.

Jeszcze jeden normalny dzien. Cisza na froncie, jak by po-
wiedzial Michael.

Tylko co dalej?

»Zobaczysz”.

W drodze do domu mam niezno$ne, paskudne uczucie, ze juz
to gdzie$ widzialam.



Rozdzial 85

Nie, tylko nie to...

Obok skrzynki na listy stoi moja ,kochana” sasiadka, pani
Rosencrantz. Chyba na kogo$ czeka. Na mnie.

— Odbierala juz pani poczte? — pyta znaczacym tonem,
w ktoérym pobrzmiewa cien ironii.

Prawde moéwigc, nie wyjmowatam listdw chyba od tygodnia.
Mialam inne zmartwienia.

— A co to panig obchodzi? — odpyskuje.

Nie odpowiada, lecz wyczekujaco spoglada na mnie zza szkiel
wielkich okularéw. Wyraznie chce mi co$ pokazac.

W pierwszej chwili mam zamiar zwyczajnie ja ola¢ i pgjsé
prosto do windy, ale ciekawo$¢ jak zwykle jest silniejsza ode
mnie. A moze w skrzynce znajde jakis klucz do zagadki? Wyjmu-
je ze $rodka pokazny plik reklam, rachunkéw i innego $miecia.

List lezy na wierzchu.

Urzedowe pismo z administracji domu, czyli z Priority Hol-
dings. W Srodku jedna kartka.
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Szanowna Pani Burns,

z uwagi na liczne skargi ze strony innych mieszkarncow bu-
dynku, narzekajqcych na Pani zachowanie, nie przedtuzymy
Pani umowy z uplywem obecnego terminu wynajmu. W mysl
prawa obowiqzujqcego w stanie Nowy Jork od niniejszego
orzeczenia przystuguje Pani odwolanie do naczelnej admini-
stracji budowlanej miasta Nowy Jork.

Nizej podano kontakt, ale dla mnie wazniejsi sa sprawcy tej
zniewagi. Nie musze daleko szukac.

— To pani robota, prawda?

Pani Rosencrantz przyjmuje zawadiacka poze.

— Sama jest sobie pani winna.

— Wierzy¢ sie nie chce... Naprawde nie ma pani ciekawszych
zajec?

Wymachuje listem przed jej nosem.

— Dzi$ rano pania ostrzegalam.

— Dzi$ rano?!

— Byla pani bardzo niegrzeczna. Jest pani niewychowana,
mloda damo. Niewychowana.

— Moze malenkie sprostowanie, pani Rosencrantz. To nie
bylo dzisiaj, tylko tydzieh temu.

— Nie, panno Burns. Chyba najlepiej wiem, kiedy stalam
pod pani drzwiami.

— Jak widag¢, jednak pani nie wie. Dodatkowo zareczam pa-
ni, ze nie zostawie tak tej sprawy. Zrobie totalng awanture. Zo-
baczy pani, co sie bedzie dzialo.

— Prosze bardzo. Niech pani krzyczy, ile wlezie. Przeciez w
tym pani jest najlepsza.

Och, sama sie o co$ prosi!

Pierwszy raz w zyciu mam ochote uderzy¢ staruszke. W do-
datku sklerotyczke. Nawet dni jej sie myla...
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Z najwyzszym trudem zachowuje spokdj, odwracam sie i od-
chodze. Masz duzo wazniejsze rzeczy do roboty, Kristin.

Wzywam winde i czekam. M6j wzrok pada na nastepna wia-
domo$¢ od administracji. Tym razem to zwykla kartka przyle-
piona taséma do Sciany.

Z uwagi na awarie kotta, dzisiaj rano nastgpita chwilowa
przerwa w dostawie cieplej wody. Przepraszamy za niedo-
godnosci.

Informacja wisi tu pewnie od tygodnia. Kto$ ja zapomnial
zdjac. Boze, pamietam ten lodowaty prysznic! Czytam do konca.
Jest jednak pewien klopot. Na kartce widnieje dzisiejsza data.



Rozdzial 86

Uspokdj sie, powtarzam w duchu. Musi by¢ jakie§ wyjas-
nienie. Zwykla powtdrka. Cieplej wody nie bylo dzisiaj i tamtego
dnia, kiedy klocitam sie z Rosencrantzowa. Dlatego starej
wszystko sie myli.

Wsiadam do windy. Mam metlik w glowie. Nigdy nie bylam
alkoholiczka, ale w tej chwili musze sie napic.

Zaraz po wejéciu do mieszkania nalewam sobie malpke sto-
licznej. Wodka plus tonik, minus tonik. Wychylam kieliszek jed-
nym haustem. Mam zamiar wprawi¢ sie w stan odretwienia.

Szkoda, ze nie ma ze mna Michaela. Szkoda, ze nie wiem, co
wymysélil... Dlaczego nie chcial mi nic powiedzie¢? Boje sie, zeby
go nie ponioslo.

Nalewam drugi kieliszek wodki i wystukuje numer pagera.
Zaciskam dlon na brylantowo-szafirowej bransoletce, ktéra do-
stalam od ukochanego. Dzisiaj juz pewnie by sie nie pogniewal,
gdybym wlozyla ja do pracy.

Uplywa kilka minut. Czas dtuzy sie niemilosiernie.

Moze jest jeszcze w Baer Stevens? Albo ma jaki$ telefon z za-
granicy i nie chce przerwaé polaczenia? A moze poszedt do
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prawnika, by porozmawia¢ o rozwodzie? W koncu w gre wcho-
dzi sporo kasy...

Kilka minut zamienia sie w pét godziny. Z wolna zaczyna
mnie to wkurzaé. Dlaczego Michael nie oddzwania? Przeciez na
pewno wie, ze powinien ze mng porozmawiac.

Znow wywoluje jego pager.

Ale juz nawet sie nie zloszcze. Bardziej sie boje. Co§ nawywi-
jal? Co mogt zrobic?

Wybieram *67 i dzwonie pod numer domowy. Penley na
pewno nie odbierze, ale Michael...

Dzwoni i dzwoni. Cholera.

Wlacza sie automatyczna sekretarka, wiec juz mam zamiar
odlozy¢ stuchawke, gdy nagle slysze:

— Halo?

Od razu poznaje akcent. To Maria. Tylko ze dzisiaj nie jest
dzien sprzatania. W ogoble nie ma ,,dnia”. Juz po zmierzchu.

— Maria? To ja, Kristin — staram sie mowi¢ spokojnym glo-
sem. — Co ty tam robisz?

— Przyszlam do dzieci — odpowiada. — Pani Turnbull zate-
lefonowala do mnie w ostatniej chwili.

— A gdzie pan Turnbull?

— Z pania. Poszli gdzie$ na kolacje.

Przyznaje, ze oniemialam. Kolacja? Razem?

— Przypadkiem nie wiesz, dokad sie wybrali?

— Nie. Ale w razie alarmu mam numer komoérki. Jak pani
chce, moge ich zawiadomic.

— Nie, nie... Dziekuje.

— Jak wroca, powiem, ze pani dzwonila.

— Nie! — wolam w pierwszej chwili, ale natychmiast biore
glebszy oddech. — To niepotrzebne, Mario. Jutro spokojnie po-
rozmawiam z panig Turnbull.

Koncze rozmowe. Nie wiem, czy sie cieszy¢, czy martwic.
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Bardziej to drugie. Po tym, co sie zdarzylo rano, ani przez
chwile nie podejrzewalam, ze Michael wezmie zone na kolacje.

Chyba ze chodzi o co$ wiecej. Co$, czego mi nie powiedzial.

Dzwonie na pager. Jesli naprawde sa w restauracji, to prze-
ciez Michael moze spokojnie wyj$¢ i oddzwonié...

Zaczynam plaka¢ i to mnie jeszcze bardziej drazni. Juz sama
nie wiem, co mam zrobi¢... Im wiecej mysle o tym wszystkim,
tym trudniej mi sie opanowac.

Siegam po flaszke — i w tej samej chwili uzmyslawiam sobie,
ze to nie wodka mi potrzebna.

Ide do ciemni.

Minute pozniej, w watlym blasku czerwonej zaréwki, wywo-
luje zdjecia Penley i Stephena, ktore zrobilam pod hotelem.
Trudno uwierzyé¢, ze wyszli razem. Moze to prawda, co ludzie
mowia, ze kochankowie po cichu cheg byé przylapani?

Ale wcigz nie wiem, co mam mysle¢ o zwiazku Penley ze Ste-
phenem.

Wszystko sie zmienia, kiedy patrze na pierwsza wywolana
fotke. Nie!

Stephen jest przezroczysty.

Tak jak Penley.

Jak worki ze zwlokami.

To w dalszym ciggu nie ma sensu.

Moj sen nie jest tylko snem. To rzeczywisto$¢. To sie na-
prawde stalo. Czas przeszly. Wiem, bo tam bylam.

W dodatku znam jeszcze kogos, kto stal pod hotelem Falcon.

Klopot w tym, ze za zadne skarby $§wiata nie chce sie z nim
spotka¢. Wiec dlaczego znéow o nim mys$le? Zupeklie zwa-
riowalam?

Alez skad. To tylko przejaw skrajnej desperacji.



Rozdzial 87

Wyjmuje z plecaka jego wizytéwke. Patrze na czarny napis na
grubym bialym kartonie. Detektyw Frank Delmonico, 19 poste-
runek, 153 East, 67th Street.

Juz sam widok jego nazwiska przyprawia mnie o dreszcze.
Nad przekreslonym numerem telefonu widnieje drugi, dopisany
dlugopisem. Nie moge odczytaé kilku cyfr, ale to niewazne. I tak
nie powiem mu, ze przyjde. Liczy sie efekt zaskoczenia... i co$
wiecej.

Tylko zupelny idiota moglby mi grozi¢ uzyciem sity w budyn-
ku pelnym policjantéw.

Raz po raz biore gleboki oddech. Takséwka jade na East Side,
na posterunek odlegly tylko o kilka ulic od Falcon. Kamienny
gmach juz z daleka blyszczy w $wietle latarni i reflektorow. Jest
niemal piekny, w mrocznym znaczeniu tego stowa.

Podejrzewam, ze w innych okoliczno$ciach juz mialabym
aparat w reku. Ale nie dzisiaj.

Chyba zrobilam juz wystarczajaco wiele niesamowitych foto-
grafii.
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Wchodze do $rodka. Po drodze mijam dwoch mlodych poli-
cjantéw, zmierzajacych w przeciwna strone. Jeden z nich patrzy
na mnie, uSmiecha sie i kiwa glowa. Chce go zapyta¢ o Delmoni-
co, lecz jednoczesnie katem oka widze co$, co wyglada mi na
biurko dyzurnego.

Za biurkiem siedzi inny policjant, twardy, o wiele starszy,
barczysty, o czerwonej twarzy. Wypisz, wymaluj Irlandczyk —
jak trzoda Swietego Patryka. Pisze na komputerze.

— Pomoéc w czym$? — pyta, nie odrywajac wzroku od moni-
tora. Jak dotad, nie rozpoznalby mnie podczas konfrontacji.

— Tak — méwie. — Chce porozmawiaé z detektywem Fran-
kiem Delmonico.

Grube palce nieruchomieja nad klawiatura. Gliniarz powoli
patrzy na mnie, mruzac oczy.

— Shucham?

Co to ma znaczy¢?

— Zwyczajnie pytam, czy jest gdzie$ tutaj pan Delmonico?

Potrzasa glowa.

— Raczej nie.

— A wie pan moze, gdzie go znajde?

— Wiem. Na cmentarzu. Bo nie zyje.

Chwiejnie cofam sie o pot kroku.

— Co takiego? Przeciez niedawno go widzialam. Byl u mnie
w domu.

Policjant pochyla sie lekko w przod.

— Kiedy?

— Kilka dni temu.

— To niemozliwe, panno... Nie doslyszalem pani nazwiska.

— Jestem tego zupelnie pewna. Zjawil sie u mnie!

Zaslania dlonig usta, zeby ukry¢ usmiech, i kiwa glowa.

— Serio?
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Co go tak Smieszy?

— Zapewniam pana, ze mowie prawde! W zeszlym tygodniu
widywali$my sie kilka razy. Jest chudy, starszy...

Policjant z grobowa ming pochyla sie jeszcze glebie;j.

— Teraz ja pani powiem prawde — cedzi. — Delmonico kop-
nat w kalendarz trzy lata temu.

Stoje w milczeniu. Wszystko dokola mnie wiruje. Czuje, jak
krew mi odplywa z glowy. Mam miekkie nogi.

— Hej, paniusiu... w porzadku?

Nie. Ani troche.

— Moéwimy o tym samym go$ciu? — pytam. — Detektyw
Frank Delmonico? Wydzial zab6jstw?

— No. Frank Delmonico. Mruczy co$ pod nosem.

— Shucham? Nie doslyszalam ostatniego stowa.

— Nic nie méwitem.

— Moéwil pan. Moze pan powtorzy¢?

Lypie na mnie spod oka. Co ta gowniara sobie wyobraza? Nie
ustepuje.

— Moze pan to powtorzy¢? — podnosze glos. Policjant wzru-
Sza ramionami.

— Prosze bardzo. Powiedzialem: chujograjca.

Malo mi wrazen?

— Co to ma znaczy¢?

— Pracuje pani dla gazety?

— Nie.

— To nie musze sie pani spowiadaé. A zreszta wszystko bylo
w prasie. Brukowce mialy niezly ubaw.

— Nie mieszkalam tutaj trzy lata temu. Co sie stalo?

— Powiedzmy, ze nikt za nim specjalnie nie teskni.

— Dlaczego? Musze wiedzie¢! Blagam pana... To dla mnie
bardzo wazne.
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— Na dobra sprawe zrobil wszystko, zeby rozpieprzy¢ nasz
posterunek. — Otwieram usta, zeby co$ powiedzie¢, ale policjant
mi przerywa: — Nie moge wiecej o tym mowié. Sprawa zamknie-
ta. Koniec rozmowy.

Zamierzam odej$¢, ale nagle co$ sobie przypominam. Wra-
cam do biurka.

— Jedno pytanie — moéwie. — Czy to wszystko ma jakis
zwiazek z ostatnimi morderstwami w hotelu Falcon?

Policjant patrzy na mnie z wyraznym ostupieniem.

— Jakimi morderstwami?

A wtedy — co tu duzo mowi¢ — mdleje.



Rozdzial 88

Pietnascie lub dwadzieScia minut pdzniej, ciggle lekko oszo-
lomiona, z nowym guzem na czole, wychodze na ulice. Ide spory
kawalek, zanim dociera do mnie, ze pada. W myslach odtwa-
rzam wszystkie szczegély moich dotychczasowych spotkan z
Frankiem Delmonico.

Czyzby wszystko dzialo sie tylko w mojej glowie?

To niemozliwe. W zadnym wypadku.

Rozmawialam z nim. Méwil do mnie. Wreczyt mi swoja wizy-
towke. Ktory nieboszczyk by to zrobil?

Zaraz! Chwileczke!

Staje jak wryta na $rodku chodnika. Zimny deszcz siecze
mnie po twarzy. Wyjmuje z kieszeni wizytowke Delmonico i
pocieram ja palcami, zeby sie przekonaé, czy jest prawdziwa.
Chyba jest.

— Taksowka!

Wracam do domu i natychmiast siadam do komputera. Chy-
ba powinnam gdzies$ sie schowa¢, skuli¢ ze strachu i zdenerwo-
wania, ale nie moge. Musze pozna¢ prawde — a to sprawia, ze
mam wyjatkowo trzezwy umyst.

»~Wszystko bylo w prasie”, powiedzial dyzurny gliniarz.
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Zobaczymy.

Sprawdzam w Google. ,Frank Delmonico” pojawia sie ponad
tysiac razy. Rany boskie! Cze$c¢ z tego to zwyczajne $mieci z jed-
nego lub drugiego forum. Ale s3 takze artykuly — w wiekszoSci
zarchiwizowane — z miejskich gazet. Papier nie z6tknie w Inter-
necie.

Wchodze na jedna strone, potem na nastepna... Nie wszedzie
znajduje zdjecia. Jesli juz sa, to wida¢ na nich starszego goscia,
zawsze w tym samym szarym garniturze. Ten sam ciemny, prze-
nikliwy wzrok. Tak, to na pewno on. I wszedzie obok ta sama
informacja, w ktéra do tej pory nie moge uwierzyc.

Frank Delmonico nie zyje od trzech lat.

Zaczynam rozumie¢, jak to sie dzieje, ze policjanci nie cheg o
nim gadac¢. RzeczywiScie, niezly ,chujograjca”. Delikatnie mo-
wiac.

Delmonico byl wielokrotnie nagradzanym detektywem z po-
nad dwudziestoletnim stazem zawodowym. Z tego przez co
najmniej dziesie¢ lat bral lapowki.

A to dopiero sam poczatek.

Przerzucam strony, az w archiwum ,New York Timesa” znaj-
duje calo$c¢ tej historii ze wszystkimi paskudnymi szczego6tami.
Artykul ma mniej wiecej dwa i pot tysigca stow.

Frank Delmonico sypial z ruska mafig. Chronit dealerow i al-
fonsow, a dodatkowo pratl pieniadze w kilku kasynach w Atlantic
City. Niestety, kiedy$§ dwaj mlodzi policjanci zagieli parol na
jednego z jego rosyjskich towarzyszy w sprawie zabdjstwa w
Queens. Delmonico wykonczyl obu detektywow. Zrobil to wia-
snorecznie.

Potem tak wszystko poustawial, ze poprowadzil dochodzenie.
Jednego tylko nie przewidzial. W chwili, gdy strzelal do kole-
géw, myélal, Ze s zupelnie sami. Nie zauwazy! starego Zyda w
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oknie pobliskiej kamienicy. Zyd ze swojego mieszkania widzial
go dokladnie.

Mimo to wszyscy — nawet w prokuraturze —- byli po cichu
przekonani, ze Delmonico sie wywinie. Przeciez chodzilo o ze-
znanie do$wiadczonego stroza prawa przeciwko stowom jakie-
go$ starca z udowodniong wada wzroku. Podobno $ledztwo po-
szlo naprzdd tylko dlatego, ze wsciekly burmistrz chcial pokazaé
mieszkancom, jak twarda reka zwalcza korupcje wérdd policjan-
tow. W koncu na glowie mial dwa morderstwa.

Ale Rosjanie byli bardziej zdenerwowani od burmistrza. Ty-
dzien przed rozprawa Frank Delmonico zostal zabity dwoma
strzalami z bliskiej odleglosci w tyt glowy. Pociski pochodzily z
rosyjskiego makarowa kaliber 9 mm. Dla podkreslenia tej ,,wia-
domosci” zabojca wepchnal co§ w usta trupa. Duzego czarnego
szczura.

Ale szczur nie byl najgorszy.

Przynajmniej dla mnie.

Stronigc od kamer i dziennikarzy, wyczekujacych pod jego
domem w Queens, Delmonico przeniost sie do hotelu. Tam zna-
leziono jego zwloki.

W hotelu Falcon.

W gazecie bylo nawet zdjecie, jak go wynosza w czarnym
worku.



Rozdzial 89

Powoli wstaje od komputera, bo juz nie moge tego wy-
trzymaé. Mam ciemno w oczach i zamet w glowie. Jesli Frank
Delmonico rzeczywiscie zgingl, to z kim rozmawialam przed
kilkoma dniami?

Odruchowo siegam do kieszeni i wyjmuje jego wizytowke.
Wracam my$lami do tamtej chwili, gdy mi ja wreczyl przed ho-
telem. Wszystko pamietam.

Chwileczke...

Tak!

Biegne do ciemni, do fotografii zakrywajacych niemal calg
Sciane. Tamtego ranka, przed hotelem, zrobilam mnoéstwo do-
datkowych uje¢. Kazda scene fotografowalam co najmniej dwa
razy, pod roznym katem. Thum. Zamieszanie. Policja, pogoto-
wie... Nie mogl mi uciec z kadru.

Chwytam lupe i rozpoczynam goraczkowe poszukiwania. To
moja wlasna, desperacka wersja Gdzie jest Wally? Przegladam
fotki z lewa na prawo, szukam szarego garnituru i tych niesa-
mowitych oczu. Gdzie jest Delmonico?

Nie moge znalez¢ go na zadnym zdjeciu.
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Co mam zrobi¢? Zaczynam od poczatku. Tym razem wolniej,
centymetr po centymetrze, od goéry do dotu. Krople potu z twa-
rzy i dloni przyklejaja sie do papieru. Glowa mnie boli, oczy
SZczypia.

Gdzie jeste$, Delmonico? Przeciez wiem, ze tam bytes...

Nigdzie go nie widac.

Daje wielki krok w tyl, biore gleboki oddech i probuje spo-
kojnie pomysle¢. Zywy lub martwy, prawdziwy lub nieprawdzi-
wy... Co detektyw Frank Delmonico moze w ogole mie¢ wspol-
nego ze mna? Nigdy przedtem o nim nie styszalam. Pierwszy raz
zobaczylam go pod hotelem Falcon. Chyba to znaczy, ze nie lezal
w worku obok trzech innych nieboszczykéw. Zjawil sie, zeby
mnie $ledzi¢? O co w tym wszystkim chodzi?

Nagle czuje, ze kto$ na mnie patrzy, i ze strachu niemal wyla-
ze ze skory.



Rozdzial 90

Odwracam sie. Ojciec chlodno spoglada na mnie zza grubych
okularow.

Na drugim zdjeciu jest doktor Magnumsen. Obu co$ laczy z
Frankiem Delmonico. Wszyscy nie zyja. Przynajmniej oficjalnie.

Patrze na zdjecie ojca — to, ktére mu zrobilam w Nowym
Jorku, na ulicy. Jego postac jest pelna przedziwnych sprzecz-
noéci: kwadratowa szczeka i zalo$nie zgarbione ramiona. Silny
czlowiek zlamany przez zycie. Byt utalentowanym ciesla i czlon-
kiem ochotniczej strazy pozarnej. Pewnego razu uratowatl chlop-
ca z zalanej doliny, robiac petle z wlasnego paska i zwieszajac sie
z mostu glowa w dot.

Ale bohaterowie sa zZle oplacani. Podczas kryzysu lat osiem-
dziesigtych warsztat mial coraz mniej zamoéwien, wiec i pienig-
dze sie skurczyly. Ironia losu... Czlowiek, ktéry zbudowal wiele
domow, na koniec nie potrafil zarobié¢ na wlasny.

Moze nie byloby tak Zle, gdyby matka okazywala mu nieco
wiecej serca. Jednak nic z tego. Do dzi§ pamietam, jak przy ko-
lacji nazwala go nieudacznikiem.
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Wtedy zaczal pi¢. Ale nigdy nie siegnal po alkohol przy mnie.
Nigdy. Dla niego zawsze bylam ksiezniczka. Jego dziewczynka.
Bez wzgledu na to, co sie wokol dzialo, zawsze mial czas, zeby
sie usémiechnaé i przytulic.

Taki byl do samego konca. Wzigl mnie w ramiona, u$ciskat z
calej sily i szepnal do ucha: ,Zobaczysz, wszystko bedzie do-
brze”. Niecala godzine po6zniej zastrzelil sie w starej szopie na
tytach domu.

Nigdy nie wybaczylam mu tego klamstwa. Wiem, ze powin-
nam go pozalowad, ale przez pewien czas o wiele bardziej uzala-
lam sie nad wlasnym losem.

Teraz, po tylu latach, pojawil sie na Manhattanie. Gdyby nie
uciekl, ucalowalabym go tak jak nigdy dotad i powiedziata cicho:
,»Nic nie szkodzi, tato. Wszystko rozumiem”.



Rozdzial 91

Placze w ciemni. Lzy plyna o wiele szybciej, niz zdazam je
ociera¢. Brakuje mi taty. Prawde mdwiac, brakuje mi wielu réz-
nych rzeczy, ale chyba najbardziej tesknie za rozsadkiem.

Boze, zupelnie sie rozklejam...

Jest po6zno, wiec juz nie probuje dzwoni¢ do Michaela. Daw-
no powinnam zasna¢ ze zmeczenia.

Niestety, nadal wiem, ze nad ranem powro6ci 6w straszliwy
koszmar — i Bog wie co jeszcze oprocz tego. Biore do reki zdje-
cia Penley i Stephena, ktore zrobilam rano pod hotelem.

To bedzie wielka Wystawa A.

Wystarczy chwila, zebym odzyskala humor. Patrze na pierw-
sza fotografie i w duchu widze, jak Michael zadaje miazdzacy
cios podczas rozprawy rozwodowej. Jestem tak skolowana — a
moze pijana — ze pod$piewuje sobie:

— Penley i Stephen w Nowym Jorku... Po-ca-tu-nek!

Lecz to uczucie szybko mija.

Spogladam na przezroczysta posta¢ Stephena... na ten wid-
mowy efekt — i nagle trace wiare w siebie i cala wizje ,realnego”

298



Swiata, ktory dotychczas mnie otaczal. Wiem, ze na pewno sta-
lam przed hotelem, kiedy wynoszono zwtoki na ulice. Widze w
tym pewna prawidlowosé...

Najpierw Penley.

Potem Michael.

Teraz Stephen.

Worki zostaly policzone i nikt nie musi by¢ Einsteinem, zeby
wykonac¢ proste dzialanie.

Zostal jeszcze jeden.



Rozdzial 92

Wychodze z ciemni i od razu widze, ze kto$ nagral sie na se-
kretarke. Wprawdzie wiadomo$¢ jest tylko jedna, ale boje sie jej
odslucha¢. Nie. Wcale nie jestem ciekawa, co ten kto$ chce mi
powiedziec.

Dobrze, co teraz?

Kto do mnie dzwonil? Znowu Kristin Burns?

Ide do kuchni, biore butelke zimnej wody i wypijam ja niemal
duszkiem. Jak ja sie w to wszystko wplatalam? Czy zdolam sie
kiedys wyplatac?

Nadal widze malenkie czerwone $wiatelko, pulsujace obok te-
lefonu. Moze to Michael? Moze... ochlonal i zachowuje sie nor-
malnie?

Tak? A jezeli to Delmonico? Skad moglby dzwonié¢? Czy tam,
w za$wiatach — albo gdzie$ indziej — w ogole maja telefony?

Powolutku podchodze do piekielnej machiny. Trzese sie jak
osika. Glupie? Nigdy w zyciu. Po tym, co mnie spotkalo...

Stukam palcem w klawisz.

Spinam sie, gotowa dostownie na wszystko.

Slysze nieznany glos — jakiej$ kobiety. Kto to?
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— Kristin... Méwi Leigh Abbott. Prowadze Abbott Show przy
Hudson Street. Dzwonie, aby ci powiedzie¢, ze strasznie nam sie
spodobaly twoje prace. Strasznie! Mozesz mnie zlapa¢ pod nu-
merem dwie$cie dwanasScie, pie¢, pie¢, pie¢, szeS¢dziesiat piec,
zero, jeden. Chcemy wystawi¢ twoje niezwykle fotografie w Ab-
bott Show. Zadzwon, Kristin. DwieScie dwana$cie, pie¢, pie¢,
pie¢, szeStdziesiat pie¢, zero, jeden. Wszyscy jesteSmy pod wra-
zeniem twojej wizji Nowego Jorku.

Jeszcze raz wlaczam sekretarke.

Jeszcze raz shucham Leigh Abbott.

To najlepsze, co mnie spotkalo od chwili, kiedy prze-
prowadzilam sie do Nowego Jorku. W ogole najlepsze. Spelilo
sie moje marzenie.

Wiec dlaczego rycze jak wariatka?
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Zrywam sie z l6zka wystraszona wlasnym przerazliwym krzy-
kiem. Wrzask jeszcze przez chwile wibruje w powietrzu niczym
huk odrzutowca tuz przed startem. Odrzucam koldre. Wlosy
mam calkiem mokre od potu.

Plone — niemal dostownie.

Sen byt realny jak nigdy dotad. Jest coraz gorze;.

Mdli mnie. W ostatniej chwili wbiegam do lazienki. Rzygam
tak ostro, ze mieénie szyi kurcza mi sie w kamienne wezly. W
koncu zaczynam sie dusi¢ i padam na podloge. Nawet nie moge
wezwal pomocy. Zaraz umre — na taniej plastikowej kratce z
Bed Bath & Beyond!

Ostatnig rzecza, ktora slysze, jest ta melodia w mojej glowie.

Niewiarygodne, ale wcigz oddycham. Ratuje mnie jedynie to,
ze wezoraj przed zasnieciem nic nie zjadlam. Zoladek jest zupel-
nie pusty — nie mam sie czym za-krztusi¢. Bekam i boli mnie jak
cholera, ale przynajmniej ciggle zyje.

W innym przypadku wpelzlabym do l6zka i zadzwonila, ze je-
stem chora. Dzisiaj po prostu biore prysznic i blyskawicznie sie
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ubieram. Nie mam wyboru. Nie mam wolnej Woli. Nie moge
dluzej sta¢ na uboczu.

Prébuje zlapa¢ Michaela w biurze. Zwykle o tej porze juz jest,
ale tym razem jego telefon dzwoni, dzwoni i dzwoni... Amandy
oczywiScie nie ma. Normalnie siada za swoim biurkiem dopiero
o wpo6l do dziewiate;j.

Ide na Fifth Avenue. Od wczoraj nie wiem nic o planach Mi-
chaela. A jeéli zrobi komu$ krzywde? Moze to nowy Scott Peter-
son*?[Scott Peterson — mieszkaniec Kalifornii, w 2005 roku skazany na
$mier¢ za zabdjstwo ciezarnej zony, Laci. Sprawa Petersonéw przez wiele mie-
siecy stanowila jeden z gléwnych tematéw amerykanskiej prasy i telewizji.
Peterson wciaz oczekuje na wykonanie wyroku w wiezieniu San Quentin]

Pierwszy raz w zyciu niecierpliwie czekam na spotkanie z
Penley. Nie zycze jej nic zlego. Nie chce, zeby zginela! Boze... A
jesli Michael juz ja zamordowal? Moze wlasnie dlatego nie przy-
szed} do pracy?
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— To ty, Kristin? — slysze w korytarzu.

Wiasénie przed chwila weszlam do mieszkania Turnbullow.

— Tak, to ja.

A to na pewno ona. Uf... Wstyd mi, ze podejrzewalam Micha-
ela o najgorsze. Na pewno nie jest zonobojca.

Penley wychodzi z salonu i przyglada mi sie podejrzliwie.
Oczywis$cie ubrana jest w ,,strdj gimnastyczny”.

Przez krotka chwile patrzymy sobie prosto w oczy. Dziwne...
Co dalej?

— Dobrze sie czujesz? — pyta. — Jeste$ troche blada. Zebys
sie tylko nie rozchorowala, Kristin.

— Nie, nic mi nie jest. To ze zmeczenia.

Penley u$miecha sie znaczgco. ,Tak miedzy nami dziew-
czetami...”.

— Miala$ ciezki wieczor?

I duzo gorszy ranek. Ale o tym, rzecz jasna, nie moge jej po-
wiedzieé.

— Nie... Nic sie nie dzialo — odpowiadam.

— Och, wlasnie... Maria mi moéwila, ze wczoraj dzwonilas.
To co$ waznego?
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Dzieki, Mario! Chwila wahania.

— Falszywy alarm — moéwie szybko. — Bylam pewna, ze zo-
stawilam tu komorke.

Penley powoli kiwa glowa, jakby przyjela te wymdwke. Obie
toczymy jaka$ cicha gre.

— Ajak udala sie kolacja? — pytam.

— Shlucham?

Punkt dla Kristin.

— Z panem Turnbullem. Maria méwila mi, ze wyszliscie ra-
zem. Wieczor we dwoje?

— Tak, tak... Dziekuje. Bylo bardzo milo — odpowiada. —
Ostatnio bardzo rzadko mieli$émy czas dla siebie, w dodatku bez
dzieci.

Punkt dla Otowka.

— Teraz jest w biurze?

Gryze sie w jezyk, ale juz za p6zno. Nigdy jej nie pytalam,
gdzie jest Michael. Dlaczego mialabym to zrobi¢ teraz? Ghupia,
ghupia, glupia...

Penley natychmiast patrzy na mnie z wyraznym zacie-
kawieniem.

— Aniby gdzie?
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To przeciez bardzo dobre, logiczne pytanie. Wciaz o tym my-
Sle, prowadzac Dakote i Seana do szkoly.

Sean wyrywa mnie z zadumy jednym ze swoich nie mniej
wazkich pytan.

— Czyja umre, panno Kristin?

Jestem zdumiona. Co to za pomys}? Dlaczego pytasz o to wla-
$nie teraz, Sean?

Jego stodki glos sprawia, ze co§ mnie dlawi. Drugi raz dzisiaj
nie moge zlapa¢ oddechu.

Wysilam sie na sztuczny u$miech.

— Sean, kochanie... Skad ci to nagle przyszlo do glowy?

— Timmy Rockwell powiedzial w szkole, ze na pewno umre.
Dakota tez. To prawda?

Musze pomysle¢ nad odpowiedzia. Piecioletni chlopcy bywa-
ja niezwykle wrazliwi. Nie chce go wystraszy¢, ale tez nie moge
klamac.

Dakota zupelnie sie tym nie przejmuje. Siedmioletnie dziew-
czynki s bardzo bezposrednie.

— Wszyscy musimy umrze¢, glupku! — wola.

Sean mocno $ciska mnie za reke. Czuje, ze sie przestraszyl.
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— Niech pani powie, panno Kristin... Naprawde musimy
umrzec?

Przystaje, kucam i oboje przygarniam do siebie.

— Zaden czlowiek nie Zyje wiecznie, Sean. Ale nie musisz
sie obawiaé. Bedziesz zyt bardzo, bardzo dlugo i zobaczysz
wiele wspanialych rzeczy.

Powoli mruga oczami.

— Naprawde? Mama i tata tez? I pani, panno Kristin?

— Oczywidcie. I to dotyczy rowniez ciebie, ksiezniczko. —
Lekko szturcham Dakote w brzuch.

— A Timmy Rockwell? — pyta chlopiec. — Jak jest nie-
grzeczny, to umrze szybciej?

USmiecham sie.

— To nie tak, Sean. Bycie grzecznym nie ma z tym nic
wspolnego.

— Szkoda — moéwi.

Tulimy sie do siebie. Przez krétka chwile na calej wyspie
Manhattan jesteSmy tylko my troje. Troje. To lepsza liczba niz
CZWOTO0.

— Idziemy. — Wstaje. — Zaraz sp6znimy sie do szkoly,
a to dopiero jest niegrzeczne.

Lapiemy sie za rece — ale nie moge zrobi¢ ani kroku.

— Co sie stalo, panno Kristin? — pyta Sean.

— No wlasnie — slysze glos Dakoty. — Dlaczego pani ciagle
stoi?

Odpowiedz patrzy na mnie przez ulice. Juz nie jesteSmy sa-
mi. Kucyk wroécitl.

— Hej! — krzycze. — Hej, ty! Mowie do ciebie!

Skad we mnie nagle tyle odwagi — lub glupoty — zeby wy-
dziera¢ sie na go$cia, ktorego boje sie jak diabli? Nie wiem.
Przeciez to on, prawda?
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Zwiewa za rog, ale ja jestem niemal pewna, ze go rozpozna-
tam. W dodatku wiem, co trzymal w rekach, na wysokosci twa-
rZy.

Trudno uwierzy¢... ale to aparat.

— Co sie tu dzieje, panno Kristin? — pyta Dakota. Jest wy-
raznie przejeta. — Kto to byl? Zupehie mi sie nie podobal.

— Nikt... nic... Wszystko w porzadku, stonko — uspokajam
ja. — Chodzmy.

Chcialabym pobiec, lecz nie moge. Nie z dwojgiem dzieci. Za-
tem idziemy. Ro6wno i grzecznie, tak jak co dzien.

Jest tylko jedna mata réznica. Co dziesie¢ sekund patrze za
siebie z przerazeniem.

Gdzie jeste$, draniu?

Czego chcesz i od kogo?

Ode mnie?

Od tych malych dzieci?

Po co ci ten aparat?
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Kucyk przepadl jak kamien w wode, razem ze swoim apara-
tem. Nie ma go na zatloczonej Fifth Avenue. Ani na Madison,
ani przed brama Preston Academy. Na dowod tego mam bolaca
szyje.

Serdecznie Sciskam Seana i Dakote. Dzi$ nie chce sie z nimi
rozstawac.

— Jak zwykle przyjde po was po potudniu. Zgoda?

— Naprawde wszystko jest w porzadku? — pyta Dakota. —
Jest pani pewna, panno Kristin?

Chyba sie troche martwi — i to o mnie. Kochany dzieciak.

— Jasne, ze jestem pewna! Nigdy nie bylo lepiej! —
wolam, zmuszajac sie do usémiechu. — Bawcie sie dobrze!

Nie mrugam okiem na pozegnanie. Dzieciaki tez tego nie ro-
bia. Jednak brak mi troche wewnetrznego ciepla.

Zegnaja mnie skinieniem glowy i pedzg wzdhuz drzew przez
dziedziniec. Dobiegaja do kamiennych schodéw. Dziesiatki razy
obserwowatam ich z tego miejsca.

Chce sie odwrdcic, ale nagle widze, ze przystaja na szczycie
schodow. Jak na komende unosza rece i machaja mi na do wi-
dzenia. Smiej sie szeroko.
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Mam wrazenie, ze zaraz sie rozplacze. Tez macham, dzielnie
walczac ze lzami.

Sean i Dakota wchodza do szkoly. Teraz juz moge sobie po-
plaka¢. A potem znowu sie rozgladam, czy nie zobacze gdzies$
Kucyka.

Nie ma go. Lobuz. Szuja. Tez juz nie zyje... jak Delmonico?

Nagle slysze w uszach melodie. Kojarzy mi sie jedno stowo:
,karuzela”. Karuzela?

— Co to, do diabla, za cholerny utwoér? — mrucze pod no-
sem. Kilku przechodniéw spoglada na mnie podejrzliwie.

Ocieram oczy, patrze na zegarek i siegam po komoérke. Moze
sie dowiem, gdzie jest ten facet, ktory tak nagle zniknal z mojego
zycia?

Przynajmniej bedzie sekretarka, zeby odbieraé¢ telefony. Po
trzecim sygnale slysze jej glos:

— Biuro Michaela Turnbulla.

— Czes¢, jest pan Turnbull?

— Moge wiedzieé, kto dzwoni?

— Kristin Burns. Nianka. To ty, Amando?

— Tak. Cze$¢, Kristin — odpowiada. — Z tego, co slysze, je-
ste$ gdzieS poza domem?

— Tak, a dlaczego pytasz?

— Pan Turnbull dzwonil tam kilka razy. Chyba zapomnial
waznych dokumentéw. Pewnie chcial, zeby ktéra§ z was przy-
wiozla je do biura.

— Zaraz to zrobie. Wlaénie wracam. Przed chwila od-
stawilam Seana i Dakote do szkoly.

— To juz niewazne. Pan Turnbull sam pojechal po te papie-
ry. Potrzebne mu na zebranie. Jezeli jeste$ blisko domu, to
pewnie jeszcze go gdzies$ spotkasz.
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Tak! Nareszcie jaki$§ przelom. Zanim Amanda skonczyla moé-
wi¢, juz kiwam reka na takséwke, ktéra kto§ przywidzl nieco
starszych uczniow.

Niecale dziesie¢ minut p6zniej wjezdzam windg na ostatnie
pietro. Ciesze sie, ze za chwile zobacze Michaela! Juz zapomnia-
lam, jak mnie wkurzal przez ostatnia dobe. Jestem gotowa
wszystko mu wybaczy¢, byleby ze mng pogadal. Licze na szczera,
powazna rozmowe.

Od progu slysze jego glos. Jest jakby troche przytlumiony.
Chyba dochodzi z kuchni. Kto tam jest z Michaelem?



Rozdzial 97

Po cichutku, na palcach, przemykam sie przez salon. Nie sty-
sze poszczegbdlnych stow, ale to bez watpienia on.

Przykladam ucho do wahadlowych drzwi. Glos Michaela
brzmi jako$ inaczej, z lekkim echem. Juz wiem, z kim rozmawia.

Z automatyczna sekretarka.

Jednym pchnieciem otwieram drzwi i wchodze do pustej
kuchni. Patrze na migajace czerwone $wiatetko. Michael jest
wlasnie w polowie zdania. Przez kilka sekund stucham tego, co
mowi. Chyba juz konczy. Za moment odlozy shuchawke.

— Zaraz sie zobaczymy, moja mala. Kocham cie — wzdycha.
— Kocham.

Biegne do aparatu, ale juz za pézno.

Klik.

Telefonowal pewnie z komérki. Jeszcze tu nie dojechal? Wy-
bieram numer, zeby oddzwonié, lecz nagle zamieram. Przeciez
to nie ma najmniejszego sensu...

Co on powiedzial?

»,Kocham cie... Kocham”?

Nie dzwonil do mnie, tylko do Penley. Nie wyobrazam sobie
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innej mozliwoéci. Jak to? Probuje ja odzyskac? Wiem, ze jest
sprytny i wyrachowany, ale o takie rzeczy go nie podejrzewalam.
Widzialam jego nienawistna mine.

Maszyna wcigz mruga, jakby namawiala mnie, zebym poshu-
chala wszystkiego od poczatku. Nie bdj sie, Kris... Sprawdz, co
sie dzieje.

W dalszym ciagu sie waham, bo... do tej pory tego nie robi-
lam. Kiedy tylko zaczelam prace, Penley wyraznie powiedziala:
stelefonami sie nie przejmuj”. Innymi stowy: nie wpychaj nosa
W moje sprawy!

Przez dwa lata nie odstuchalam zadnej wiadomosci.

Az do dzisiaj.

Kurcze, w zasadzie co mi zalezy? Ze strace prace? Bez wzgle-
du na to, co sie stanie, i tak juz tu nie bede niafka. Dzi§ moge
sobie pofolgowaé. Zwlaszcza ze koniec mi sie nie podoba.

Przeciez Amanda powiedziala, ze Michael dzwonil duzo
weczesniej... Co$ sie nie zgadza.

Naciskam klawisz.

— Masz jedng wiadomos$¢ — moéwi glos z tasSmy.

— Cze$¢, kochanie. To tylko ja — zaczyna Michael. Ma bar-
dzo smutny, niemal zrozpaczony glos.

A potem calkiem mnie rozwala.
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Przez dluzsza chwile nawet nie oddycham. Czuje sie tak, jak-
bym shuchata tego stowo po slowie.

— Od weczoraj duzo o nas my$le. To bardzo madre z twojej
strony, ze mnie zabralas na kolacje do naszej ulubionej knajpki.
Naprawde nie wiem, jak bym sie zachowal, gdyby nie bylo wokot
innych ludzi. Moze to wlasnie jest nasz problem: znasz mnie za
dobrze. A ja z kolei mam wrazenie, Ze nie wiem, kim naprawde
jeste$. O Chryste Panie... To brzmi jak fragment jakiego$ glupa-
wego filmu, prawda? No, dobrze... Zdaje sobie sprawe z tego, ze
nie naleze do najlatwiejszych ludzi. Trzeba naprawde mieé¢ od-
wage, zeby zrobi¢ to, co zrobila§ wczoraj. Pewnie nie doszloby
do tej rozmowy, gdyby$ nie byla przekonana, ze jednak mozna
co$ naprawi¢. Mimo to ciagle jestem w szoku. Szlag by to trafil...
Boje sie, ze powiem co$, czego pozniej bede zalowal. Ale musisz
mnie zrozumie¢. Wciaz powtarzalas, ze mnie kochasz... Ja tez
cie kocham, ale nie wiem, czy to nam wystarczy. Zobaczymy.
Jedno mnie tylko martwi... To, ze chcesz zupeklie sama zakon-
czy¢ sprawe z tym facetem.
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Jeste$S pewna, ze sie nie wscieknie? Wiesz, co robisz? Jeszcze
to przemysl, Penley. Zgoda? Nie wiem... Moze to paranoja. Naj-
lepiej powto6rz ten sam pomyst i zabierz go do restauracji. Jezu,
co za masakra... Radze wlasnej zZonie, jak powinie zakonczy¢
romans. Wiesz co? Za chwile wroce do domu. Nie mam dzi$
glowy do roboty. Po drodze kupie jakie$ dobre lody. Na przyktad
twoje chunky monkey. Do diabla z dieta! Jesli odstuchasz tego,
zanim przyjde, poczekaj na mnie” Siadziemy sobie i pogadamy.
Zaraz sie zobaczymy, moja mala. Kocham cie... Kocham.

Stoje w kuchni jak skamieniala. M6zg mi sie lasuje.

To niemozliwe, zeby Penley sama przyznala sie do romansu.

To niemozliwe, zeby Michael choé odrobine jej wybaczyt —
albo w ogdle chcial z nig zosta¢. Chyba ze wcigz mnie oszuki-
wal... Moze jest co$, o czym powinnam wiedzie¢?

Z nerwOw juz sama nie wiem, co biale, a co czarne. Wszystko
spowija wielka mglista chmura. Chyba za moment sie porzygam.
Ciezko opieram dlon o kredens, zeby nie walngé¢ na podtoge. Co
sie tu dzieje? My$l, Kristin... My$l. Kombinuj!

Jedno na pewno sie nie zgadza. Michael byl jaki§ dziwnie
miekki.

Placzliwy.

Smutny.

Calkiem bezradny i...

Niewinny.

Juz wszystko jasne.

Dostownie wszystko.

Od samego poczatku az do wiadomos$ci nagranej przez Mi-
chaela.
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Chyba powinnam raczej powiedzieé¢: do alibi. Odwracam sie,
biegne do lodowki i otwieram zamrazalnik. Na samym froncie,
tuz przede mna, stoja nowiutkie lody firmy Ben & Jerry. Chunky
monkey. Diabel tkwi w szczegolach.



CzeS¢ trzynasta
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— Moze pan jechaé szybciej? Wkurzony szofer lypie w moja
strone.

— Nie da sie szybciej, moja pani!

— Nieprawda! A to sprawa zycia i $mierci!

— Jasne. Spdzni sie pani na pilates?

Jedzie w dot Fifth Avenue, chyba szukajac skrétu do Madi-
son. Falcon jest calkiem niedaleko.

A zatem doszlo juz do tego... Jeszcze wszystkiego nie rozu-
miem, ale wystarczy wzigé to na logike. W zyciu nie bylam tak
niczego pewna. Reszta zalezy juz ode mnie. Zawsze tak bylo.
Jesli nie zdaze do hotelu, na pewno dojdzie do masakry.

Sama widzialam.

Zdaze? Nie zdaze? Moge sie tylko zastanawiac.

Takséwka skreca. To juz blisko!

Kurwa ma¢!

Korek! Kto$§ tam podwdjnie zaparkowal.

Hamujemy tuz za checkerem, wci$nieci kolo autobusu zieja-
cego goracym dymem. [Typowa nowojorska takséwka, z czarno-biala
szachownica (checker) malowana na karoserii, produkowana w praktycznie
niezmienionej formie w zakladach Checker Motors do 1982 roku. Jeden z
symboli Nowego Jorku, wielokrotnie wykorzystywany w popkulturze]
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— Prosze! — Place za takséwke. — Reszty nie trzeba!

— Mysle, ze zdazysz, moja slodka.

Wyskakuje z samochodu i biegne. Serce wali mi tak szybko,
jak poruszaja sie moje stopy. Jestem oblednie przerazona.

Dlaczego, Michael? Dlaczego? Nie niszcz wszystkiego. Pamie-
taj o nas. O swoich dzieciach...

W mys$lach bez przerwy widze to co na zdjeciach. To, czego
bylam $wiadkiem pod hotelem... Dlugi korow6d wynoszonych
trupow. A potem — nagle — co$ innego. To sie zdarzylo przed
trzema laty, kiedy tu bylam z Matthew z Bostonu. Przypadek?.
Watpie. Nie chce o tym my$le¢. Nawet nie moge, choébym pro-
bowala.

Predzej! Dasz rade.

Trzymaj sie chwili.

Z daleka slysze jek syreny. Serce podchodzi mi do gardta, ko-
lana miekng, niemal sie przewracam.

Wszystko przepadlo. Juz za p6zno.

Nie — to strazacy jada do $rodmieScia. Widze czerwong smu-
ge miedzy domami przy Madison. Wycie syreny pomatu cichnie.
Wraca nadzieja. Co to za miejsce, ten hotel Falcon?

Prawie dobiegam. Dotkliwy bdl przenosi mi sie z nog az do
pluc. Czuje sie tak, jakby kto§ zwalil mi na piersi ladunek cegiel.
Mimo to biegne dalej. Nic mnie juz nie zatrzyma.

Nieprawda
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Dzwoni komérka. To na pewno Michael!

Ostro skrecam w prawo i staje pod samg Sciang. Nie moge
zlapa¢ tchu. Odbieram telefon.

— Halo?

To nie on.

— Pani Kristin Burns? — slysze kobiecy glos.

Nie umiem go rozpoznaé, ale brzmi jako§ smutnie. Rany,
znéw jakis debilizm z zaswiatow?

— Tak.

— Mobwi Madeline Sturges z Preston Academy. Prébowalam
dodzwoni¢ sie do pana lub pani Turnbull, ale na razie to nie-
mozliwe. Mam zapisany pani numer...

— Co sie stalo? — wpadam jej w stowo.

Moment milczenia. Wyczuwam jej zdenerwowanie, wyrazne
nawet przez shuchawke.

— Chodzi o Dakote... — mowi. — Powiedziala kolezance z
klasy, ze musi kogo$ znalezé.

— Shicham? Nic nie rozumiem.

— Nie ma jej w szkole. Szukali$émy wszedzie. Zniknela.
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Telefon wypada mi z dloni. Jeszcze nie zdazyt dotknaé ziemi,
a ja juz biegne. Szybciej niz przedtem.

Cztery worki.

Nie... Tylko nie to. Boze, blagam, tylko nie Dakota... Ona ma
siedem lat...

Skad moze wiedzie¢ o hotelu albo o tym, ze wlaénie tu znaj-
dzie matke? Przeciez to z gruntu niemozliwe.

Tak, tak... Jak wszystko, co sie wokot dzieje.

Uswiadamiam sobie bolesna prawde. W tej chwili nie ma
rzeczy niemozliwych.
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Jestem juz blisko. Do rogu mam zaledwie dziesie¢... piec...
gora dwa metry. Zamykam oczy, biegne na $lepo. W ogoble nie
chce na to patrzec.

Jednak musze, prawda? Na pewne rzeczy juz dawno nie mam
zadnego wplywu.

Skrecam i przygotowuje sie na najgorsze. Na cztery trupy.

Nie ma ich. Dzieki Bogu... Przynajmniej na razie.

Nie ma zbrodni, nie ma thumu gapiéw. Nie ma tez Dakoty.
Tylko czerwona markiza nad wej$ciem do hotelu i potezna fala,
ktoéra pcha mnie naprzod.

Chwile pozniej wpadam do $rodka. Boze, spraw, zeby wzieli
jaki$ inny pokdj! Michael pewnie ich szuka pod starym nume-
rem. Niestety, zna go ode mnie.

Biegne do windy, ale z daleka widze, ze czeka tam kilka oséb.
Natychmiast skrecam w strone schodow. Przeskakuje po dwa
stopnie. Cala spocona mijam pierwsze dwa pietra.

Whbiegam na trzecie i praktycznie rzucam sie na korytarz.

Cicho.

Za cicho.

Nigdy cisza nie byta tak napieta, upiorna i zabojcza.
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Przechodze obok jednych drzwi, potem drugich... Wreszcie
docieram do pokoju, w ktérym slyszalam Penley i Stephena. Do
ich pokoju. Staje jak wryta. Bol ma okazje, zeby nareszcie mnie
dogoni¢. Nogi i pluca palag mnie jak diabli.

Na klamce widze wywieszke: ,Nie przeszkadzaé”, ktorej
wczoraj na pewno tu nie bylo. Spogladam na nig z takim napie-
ciem, ze jeszcze chwila, a przegapilabym co$ innego.

Drzwi sg uchylone.

Moze na centymetr, a moze nawet mniej... Tuz przy futrynie
widaé waska szpare. Pomalutku wchodze do pokoju.

To nie jest Motel numer 6. Bardziej wyglada mi na aparta-
ment. Niewielka sieni wylozona czarno-bialg szachownica. Znow
jakas gra? Pierwszy raz co$ slysze... To czyj$ glos dobiegajacy zza
Sciany.

Stephen.

Smieje sie? Niby z czego?

Podchodze kilka krokow blizej. Nie, wcale sie nie $mieje.
Chyba placze. Szlocha — to duzo lepsze stowo.

Wystawiam glowe, zeby spojrze¢ w glab kréciutkiego koryta-
rza. Juz wiem, dlaczego Stephen szlocha.

Michael przystawia mu pistolet do czola.
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— Nie rob tego! —placzliwym glosem jeczy Stephen. —
Blagam, nie! Blagam!

Jest nagi i roztrzesiony. Kuli sie u podndza t6zka. Nic wiecej
nie widze w zaciemnionym pokoju.

— Zambknij sie! — warczy Michael. — Zamknij sie, do chole-
ry!
Wszystko toczy sie w blyskawicznym tempie. Stoje jak ska-
mieniala. Wydaje mi sie, ze czas sie zatrzymat i ogladam kawa-
ek snu. Znowu czuje swad spalenizny.

Michael odwodzi kurek pistoletu.

— Dupczyle$ niewlasciwa dziwke — moéwi ze zloScia. —
Ale mnie, mo6j drogi, nie wydupczysz.

Nagle...

Fft!

Najpierw widze struge krwi, a dopiero potem slysze dziwnie
stltumione echo wystrzahu.

Tyl glowy Stephena po prostu eksploduje. Ciemnoczerwone
strzepy moézgu rozchlapuja sie na $cianie. Stephen wcigz stoi,
gapiac sie przed siebie przerazonym wzrokiem. Kawatek czaszki
wisi mu za uchem, niczym otwarta furtka. To nie jest sen, Kris.
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Po chwili jego cialo wiotczeje, jakby lalkarz nagle przecial
wszystkie sznurki. Dziwnie skurczony pada na podloge. Wokot
glowy roénie plama krwi. Krew wydaje sie niemal czarna.

Diabel tkwi w szczegodlach, prawda?

Wrzeszcze, tak samo jak w koszmarze.

Michael odwraca sie na piecie, unosi bron i mierzy prosto we
mnie. Zaraz zaciSnie palec na spuscie. Szybko wyciggam rece
przed siebie.

— Nie! Michael! To ja!

Spoglada na mnie spod zmruzonych powiek, jakby chcial sie
przekonad, czy to prawda.

— Co ty tu robisz? — pyta, opuszczajac pistolet.

Nie umiem znalez¢ odpowiednich sléw, zeby cokolwiek od-
powiedzie¢. Pomatu ide w jego strone. Nie wiem, czy lepiej go
uSciska¢, czy uderzyc.

— Nie dotykaj niczego! — méwi. To brzmi jak rozkaz.

He?

— Odciski palcow — dodaje tonem wyjasnienia. — Nas
tu nie byto.

Odkreca krotka rurke z lufy pistoletu. Zapewne thumik. To
dlatego nie uslyszalam glo$nego wystrzahu.

Michael zastanawia sie przez krotka chwile i podejmuje nowa
decyzje. Skret, skret, skret. Thumik zostaje na swoim miejscu.

Nakrecony. To chyba wla$ciwe stowo?

Podchodze blizej. Mam wrazenie, ze przy kazdym kroku moje
cialo powoli sie rozpada. Nareszcie odzyskuje glos.

— Co ty zrobites, Michael?

Dopiero teraz widze caly pokdj — i okazuje sie, ze to nie
wszystko.
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Michael zakrywa mi dlonig usta, powstrzymujac mnie od na-
stepnego krzyku. Na t6zku, tuz obok stolika, lezy zupelie naga i
zupehlie martwa Penley. Krew splywa jej na brzuch i noge. Na
podlodze widnieje wielka czerwona kaluza. Michael puszcza
mnie i podnosi palec do ust.

— Cicho. Nie mamy za wiele czasu — moéwi. — Musimy
stad uciekaé¢, Kristin. Wszystko bedzie dobrze.

Beznamietnie wyjmuje z kieszeni jedwabna chusteczke i wy-
ciera pistolet. Przykleka, wciska bron w reke Stephena. Po chwili
robi co$, czego w ogole nie rozumiem. Grzbietem dloni pociera
palce, nadgarstek i przedramie Stephena.

Patrze na to z totalnym przerazeniem.

Michael jest upiornie spokojny. W tej chwili zachowuje sie
niemal jak robot. Sprawia takie wrazenie, jakby na przyktad
robil sobie kanapke z szynka, a nie wrabial faceta w morderstwo
i samobdjstwo.

Co jeszcze dzisiaj moéwil o Stephenie? Przeciez pamietam to
nagranie. ,Jeste$ pewna, ze sie nie wscieknie?”.

Wstaje i patrzy na mnie ponuro. Wydaje mi sie, ze go wcale
nie znam.

— Miala$ o tym nie wiedzie¢ — mowi.

Och, zeby to byla prawda! Ale nie jest... Od samego poczatku
musialam to zobaczy¢. Nie wiem tylko dlaczego.

— Skad masz pistolet? — pytam.

— Niewazne.

Chyba sie domyslam.

— 0Od Vincenta?

Michael kiwa glowa.

— Jest na dole. Zaparkowal za rogiem. Zabierze nas do
domu, a potem poczekamy sobie na policje. Przed nami dlugi
wystep, Kristin.
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Prawie go nie slysze. Nogi mam jak z waty, kreci mi sie w
glowie i mysle, ze zemdleje. Jestem jego wspolniczka, prawda?
Jestem zamieszana w podwojne morderstwo. Ale przeciez nic
nie zrobilam... Przybieglam go powstrzyma¢, a nie pomaga¢ w
zbrodni.

Michael lapie mnie za ramiona. Potrzasa z calej sily.

— Musisz by¢ teraz ze mna, Kristin. Slyszysz? Musisz!
Wszystko sie ulozy.

To nie czas ani miejsce na szczere wyznania, ale co§ mi pod-
powiada, zZe juz nie bede miala nastepnej okazji.

— Jest co$, o czym powiniene$ wiedzie¢ — mowie.

— Pobzniej. Nie teraz!

— A wlaénie, ze teraz. Trzy lata temu...

— Wylacz sie, Kristin! Przestan tyle gadac!

— Trzy lata temu bytam w ciazy, Michael. Tuz przed rozwia-
zaniem przyjechalam tutaj, do Nowego Jorku, ze swoim chlopa-
kiem... Dziecko urodzilo sie wlasnie w tym hotelu. Rozumiesz?
Wiesz juz, o co chodzi? Wszystko sie ciggle kreci wokot tego
miejsca. M6j chlopak, Matthew, uczyl sie medycyny w Tufts.
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Odebrat poréd. To byl chlopezyk, taki jak Sean. UmowiliSmy
sie, ze zaraz oddamy go do szpila. Ale dziecko zmarlo! Tutaj, w
hotelu Falcon. Wyobrazasz to sobie? Pozwolilam mu umrze¢!
Michael... Widzialam, jak méj synek umiera...

Teraz on na mnie patrzy, jakby mnie wcale nie znal. To cie-
zar, z ktorym borykalam sie przez te wszystkie lata...

— Musimy stad znikaé¢ — decyduje.

Spogladam mu prosto w oczy — chyba tylko po to, zeby nie
patrze¢ gdzie indziej. Nie chce widzie¢ Stephena ani Penley.
Zwlaszcza jej.

Zrobil to. Zabil ja.

— Nie bo6j sie — mowi Michael, ciagnagec mnie w strone
drzwi. — Wszystko skonczone.

Nie dla mnie. Bilans sie nie zgadza. Przeciez widzialam cztery
trupy. Stephen i Penley to dwa. Tylko dwa. Na tym jeszcze nie
koniec, prawda?

— Zaczekaj — moéwie. — Co to za halas?

Dwa... plus jeden.
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— Niespodzianka, draniu!

Odwracam sie i widze n6z wbity w szyje Michaela. Raz, dwa...
Penley dzga go, zanim zrozumial, co sie stalo.

To sie nazywa zemsta.

Jej maz unosi rece do szyi. Czerwona struga zalewa mu kol-
nierzyk i blyskawicznie wsigka w koszule. Michael otwiera usta,
ale slycha¢ tylko bulgotanie krwi.

A Penley wcigz zadaje ciosy. Trzy, cztery... To juz nie ona,
lecz opetana morderczyni. Srebrne ostrze wbija sie w cialo Mi-
chaela — w szyje, piers, ramie... Nawet nie zdolal unies¢ reki,
zeby sie osloni¢.

Ta wariatka nie przerwie tego z wlasnej woli.

Rzucam sie na nig i probuje zlapaé ja za reke. Penley jest du-
zo niniejsza ode mnie — i na dodatek przeciez ranna! — ale nie
moge sobie z nig poradzi¢. Odtraca mnie jak muche.

Bede nastepna? — mysle.

Patrze za siebie i widze zakrwawionego Stephena, ktory z go-
13 dupa lezy na podlodze. M6j wzrok przeslizguje sie od jego
dziurawej glowy, wzdluz ramienia, az do wyciagnietej reki.
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Pistolet!

Bez namystu rzucam sie w tamta strone. Teraz Juz walcze
tylko o przezycie. Na p6t biegne, na p6l pelzne w kierunku broni.

Za mna Michael z glodnym ,tup!” — pada na ziemie. Slysze,
jak rzezi... probuje zlapaé¢ oddech. Wiem, ze wciaz go kocham, a
on umiera.

Wyciggam reke po pistolet.

— O, nie! — rozlega sie glos Penley.

Jednym szarpnieciem wyrywam bron z zimnej dloni Ste-
phena. Odwracam sie i szukam spustu. Penley biegnie wprost na
mnie.

— Ty gnido! — krzyczy nie swoim glosem. Jest calkiem
inna niz zazwyczaj. Moze to dziwne, ale na swdj sposéb wole
ja wlasénie taka.

Unosi reke, zeby zada¢ cios. Na ostrzu noza wida¢ krew Mi-
chaela. Teraz chce mojej. Zamykam oczy. Ale natychmiast je
otwieram. Nie mys$l, po prostu pstrykaj.
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Fft.

Fft.

Dziwne, ale zabdjcze dzwieki.

Penley zgina sie wp6l i pada tuz przede mna. N6z kroi powie-
trze centymetr od mojej twarzy. Pierwszy pocisk trafil ja prosto
w piers$. Drugi w prawa skron.

Patrze na ndz. Ciekawe, skad go miala?

To nie jest bron.

Zwykly n6z do listobw — ale taki, z ktérym nie wpuszcza cie do
samolotu. Dlugi i ostry. Na srebrnym trzonku widnieje wygra-
werowany napis: ,,Hotel Falcon”.

Bardzo tadnie.

Szybko sie podnosze i robie chyba najglebszy wydech w swo-
im Zzyciu. Ale uczucie ulgi natychmiast mija. Podbiegam do Mi-
chaela. Lezy na brzuchu. Dyszy ciezko, z wyraznym cierpieniem.

— Michael! Slyszysz?

Mruga powoli i szuka mnie oczami.

— Kris?

Ma slaby glos. Kaszle krwig na dywan.
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— Jestem tutaj — szepcze. — Zaraz ci pomoga.

Ale oboje wiemy, ze to nieprawda. Michael ma poszarpane
piers i szyje. Stracil juz tyle krwi, ze chyba tylko cudem moze
mowic.

— Musisz uciekaé —jeczy. — Policja...

— Juz dobrze. Dobrze...

Patrzy na mnie i zmusza sie do méwienia.

— Nie... Pospiesz sie. Uciekaj. Znikaj stad.

Dokad mam uciec?

Michael jak zwykle zna odpowiedz. To jego ostatnie stowa.

— Dzieci... — szepcze. Szeroko otwiera oczy.

— Michael! — krzycze. — Michael! Juz mnie nie slyszy.

Michael umarl.

To juz trzy trupy — blyskawicznie przebiega mi przez glowe.
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Wstaje powoli i ostami raz patrze na Michaela. Juz wiem,
gdzie to widzialam.

To tamto zdjecie. Michael lezacy na podlodze w obcym poko-
ju.

Zdjecie, ktorego nigdy nie zrobilam.

No prosze... Jestem tutaj. Jak do tego doszlo?

Czuje sie tak, jakby kto§ walngl mnie obuchem w glowe. Czas
sie zatrzymal. Swiat znieruchomial. Panuje tylko émiertelna —
tak, $miertelna — cisza.

Nie na dlugo.

Dzwoni telefon kolo l6zka. Podnosze glowe po drugim
dzwonku. Musze stad odej$¢. Musze uciekaé!

Wybiegam z pokoju i skrecam w strone tylnych schodow.
Znam te droge. Jestem mniej wiecej w polowie korytarza, kiedy
slysze, ze kto§ mnie goni.

Dzieci!

Jak to mozliwe? Czyzby Dakota? A jesli nie... to kto? Boje sie
sprawdzic.

Mimo to staje i odwracam glowe. Nie, to nie ona.

To Kucyk.
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Jak sie tu znalazl? Co go ze mng laczy? Mam duzo pytan. Ale
nie teraz! Boze, nie... Tym razem nie wzial aparatu.

— Stgj! — krzyczy, celujac do mnie.

W panice wyciaggam przed siebie rece.

— Nie strzelaj! — krzycze i natychmiast widze swoj blad.

Juz wiem, o czym zapomnialam, zanim wybieglam na
korytarz.

Nie porzucilam pistoletu.
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Wszystko trwa ulamki sekund. Umieram.

Nie czuje kuli rozrywajacej moje cialo. Wlasciwie nie wiem
nawet, ze zostalam postrzelona. Dopiero kiedy spogladam w dot,
widze plame krwi.

Powoli pocieram dlonia o koszule. Jest ciepla, lepka, niereal-
na.

Mysélal, ze chce do niego strzeli¢. Idiota! Ale przed chwila za-
bilam Penley, prawda?

Na miekkich nogach robie krok w tyl. Wydaje mi sie, ze
wszystko wokol wiruje. Ciezko upadam na podloge, ale nie czuje
uderzenia.

Prawde mowiac, zupelnie nic nie czuje. W pewnym sensie to
niewielki postep.

Leze na wznak i patrze w sufit. Widze $wiecacy napis ,,Wyj-
Scie” nad schodami, do ktérych nigdy nie dotarlam. Poza tym
pustka.

Nagle pojawia sie czyjas twarz.

Kucyk nachyla sie nade mng. Zerka na bron, ktora Sciskam w
dloni, i smutno potrzasa glowa. Wyciaga reke i przyciska dwa
palce do mojej szyi. Co on wyprawia? Ach, pewnie szuka pulsu.
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— Jeszcze zyje — informuje go. Nie reaguje w zaden sposoéb.
— Hej, slyszysz mnie? Kim ty w ogdle jestes? — pytam.

Wstaje, wyjmuje komorke i dzwoni pod 911. Zaraz dostane
swoja odpowiedz.

— Tak, jestem prywatnym detektywem — mowi, skladajac
raport o strzelaninie. — S3 ofiary... i to nawet kilka — dodaje
na koniec.

Przyjezdza policja, a po niej pogotowie. Wokdt mnie trwa wy-
tezony ruch. Sanitariusz ponownie sprawdza moje tetno.

Na chwile mdleje, a potem slysze, jak Kucyk wyja$nia poli-
cjantowi, ze pracowal ,na zlecenie jednej z ofiar”. Jego klientka
byla pani Penley Turnbull.

— Podejrzewala meza o maly romans — méwi. — A maz
chyba to samo myélat o niej.

— Wzigle$ pan kase z géry? — zartuje gliniarz.

— To ma by¢ §mieszne? — pytam.

Nie slyszy mnie. Nikt nie slyszy.

— Co to za dziewczyna?

Gliniarz wskazuje na mnie. Moze juz do$¢ tych glupot? Cho¢
kiedy o tym mysle, to sama nie wiem, czy chce doczeka¢ konca.

— Nianka — odpowiada Kucyk. — Kochanka zabitego meza.

— Sledzil ja pan? Tak mam to rozumieé?

— Jak najbardziej. Pani Turnbull chciala ja na czym$ przy-
lapa¢. Chyba planowala rozw6d. Ale mnie bylo troche zal dziew-
czyny. Miala na imie Kristin. Mloda, z glowa w chmurach. Na-
wet probowalem ja nastraszy¢, zeby zerwala z Turnbullem. To
byl kawal lobuza.

— A jednak przyszla tutaj z bronia. — Policjant wyglada,
jakby sie zastanawial. — Czyli dzialali razem, prawda?
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— Raczej nie — kreci glowa Kucyk. — Zgubilem ja, kiedy we-
szla do hotelu, ale sadzac po tym, jak tutaj biegla, to chyba ra-
czej probowala wszystkiemu zapobiec.

Gliniarz wzdycha.

— Tak czy inaczej, ghupio sie skonczylo. A dzieciaki zostaly
bez rodzicow.

— Nawet bez nianki. Z tego, co wiem, bardzo ja kochaly.

— To mi wyjasnia pewna kwestie — mowi policjant, kiwajac
glowa i wzruszajac ramionami.

— Jaka?

— Postalismy radiow6z do szkoly. Okazalo sie, ze corka tro-
che wczesniej zniknela. Siedmiolatka. Przed chwila dostalem
wiadomo$¢, ze ja znalezli.

— Zyje?

— Tak. Nic jej sie nie stalo... o ile mozna tak powiedzie¢.

— Gdzie byta?

— W domu. Uciekla ze szkoly, bo zlekla sie o niafike. Chciala
by¢ przy niej.

— Ma na imie Dakota. Wiedziala cos$?

— Moéwi, zZe nie. Ze to tylko przeczucie. Oczywiécie, w domu
nikogo nie zastala. Wszyscy byli tutaj.

Odchodza. Mysle o Seanie i Dakocie. W takiej chwili powin-
nam by¢ wlasnie z nimi. Moze ja, moze kto$§ inny... Sean na
pewno ma mnostwo pytan.

Krzycze, ale bez skutku. Dlaczego nikt mnie nie slyszy? Dre
sie na cale gardlo, tak jak we $nie.

Juz umarlam? — mysle.

Przeciez wcigz wszystko widze, wszystko slysze...

Co sie tu dzieje, do cholery?

— Wlaénie — rozlega sie znajomy glos.
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Widze jego odbicie w szklanym napisie ,,WyjScie”. Wstrzasa
mng dreszcz. Facet stoi w drzwiach z prawej strony. Upior, naj-
gorszy ze wszystkich mozliwych.

Frank Delmonico.

Wychodzi na korytarz. W pokoju za nim panuje ciemno$c.
Nic, tylko ciemno$¢.

Slysze piosenke z mojego snu.

To ten sam pokoj! Ten, do ktérego bebnitlam wczoraj.

Nikt nie otwieral.

Muzyka otacza mnie ze wszystkich stron. Pierwszy raz od
momentu, kiedy ta melodia zakorzenita mi sie w glowie na po-
dobienstwo zlosliwego chwastu, slysze co$ jeszcze.

Slowa.

A pory roku biegnq i biegngq,
i nadal pedzq malowane konie.
W kolko sie kreci karuzela czasu.

Delmonico stoi dokladnie nade mna, w tym samym co zawsze
szarym garniturze. Policjanci przechodza obok, ale go nie widza.
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— Siemanko, Kristin — méwi. — Wiem, wiem... Jeste$ nie-
winna. Nie zrobila$ niczego zlego.

— To niemozliwe! — wolam. — Przeciez ty nie zyjesz.

— Tez tak slyszalem. Ale mimo wszystko przystali mnie do
ciebie. Mamy troche pogada¢. Taki krotki wywiad. Jak to sie
nazywa choc¢by w $wiecie biznesu? Rozmowa pozegnalna?

Wyjmuje z kieszeni paczke papierosow.

T w kolo, 1 w kolo, i w koto, i w koto...
Slysze dalszy ciag piosenki.

Karuzela zycia.

Delmonico zapala papierosa. Mruga do mnie, a potem zdmu-
chuje zapalke. Tyle ze tam nie ma zapalki, jest sam plomien. Jak
on to robi?

Zaciskam oczy. Wmawiam sobie, ze to jedynie sen. Przeciez
nie moze by¢ inaczej...

— Nie — méwi Delmonico. — To nigdy nie byl sen, Kristin.

— W takim razie kto$ sie pomylil. Nie jestem taka jak ty. Za-
bijate$ ludzi.

— Ty tez zabila$. Juz nie pamietasz?

— To co innego.

— Racja. Ale niestety, czasem tak bywa. Nie wszystko w zy-
ciu jest czarne lub biale.

Zaciaga sie gleboko.

Czuje, ze co$ lazi mi po nodze. Wchodzi na udo, idzie po
brzuchu...

— Zabierz to ze mnie!

»,Co$” wlazi mi na szyje. Po chwili czuje to na twarzy.
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Idzie po ustach, az do oczu. Widze... i wrzeszcze z przeraze-
nia. To najwiekszy karaluch na $wiecie.

Delmonico unosi noge i tupie glo$no tuz przy mojej glowie.

Trzask!

— A teraz, jak juz mowilem, Kristin, najwyzsza pora na maly
wywiad.

— Po co ten wywiad?

— Hm... Zeby cie jakoé dopasowaé. Mowisz, ze jeste$ cal-
kiem niewinna, a jednak wdalas sie w paskudny romans z zona-
tym facetem. Przez wiekszo$¢ zycia byla$§ okropna egoistka. A
ten twdj synek? Biedne malenstwo... Takze nie zyje. Przeciez to
tylko twoja wina. Twoja i tego chlopaka, Matthew. Tutaj, w Fal-
con. Jak mogta$?

Patrze na niego wystraszona. Skad wie to wszystko?

— Co to za miejsce?

Wzdycha.

— Tutaj umarlem, wiec nic dziwnego, ze mam sentyment
do tych czterech katow. To portal, Kristin. Przej$cie. Chyba
wiesz dokad. Mamy ich kilka w wielkim okrutnym Nowym
Jorku. Ale nic, tylko ciggle gadam... Kolej na ciebie. Przeciez
to w koncu twoj dzien, Kristin.



Rozdzial 109

Strasznie sie boje. Mdli mnie i czuje znajomy zapach spaleni-
zny. Kto wie, moze znowu wszedzie mam bable? Rozne pytania
klebig mi sie w glowie. Naprawde nie wiem, od czego zaczac.

Slysze miarowe: klap, klap, klap... Patrze — to Delmonico
przytupuje noga tuz przy mojej glowie.

— Nie bede sterczal tu caly dzien, panienko. Powiedzmy, ze
masz malo czasu.

— Na wywiad?

— Wilas$nie. Gadaj, kochana. Przeciez za chwile sie zbieramy.
Trzeba opusci¢ ten ziemski padol.

— Dokad p6jdziemy? Gdzie mnie zabierasz?

— Och, przeciez wiesz lepiej ode mnie. Co to za gierki? Uda-
jesz tepote umystowa? ,Jestem glupia, wiec nie podlegam ka-
rze”. Nieprawda, Kristin. Boston College. Przygotowanie do stu-
diéw prawniczych. To chyba nie byl najlepszy wybér, co?

— Mowisz, ze hotel Falcon jest portalem... Swoistym przej-
Sciem. Do przeznaczenia?

Delmonico troche sie dasa.
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— Przed chwila to przerabiali$my. Tak.

Ledwo moge mowic.

— Ale... dlaczego? Czy popekilam jakie$§ niewybaczalne ble-
dy?

— Oglednie moéwigc, tak. Byla$ okropnie zla dziewczynka.
Jak zreszta wiekszo$¢ dziewczat w twoim typie.

Co$ mnie potwornie Sciska w gardle, ale probuje jeszcze wy-
krztusié¢ kilka stow.

— Jestem... diablem?

Delmonico wybucha szczerym §miechem.

— Chcialaby$§ — moéwi.

Wzdycha glo$no i po chwili zaczyna opowiadac:

— Chyba jest co$, co mogloby pomoéc ci zrozumieé twoj
obecny stan. Wychowywalem sie na Brooklynie. Nawiasem mo-
wiac, bardzo blisko miejsca, w ktorym spotkala$ sie z Kucykiem.
Nic wiec dziwnego, ze chodzilem do katolickiej szkoly. Nigdy nie
zapomne pewnego zdarzenia. Bodajze w szostej klasie proboszcz
zrobil nam wyklad na temat wiecznoSci, potepienia i tak dalej.
~WyobrazZcie sobie — powiedzial — malenkiego kosa, zyjacego
na wielkiej gorze na péinoc od Nowego Jorku albo tez w jakims
innym dzikim miejscu. Co tysigc lat ten maly ptaszek lapie w
dziéb wszystko, co tylko zdola unies¢, i leci z tym do nas, na
Brooklyn. Swoje brzemie zrzuca na szkolnym parkingu. W do-
datku wyobraZcie sobie, ze musi to powtarza¢ dopoty, dopoki
nie przeniesie calej gory. A to, panie i panowie, jest zaledwie
poczatek wiecznos$ci”. Nastepna rzecz do przemys$lenia. Twoj
caly koszmar trwal nie dluzej niz trzynascie sekund. Od samego
poczatku do konca tylko trzynascie sekund. Sama policz... trzy-
nascie. Teraz juz wiesz, czym jest groza ponurej wiecznos$ci?

To wszystko razem trwalo... trzynascie sekund? Moj Boze!
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Delmonico strzasa popiél z papierosa. Kilka drobinek leci na
mnie.

— Ale co bedzie ze mna w tej wieczno$ci? — pytam.

— Znowu udajesz ghupig. Po prostu kocham takie zachowa-
nie! — $mieje sie Delmonico. — Sama zobaczysz. Wkrotce sie
tego dowiesz. Dobre pytanie, moja mata. ,,Co ze mna bedzie?”.
Spéjrz na malg zajawke.

Otwiera usta — duzo szerzej niz normalny czlowiek. Nagle
wida¢ w nich wlochaty teb szczura. Gryzon spoglada na mnie, a
potem ucieka gdzie$ w glab ciala swojego ,,zywiciela”.

— Mniam — mo6wi Delmonico.

Smieje sie i $mieje. Puszcza kotko z dymu, ktore zawisa tuz
nad moja glowa, potem odwraca sie i znika w ciemnym pokoju.

— To jest ten portal do samego piekla? — wolam za
nim. — Tak? Delmonico!

Jaka$ policjantka pochyla sie nade mnga. Ciekawe, czy mnie
dokads zabierze?

Ona jednak — nie my$l, po prostu pstrykaj — szybko robi mi
zdjecie.



Cze$¢ czternasta



Rozdzial 110

Dwaj pielegniarze rozwijaja przy mnie dlugi plastikowy wo-
rek.

— Nie! — blagam. — Ja wciaz zyje! Dlaczego nikt tego nie
rozumie?

Klada mi rece na piersiach. Przelotnie widze krew na swojej
dloni.

— Raz, dwa, trzy... — licza. Potem mnie podnoszg i wkladaja
do worka.

Boze, Boze... Nie! Nie robcie tego!

Nie zwazajac na moje pro$by, zasuwaja zamek. Nikt mnie nie
stucha, chociaz wszystkich prosze, zeby dali mi druga szanse.

Jeszcze nigdy nie bylam tak bezradna, wystraszona — i zu-
pelnie sama.

Wioza mnie korytarzem, do windy, przez foyer... Patrze na to
ze zgrozg i przerazeniem. Otoczenie widziane przez ciemna folie
wydaje mi sie brudnoszare.

Nawet czerwona markiza nad drzwiami.

Popychaja mnie w strone kraweznika. Kétka noszy $wier-
gocza po betonie jak stadko chorych ptakow.
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Slysze szmer thumu, ktory gestnieje na ulicy. Ludzie zasta-
nawiaja sie, co tu zaszlo. Kto zginal? Bez przerwy krzycze.

— To potworna pomylka! Ja wciaz zyje!

Ale nadal nikt mnie nie slyszy.

Ani biznesmen w prazkowanym garniturze, ani kurier na
skuterze, ani matka z wozkiem... Wszystkich widzialam we $nie.
Obcy ludzie... ktorzy w pewnym sensie przyszli na moj pogrzeb.

Jestem oblednie przerazona.

Boze, blagam! Niech kto$ to przerwie! Blagam, Boze, blagam!

Jednak On takze mnie nie slyszy.

A moze nawet gorzej — slyszy, ale ma w nosie Kristin Burns.

W goérze widze jedynie blyskajace Swiatla karetek i ra-
diowozow.

— Niech kto$ co$ zrobi! Wyciagnijcie mnie stad! Na pomoc!
Blagam!

Tuz przed oczami mam zamek blyskawiczny. Na pozor blisko,
a jednoczes$nie gdzie$ strasznie daleko. Nie moge go dosiegnac.

Nie moge sie poruszy¢.

Ale nagle zamek troszeczke sie rozsuwa. Chyba worek zacze-
pit o szpare w chodniku.

Znowu co$ slysze — tym razem na ulicy. Kto$ sie przepycha
przez thum gapiow i krzyczy glosno... Glo$niej ode mnie, jakby w
panice.

— Na pomoc! Tam kto$ wciaz zyje!

Glos jest o wiele blizej. Juz widze twarz... i cala nadzieja pry-
ska.
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Koszmar zatoczy! pelne koto. Kto krzyczy przed hotelem?

Ja!

Wszystko rozumiem.

Juz niedlugo, za kilka minut, to mi sie przy$ni. Znowu obu-
dze sie z przerazliwym wrzaskiem. Znowu uslysze cicha muzyke
i dono$ne bebnienie w drzwi. Znowu zobacze pania Rosen-
crantz.

Te straszne dni bedg sie wciaz powtarzac, az maly kos prze-
niesie w dziobku calg wielka gore.

A to dopiero poczatek wiecznoSci.

Tam, gdzie sie domys$lam.

Wrzeszcze, WrZeszeze, WIZeSZCZe 1 WIZeSZCZze. ..



Rozdzial 111

Ide do piekla. Z tego, co mowil mi Delmonico, to jest jedynie
przedsmak koszmaréow, ktérych przyjdzie mi skosztowaé przez
wieczno$¢. Cos, na co warto troche poczekac.

Teraz juz wszystko widze wyraznie, bo nikomu nie chcialo sie
zanikna¢ worka.

W pewnym sensie to nawet lepiej. Moge swobodnie sie rozej-
rze¢ po jakze dziwnie pieknym $wiecie. Widze zamglone $wiatlo,
przetykane waskimi pasemkami na przemian pomaranczowego i
z6ltego blasku. Ludzie wydaja sie smutni, jakby naprawde mnie
zalowali. To wzruszajace.

Chce mi sie plakaé, ale juz nie mam wladzy nad swoim cia-
tem. Gdzie$ w glebi ducha dreczy mnie ciekawosé, ile to jeszcze
potrwa, zanim wszystko stanie sie czarne albo biale — lub roz-
pocznie sie znajomy koszmar.

Znowu.

Znowu.

Jak dlugo, Kris?

Ile okazji zmarnowala$ w zyciu? Ile zrobila$ zlego? Jak wiele
rzeczy chcialaby$ naprawic?
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Oj, bardzo wiele. Szczerze mdéwigc — i to nie jest jakas ghupia
wymoéwka — marze o calkiem innym zyciu. Czuje sie winna... z
powodu dziecka... z powodu mojego zwiazku z Michaelem... z
powodu krzywdy, jaka wyrzadzilam Dakocie i Seanowi... i nawet
z powodu Penley. Nie nalezala do najgorszych, cho¢ ewidentnie
byta pojebana.

Przepraszam, Boze. Strasznie przepraszam. Wiem, ze to ghu-
pie, ale Cie przepraszam.

Weiaz slysze glosy ludzi przed hotelem.

Sanitariusze przepychaja nosze pomiedzy dwoma radio-
wozami. Chyba jedziemy do karetki. Wozek co chwila w co$ ude-
rza. Przeciez to absurd, zeby uwaza¢, kiedy sie wiezie niebosz-
czyka.

— Niech mi kto§ pomoze... — modwie, chociaz wiem, ze ten
glos rozbrzmiewa tylko w mojej glowie. Mimo to wcigz powta-
rzam swoje pros$by. Nie poddam sie. Nie ulegne. Nie odejde bez
walki. — Niech mi kto§ pomoze... Blagam... Przepraszam za
wszystkie grzechy, za wszystko, co zrobilam...

Widze nad soba jaka$§ Murzynke. Jest bardzo blisko — o wiele
blizej, niz ja podeszlabym do zmartego. Blyska mi w oczy mala
latarka. Boze, chce mrugnac... Niczego na $wiecie nie pragne w
tej chwili bardziej, niz mrugnaé!

Ale nie moge.

Znowu w myslach kolacze mi sie blaganie: ,Niech mi kto$
pomoze...”.

Murzynka odchodzi krok od noszy. Dopiero teraz widze, ze to
lekarka z pogotowia.

Nagle wola dono$nym glosem:

— Ta jeszcze zyje! — Zarliwie modle sie do Boga, aby przy-
padkiem sie nie pomylita. — Ta kobieta wcigz zyje! Puscila do
mnie oko!



